I 4

“A A 4 A A A 4

V//

Combination Hammer INSTRUCTION MANUAL 9
Kombinirano kladivo NAVODILA ZA UPORABO 17
Cekic me kombinim MANUALI | PERDORIMIT 26
Kom6uHupaH nepdopartop E-II?(I:(I?J'IBSE'IFXI-LI,BIAOHM 35
Kombinirani &ekié PRIRUGNIK S UPUTAMA 45
[ MK ] KomButupana wekan-aynuanka YMATCTBO 3AYMOTPEBA 54
KomGuHOBaHM uekmh YMYTCTBO 3A YNOTPEBY 64
Ansamblu percutor multifunctional MANUAL DE INSTRUCTIUNI 73
Nepdopatop IHCTPYKLIIAA 3 EKCIINYATALII 82
TpexpexuMHbIN nepcopaTop gzg%ﬁgf‘.? ;L?MOMHO 92
HR3011FC

HR3012FC

HR3001C

Ef&

https:/itm.by
NHTepHeT-marasuH

Lby




https://tm.by
v NHTepHeT-marasuH

Lvb



https://tm.by
v NHTepHeT-marasuH

Lvb



'L|V| b v https://tm.by

HHHHHHHHHHH NHTepHeT-marasuH



'L|V| b v https://tm.by

uuuuuuuuuuu NHTepHeT-marasuH



'L|V| b v https://tm.by

uuuuuuuuuuu NHTepHeT-marasuH



\
4@
,
©) W

=,

'L|V| b v https://tm.by

HHHHHHHHHHH NHTepHeT-marasuH



T |V| b v https://tm.by

uuuuuuuuuuu NHTepHeT-marasuH



M ONLINE STOR

ENGLISH (Original instructions)

SPECIFICATIONS

Model: HR3011FC | HR3012FC | HR3001C
Capacities Concrete 30 mm

Core bit 80 mm

Diamond core bit (dry type) 80 mm

Steel 13 mm

Wood 32 mm
No load speed 0 -840 min™
Blows per minute 0-4,500 min™
Overall length 369 mm 386 mm 369 mm
Net weight 4.4 -48kg 4.5-4.8kg 4.1-4.6kg
Safety class =

Optional accessory

Model:

DX10 (For HR3011FC) | DX11 (For HR3012FC)

Applicable workpiece and workmode

for concrete drilling only
(not for metal or wood, and not for core drilling or chiseling)

Suction performance 0.35 I/min
Operating stroke Up to 190 mm
Suitable drill bit Up to 265 mm
Net weight 1.2kg

.

without notice.
Specifications may differ from country to country.

.

EPTA-Procedure 01/2014, are shown in the table.

Intended use

The tool is intended for hammer drilling and drilling in
brick, concrete and stone as well as for chiselling work.
It is also suitable for drilling without impact in wood,
metal, ceramic and plastic.

Power supply

The tool should be connected only to a power supply of
the same voltage as indicated on the nameplate, and
can only be operated on single-phase AC supply. They
are double-insulated and can, therefore, also be used
from sockets without earth wire.

Noise

The typical A-weighted noise level determined accord-
ing to EN60745-2-6:

Model HR3011FC

Sound pressure level (Lya) : 94 dB(A)

Sound power level (Ly,) : 105 dB (A)

Uncertainty (K) : 3 dB(A)

Model HR3012FC

Sound pressure level (Lya) : 93 dB(A)

Sound power level (Ly,) : 104 dB (A)

Uncertainty (K) : 3 dB(A)

Due to our continuing program of research and development, the specifications herein are subject to change

The weight may differ depending on the attachment(s). The lightest and heaviest combination, according to

Model HR3001C

Sound pressure level (L;a) : 94 dB(A)
Sound power level (Ly,) : 105 dB (A)
Uncertainty (K) : 3 dB(A)

Model HR3011FC with DX10
Sound pressure level (L;a) : 96 dB(A)
Sound power level (Ly,) : 107 dB (A)
Uncertainty (K) : 3 dB(A)

Model HR3012FC with DX11
Sound pressure level (La) : 94 dB(A)
Sound power level (Ly,) : 105 dB (A)
Uncertainty (K) : 3 dB(A)

NOTE: The declared noise emission value(s) has
been measured in accordance with a standard test
method and may be used for comparing one tool with
another.

NOTE: The declared noise emission value(s)
may also be used in a preliminary assessment of

exposure.
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AWARNING' Wear ear protection NOTE: The declared vibration total value(s) has been
’ ] o ' ) measured in accordance with a standard test method
AWARNING: The noise emission during actual and may be used for comparing one tool with another.

use of the power tool can differ from the declared NOTE: The declared vibration total value(s) may also

value(s) depending on the ways in which the tool is be used in a preliminary assessment of exposure.
used especially what kind of workpiece is processed.

AWARNING: Be sure to identify safety measures A\WARNING: The vibration emission during actual
to protect the operator that are based on an estima- use of the power tool can differ from the declared val-
tion of exposure in the actual conditions of use (tak- ue(s) depending on the ways in which the tool is used
ing account of all parts of the operating cycle such especially what kind of workpiece is processed.

as the times when the tool is switched off and when

itis running idle in addition to the trigger time). AWARNING: Be sure to identify safety measures

to protect the operator that are based on an estima-
n ; tion of exposure in the actual conditions of use (tak-
Vibration ing account of all parts of the operating cycle such
as the times when the tool is switched off and when
itis running idle in addition to the trigger time).

The following table shows the vibration total value
(tri-axial vector sum) determined according to applica-
ble standard.

Model HR3011FC

EC Declaration of Conformity

Work mode Vibration Uncertainty (K) | Applicable For European countries only
emission standard The EC declaration of conformity is included as Annex A
Hammer 9.5 m/s’ 1.5 m/s EN60745-2-6 to this instruction manual.
drilling into
concrete
(@, 1p)
Hammer 9.5 m/s’ 1.5 m/s’ EN60745-2-6 SA F ETY WA R N | N G S
drilling into
concrete with .
DX10 (8, 1) General power tool safety warnings
Chiselling func- | 6.0 m/s® 1.5 m/s’ EN60745-2-6
tion with side . .
arip (@ cree) AWARNING: Read all safety warnings, instruc-
Dril — — 15 mis? ENG28412.1 tions, illustrations and specifications provided
mrelng;%;m[; = mis = mis e with this power tool. Failure to follow all instructions
no listed below may result in electric shock, fire and/or
Model HR3012FC serious injury.
Work mode Vibration Uncertainty (K) | Applicable i i -
Vibration appia Save all warnings and instruc
Hammer 9.5 m/s? 1.5 mis? EN60745-2-6 tions for future reference.
drilling into The term "power tool" in the warnings refers to your
concrete mains-operated (corded) power tool or battery-operated
(@, o) (cordless) power tool.
Hammer 8.0 m/s’ 1.5 m/s’ EN60745-2-6
drilling into ROTARY HAMMER SAFETY WARNINGS
concrete with
DX11 (an, 1) 1. Wear ear protectors. Exposure to noise can
Chiselling func- | 5.5 m/s? 1.5 m/s? EN60745-2-6 cause hearing loss.
tion with side 2. Use auxiliary handle(s), if supplied with the
grip (@ cred) tool. Loss of control can cause personal injury.
Drilling into 6.0 m/s’® 15m/s? EN62841-2-1 3. Hold power tool by insulated gripping surfaces,
metal (an,o) when performing an operation where the cutting
Model HR3001C accessory may contact hlddep wmwg o“r |tls own
cord. Cutting accessory contacting a "live" wire may
Work mode | Vibration Uncertainty (K) | Applicable make exposed metal parts of the power tool "live"
emission standard and could give the operator an electric shock.
Hammer 13.5 m/s’ 1.5 m/s® EN60745-2-6 4.  Wear a hard hat (safety helmet), safety glasses and/
drilling into or face shield. Ordinary eye or sun glasses are NOT
concrete safety glasses. It is also highly recommended that
(@, vo) you wear a dust mask and thickly padded gloves.
Chiselling func- | 11.0 m/s® 15m/s? EN60745-2-6 5. Besurethebitis secured in place before operation.
tion with side . : .
011D (8, o) 6. Under normal operation, the tool is designed to
— 5 5 produce vibration. The screws can come loose
D”'t"rl‘g into | 6.0m/s 15mis EN62841-2-1 easily, causing a breakdown or accident. Check
metal (2, o) tightness of screws carefully before operation.
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M ONLINE STOR

7. Incold weather or when the tool has not been used for a
long time, let the tool warm up for a while by operating it
under no load. This will loosen up the lubrication. Without
proper warm-up, hammering operation is difficult.

8.  Always be sure you have a firm footing. Be sure no
one is below when using the tool in high locations.

9.  Hold the tool firmly with both hands.

10. Keep hands away from moving parts.

11. Do not leave the tool running. Operate the tool
only when hand-held.

12. Do not point the tool at any one in the area when operat-
ing. The bit could fly out and injure someone seriously.

13. Do not touch the bit, parts close to the bit, or
workpiece immediately after operation; they
may be extremely hot and could burn your skin.

14. Some material contains chemicals which may be
toxic. Take caution to prevent dust inhalation and
skin contact. Follow material supplier safety data.

15. Do not touch the power plug with wet hands.

SAVE THESE INSTRUCTIONS.

AWARNING: DO NOT let comfort or familiarity with
product (gained from repeated use) replace strict adher-
ence to safety rules for the subject product. MISUSE or
failure to follow the safety rules stated in this instruc-
tion manual may cause serious personal injury.

FUNCTIONAL

DESCRIPTION

ACAUTION: Always be sure that the tool is
switched off and unplugged before adjusting or
checking function on the tool.

A CAUTION: Before plugging in the tool, always
check to see that the switch trigger actuates
properly and returns to the "OFF" position when
released.

To start the tool, simply pull the switch trigger. Tool
speed is increased by increasing pressure on the switch
trigger. Release the switch trigger to stop.

» Fig.1: 1. Switch trigger

Lighting up the front lamp

For HR3011FC, HR3012FC only

ACAUTION: Do not look in the light or see the
source of light directly.

To turn on the lamp, pull the switch trigger. Release the
switch trigger to turn it off.
» Fig.2: 1.Lamp

NOTE: Use a dry cloth to wipe the dirt off the lens of
the lamp. Be careful not to scratch the lens of lamp, or
it may lower the illumination.

Reversing switch action

ACAUTION: Always check the direction of
rotation before operation.

ACAUTION: Use the reversing switch only after
the tool comes to a complete stop. Changing the
direction of rotation before the tool stops may dam-
age the tool.

NOTICE: When changing the direction of rota-
tion, be sure to fully set the reversing switch to A
side or B side. Otherwise, when the switch trigger is
pulled, the motor may not rotate or the tool may not
work properly.

This tool has a reversing switch to change the direc-
tion of rotation. Move the reversing switch lever to the
position A side for clockwise rotation or to the position B
side for counterclockwise rotation.

» Fig.3: 1. Reversing switch lever

Changing the quick change chuck

for SDS-plus

For HR3012FC only

The quick change chuck for SDS-plus can be easily
exchanged for the quick change drill chuck.

Removing the quick change chuck
for SDS-plus

A CAUTION: Before removing the quick change
chuck for SDS-plus, be sure to remove the bit.

Grasp the change cover of the quick change chuck
for SDS-plus and turn in the direction of the arrow
until the change cover line moves from the == symbol
to the 2 symbol. Pull forcefully in the direction of the
arrow.
» Fig.4: 1. Quick change chuck for SDS-plus

2. Change cover 3. Change cover line

Installing the quick change drill
chuck

Check the line of the quick change drill chuck shows
the «= symbol. Grasp the change cover of the quick
change drill chuck and set the line to the . symbol.
Place the quick change drill chuck on the spindle of the
tool. Grasp the change cover of the quick change drill
chuck and turn the change cover line to the Q symbol
until a click can clearly be heard.
» Fig.5: 1. Quick change drill chuck 2. Spindle

3. Change cover line 4. Change cover
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M ONLINE STORE

Selecting the action mode

NOTICE: Do not rotate the action mode changing
knob when the tool is running. The tool will be damaged.

NOTICE: To avoid rapid wear on the mode
change mechanism, be sure that the action mode
changing knob is always positively located in one
of the three action mode positions.

Rotation with hammering

For drilling in concrete, masonry, etc., rotate the action

mode changing knob to the T8 symbol. Use a tungsten-

carbide tipped bit (optional accessory).

» Fig.6: 1. Rotation with hammering 2. Action mode
changing knob

Rotation only

For drilling in wood, metal or plastic materials, rotate
the action mode changing knob to the g symbol. Use a
twist drill bit or wood drill bit.

» Fig.7: 1. Rotation only

Hammering only

For chipping, scaling or demolition operations, rotate
the action mode changing knob to the v symbol. Use a
bull point, cold chisel, scaling chisel, etc.

» Fig.8: 1. Hammering only

Torque limiter

NOTICE: As soon as the torque limiter actuates,
switch off the tool immediately. This will help pre-
vent premature wear of the tool.

NOTICE: Drill bits such as hole saw, which tend
to pinch or catch easily in the hole, are not appro-
priate for this tool. This is because they will cause
the torque limiter to actuate too frequently.

The torque limiter will actuate when a certain torque level
is reached. The motor will disengage from the output
shaft. When this happens, the drill bit will stop turning.

Electronic function

The tool is equipped with the electronic functions for easy operation.

. Constant speed control
The speed control function provides the constant
rotation speed regardless of load conditions.

For HR3011FC, HR3012FC only

A.CAUTION: Do not put your finger into the air
duct or do not insert any other object into the air
duct. Otherwise you may get injured or the tool may
get damaged.

The air duct is to connect to the dust collection system.
When using the dust collection system, read the section
about the dust collection system.

» Fig.9: 1.Airduct

ASSEMBLY

ACAUTION: Always be sure that the tool is
switched off and unplugged before carrying out
any work on the tool.

Side grip (auxiliary handle)

ACAUTION: Always use the side grip to ensure
safe operation.

ACAUTION: After installing or adjusting the
side grip, make sure that the side grip is firmly
secured.

To install the side grip, follow the steps below.

1.  Loosen the thumb screw on the side grip.
» Fig.10: 1. Thumb screw

2. Attach the side grip while pressing the thumb
screw so that the grooves on the grip fit in the protru-
sions on the tool barrel.

» Fig.11: 1. Thumb screw

3.  Tighten the thumb screw to secure the grip. The
grip can be fixed at desired angle.

Grease

Coat the shank end of the drill bit beforehand with a
small amount of grease (about 0.5 - 1 g).

This chuck lubrication assures smooth action and lon-
ger service life.

Installing or removing drill bit

Clean the shank end of the drill bit and apply grease
before installing the drill bit.
» Fig.12: 1. Shankend 2. Grease

Insert the drill bit into the tool. Turn the drill bit and push
itin until it engages.

After installing the drill bit, always make sure that the
drill bit is securely held in place by trying to pull it out.

» Fig.13: 1. Drill bit

To remove the drill bit, pull the chuck cover down all the
way and pull the drill bit out.
» Fig.14: 1. Drill bit 2. Chuck cover

Chisel angle (when chipping,

scaling or demolishing)

The chisel can be secured at the desired angle. To
change the chisel angle, rotate the action mode chang-
ing knob to the O symbol. Turn the chisel to the desired
angle.

» Fig.15: 1. Action mode changing knob

Rotate the action mode changing knob to the v sym-
bol. Then make sure that the chisel is securely held in
place by turning it slightly.
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Depth gauge

The depth gauge is convenient for drilling holes of uniform depth.

Press and hold the lock button, and then insert the

depth gauge into the hex hole. Make sure that the

toothed side of the depth gauge faces the marking.

» Fig.16: 1. Depth gauge 2. Lock button 3. Marking
4. Toothed side

Adjust the depth gauge by moving it back and forth
while pressing the lock button. After the adjustment,
release the lock button to lock the depth gauge.

NOTE: Make sure that the depth gauge does not
touch the main body of the tool when attaching it.

Optional accessory

Use the dust cup to prevent dust from falling over the
tool and on yourself when performing overhead drilling
operations. Attach the dust cup to the bit as shown in
the figure. The size of bits which the dust cup can be
attached to is as follows.

Model Bit diameter
Dust cup 5 6 mm - 14.5 mm
Dust cup 9 12 mm - 16 mm

» Fig.17: 1.Dustcup

Dust cup set

Optional accessory

For Models HR3011FC, HR3001C

NOTICE: When using the dust cup set in
HR3011FC, HR3001C, the spacer is also requied.

Before installing the dust cup set, remove the bit from
the tool if installed.

Attach the spacer to the dust cup set. A symbol on the
dust cup is aligned with the groove in the spacer.

» Fig.18: 1. Spacer 2. A symbol 3. Groove

Install the dust cup set with the spacer on the tool so
that the symbol on the dust cup is aligned with the
groove in the tool.

» Fig.19: 1. A symbol 2. Groove

To remove the dust cup set, remove the bit while pulling
the chuck cover in the direction of the arrow.
» Fig.20: 1. Bit2. Chuck cover

Hold the spacer and pull it out.
» Fig.21

For Model HR3012FC

Before installing the dust cup set, remove the bit from
the tool if installed.

Install the dust cup set on the tool so that the A sym-
bol on the dust cup is aligned with the groove in the tool.
» Fig.22: 1. A symbol 2. Groove

To remove the dust cup set, remove the bit while pulling
the chuck cover in the direction of the arrow.
» Fig.23: 1.Bit 2. Chuck cover

Hold the root of dust cup and pull it out.
» Fig.24

NOTE: If you connect a vacuum cleaner to the dust
cup set, remove the dust cap before connecting it.

» Fig.25: 1. Dustcap

NOTE: If the cap comes off from the dust cup, attach
it with its printed side facing up so that groove on the
cap fits in the inside periphery of the attachment.

> Fig.26

Tool hanger

Optional accessory

AWARNING: Do not use damaged tool hanger
and screw.

AWARNING: Use the screw provided with the
tool hanger only.

AWARNING: Before using the tool hanger,

check for damages, cracks or deformations, and
make sure that the screw is tightened.

ACAUTION: Install or remove the tool hanger
on a stable table or surface.

The tool hanger is intended for connecting the lanyard
(tether strap). To install the tool hanger to the tool,
follow the steps below.

1.  Disconnect the plug from the power source.

2. Insert the projections of the tool hanger into the
holes on the tool.

3.  Tighten the screws firmly.
» Fig.27: 1. Tool hanger 2. Hole 3. Projection
4. Screw

DUST COLLECTION

SYSTEM

For HR3011FC, HR3012FC only
Optional accessory

The dust collection system is designed to collect dusts
effectively when the concrete drilling operation.
» Fig.28: 1. Dust collection system

A CAUTION: Make sure that the tool is switched
off and unplugged before carrying out any work
on the tool. Failure to do so may result in personal
injury from accidental start-up.

ACAUTION: Always attach the filter to the
dust collection system. Failure to do so cause dust
inhalation.

A CAUTION: Check that the filter is not dam-
aged. Failure to do so may cause dust inhalation.
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NOTICE: Do not use the dust collection system
for core drilling or chiseling. The dust collection
system is intended for drilling only.

NOTICE: Do not use the dust collection system
for metal or wood. The dust collection system is
intended for concrete only.

NOTICE: Do not use the dust collection system
for drilling in wet concrete or use this system

in wet environment. Failure to do so may cause
malfunction.

NOTE: The dust collection system collects the gener-
ated dust at a considerable rate, but not all dust can

be collected.

Installing or removing the dust

collection system

NOTICE: Before installing the dust collection
system, clean the joint parts of the tool and the
dust collection system.

Foreign matters on the joint parts may cause it diffi-
cult to install the dust collection system. Particularly
the foreign matters on the electrical interface may
cause malfunction.

If any dust remains on the air duct, the dust comes
into the tool and causes jam in the airflow or break-

age of the tool.

Hook the dust collection system on the tool, and then
insert the dust collection system all the way, until it locks
in place with a little double click.

After that, make sure that the dust collection system is
securely installed.

» Fig.29: 1.Air duct

When removing the dust collection system, press the
lock-off button.
» Fig.30: 1. Lock-off button

Adjusting the nozzle position of the

dust collection system

ACAUTION: Do not point the nozzle at yourself
or others when releasing the nozzle by pushing

the guide adjustment button.

Push in the guide while pushing the guide adjustment
button, and then release the guide adjustment button at
the desired position.

» Fig.31: 1. Guide 2. Guide adjustment button

Adjusting the drilling depth of the

dust collection system

Slide the depth adjustment button to the desired posi-
tion while pushing it. The distance (A) is the drilling
depth.

» Fig.32: 1. Depth adjustment button

Beating dust on the filter

A\CAUTION: Do not turn the dial on the dust case
while the dust case is removed from the dust collec-
tion system. Doing so may cause dust inhalation.

ACAUTION: Always switch off the tool when turn-
ing the dial on the dust case. Turning the dial while the
tool is running may result in the loss of control of the tool.

By beating the dust on the filter inside the dust case,
you can keep the vacuum efficiency and also reduce
the number of times to dispose of the dust.

Turn the dial on the dust case three times after col-
lecting every 50,000 mm? of dust or when you feel the
vacuum performance declined.

NOTE: 50,000 mm® of dust equivalents to drilling 10
holes of 210 mm and 14 mm depth (2 holes of @65"
and 3/8" depth).

» Fig.33: 1. Dustcase 2. Dial

Disposing of dust

A\CAUTION: Wear dust mask when disposing
of dust.

ACAUTION: Empty the dust case regularly
before the dust case becomes full. Failure to do so
may decrease the dust collection performance, and
then cause dust inhalation.

ACAUTION: Replace the filter with new one
after approximately 200 times of dust fulfillment
as a guide. A clogged filter decreases dust collection
performance, and then cause dust inhalation.

NOTICE: When cleaning the filter, tap the case
of the filter gently by hand to remove dust. Do not
tap the filter directly; touch the filter with brush
or similar; or blow compressed air on the filter.
Doing so may damage the filter.

1. Remove the dust case while pressing down the
lever of the dust case.
» Fig.34: 1.Lever

2. Open the cover of the dust case.
» Fig.35: 1. Cover

3. Dispose of the dust, and then clean the filter.
» Fig.36

Replacing filter of dust case

1. Remove the dust case while pressing down the
lever of the dust case. (Refer to the section for dispos-
ing of dust.)

2. Open the filter cover of the dust case.
» Fig.37: 1. Filter cover

3. Remove the filter from the filter case.
» Fig.38: 1. Filter 2. Filter case

4.  Attach a new filter to the filter case, and then
attach the filter cover.

5.  Close the cover of the dust case, and then attach
the dust case to the dust collection system.
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Replacing sealing cap

If the sealing cap is worn out, the performance of the
dust collection decreases. Replace it if it is worn out.
Remove the sealing cap, and then attach a new one
with its protrusion facing upward.

» Fig.39: 1. Protrusion 2. Sealing cap

OPERATION

ACAUTION: Always use the side grip (auxiliary
handle) and firmly hold the tool by both side grip
and switch handle during operations.

ACAUTION: Always make sure that the work-
piece is secured before operation.

ACAUTION: Do not pull the tool out forcibly
even the bit gets stuck. Loss of control may
cause injury.

A CAUTION: For HR3011FC, HR3012FC only

Before using the dust collection system with the
tool, read the section about the dust collection
system.

» Fig.40

Hammer drilling operation

A CAUTION: There is tremendous and sudden
twisting force exerted on the tool/drill bit at the time of
hole break-through, when the hole becomes clogged
with chips and particles, or when striking reinforcing
rods embedded in the concrete. Always use the side
grip (auxiliary handle) and firmly hold the tool by
both side grip and switch handle during opera-
tions. Failure to do so may result in the loss of control
of the tool and potentially severe injury.

Set the action mode changing knob to the ?ﬁ symbol.
Position the drill bit at the desired location for the hole,
then pull the switch trigger. Do not force the tool. Light
pressure gives best results. Keep the tool in position
and prevent it from slipping away from the hole.

Do not apply more pressure when the hole becomes
clogged with chips or particles. Instead, run the tool at
an idle, then remove the drill bit partially from the hole.
By repeating this several times, the hole will be cleaned
out and normal drilling may be resumed.

NOTE: Eccentricity in the drill bit rotation may occur
while operating the tool with no load. The tool auto-
matically centers itself during operation. This does not
affect the drilling precision.

Chipping/Scaling/Demolition

Set the action mode changing knob to the l?symbol.
Hold the tool firmly with both hands. Turn the tool on
and apply slight pressure on the tool so that the tool will
not bounce around, uncontrolled.

Pressing very hard on the tool will not increase the efficiency.
» Fig.41

Drilling in wood or metal

ACAUTION: Hold the tool firmly and exert care
when the drill bit begins to break through the
workpiece. There is a tremendous force exerted on
the tool/drill bit at the time of hole break through.

A CAUTION: A stuck drill bit can be removed
simply by setting the reversing switch to reverse
rotation in order to back out. However, the tool
may back out abruptly if you do not hold it firmly.

ACAUTION: Always secure workpieces in a
vise or similar hold-down device.

NOTICE: Never use “rotation with hammering”

when the drill chuck is installed on the tool. The

drill chuck may be damaged.

Also, the drill chuck will come off when reversing the
tool.

NOTICE: Pressing excessively on the tool will
not speed up the drilling. In fact, this excessive
pressure will only serve to damage the tip of your drill
bit, decrease the tool performance and shorten the
service life of the tool.

Set the action mode changing knob to the g symbol.

For Models HR3011FC, HR3001C

Optional accessory

Attach the chuck adapter to a keyless drill chuck to
which 1/2"-20 size screw can be installed, and then
install them to the tool. When installing it, refer to the
section “Installing or removing drill bit”.

» Fig.42: 1. Keyless drill chuck 2. Chuck adapter

For Model HR3012FC

Use the quick change drill chuck as standard equip-
ment. When installing it, refer to "changing the quick
change chuck for SDS-plus".

Hold the ring and turn the sleeve counterclockwise to
open the chuck jaws. Place the bit in the chuck as far as
it will go. Hold the ring firmly and turn the sleeve clock-
wise to tighten the chuck.

» Fig.43: 1. Sleeve 2. Ring

To remove the bit, hold the ring and turn the sleeve
counterclockwise.

Diamond core drilling

NOTICE: If performing diamond core drilling
operations using “rotation with hammering”
action, the diamond core bit may be damaged.

When performing diamond core drilling opera-
tions, always set the action mode changing knob to
the & position to use "rotation only" action.

Blow-out bulb

Optional accessory

After drilling the hole, use the blow-out bulb to clean the
dust out of the hole.

> Fig.44
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MAINTENANCE

Optional accessory
Fit the dust cup set against the ceiling when operating the tool. ACAUTION: Always be sure that the tool is

» Fig.45 switched off and unplugged before attempting to
perform inspection or maintenance.

NOTICE: Do not use the dust cup set when drill-

ing in metal or similar. It may damage the dust NOTICE: Never use gasoline, benzine, thinner,
cup set due to the heat produced by small metal alcohol or the like. Discoloration, deformation or
dust or similar. cracks may result.

To maintain product SAFETY and RELIABILITY,
repairs, any other maintenance or adjustment should
be performed by Makita Authorized or Factory Service

NOTICE: Do not install or remove the dust cup
set with the drill bit installed in the tool. It may
damage the dust cup set and cause dust leak.

Connecting lanyard (tether strap) to

tool hanger

ASafety warnings specific for use at height
Read all safety warnings and instructions. Failure to follow
the warnings and instructions may result in serious injury.

Centers, always using Makita replacement parts.

OPTIONAL

ACCESSORIES

1. Always keep the tool tethered when working A CAUTION: These accessories or attachments
"at height”. Maximum lanyard length is 2 m. are recommended for use with your Makita tool
The maximum permissible fall height for lan- specified in this manual. The use of any other
yard (tether strap) must not exceed 2 m. accessories or attachments might present a risk of
2. Use only with lanyards appropriate for this tool injury to persons. Only use accessory or attachment
type and rated for at least 7.5 kg. for its stated purpose.
3. Do notanchor the tool lanyard to anything on i .
your body or on movable components. Anchor !f you need any as;lstance for more detallfs regarq-
the tool lanyard to a rigid structure that can ing these accessories, ask your local Makita Service
withstand the forces of a dropped tool. Center.
4. Make sure the lanyard is properly secured at . C_arbide-tipped drill bits (SDS-Plus carbide-tipped
each end prior to use. bits) .
5. Inspect the tool and lanyard before each use for dam- ° Core bit
age and proper function (including fabric and stitching). ~ *  Bull point
Do not use if damaged or not functioning properly. . Diamond core bit
6. Do notwrap lanyards around or allow them to . Cold chisel
come in contact with sharp or rough edges. . Scaling chisel
7.  Fasten the other end of the lanyard outside the . Grooving chisel
working area so that a falling tool .|s held securely. . Chuck adapter
8.  Attach the Ianyard_ S0 that the tool will move away . Keyless drill chuck
from the operator if it falls. Dropped tools will swing on .
the lanyard, which could cause injury or loss of balance. : Bit grease
9. Do not use near moving parts or running : Depth gauge
machinery. Failure to do so may result in a crush ° Blow-out bulb
or entanglement hazard. . Dust cup
10. Do not carry the tool by the attachment device . Dust cup set
or the lanyard. . Spacer (for HR3011FC, HR3001C)
11. Only transfer the tool between your hands . Dust collection system (for HR3011FC,
while you are properly balanced. HR3012FC)
12. Do not attach lanyards to the tool in a way that . Safety goggles
keeps switches or trigger-lock (if supplied) . Tool hanger
from operating properly. - - - - -
13. Avoid getting tangled in the lanyard. NOTE: Some items in the list may pe included in the
- tool package as standard accessories. They may
14. Keep lanyard away from the drilling area of the tool. differ from country to country.
15. Use multi-action and screw gate type cara-
bineers. Do not use single action spring clip
carabineers.
16. Inthe eventthe tool is dropped, it must be

tagged and removed from service, and should
be inspected by a Makita Factory or Authorized
Service Center.

» Fig.46: 1.Tool hanger 2. Lanyard (tether strap)

T IVI h v https://tm.by

M ONLINE STOR

16

MHTepHeT-MaFaBVIH

ENGLISH



SLOVENSCINA (Originalna navodila)

TEHNICNI PODATKI

Model: HR3011FC | HR3012FC | HR3001C
Zmogljivosti Beton 30 mm
Jedrni nastavek 80 mm
Diamantni jedrni nastavek 80 mm
(za suho rezanje)
Jeklo 13 mm
Les 32mm
Hitrost brez obremenitve 0-840 min™
Udarci na minuto 0-4.500 min™
Celotna dolzina 369 mm 386 mm 369 mm
Neto teza 4,4 -4,8kg 4,5-4,8kg 4,1-4,6 kg
Razred zascite Bl
Dodatna oprema
Model: DX10 (za HR3011FC) | DX11 (za HR3012FC)

Dovoljen obdelovanec in nacin obdelave

Samo za vrtanje v beton
(ni primerno za vrtanje v kovino ali les in za vrtanje z jedrom ali klesanje)

Zmogljivost sesanja 0,35 I/min
Delovni hod Do 190 mm
Primerni vrtalni nastavek Do 265 mm
Neto teza 1,2kg

spremenijo brez obvestila.

01/2014 sta prikazani v preglednici.

Namenska uporaba

Orodje je namenjeno za udarno vrtanje v opeke, beton
in kamen ter za klesarska dela.

Primerno je tudi za vrtanje v les, kovino, keramiko in
plastiko.

Prikljucitev na elektricno omrezje

Napetost elektricnega omrezja se mora ujemati s
podatki na tipski plos¢ici. Stroj deluje samo z enofazno
izmenicno napetostjo. Stroj je po evropskih smernicah
dvojno zascitno izoliran, zato se ga lahko prikljuéi tudi v
vti¢nice brez ozemljitvenega voda.

Hrup

Obic¢ajna A-ovrednotena raven hrupa v skladu z
EN60745-2-6:

Model HR3011FC

Raven zvo¢nega tlaka (L»): 94 dB (A)

Raven zvo¢ne moci (Lwa): 105 dB (A)
Odstopanije (K): 3 dB (A)

Model HR3012FC

Raven zvoénega tlaka (L,a): 93 dB (A)

Raven zvo¢ne moci (Lwa): 104 dB (A)
Odstopanije (K): 3 dB (A)

Ker nenehno opravljamo raziskave in razvijamo svoje izdelke, se lahko tehni¢ni podatki v tem dokumentu

Tehni¢ni podatki se lahko razlikujejo od drzave do drzave.
Teza se lahko razlikuje glede na priklju¢ke. Najlazja in najtezja kombinacija v skladu s postopkom EPTA

Model HR3001C

Raven zvocénega tlaka (L;a): 94 dB (A)
Raven zvo¢ne mogi (Lwa): 105 dB (A)
Odstopanje (K): 3 dB (A)

Model HR3011FC z DX10

Raven zvoc¢nega tlaka (L;a): 96 dB(A)
Raven zvo¢ne mogi (Lwa): 107 dB (A)
Odstopanje (K): 3 dB(A)

Model HR3012FC z DX11

Raven zvo¢nega tlaka (L;a): 94 dB(A)
Raven zvo¢ne moci (Lwa): 105 dB (A)
Odstopanje (K): 3 dB(A)

OPOMBA: Navedene vrednosti oddajanja hrupa so
bile izmerjene v skladu s standardnimi metodami
testiranja in se lahko uporabljajo za primerjavo orodij.

OPOMBA: Navedene vrednosti oddajanja hrupa
se lahko uporabljajo tudi pri predhodni oceni
izpostavljenosti.

17 SLOVENSCINA
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AOPOZORILO: Uporabljajte zagito za sluh.

AOPOZORILO: Oddajanje hrupa med dejansko
uporabo elektricnega orodja se lahko razlikuje od
navedenih vrednosti, odvisno od na¢ina uporabe
orodja in predvsem vrste obdelovanca.

AOPOZORILO: Upravljavec mora za lastno
zascito poznati varnostne ukrepe, ki temeljijo

na oceni izpostavljenosti v dejanskih pogojih
uporabe (poleg ¢asa prozZenja je treba upostevati
celoten delovni cikel, vkljuéno s éasom, ko je
orodje izklopljeno, in casom, ko deluje v prostem
teku).

Vibracije
V nasledniji tabeli je prikazana skupna vrednost vibracij

(vektorska vsota treh osi), dolo¢ena v skladu z veljav-
nim standardom.

Model HR3011FC

Delovni Emisije Odstopanije (K) | Veljavni
nacin vibracij standard
Udarno vrta- | 9,5 m/s’ 1,5m/s’ EN60745-2-6
nje v beton
(@, vo)
Udarno vrta- | 9,5 m/s’ 1,5m/s’ EN60745-2-6
nje v beton z
DX10 (an, 1)
Funkcija klesa- | 6,0 m/s” 1,5 m/s’ EN60745-2-6
nja s stranskim
rocajem (ay, cneq)
Udarno vrta- | 5,5 m/s’ 1,5 m/s’ EN62841-2-1
nje v kovino
(an,0)

Model HR3012FC
Delovni Emisij Odstopanje (K) | Veljavni
nacin vibracij standard
Udarno vrta- | 9,5 m/s’ 1,5m/s’ EN60745-2-6
nje v beton
(@n, o)
Udarno vrta- | 8,0 m/s’ 1,5m/s’ EN60745-2-6
nje v beton z
DXll (ah. HD)
Funkcija klesa- | 5,5 m/s” 1,5 m/s® EN60745-2-6
nja s stranskim
rocajem (ay, cheq)
Udarno vrta- | 6,0 m/s’ 1,5 m/s’ EN62841-2-1
nje v kovino
(an,0)

Model HR3001C
Delovni Emisij Odstopanje (K) | Veljavni
nacin vibracij standard
Udarno vrta- | 13,5 m/s® 1,5m/s’ EN60745-2-6
nje v beton
(an, o)
Funkcijaklesa- | 11,0 m/s? 1,5 m/s? EN60745-2-6
nja s stranskim
rocajem (ay, cneq)
Udarno vrta- | 6,0 m/s’ 1,5 m/s® EN62841-2-1
nje v kovino
(an,0)

OPOMBA: Navedene skupne vrednosti oddajanja
vibracij so bile izmerjene v skladu s standardnimi
metodami testiranja in se lahko uporabljajo za primer-
javo orodij.

OPOMBA: Navedene skupne vrednosti oddajanja
vibracij se lahko uporabljajo tudi pri predhodni oceni
izpostavljenosti.

AOPOZORILO: Oddajanje vibracij med
dejansko uporabo elektri€nega orodja se lahko
razlikuje od navedenih vrednosti, odvisno

od nacina uporabe orodja in predvsem vrste
obdelovanca.

AOPOZORILO: Upravljavec mora za lastno
za$cito poznati varnostne ukrepe, ki temeljijo

na oceni izpostavljenosti v dejanskih pogojih
uporabe (poleg ¢asa prozenja je treba upostevati
celoten delovni cikel, vkljuéno s éasom, ko je
orodje izklopljeno, in éasom, ko deluje v prostem
teku).

Izjava o skladnosti ES

Samo za evropske drZave

Izjava ES o skladnosti je vklju¢ena v dodatku A, ki je
priloZzen tem navodilom za uporabo.

VARNOSTNA OPOZORILA

Splosna varnostna opozorila za

elektriéno orodje

AOPOZORILO: Preberite vsa varnostna opo-
zorila in navodila s slikami in tehni¢nimi podatki,
ki so dobavljeni skupaj z elektricnim orodjem.
Ob neupostevanju spodaj navedenih navodil obstaja
nevarnost elektricnega udara, pozara in/ali hudih
telesnih po$kodb.

Shranite vsa opozorila in navo-
dila za poznejSo uporabo.

Izraz ,elektri¢no orodje” v opozorilih se nanasa na vase
elektri¢no orodje (s kablom) ali baterijsko elektri¢cno
orodje (brez kabla).

VARNOSTNA OPOZORILA PRI

UPORABI VRTALNEGA KLADIVA

1.  Uporabljajte zasc¢ito za sluh. Izpostavljenost
hrupu lahko povzrogi izgubo sluha.

2. Uporabite pomozne rocaje, ¢e so dobavljeni
z orodjem. Izguba nadzora lahko povzroéi
poskodbe oseb.

3. Ce obstaja nevarnost, da bi z rezilnim orodjem
prerezali skrito elektri¢no napeljavo ali lasten
kabel, drzite elektri¢no orodje na izoliranih
drzalnih povrsinah. Ce pride do stika z vodniki
pod napetostjo, so pod napetostjo vsi neizolirani
kovinski deli elektricnega orodja, zaradi €esar
lahko uporabnik utrpi elektriéni udar.
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4.  Nosite trdo pokrivalo (zascitno ¢elado), zasci-
tna ocala in/ali obrazno masko. Navadna ali
soncna ocala NISO zas¢itna ocala. Prav tako
je zelo priporo¢ljivo, da nosite protiprasno
masko in debelo oblazinjene rokavice.

5. Pred delom se prepricajte, ali je nastavek trdno
pritrjen.

6.  Pri obi¢ajnih pogojih orodje oddaja vibracije.
Vijaki lahko hitro popustijo, kar povzroéi
poskodbe orodja ali nesre¢o. Pred delom
skrbno preverite zategnjenost vijakov.

7.V hladnem vremenu ali ¢e orodja dlje ¢asa
niste uporabljali, po¢akajte, da se orodje nekaj
Casa ogreva, tako da deluje brez obremenitve.
To bo sprostilo mazanje. Brez ustreznega
ogrevanja bo udarno vijacenje otezeno.

8. Vedno zagotovite, da imate trden oprijem na
podlagi, kjer stojite. Kadar uporabljate orodje
na visini, se prepri¢ajte, da spodaj ni nikogar.

9.  Orodje trdno drzite z obema rokama.

10. Ne priblizujte rok premikajo¢im se delom.

11. Orodja ne pustite delovati brez nadzora.
Dovoljeno ga je uporabljati samo ro¢no.

12. Med delom ne usmerjajte orodja v druge osebe
v obmocju. Nastavek lahko odleti in povzroci
hude telesne poskodbe.

13. Takoj po konéani obdelavi se ne dotikajte
nastavka, delov v blizini nastavka ali obdelo-
vanca; lahko so zelo vroéi in povzroéijo ope-
kline koze.

14. Nekateri materiali vsebujejo kemikalije, ki so
lahko strupene. Bodite previdni in preprecite
vdihavanje prahu in stik s koZo. Upostevajte
varnostne podatke dobavitelja materiala.

15. Napajalnega vtica se ne dotikajte z mokrimi
rokami.

SHRANITE TA NAVODILA.

AOPOZORILO: NE dovolite, da bi zaradi udob-
nejSega dela ali znanja o uporabi izdelka (prido-
bljenega z vec¢kratno uporabo) opustili strogo
upostevanje varnostnih zahtev v okviru pravilne
uporabe orodja. ZLORABA ali neupostevanje var-
nostnih zahtev v teh navodilih za uporabo lahko
povzroci resne telesne poskodbe.

OPIS DELOVANJA

APOZOR: Pred vsako nastavitvijo ali pregle-
dom nastavitev orodja se prepricajte, da je orodje
izklopljeno in izkljuéeno z elektricnega omrezja.

Delovanje stikala

APOZOR: Pred prikljuéitvijo orodja na elek-
tricno omrezje se vedno prepricajte, da je stikalo
brezhibno in se vra¢a v polozaj za izklop (OFF), ko
ga spustite.

Za zagon orodja pritisnite sprozilno stikalo. Hitrost
orodja se poveca za povecani tlak na sprozilnem sti-
kalu. Za izklop spustite stikalo.

» Sl.1: 1. Sprozilno stikalo

Vklop sprednje lucke

Samo za HR3011FC. HR3012FC

APOZOR: Ne glejte neposredno v luéko ali vir
svetlobe.

Lugko vklopite tako, da pritisnete sproZilec. Ce Zelite
ustaviti orodje, sprostite sprozilec.
» SI.2: 1. Lucka

OPOMBA: Uporabite suho krpo, da obrisete umaza-
nijo z lece lucke. Pazite, da ne opraskate stekla lucke,
ker praske obcutno zmanj$ajo svetilnost.

Stikalo za preklop smeri vrtenja

APOZOR: Pred obratovanjem vedno preverite
smer vrtenja.

APOZOR: Stikalo za spreminjanje smeri vrtenja
uporabite $ele, ko se stroj popolnoma ustavi. Ce
smer vrtenja spremenite, preden se stroj ustavi, se ta
lahko poskoduje.

OBVESTILO: Pri spreminjanju smeri vrtenja
rocico za preklop smeri vrtenja premaknite do
konca na stran A ali stran B. V nasprotnem primeru
se lahko ob pritisku sprozilca zgodi, da se motor ne
bo vrtel ali pa orodje ne bo delalo pravilno.

To orodje je opremljeno z rocico za spremembo smeri
vrtenja. Za vrtenje v smeri urnega kazalca pomaknite
rocico za preklop smeri vrtenja na stran A, za vrtenje v
nasprotni smeri urnega kazalca pa na stran B.

» SI.3: 1. Rocica za preklop smeri vrtenja
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Zamenjava vrtalne glave za hitro
zamenjavo za SDS-plus

Samo za HR3012FC

Vrtalno glavo za hitro zamenjavo za SDS-plus lahko eno-
stavno zamenjate z vrtalno glavo za hitro zamenjavo.

Odstranjevanje vrtalne glave za hitro
zamenjavo za SDS-plus

APOZOR: Preden odstranite vrtalno glavo za hitro
zamenjavo za SDS-plus, vedno najprej odstranite
nastavek.

Primite menjalni pokrov vrtalne glave za hitro zame-

njavo za SDS-plus in ga obrnite v smeri puscice, da se

¢rta na menjalnem pokrovu premakne s simbola ! na

simbol ==. Mo¢no povlecite v smeri puscice.

» Sl.4: 1. Vrtalna glava za hitro zamenjavo za SDS-plus
2. Menjalni pokrov 3. Crta na menjalnem pokrovu

Namesc¢anje vrtalne glave za hitro zamenjavo

Preverite, ali ¢rta vrtalne glave za hitro zamenjavo kaze
na simbol =. Primite menjalni pokrov vrtalne glave za hitro
zamenjavo in nastavite ¢rto na simbol .,. Namestite vrtalno
glavo za hitro zamenjavo na vreteno orodja. Primite menjalni
pokrov vrtalne glave za hitro zamenjavo in obrnite ¢rto na
menjalnem pokrovu na simbol Q da se sliSno zaskodi.
» SI.5: 1. Vrtalna glava za hitro zamenjavo 2. Vreteno

3. Crta na menjalnem pokrovu 4. Menjalni pokrov

Izbira naéina delovanja

OBVESTILO: Ne premikajte preklopnika za
spremembo nacina delovanja, ko orodje deluje. S
tem bi orodje poSkodovali.

OBVESTILO: Da bi prepreéili hitro obrabo meha-
nizma za spremembo nacina delovanja, se vedno
prepricajte, ali je preklopnik natanéno postavljen
v enega od treh moznih polozajev.

Udarno vrtanje

Za vrtanje v beton, zidove ipd. zavrtite preklopnik za

spremembo nacina delovanja na simbol g. Uporabljajte

nastavek s konico iz karbidne trdine (dodatna oprema).

» Sl.6: 1. Udarno vrtanje 2. Preklopnik za spremembo
nacina delovanja

Samo vrtanje

Za vrtanje v les, kovine ali plasticne materiale, obrnite
preklopnik za spremembo nadina delovanja na sim-
bol €. Uporabljajte spiralne ali lesne vrtalne nastavke.
» SI.7: 1. Samo vrtanje

Samo udarjanje

Za klesanije, izbijanje ali ruSenje zavrtite preklopnik
nacina delovanja na simbol T, Uporabite sekac, hladno
dleto, izbijac itd.

» S1.8: 1. Samo udarjanje

Vb
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Omejevalnik navora

OBVESTILO: Ko se omejevalnik navora sprozi,
takoj izklopite orodje. To bo pomagalo prepreciti
pred&asno obrabo orodja.

OBVESTILO: Vrtalni nastavki, kot je vbodna
Zaga, ki se hitro zagozdijo ali zataknejo v odprtini,
niso primerni za to orodje. Ti namre¢ povzrocijo, da
se omejevalnik navora sprozi prepogosto.

Omejevalnik navora se bo sprozil, ko je dosezen dolo-
&en navor. Motor se bo odklopil od izhodne osi. Ko se to
zgodi, se bo vrtalni nastavek nehal vrteti.

Elektronska funkcija

Orodje je opremljeno z elektronskimi funkcijami za

enostavno delovanje.

. Uravnavanje konstantnega Stevila vrtljajev
Funkcija nadzora hitrosti zagotavlja stalno hitrost
vrtenja ne glede na stanje obremenitve.

Zracni kanal

Samo za HR3011FC. HR3012FC

APOZOR: Ne dajajte prstov v zra¢ni kanal ter
vanj ne vstavljajte nobenih drugih predmetov. V
nasprotnem primeru se lahko poskodujete ali pride do
okvare orodja.

Zracni kanal je povezan s sistemom za zbiranje prahu.
Ce uporabljate sistem za zbiranje prahu, preberite
razdelek o sistemu za zbiranje prahu.

» SI.9: 1. Zraéni kanal

MONTAZA

APOZOR: Pred vsakim posegom v orodje se
prepricajte, da je orodje izklopljeno in izkljué¢eno z
elektricnega omrezja.

Stranski ro¢aj (pomozni rocaj)

A\POZOR: zaradi varnosti vedno uporabljajte
stranski rocaj.

APOZOR: Po namestitvi ali prilagajanju stran-
skega rocaja zagotovite, da je ta trdno pritrjen.

Za namestitev stranskega ro¢aja upostevajte spodnje
korake.

1. Odvijte krilati vijak na stranskem roc¢aju.
» SI1.10: 1. Krilati vijak

2.  Pritisnite krilati vijak in ga zadrZite ter hkrati stran-
ski ro¢aj namestite tako, da se utori ro¢aja prilegajo
izboklinam na ohisju orodja.

» Sl.11: 1. Krilati vijak

3. Zategnite krilati vijak, da pritrdite ro¢aj. Ro¢aj
lahko pritrdite pod Zelenim naklonom.

SLOVENSCINA
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Pred tem na steblo vrtalnega nastavka nanesite nekaj
masti (pribl. 0,5-1 g).

Mazanje vpenjalne glave zagotavlja nemoteno delova-
nje in daljSo Zivljenjsko dobo.

Namesc¢anje ali odstranjevanje

vrtalnega nastavka

Ocistite steblo vrtalnega nastavka in pred namestitvijo
nanj nanesite mast.
» Sl.12: 1. Steblo 2. Namastite

Vstavite vrtalni nastavek v orodje. Zavrtite vrtalni nasta-
vek in ga potisnite v orodje, da se zaskodci.

Po namestitvi vrtalnega nastavka se vedno prepri€ajte, da je
vrtalni nastavek trdno pritrjen tako, da ga poskusate izvleci.
» SI1.13: 1. Vrtalni nastavek

Ce zelite odstraniti vrtalni nastavek, povlecite pokrov
vpenjalne glave do konca navzdol in izvlecite vrtalni
nastavek.

» Sl.14: 1. Vrtalni nastavek 2. Pokrov vpenjalne glave

Naklon dleta (pri klesanju, izbijanju

ali rusenju)

Dleto lahko pritrdite pod Zelenim naklonom. Za spremembo
naklona dleta zavrtite preklopnik za spremembo nacina
delovanja na simbol O. Zavrtite dleto na Zeleni naklon.

» SI.15: 1. Preklopnik za spremembo nacina delovanja

Premaknite preklopnik za spremembo nacina delova-
nja na simbol 7. Nato se prepricajte, ali je dleto trdno
pritrjeno, tako da ga rahlo zavrtite.

Merilnik globine

Merilnik globine je prirocen za vrtanje lukenj enakomerne globine.
Pritisnite in zadrzite gumb za zaklep ter vstavite merilnik
globine v Sestkotno luknjo. Prepricajte se, da je nazob-
¢ana stran merilnika globine obrnjena proti oznaki.
» SI1.16: 1. Merilnik globine 2. Gumb za zaklep

3. Oznaka 4. Nazob¢ana stran

Prilagodite merilnik globine, tako da ga premaknete
nazaj in naprej, medtem ko pritiskate gumb za zaklep.
Po prilagoditvi spustite gumb za zaklep, da se merilnik
globine zaskoéi.

OPOMBA: Poskrbite, da se merilnik globine med
namesc¢anjem ne dotika ohisja orodja.

Protiprasni pokrov

Dodatna oprema

Pri delu nad visino glave uporabljajte protiprasni pokrov, ki prepre-
Cuje padanje prahu na uporabnika in orodje. Protiprasni pokrov
namestite na nastavek, kot je to prikazano na sliki. Protiprasni
pokrov lahko uporabljate pri nastavkih z naslednjimi merami.

Model Premer nastavka

Protiprasni pokrov 5 6 mm— 14,5 mm

Protiprasni pokrov 9 12 mm—16 mm

» SI.17: 1. Protiprasni pokrov
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Komplet s protiprasnim pokrovom

Dodatna oprema

Za modele HR3011FC, HR3001C

OBVESTILO: Ko uporabljate komplet s protipras-
nim pokrovom s HR3011FC, HR3001C, potrebujete
tudi distan¢nik.

Preden namestite protiprasni pokrov, odstranite nasta-
vek z orodja, €e je namescen.

Distanénik namestite na komplet s protiprasnim pokro-
vom. Simbol na kompletu s protipradnim pokrovom
je poravnan z utorom na distan¢niku.

» SI1.18: 1. Distan¢nik 2. Simbol A 3. Utor

Namestite komplet s protipra§nim pokrovom z dis-
tan¢nikom na orodje tako, da je simbol na protipras-
nem pokrovu poravnan z utorom na orodju.

> S1.19: 1. Simbol A 2. Utor

Ce Zelite odstraniti komplet s protipragnim pokrovom,
povlecite pokrov glave v smeri pus€ice in odstranite
nastavek.

» S1.20: 1. Nastavek 2. Pokrov vpenjalne glave
Drzite spodniji del protiprasnega pokrova in ga izvlecite.
» Sl.21

Zamodel HR3012FC

Preden namestite protiprasni pokrov, odstranite nasta-
vek z orodja, ¢e je namescen.

Namestite komplet s protiprasnim pokrovom na orodje
tako, da je simbol na protipra§nem pokrovu porav-
nan z utorom na orodju.

> s.22: 1. Simbol A 2. Utor

Ce zelite odstraniti komplet s protipragnim pokrovom,
povlecite pokrov glave v smeri pus¢ice in odstranite
nastavek.

» SI.23: 1. Nastavek 2. Pokrov vpenjalne glave
Drzite spodniji del protiprasnega pokrova in ga izvlecite.
» Sl.24

OPOMBA: Preden prikljucite sesalnik za prah s
kompletom s protiprasnim pokrovom, odstranite
protiprasni pokrov.

» SI.25: 1. Pokrovcek protiprasnega pokrova

OPOMBA: Ce se pokrovéek sname s protiprasnega
pokrova, ga namestite tako, da je natisnjena stran
obrnjena navzgor in se utor pokrovcka prilega notra-

njemu robu priklju¢ka.

» S1.26
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Obesalo orodja

Dodatna oprema

Namesc¢anje ali odstranje

sistema za zbiranje prahu

AOPOZORILO: Ne uporabljajte po§kodova-
nega obesala orodja in vijaka.

AOPOZORILO: Uporabite le vijak, ki je bil
prilozen obesalu orodja.

AOPOZORILO: Pred uporabo preverite, da
obesalo orodja ni po§kodovano, razpokano ali
obrabljeno in da je vijak trdno privit.

APOZOR: Namestite ali odstranite obesalo
orodja na stabilni mizi ali povrsini.

Obesalo orodja je namenjeno pritrditvi traka z vponko
(pritrditveni trak). Za namestitev obes$ala orodja uposte-
vajte spodnje korake.

1.  Odklopite vti¢ z vira napajanja.

2. Vstavite izbokline obes$ala orodja v odprtine na
orodju.

3. Trdno privijte vijake.

» S1.27: 1. ObeSalo orodja 2. Odprtina 3. Izboklina
4. Vijak

SISTEM ZA ZBIRANJE

PRAHU

Samo za HR3011FC. HR3012FC
Dodatna oprema

Sistem za zbiranje prahu je zasnovan za ucinkovito
zbiranje prahu pri vrtanju v beton.
» SI.28: 1. Sistem za zbiranje prahu

APOZOR: Pred vsakim posegom v orodje se
prepricajte, da je orodje izklopljeno in izkljuéeno
iz elektricnega omrezja. V nasprotnem primeru
lahko pride do telesnih poskodb zaradi nenamernega
zagona.

APOZOR: Na sistem za zbiranje prahu vedno
pritrdite filter. V nasprotnem primeru pride do vdiha-
vanja prahu.

APOZOR: Preverite, ali je filter poSkodovan. V
nasprotnem primeru lahko pride do vdihavanja prahu.

OBVESTILO: Sistema za zbiranje prahu ne upo-
rabljajte pri vrtanju z jedrom ali klesanju. Sistem
za zbiranje prahu je namenjen samo za vrtanje.

OBVESTILO: Sistema za zbiranje prahu ne
uporabljajte pri vrtanju kovine ali lesa. Sistem za
zbiranje prahu je namenjen samo za beton.

OBVESTILO: Sistema za zbiranje prahu ne upo-
rabljajte pri vrtanju v moker beton ali v mokrem
okolju. V nasprotnem primeru lahko pride do okvare.

OPOMBA: Sistem za zbiranje prahu zbira nastali
prah v veliki meri, vendar ni mogoce zbrati vsega
prahu.

OBVESTILO: Pred namestitvijo sistema za
zbiranje prahu oéistite priklju¢ne ¢lene orodja in
sistema za zbiranje prahu.

Tujki na prikljuénih €lenih lahko povzrogijo tezave pri
namestitvi sistema za zbiranje prahu. Okvare lahko
povzrocijo zlasti tujki na elektricnem vmesniku.

Ce je v zratnem kanalu ostalo $e kaj prahu, lahko

prah zaide v orodje in povzroci oviranje pretoka zraka
ali okvaro orodja.

Prikljucite sistem za zbiranje prahu na orodje, nato
vstavite sistem za zbiranje prahu do konca, dokler se ne
zasko¢i z dvakratnim klikom.

Nato poskrbite, da je sistem za zbiranje prahu trdno namescen.
» SI.29: 1. Zraéni kanal

Pri odstranjevanju sistema za zbiranje prahu pritisnite
sprostilni gumb.
» S1.30: 1. Sprostilni gumb

Prilagajanje polozaja Sobe sistema

za zbiranje prahu

APOZOR: $obe ne usmerjajte proti sebi ali
drugim, medtem ko Sobo sprostite s pritiskom
gumba za prilagajanje vodila.

Potisnite gumb za prilagajanje vodila, medtem ko poti-
snete vodilo in nato sprostite gumb v Zelenem polozaju.
» SI.31: 1. Vodilo 2. Gumb za prilagajanje vodila

Prilagajanje globine vrtanja sistema
za zbiranje prahu

Potisnite gumb za nastavljanje globine v Zeleni polozaj,
medtem ko ga potiskate. Razdalja (A) je globina vrtanja.
» SI.32: 1. Gumb za prilagajanje globine

Odstranjevanje prahu s filtra

APOZOR: Gumba na posodi za prah ne obra-
Cajte, ¢e posoda za prah ni namescena na sistem
za zbiranje prahu. Tako lahko pride do vdihavanja
prahu.

APOZOR: Orodje vedno izklopite, ko obraéate
gumb na posodi za prah. Ce obragate gumb, med-
tem ko je orodje prizgano, lahko izgubite nadzor nad
orodjem.

Ce s filtra, ki je v posodi za prah, odstranite prah, lahko
ohranite ucinkovitost sesanja in zmanjSate Stevilo pra-
znjenj posode za prah.

Vsakié, ko se zbere 50.000 mm® prahu ali ko imate
obcutek, da sesalnik slabse deluje, trikrat obrnite gumb
na posodi za prah.

OPOMBA: 50.000 mm® prahu je enakovredno vrtanju
10 lukenj 210 mm in globine 14 mm (2 lukenj 65" in

globine 3/8").

» SI1.33: 1. Posoda za prah 2. Gumb
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Odstranjevanje prahu

APOZOR: Pri odstranjevanju prahu nosite
protiprasno masko.

APOZOR: Redno praznite posodo za prah, pre-
den se napolni. Ce tega ne naredite, se lahko kakovost
zbiranja prahu zmanj$a in pride do vdihavanja prahu.

APOZOR: Priporoéljivo je, da filter zamenjajte z
novim po priblizno 200 polnjenjih. Zamas3en filter zmanj$a
kakovost zbiranja prahu in lahko povzroéi vdihavanje prahu.

OBVESTILO: Ko gistite filter, z roko rahlo
tapnite ohisje filtra, da odstranite prah. Ne doti-
kajte se neposredno filtra; ne dotikajte se ga s
krtac¢o ali podobnim predmetom oziroma na filter
ne razpihujte stisnjenega zraka. S tem lahko
poskodujete filter.

1.  Pritisnite rocico posode za prah navzdol in odstra-
nite posodo za prah.
» SI.34: 1.Rocica

2. Odprite pokrov posode za prah.
» SI.35: 1. Pokrov

3. Odstranite prah in nato ocistite filter.
» SI1.36

Zamenjava filtra posode za prah

1.  Pritisnite rocico posode za prah navzdol in odstranite
posodo za prah. (Glejte razdelek o odstranjevanju prahu.)

2. Odprite pokrov filtra posode za prah.
» SI1.37: 1. Pokrov filtra

3. Odstranite filter z ohisja filtra.
» S1.38: 1. Filter 2. Ohi§je filtra

4. Na ohisje filtra pritrdite nov filter in nato namestite
pokrov filtra.

5.  Zaprite pokrov posode za prah in jo nato pritrdite
na sistem za zbiranje prahu.

Zamenjava tesnilnega pokrovcka

Ce je tesnilni pokrovéek izrabljen, se kakovost zbiranja
prahu poslab$a. Ce je izrabljen, ga zamenjajte.
Odstranite tesnilni pokrovéek in nato pritrdite novega
tako, da je izbo&eni del obrnjen navzgor.

» SI.39: 1. Izboceni del 2. Tesnilni pokrovéek

UPRAVLJANJE

APOZOR: Vedno uporabljajte stranski roéaj
(dodatni rocaj) in med uporabo trdno drzite orodje
za stranski rocaj in preklopni rocaj.

APOZOR: Pred uporabo orodja vedno zagoto-
vite, da je nastavek trdno pritrjen.

MAPOZOR: Ne viecite orodja ven na silo, tudi

¢e se nastavek zasko¢i. Izguba nadzora lahko
povzroci poskodbe.

Lby
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APOZOR: samo za HR3011FC. HR3012FC

Pred uporabo sistema za zbiranje prahu z orod-
jem preberite razdelek o sistemu za zbiranje
prahu.

» Sl.40

Udarno vrtanje

APOZOR: Po prevrtanju izvrtine, zamasene z
odrezki in delci ali ob stiku nastavka z Zeleznimi
palicami v armiranem betonu, delujejo na orodje/
nastavek izjemno visoke in nenadne sile. Vedno
uporabljajte stranski ro¢aj (dodatni ro¢aj) in med
uporabo trdno drzite orodje za stranski roc¢aj in
preklopni rocaj. V nasprotnem primeru lahko izgu-
bite nadzor nad orodjem, kar lahko privede do hudih
telesnih poskodb.

Preklopnik za spremembo nacina delovanja nastavite
na simbol 1I&.

Vrtalni nastavek postavite na Zeleno mesto vrtanja in
pritisnite sproZilno stikalo. Ne uporabljajte c¢ezmerne
sile. Z zmerno silo boste dosegli najboljSe rezultate.
Drzite orodje na mestu, da vrtalni nastavek ne zdrsne
iz vrtine.

Ce se izvrtina zamasi z odkruski ali odrezki, ne pove-
Cujte pritiska. V tem primeru raje pustite orodje delovati
brez obremenitve, nato pa nastavek postopoma odstra-
nite iz vrtine. S ponavljanjem postopka lahko ogistite
izvrtino in nadaljujete obi¢ajno vrtanje.

OPOMBA: Medtem ko stroj deluje brez obremeni-
tve, lahko pride do ekscentricnega vrtenja vrtalnega
nastavka. Med delovanjem se orodje samodejno
centrira. To ne vpliva na natan¢nost vrtanja.

Klesanje/izbijanje/rusenje

Preklopnik za spremembo nacina delovanja nastavite
na simbol T

Orodje drzite ¢vrsto z obema rokama. Vklopite orodje
in rahlo pritisnite nanj, da ne bo nenadzorovano poska-
kovalo.

Moc¢no pritiskanje na orodje ne bo povecalo njegove
ucinkovitosti.

» Sl.41

Vrtanje v les ali kovino

APOZOR: Trdno drite orodje in bodite pre-
vidni, ko zaéne vrtalni nastavek prebijati obdelo-
vanca. Po prevrtanju materiala delujejo na orodje oz.
vrtalni nastavek izjemno visoke sile.

APOZOR: Zagozdeni vrtalni nastavek lahko
enostavno odstranite, tako da nastavite stikalo za
spremembo smeri v polozaj za vrtenje v obratno
smer. Vseeno pa lahko orodje nenadoma sune
nazaj, ¢e ga ne drzite trdno.

A\POZOR: Obdelovance vedno vpnite v primez
ali podobno napravo za drzanje.
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OBVESTILO: Ce je na orodje names$éena vrtalna
glava, ne smete nikakor uporabiti nacina ,,udarno
vrtanje“. Vrtalna glava se lahko poSkoduje.

Prav tako se bo vrtalna glava pri spremembi smeri orodja snela.

OBVESTILO: €ezmerno pritiskanje na orodje ne
bo pospesilo napredovanja nastavka med vrta-
njem. Nasprotno, s éezmernim pritiskanjem se posko-
duje konica vrtalnega nastavka, kar zmanj$a ucinkovi-
tost delovanja ter skrajSa Zivljenjsko dobo orodja.

. 'Y . . g
Nastavite gumb za spremembo nacina delovanja na simbol £ .

Zamodele HR3011FC, HR3001C

Dodatna oprema

Adapter vrtalne glave pritrdite na vrtalno glavo brez kljuca,

na katero lahko namestite vijak velikosti 1/2"-20, in nato vse

skupaj namestite na orodje. Pri name$¢anju glejte razdelek

,Names¢anje ali odstranjevanje vrtalnega nastavka“.

» Sl.42: 1. Vrtalna glava brez klju¢a 2. Adapter vrtalne
glave

Za model HR3012FC

Uporabljajte vrtalno glavo za hitro zamenjavo kot stan-
dardno opremo. Kadar jo namescate, glejte ,Zamenjava
vrtalne glave za hitro zamenjavo za SDS-plus®.

Razprite ¢eljusti vpenjalne glave tako, da primete obro¢ in
vpenjalno glavo zavrtite v nasprotni smeri urinega kazalca.
Vstavite sveder/vija¢ni nastavek v vpenjalno glavo in ga
potisnite do konca. Trdno drzite obro€ in obracajte vpe-
njalno glavo v smeri urinega kazalca, da se stisne.

» S1.43: 1. Vpenjalna glava 2. Obro¢

Sveder odstranite tako, da primete obro¢ in vpenjalno
glavo vrtite v nasprotni smeri urinega kazalca.

Vrtanje s svedrom z diamantnim jedrom

OBVESTILO: Ce boste vrtali z nastavkom z
diamantnim jedrom v naéinu ,Udarno vrtanje®, se
nastavek z diamantnim jedrom lahko poskoduje.

Kadar vrtate z diamantnim jedrnim nastavkom, vedno
nastavite obro¢ za spremembo nacina delovanja v
polozaj g da uporabite ,samo vrtanje*.

Izpihovalna pipeta

Dodatna oprema

Ko izvrtate vrtino, uporabite izpihovalno pipeto, da iz nje oéistite prah.
» Sl.44

Uporaba kompleta s protiprasnim pokrovom

Dodatna oprema

Med uporabo orodja namestite komplet s protipraSnim
pokrovom ob strop.
» Sl.45

OBVESTILO: Ne uporabljajte kompleta s pro-
tiprasnim pokrovom, kadar vrtate v kovino ali
podobne materiale. Toplota, ki jo proizvajajo
majhni delci kovine ali podobni materiali, lahko

poskoduje komplet s protiprasnim pokrovom.
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OBVESTILO: Ne namesé&ajte ali odstranjujte
kompleta s protipraSnim pokrovom, ko je vrtalni
nastavek namescen na orodje. Komplet s pro-
tiprasnim pokrovom se lahko poskoduje, kar
povzroci puscanje prahu.

Pritrditev traku z vponko

(pritrditveni trak) na obesalo orodja

APosebna varnostna opozorila za uporabo na

visini

Preberite vsa varnostna opozorila in navodila.

Neupostevanje opozoril in navodil lahko privede do

hudih telesnih poskodb.

1. Ko delate ,,na visini“, mora biti orodje vedno
pritrjeno s trakom. Maksimalna dolzina traku z
vponko je 2 m.

Najvecja dovoljena viSina padca za trak z
vponko (pritrditveni trak) ne sme presegati
2m.

2. Uporabljajte samo trakove z vponko, ustrezne
za to vrsto orodja, z nosilnostjo vsaj 7,5 kg.

3.  Traku z vponko za orodje na noben nacin ne
pripnite na kar koli na svojem telesu ali na
premicéne predmete. Trak z vponko pripnite na
trdno konstrukcijo, ki zdrzi silo padca orodja.

4.  Pred uporabo se prepricajte, da je trak z
vponko ustrezno pritrjen na obeh straneh.

5. Pred vsako uporabo preglejte orodje in trak z
vponko zaradi morebitnih po§kodb in preverite
delovanje (vkljuéno s tkanino in Sivi). V pri-
meru poskodb ali nepravilnega delovanja ju ne
uporabljajte.

6. Traku z vponko ne ovijajte okoli ostrih ali
grobih robov in poskrbite, da ne pride v stik z
njimi.

7.  Drugi konec traku z vponko pritrdite izven
delovnega podrocja, da je padajoce orodje
cvrsto pritrjeno.

8.  Trak z vponko pritrdite tako, da bo orodje v
primeru padca zanihalo stran od upravljavca.
Orodja, ki padejo, zanihajo na traku z vponko, kar
lahko povzroci poskodbe ali izgubo ravnotezja.

9.  Orodja ne uporabljajte v blizini premi¢nih
delov ali delujo¢ih strojev. V nasprotnem pri-
meru lahko pride do zmeckanin ali zapletanja v
trak.

10. Orodja ne prenasajte tako, da visi s prikljuc¢ka
ali traku z vponko.

11. Orodje vedno drzite z rokami in poskrbite, da
imate dobro ravnotezje.

12. Traku z vponko ne pripnite tako, da ovira pra-
vilno delovanje sprozilcev ali zaklepa sprozil-
cev (Ce je prilozen).

13. Pazite, da se ne zapletete v trak z vponko.

14. Traku z vponko ne priblizujte obmocju vrtanja.

15. Uporabljajte veénamenske in navojne vponke.
Ne uporabljajte samo enojnih vzmetnih vponk.

16. Ce vam orodje pade, ga morate oznagiti in
prenehati uporabljati ter odnesti v pregled v
tovarno Makita ali pooblaséenemu serviserju.

» Sl.46: 1. ObesSalo orodja 2. Trak z vponko (pritrdit-

veni trak)
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VZDRZEVANJE

APOZOR: Preden se lotite pregledovanija ali
vzdrZevanja orodja, mora biti orodje izkljuc¢eno in
odklopljeno iz elektricnega omrezja.

OBVESTILO: Nikoli ne uporabljajte bencina,
razredgcila, alkohola ali podobnega sredstva. V
tem primeru se lahko orodje razbarva ali defor-
mira oziroma lahko nastanejo razpoke.

VARNO in ZANESLJIVO delovanje tega izdelka bo
zagotovljeno le, ¢e boste popravila, vzdrzevanje in
nastavitve prepustili poobla§¢enemu servisu za orodja
Makita ali tovarniSkemu osebju, ki vgrajuje izkljuéno
originalne nadomestne dele.

DODATNA OPREMA

APOZOR: Ta dodatni pribor ali pripomocki so
predvideni za uporabo z orodjem Makita, ki je
opisano v teh navodilih za uporabo. Pri uporabi
drugega pribora ali pripomockov obstaja nevarnost
telesnih po$kodb. Dodatni pribor ali pripomocke
uporabljajte samo za navedeni namen.

Za vec¢ informacij o dodatni opremi se obrnite na naj-
blizji pooblas¢eni servis za orodja Makita.

. Vrtalni nastavki s karbidno konico (nastavki s
karbidno konico SDS-Plus)

. Jedrni nastavek

. Konicasti seka¢

. Diamantni jedrni nastavek

. Hladni seka¢

. Plos¢ati seka¢

. Utorno dleto

. Adapter vrtalne glave

. Vrtalna glava brez klju¢a

. Mast za nastavke

. Merilnik globine

. Izpihovalna pipeta

. Protiprasni pokrov

. Komplet s protiprasnim pokrovom
. Distan¢nik (za HR3011FC, HR3001C)

. Sistem za zbiranje prahu (za HR3011FC,
HR3012FC)

. Zas¢itna ocala
. Obesalo orodja

OPOMBA: Nekateri predmeti na seznamu so lahko
priloZeni orodju kot standardna dodatna oprema.
Lahko se razlikujejo od drzave do drzave.
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ALBANIAN (Udhézimet origjinale)

SPECIFIKIMET

Modeli: HR3011FC | HR3012FC | HR3001C
Kapacitetet Beton 30 mm

Punto me majé 80 mm

Punto me majé diamanti 80 mm

(e lloji t& thaté)

Celik 13 mm

Dru 32mm
Shpejtésia pa ngarkesé 0 - 840 min™
Goditje né minuté 0- 4500 min™
Gjatésia totale 369 mm 386 mm 369 mm
Pesha neto 4,4 - 4,8 kg 4,5-4,8 kg 4,1-4,6 kg
Kategoria e sigurisé =

Aksesor opsional

Modeli: DX10 (Pér HR3011FC) | DX11 (Pér HR3012FC)
Materiali i punés dhe regjimi i punés i aplikueshém vetém pér shpim né beton

(jo pér metal ose dru, dhe jo pér shpim me diamant ose punim me dalté)
Performanca né thithje 0,35 I/min
Distanca e lévizjes gjaté punés Deri né 190 mm
Maja e pérshtatshme e puntos Deri né 265 mm
Pesha neto 1,2 kg

Pér shkak té programit toné té vazhdueshém té kérkim-zhvillimit, specifikimet qé jepen kétu mund té
ndryshojné pa dhéné njoftim.

Specifikimet mund té ndryshojné nga njéri shtet né tjetrin.

Pesha mund té ndryshojé né varési té aksesorit(éve). Kombinimi mé i lehté dhe mé i réndé, sipas Procedurés
EPTA 01/2014, tregohet né tabelé.

" — Modeli HR3001C
Pérdorimi i synuar Niveli | presionit t& zhurmés (L,) : 94 dB (A)

Niveli i fugisé sé zhurmés :105dB (A
Pajisja éshté synuar pér shpim me goditje dhe shpim né Pglsig;tljril;lq(lK): 3 dZB L(JA) (Lwe) *)

tulla, beton dhe gur, si edhe pér punime me dalté. R
Eshté gjithashtu e pérshtatshme pér shpim pa goditje Modeli HR3011FC me DX10
né dru, metal, geramiké dhe plastiké. N!vel! ! pre_s,l_(_)nl_tl te zhurmes (Lpa) 96 dB(A)
Niveli i fugisé sé zhurmés (Ly,) : 107 dB (A)
Furnizimi me energji Pasiguria (K): 3 dB(A)
Modeli HR3012FC me DX11
Vegla duhet té lidhet vetém me njé furnizim me energjie Niveli i presionit t& zhurmés (L) : 94 dB(A)

me t& njgjtin tension té treguar né pllakézén metalike Niveli i fugisé s& zhurmés (L) : 105 dB (A)
udhézuese dhe mund té funksionojé vetém me rrymé Pasiguria (K): 3 dB(A)

alternative njéfazore. Ata kané izolim té dyfishté dhe SHENIM: Vlerat e deklaruar totale té emetimeve
mund té pérdorin priza pa tokézim. té zhurmés jané matur sipas njé metode standarde

testimi dhe mund té pérdoren pér té krahasuar njé

Zhurma vegél me njé tjetér.

Niveli tipik i zhurmés A, i matur sipas EN60745-2-6: e K Ve 1 ek
Modeli HR3011FC tzé :rkn;::z?:#i? & pérdoren pér njé vlerésim parapral
Niveli i presionit t&€ zhurmés (L) : 94 dB (A) g

Niveli i fugisé sé zhurmés (Ly,) : 105 dB (A)

Pasiguria (K): 3 dB (A)

Modeli HR3012FC

Niveli i presionit t&€ zhurmés (L) : 93 dB (A)

Niveli i fugisé sé zhurmés (Ly,) : 104 dB (A)

Pasiguria (K): 3 dB (A)
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. Modeli HR3001C
APARALAIMERIM: Mbani mbrojtése pér

veshét. Regjimi i Emetimi i Faktori i Standardi i

.. i L punés dridhjeve pasigurisé (K) | zbatueshém
MAPARALAIMERIM: Emetimet e zhurmés gjaté p— 5 B >
pérdorimit aktual té veglés elektrike mund té Sogiltr'r; e 13.5mis L5 mis EN60745-2:6
ndryshojné nga vlerat e deklaruara né varési té gemrj] (@n o)
ményrave sesi pérdoret vegla, veganérisht nga — B B

Funksioni i 11,0 m/s’ 1,5m/s EN60745-2-6

lloji i materialit t€ punés qé pérdoret. punimit me dalté

APARALAIMERIM: Veértetoni gé masat e me mbajtése

sigurisé pér mbrojtjen e pérdoruesit bazohen né anésore (2, creq)

vlerésimin e ekspozimit ndaj kushteve aktuale té Shpimi né 6,0 m/s’ 1,5m/s’ EN62841-2-1
pérdorimit (duke marré parasysh té gjitha pjesét metal (a, o)

e ciklit té funksionimit si ato kur pajisja éshté - —— —

e fikur dhe punon pa preré ashtu edhe kohén e SHENIM: Vlerat e deklaruara totale té dridhjeve jané
pérdorimit). matur sipas njé metode standarde testimi dhe mund

té pérdoren pér té krahasuar njé vegél me njé tjetér.
_ SHENIM: Vlerat e deklaruara totale té dridhjeve mund
té pérdoren pér njé vlerésim paraprak té ekspozimit.

Tabela e méposhtme tregon vlerén totale té dridhjeve

(shuma e vektorit me tre akse) qé pércaktohet sipas APARALAIMERIM: Emetimet e dridhjeve
standardit té aplikueshém. gjaté pérdorimit aktual té veglés elektrike mund
Modeli HR3011FC té ndryshojné nga vlerat e deklaruara né varési
té ményrave sesi pérdoret vegla, veganérisht nga
Regjimi i Emetimi i Faktori i Standardi i lloji i materialit té punés qé pérdoret.
punés dridhjeve pasigurisé (K) | zbatueshém

APARALAIMERIM: Vértetoni gé masat e

Shpimime | 9,5 m/s® 1.5 mis’ EN60745-2-6 sigurisé pér mbrojtjen e pérdoruesit bazohen né

g"?'”e ne vlerésimin e ekspozimit ndaj kushteve aktuale té
eton (2, uo) pérdorimit (duke marré parasysh té gjitha pjesét

Shpimi me 9,5 m/s® 1,5 m/s® EN60745-2-6 e ciklit té funksionimit si ato kur pajisja éshté
goditje né e fikur dhe punon pa preré ashtu edhe kohén e
beton me srdorimit

DX10 (a, o) pérdorimit).

Funksioni i 6,0 m/s’ 1,5 m/s ENG60745-2-6 T o
punimit me dalté Deklarata e konformitetit me KE-né
me mbajtése

anésore (a, creq) Vetém pér shtetet evropiane

Shpimi né 5,5 m/s’ 1,5 m/s’ EN62841-2-1 Deklarata e konformitetit me KE-né pérfshihet si
metal (& o) Shtojca A né kété manual pérdorimi.

Modeli HR3012FC

Regjimi i Emetimi i Faktori i Standardi i

punés dridhjeve pasigurisé (K) | zbatueshém PA RA LAJ M E R I M E
hpimi ,5 mis* 5 m/s® -2-
Sogilt?;lrr:;e 9,5 m/s 1,5m/s EN60745-2-6 SIGURIE

beton (a, no)

Shpimi me 8,0 m/s? 1,5 m/s? EN60745-2-6 H = = HH =
goditfe g P_aral_ajmerlmet"e pérgjithshme pér
beton me siguriné e veglés
DX11 (&, 1)
Funksioni i 5,5 m/s’ 1,5 m/s’ EN60745-2-6 APARALAIMERIM: Lexoni t& giitha

unimit me dalté .
%E mbajtése paralajmérimet pér siguriné, udhézimet, ilustrimet
anésore (a, creq) dhe specifikimet e dhéna me kété vegél elektrike.
Shpimi né 6,0 m/s? 1.5 m/s® EN62841-2-1 Mosndjekja e té gjitha udhézimeve té renditura mé
metal (ay, o) poshté mund té shkaktojé goditje elektrike, zjarr dhe/

ose léndim té réndé.

Ruajini té gjitha paralajmérimet
dhe udhézimet pér té ardhmen.

Termi “vegél elektrike” né paralajmérime i referohet
veglés elektrike qé pérdoret e lidhur né prizé (me
kordon) ose veglés sé pérdorur me bateri (pa kordon).
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PARALAJMERIME SIGURIE PER

CEKICIN RROTULLUES

1. Mbani mbrojtése pér veshét. Ekspozimi ndaj
zhurmés mund té shkaktojé humbjen e dégjimit.

2. Pérdorni dorezén(at) ndihmése nése jepen
bashké me pajisjen. Humbja e kontrollit mund té
shkaktojé démtime personale.

3. Mbajeni veglén elektrike te sipérfaqet kapése
té izoluara kur té jeni duke kryer njé veprim
né té cilin aksesori prerés mund té preké tela
té fshehura ose kordonin e vet. Nése aksesori
prerés prek njé tel me rrymé, atéheré pjesét
metalike té veglés elektrike elektrizohen dhe
mund t'i shkaktojné pérdoruesit goditje elektrike.

4. Mbani kapele té forté (helmeté sigurie), syze
sigurie dhe/ose mbrojtése fytyre. Syzet e
zakonshme ose syzet e diellit NUK jané syze
sigurie. Gjithashtu rekomandohet qé té mbani
maské kundér pluhurit dhe doreza té trasha.

5.  Sigurohuni qé puntoja té jeté e siguruar né
vend pérpara pérdorimit.

6. Né pérdorim normal, vegla éshté projektuar
qé té prodhojé dridhje. Vidat mund té lirohen
lehtésisht, duke shkaktuar prishje ose
aksident. Kontrolloni me kujdes shtréngimin e
vidave pérpara pérdorimit.

7.  Némot té ftohté ose kur vegla nuk éshté
pérdorur pér njé kohé té gjaté, Iéreni veglén
té ngrohet pér pak kohé duke e pérdorur pa
ngarkesé. Kjo do té lehtésojé lubrifikimin.
Funksionimi me goditje éshté i véshtiré pa
pasur nxehjen e duhur.

8.  Gjithmoné sigurohuni qé té keni bazament té forté
géndrimi. Sigurohuni qé té mos keté njeri poshté
ndérkohé gé e pérdorni pajisjen né vende té larta.

9.  Mbajeni veglén fort me té dyja duart.

10. Mbajini duart larg pjeséve lévizése.

11. Mos e lini veglén té ndezur. Pérdoreni veglén
vetém duke e mbajtur né doré.

12. Ndérsa punoni, mos ia drejtoni veglén asnjérit
prej personave né zoné. Puntoja mund té
fluturojé dhe mund té Iéndojé réndé ndonjé njeri.

13. Mos e prekni punton, pjesét afér puntos ose
materialin e punés, menjéheré pas veprimit;
ato mund té jené shumé té nxehta dhe mund
t’ju djegin Iékurén.

14. Disa materiale pérmbajné kimikate qé mund té
jené toksike. Kini kujdes gé té parandaloni thithjen
e pluhurave dhe kontaktin me [€kurén. Ndigni té
dhénat e sigurisé nga furnizuesi i materialit.

15. Mos e prekni prizén e rrymés me duar té
lagura.

RUAJINI KETO UDHEZIME.

APARALAIMERIM: MOS lejoni gé njohja
ose familjarizimi me produktin (té fituara

nga pérdorimi i shpeshté) té zévendésojné
zbatimin me pérpikeéri té rregullave té sigurisé
pér produktin né fjalé. KEQPERDORIMI ose
mosndjekja e rregullave té sigurisé té dhéna
né kété manual pérdorimi mund té shkaktojné
démtime té rénda personale.

PERSHKRIMI | PUNES

AKUIDES: Sigurohuni gjithmoné gé vegla
éshté fikur dhe hequr nga korrenti pérpara se ta
rregulloni apo t'i kontrolloni funksionet.

Veprimi i ndérrimit

AKUIDES: Pérpara se ta vendosni veglén né
korrent, kontrolloni gjithmoné nése kémbéza

e gelésit éshté né pozicionin e duhur dhe nése
kthehet né pozicionin “FIKUR” kur léshohet.

Pér ta ndezur veglén, thjesht térhigni kémbézén e
celésit. Shpejtésia e veglés rritet me rritjen e trysnisé
né kémbézén e gelésit. LEshoni kémbézén e gelésit pér
ta fikur.

» Fig.1: 1.Kémbéza e gelésit

Ndezja e llambés sé pérparme

Vetém pér HR3011FC HR3012FC

AKUIDES: Mos e shikoni direkt dritén ose
burimin e drités.

Pér té ndezur llambén, térhigni kEmbézén e gelésit.
Léshoni kémbézén e gelésit pér ta fikur.
» Fig.2: 1.Llamba

SHENIM: Pérdorni njé lecké té thaté pér té fshiré
papastértité nga lentet e llambés. Béni kujdes t& mos
gérvishtni lentet e llambés, né té kundért ajo do té ulé
ndrigimin.

Celési i ndryshimit té veprimit

AKUIDES: Kontrolloni gjithmoné drejtimin e
rrotullimit pérpara pérdorimit.

AKUJIDES: pérdorni celésin e ndryshimit
vetém pasi vegla té ndalojé plotésisht. Ndryshimi
i drejtimit té rrotullimit pérpara se té ndalojé vegla
mund té démtojé veglén.

VINI RE: Kur ndérroni drejtimin e rrotullimit,
sigurohuni gé ta vendosni ¢elésin e ndryshimit né
anén A ose anén B. Ndryshe, kur térhiget kémbéza
e gelésit, motori mund té& mos rrotullohet ose vegla
mund té mos punojé si¢ duhet.

Vegla ka njé c¢elés ndryshimi pér té ndryshuar drejtimin
e rrotullimit. Lévizni levén e ndryshimit t€ veprimit né
pozicionin e anés A pér rrotullim né drejtim té akrepave
té orés ose né pozicionin e anés B pér rrotullim né
drejtim té kundért té akrepave té orés.

» Fig.3: 1. Leva e ndryshimit té veprimit
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Ndryshimi i mandrinés pér

ndryshimin e shpejté té SDS-plus

Vetém pér modelin HR3012FC

Mandrina pér ndryshimin e shpejté t& SDS-plus mund té ndryshohet
lehtésisht me mandrinén e shpimit pér ndryshim té shpejté.

Heqgja e mandrinés pér ndryshimin e
shpejté té SDS-plus

AKUIDES: Pérpara se té higni mandrinén pér
ndryshimin e shpejté t&€ SDS-plus, sigurohuni qé té
higni punton.

Merrni kapakun e ndryshimit t& mandrinés pér ndryshimin e

shpejté té SDS-plus dhe rrotullojeni né drejtim té shigjetés

derisa vija e kapakut t& ndryshimit té I&vizé nga simboli == né

simbolin 2 Térhigni me gjithé forcén né drejtim té shigjetés.

» Fig.4: 1. Mandrina pér ndryshimin e shpejté té
SDS-plus 2. Kapaku i ndérrimit 3. Vija e
kapakut té& ndérrimit

Instalimi i mandrinés sé shpimit pér
ndryshimin e shpejté

Kontrolloni gé vija e mandrinés sé shpimit pér ndryshimin e
shpejté té tregojé simbolin 4. Kapni kapakun e ndryshimit t&
mandrinés sé shpimit pér ndryshimin e shpejté dhe vendosni
vijén né simbolin «. Vendoseni mandrinén e shpimit pér
ndryshimin e shpejté né boshtin e veglés. Kapni kapakun
e ndryshimit t¢ mandrinés sé shpimit pér ndryshimin e
shpejté dhe rrotulloni vijén e kapakut té ndryshimit né
simbolin == derisa té dégjohet qarté njé kércitje.
» Fig.5: 1. Mandrina e shpimit pér ndryshimin
e shpejté 2. Boshti 3. Vija e kapakut té
ndérrimit 4. Kapaku i ndérrimit

Zgjedhja e ményrés sé veprimit

VINI RE: Mos e rrotulloni dorezén pér ndryshimin
e modalitetit té punés kur vegla éshté ndezur.
Vegla mund té démtohet.

VINI RE: Pér té shmangur konsumimin e shpejté
té mekanizmit té ndryshimit té€ modalitetit,
sigurohuni qé doreza e ndryshimit té modalitetit
té punés té jeté vendosur si¢ duhet né njé nga tre
pozicionet e modalitetit té punés.

Rrotullimi me goditje

Pér shpime né beton, né mur etj., rrotulloni dorezén pér

ndryshimin e modalitetit t& punés né simbolin T&. Pérdomi

punto me majé tungsten-karbiti (aksesor opsional).

» Fig.6: 1. Rrotullimi me goditje 2. Doreza pér
ndryshimin e modalitetit t& punés

Vetém rrotullim

Pér shpim né materiale druri, metali ose plastike,
rrotulloni dorezén pér ndryshimin e modalitetit t€ punés
né simbolin & . Pérdorni njé punto shpimi turjelé ose
punto shpimi pér dru.

» Fig.7: 1. Vetém rrotullim

Vetém goditje

Pér punime ciflosjeje, leskérimi ose shkatérrimi,
rrotulloni dorezén pér ndryshimin e modalitetit t& punés
né simbolin V. Pérdorni njé bulino shpuese, dalté té
ftohté, dalté pér leskérim etj.

» Fig.8: 1. Vetém goditje

Kufizuesi i rrotullimit

VINI RE: Sapo té aktivizohet kufizuesi i
rrotullimit, fikni menjéheré veglén. Kjo ndihmon
né parandalimin e konsumimit t& parakohshém té
veglés.

VINI RE: Punto shpimi, si sharra pér vrima,

gé kané tendencé té bllokohen ose té ngecin
lehtésisht né vrimé nuk jané té pérshtatshme pér
kété vegél. Kjo do té béjé qé kufizuesi i rrotullimit té
aktivizohet shumé shpesh.

Kufizuesi i rrotullimit do té aktivizohet kur té arrihet njé nivel
i caktuar i rrotullimit. Motori do té shképutet nga boshti né
dalje. Nése ndodh digka e tillé, puntoja ndalon sé rrotulluari.

Funksioni elektronik

Vegla éshté e pajisur me funksione elektronike pér
pérdorim té lehté.
. Kontrolli i shpejtésisé konstante
Funksioni i kontrollit t& shpejtésisé ofron rrotullim
konstant pavarésisht kushteve té ngarkesés.

Tubi i ajrit

Vetém pér HR3011FC HR3012FC

AKUIDES: Mos e fusni gishtin né tubin e ajrit
ose mos fusni ndonjé objekt tjetér né tubin e
ajrit. Ndryshe mund té Iéndoheni ose vegla mund té
démtohet.

Tubi i ajrit éshté pér lidhjen me sistemin e thithjes sé
pluhurit.

Kur pérdorni sistemin e thithjes sé pluhurit, lexoni
pjesén rreth sistemit té thithjes sé pluhurit.

» Fig.9: 1. Tubiiajrit

MONTIMI

AKUIDES: Jini gjithnjé t& sigurt qé vegla éshté
fikur dhe hequr nga korrenti pérpara se té béni
ndonjé puné mbi té.

Mbajtése anésore (dorezé

ndihmése)

AKUIDES: Pérdorni gjithmoné mbajtésen
anésore pér té garantuar funksionim té sigurt.

AKUJDES: Pas instalimit apo rregullimit té
mbajtéses anésore, sigurohuni qé mbajtésja

anésore té jeté mbérthyer miré.
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Pér té instaluar mbajtésen anésore, ndigni hapat e méposhtém.

1.  Lironi vidén me veshé né mbajtésen anésore.
» Fig.10: 1.Vida me veshé

2. Vendosni mbajtésen anésore ndérsa shtypni vidén
me veshé né ményré té tillé qé kanalet né mbajtése té
pérshtaten me pjesét e dala né trupin e veglés.

» Fig.11: 1.Vida me veshé

3. Shtréngoni vidén me veshé pér té siguruar mbajté

Kupa kundér pluhurit

Aksesor opsional

Pérdorni kupén kundér pluhurit pér t& parandaluar
shpérndarjen e pluhurit mbi vegél dhe mbi veten tuaj gjaté
punimeve té shpimit né tavan. Bashkéngjitni kupén kundér
pluhurit né punto sig tregohet né figuré. Pérmasa e puntove ku
mund té bashkéngjitet kupa kundér pluhurit éshté si mé poshté.

Mbajtésja mund té fiksohet né kéndin e déshiruar.

Lyejeni paraprakisht me njé sasi té vogél grasoje (rreth
0,5-1 g) pjesén boshtore té puntos sé& shpimit.

Ky grasatim mundéson njé puné mé té shtruar dhe
jetégjatési shérbimi.

Instalimi ose hegja e puntos sé shpimit

Pastrojeni pjesén boshtore té puntos sé shpimit dhe
lyejeni me graso pérpara se té vendosni punton e shpimit.
» Fig.12: 1. Pjesa boshtore 2. Grasoja

Futeni punton e shpimit né vegél. Rrotullojeni punton e
shpimit dhe shtyjeni derisa t& mbérthehet.

Pas vendosjes sé puntos sé shpimit, sigurohuni
gjithmoné qé puntoja e shpimit &shté siguruar miré né
vend duke u pérpjekur ta nxirrni.

» Fig.13: 1. Maja e puntos

Pér té hequr punton e shpimit, térhigni poshté deri né fund
kapakun e mandrinos dhe nxirreni punton e shpimit jashté.
» Fig.14: 1. Maja e puntos 2. Kapaku i mandrinés

Kéndi i daltés (gjateé ciflosjes,

leskérimit ose shkatérrimit)

Dalta mund té sigurohet né kéndin e déshiruar. Pér

té ndryshuar kéndin e daltés, rrotulloni dorezén e

ndryshimit t& modalitetit t& punés né simbolin O.

Rrotulloni daltén né kéndin e déshiruar.

» Fig.15: 1. Doreza pér ndryshimin e modalitetit t&
punés

Rrotulloni dorezén e ndryshimit t& modalitetit t& punés
né simbolin 7. M& pas sigurohuni gé dalta té jeté
shtrénguar sa duhet duke e rrotulluar pak.

Matési i thellésisé

Matési i thellésisé éshté i pérshtatshém pér shpimin e

vrimave me thellési té njétrajtshme.

Shtypni dhe mbani shtypur butonin e bllokimit dhe

mé pas vendosni matésin e thellésisé né vrimén

hekzagonale. Sigurohuni qé ana e dhémbézuar e

matésit té thellésisé té jeté me drejtim nga shenja.

» Fig.16: 1. Matésiithellésisé 2. Butoni i bllokimit
3. Shenja 4. Ana e dhémbézuar

Rregulloni matésin e thellésisé duke e |évizur pérpara
dhe pas ndérkohé gé shtypni butonin e bllokimit. Pas
rregullimit, I€shoni butonin e bllokimit pér té bllokuar
matésin e thellésisé.

SHENIM: Sigurohuni qé matési i thellésisé té mos
preké trupin kryesor té veglés kur bashkohet.

Modeli Diametri i puntos

Kupa kundér pluhurit 5 6 mm - 14,5 mm

Kupa kundér pluhurit 9 12 mm - 16 mm

» Fig.17: 1. Kupa kundér pluhurit

Kompleti i kupés kundér pluhurit

Aksesor opsional

Pér modelet HR3011FC, HR3001C

VINI RE: Kur pérdomi kompletin e kupés kundér pluhurit né
HR3011FC, HR3001C, kérkohet gjithashtu edhe distancatori.

Pérpara instalimit t& kompletit t& kupés kundér pluhurit,
higeni punton nga vegla nése éshté e instaluar.
Bashkoni distancatorin me kompletin e kupés kundér
pluhurit. Simboli A ng kupén kundér pluhurit éshté i
bashkérenditur me kanalin né distancator.

» Fig.18: 1. Distancatori 2. Simboli A 3. Kanali

Instaloni kompletin e kupés kundér pluhurit me
distancatorin né vegél né ményré qé simboli né kupén
kundér pluhurit té bashkérenditet me kanalin né vegél.

> Fig.19: 1.Simboli A 2. Kanali

Pér t& hequr kompletin e kupés sé pluhurit, higeni punton
ndérsa térhigni kapakun e mandrinés né drejtimin e shigjetés.
» Fig.20: 1. Puntoja 2. Kapaku i mandrinos

Mbajeni bazén e kupés sé pluhurit dhe térhigeni jashté.
» Fig.21

Pér modelin HR3012FC

Pérpara instalimit t& kompletit t& kupés kundér pluhurit,
higeni punton nga vegla nése éshté e instaluar.
Instaloni kompletin e kupés kundér pluhurit né vegél
né ményré qé simboli né kupén kundér pluhurit té
bashkérenditet me kanalin né vegél.

> Fig.22: 1.Simboli A 2. Kanali

Pér t& hequr kompletin e kupés sé pluhurit, higeni punton
ndérsa térhigni kapakun e mandrinés né drejtimin e shigjetés.
» Fig.23: 1. Puntoja 2. Kapaku i mandrinos

Mbajeni bazén e kupés sé pluhurit dhe térhigeni jashté.
» Fig.24

SHENIM: Nése lidhni njé fshesé me korrent me
kompletin e kupés kundér pluhurit, higeni kapakun
kundér pluhurit pérpara se ta lidhni.

» Fig.25: 1. Kapaku kundér pluhurit

SHENIM: Nése kapaku higet nga kupa kundér pluhurit,
bashkojeni me anén e printuar lart né ményré qé kanali né kapak
té puthitet me pjesén e brendshme té periferisé sé aksesorit.

» Fig.26

30 ALBANIAN

Vb

v https://tm.by
. NHTepHeT-marasuH



Varésja e veglés

Aksesor opsional

Instalimi ose heqja e sistemit té

thithjes sé pluhurit

APARALAIMERIM: Mos e pérdorni varésen e
veglés dhe vidén nése jané té démtuara.

APARALAIMERIM: Pérdorni vetém vidén e
dhéné me varésen e veglés.

APARALAIMERIM: Pérpara pérdorimit t&
varéses sé veglés, kontrolloni pér démtime,
plasaritje ose deformime dhe sigurohuni gqé vida
té jeté e shtrénguar.

AKUIDES: Instaloni ose higni varésen e veglés
né njé tavoliné ose sipérfage té géndrueshme.

Varésja e veglés éshté prodhuar pér lidhjen e kordonit
(rripit lidhés). Pér té instaluar varésen e veglés me
veglén, ndigni hapat e méposhtém.

1.  Shképuteni spinén nga burimi i energjisé.

2. Fusnipjesét e dala té varéses sé veglés né vrimat e veglés.
3. Shtréngojini miré vidat.

» Fig.27: 1. Varésja e veglés 2. Vrima 3. Pjesa e dalé 4. Vida

SISTEMI | THITHJES SE

PLUHURIT

Vetém pér HR3011FC HR3012FC
Aksesor opsional

Sistemi i thithjes sé pluhurit &éshté projektuar pér té
thithur pluhurin me efikasitet kur shponi beton.
» Fig.28: 1. Sistemi i thithjes sé pluhurit

AKUIDES: Sigurohuni qé vegla té jeté fikur dhe
hequr nga korrenti pérpara se té béni ndonjé puné
mbi té. Moskryerja e kétij veprimi mund té shkaktojé
Iéndim personal nga ndezja aksidentale.

AKUIDES: Gjithmoné vendosni filtrin e
sistemit té thithjes sé pluhurit. Né t€ kundért
shkaktohet thithje e pluhurit me frymémarrje.

AKUIDES: Kontrolloni qé filtri nuk éshté
démtuar. Né té kundért mund té shkaktohet thithje e
pluhurit me frymémarrje.

VINI RE: Mos e pérdorni sistemin e thithjes sé
pluhurit pér shpim me diamant ose punim me dalté.
Sistemi i thithjes sé pluhurit éshté vetém pér shpim.

VINI RE: Mos e pérdorni sistemin e thithjes sé
pluhurit pér metal ose dru. Sistemi i thithjes sé&
pluhurit éshté vetém pér beton.

VINI RE: Mos e pérdorni sistemin e thithjes sé
pluhurit pér shpim né beton té lagur ose mos e
pérdorni kété sistem né ambient té lagur. Né té
kundért mund té shkaktohet kegfunksionim.

SHENIM: Sistemi i thithjes sé& pluhurit e thith
pluhurin e krijuar né njé shkallé té konsiderueshme,
por nuk mund té thithet i gjithé pluhuri.

VINI RE: Pérpara instalimit té sistemit té thithjes
sé pluhurit, pastroni pjesét bashkuese té veglés
dhe sistemit té thithjes sé pluhurit.

Léndét e huaja né pjesét bashkuese mund ta béjné té
véshtiré instalimin e sistemit té thithjes sé pluhurit. Né
vecanti, Iéndét e huaja né ndérfagen elektrike mund
té shkaktojné keqgfunksionim.

Nése mbetet pluhur né tubin e ajrit, pluhuri hyn né

vegél dhe shkakton bllokim té garkullimit té ajrit ose
prishje té veglés.

Lidheni sistemin e thithjes sé pluhurit me veglén, dhe mé
pas fusni sistemin e thithjes sé pluhurit deri né fund derisa
té kyget né vend me njé kércitje té lehté té dyfishté.

Pas késaj, sigurohuni gé sistemi i thithjes sé pluhurit té
jeté instaluar miré.

» Fig.29: 1. Tubii ajrit

Pas hegjes sé sistemit té thithjes sé& pluhurit, shtypni
butonin e zhbllokimit.
» Fig.30: 1. Butonii zhbllokimit

Rregullimi i pozicionit t& hundézés

sé sistemit té thithjes sé pluhurit

AKUIDES: Mos e drejtoni hundézén drejt vetes
ose té tjeréve kur Iéshoni hundézén duke shtypur
butonin e rregullimit té udhézuesit.

Shtyni pérpara udhézuesin ndérsa shtyni butonin e

rregullimit t&€ udhézuesit dhe mé pas Iéshojeni butonin e

rregullimit t& udhézuesit né pozicionin e déshiruar.

» Fig.31: 1. Udhézuesi 2. Butoni i rregullimit té&
udhézuesit

Rregullimi i thellésisé sé shpimit té

sistemit té thithjes sé pluhurit

Rréshaqiteni butonin e rregullimit té thellésisé né
pozicionin e déshiruar ndérsa e shtyni. Distanca (A)
éshté thellésia e shpimit.

» Fig.32: 1. Butoniirregullimit té thellésisé

Shkundja e pluhurit né filtér

AKUJIDES: Mos e rrotulloni diskun né kutiné e
pluhurit ndérkohé gé pluhuri higet nga sistemi i
grumbullimit té pluhurit. Duke vepruar késhtu mund
té shkaktohet thithje té pluhurit me frymémarrje.

AKUIDES: Gjithmoné fikeni veglén kur
rrotulloni diskun né kutiné e pluhurit. Rrotullimi i
diskut gjaté kohés qé vegla éshté né puné mund té
rezultojé né humbje té kontrollit té veglés.

Duke shkundur pluhurin né filtér brenda kutisé sé pluhurit,
mund té ruani efikasitetin e fshesés me korrent dhe
gjithashtu té reduktoni numrin e rasteve gé hidhni pluhurin.
Rrotulloni diskun né kutiné e pluhurit tri heré pasi
grumbullohen ¢do 50 000 mm?® pluhur ose kur e ndieni
se performanca e fshesés me korrent bie.
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M ONLINE STOR

SHENIM: 50 000 mm? pluhur jané t& barabarta
me shpimin e 10 vrimave prej 10 mm dhe 14 mm
thellési (2 vrima prej 65" dhe 3/8" thellési).

» Fig.33: 1. Kutia e pluhurit 2. Disku

Flakja e pluhurit

AKUJIDES: Kur t& hidhni pluhurin mbani veshur
maské kundér pluhurit.

MA\KUIDES: zbrazeni kutiné e pluhurit
rregullisht pérpara se kutia e pluhurit t&¢ mbushet
plot. Nése nuk veproni késhtu, mund té ulet
rendimenti i thithjes sé pluhurit dhe mé pas mund té
shkaktohet thithje e pluhurit me frymémarrje.

AKUIDES: si udhézim, zévendésojeni filtrin
me njé té ri pas rreth 200 herésh mbushjeje me
pluhur. Filtri i bllokuar ul rendimentin e thithjes sé
pluhurit dhe mé pas mund té shkaktohet thithje e
pluhurit me frymémarrje.

VINI RE: Kur pastroni filtrin, goditni lehté me
doré kutiné e filtrit pér té hequr pluhurat. Mos
goditni drejtpérdrejt filtrin; mos e prekni filtrin me
furcé ose digka té ngjashme dhe mos fryni ajér té
ngjeshur mbi filtér. Ky veprim mund ta démtojé
filtrin.

1. Higeni kutiné e pluhurit ndérsa mbani shtypur
levén e kutisé sé pluhurit.
» Fig.34: 1.Leva

2. Hapni kapakun e kutisé sé pluhurit.
» Fig.35: 1. Kapaku

3. Hidheni pluhurin dhe mé pas pastroni filtrin.
» Fig.36

Zévendeésimi i filtrit té kutisé sé

pluhurit

1.  Higeni kutiné e pluhurit ndérsa mbani shtypur
levén e kutisé sé pluhurit. (Referojuni seksionit pér
hedhjen e pluhurit.)

2. Hapni kapakun e filtrit t& kutisé sé pluhurit.
» Fig.37: 1. Kapaku i filtrit

3. Higni filtrin nga kutia e filtrit.
» Fig.38: 1. Filtri 2. Kutia e filtrit

4. Vendosni njé filtér té ri né kutiné e filtrit dhe mé
pas vendosni kapakun e filtrit.

5. Mbylini kapakun e kutisé sé filtrit dhe mé pas
vendosni kutiné e pluhurit te sistemi i thithjes sé
pluhurit.

Zévendésimi i kapakut izolues

Nése kapaku izolues éshté i konsumuar, ulet rendimenti
i thithjes sé pluhurit. Zévendésojeni nése éshté
konsumuar.

Higni kapakun izolues dhe mé pas vendosni njé té ri me
pjesén e dalé lart.

» Fig.39: 1.Pjesa e dalé 2. Kapaku izolues

PERDORIMI

MAKUIDES: Gjaté pérdorimit, pérdorni
gjithmoné mbajtésen anésore (dorezén ndihmése)
dhe mbajeni veglén fort nga mbajtésja anésore
dhe nga doreza e gelésit.

AKUJIDES: Sigurohuni gjithnjé qé materiali i
punés té jeté siguruar pérpara fillimit té punés.

AKUIDES: Mos e térhigni veglén me forcg,
edhe nése puntoja ngec. Humbja e kontrollit
mund té shkaktojé léndime.

AKUJIDES: vetém pér HR3011FC HR3012FC

Pérpara se té pérdorni sistemin e thithjes sé
pluhurit me veglén, lexoni pjesén rreth sistemit té
thithjes sé pluhurit.

» Fig.40

Funksionimi i shpimit me goditje

A\KUJIDES: Kur vrima bllokohet me cifla dhe
grimca ose gjaté goditjes sé shufrave pérforcuese

té futura né beton, ushtrohet njé forcé e madhe dhe
e papritur pérdredhjeje né vegél/punton turjelé né
momentin e garjes sé vrimés. Gjaté pérdorimit,
pérdorni gjithmoné mbajtésen anésore (dorezén
ndihmése) dhe mbajeni veglén fort nga mbajtésja
anésore dhe nga doreza e gelésit. Né té kundért,
mund té shkaktohet humbja e kontrollit té veglés dhe
lIéndim i réndé i mundshém.

Vendosni dorezén e ndryshimit té regjimit t& punés né
simbolin T&.

Poziciononi majén e trapanit né vendin e déshiruar
pér vrimén, pastaj térhigni celésin. Mos ushtroni forcé
mbi veglén. Presioni i lehté jep rezultatet mé té mira.
Mbajeni veglén né pozicion dhe mos lejoni gé té
rréshgasé nga vrima.

Mos ushtroni mé shumé forcé kur vrima bllokohet nga
cifla ose grimca. Mé miré ndizeni veglén pa e véné né
puné dhe mé pas higeni majén e trapanit pjesérisht nga
vrima. Duke e pérséritur kété disa heré, vrima do té
pastrohet dhe do té rifillojé shpimi normal.

SHENIM: Jashtégendérzimi né rrotullimin e puntos
sé shpimit mund té ndodhé gjaté vénies né puné té
veglés pa ngarkesé. Vegla gendérzohet veté gjaté
punés. Kjo nuk ndikon né precizonin e shpimit.

Ciflosje/Leskérim/Shkatérrim

Vendoseni dorezén pér ndryshimin e modalitetit té
punés né simbolin T,

Mbajeni veglén fort me té dyja duart. Ndizni veglén dhe
ushtroni njé presion té lehté mbi vegél né ményré qé té
mos béjé lévizje té pakontrolluara.

Ushtrimi i presionit t&€ madh mbi vegél nuk do té rrisé
efikasitetin.

» Fig.41
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Shpimi né dru ose metal

AKUJIDES: Mbajeni veglén fort dhe béni kujdes
kur maja e puntos fillon té depértojé pérmes
objektit gé po punohet. Gjaté depértimit t&€ puntos
né anén e kundért té objektit mbi vegél/majén e
puntos ushtrohet njé forcé e madhe shpuese.

AKUJ DES: Maja e puntos e ngecur mund té
higet thjesht duke vendosur ¢elésin e ndryshimit
né rrotullimin e anasjellté pér ta nxjerré punton.
Megjithaté, vegla mund té dalé papritmas nése
nuk e mbani fort.

AKUJIDES: Siguroni gjithmoné materialet e
punés né morsé ose pajisje té ngjashme pér
shtréngim.

VINI RE: Mos pérdorni kurré “rrotullim me
goditje” kur mandrina e shpimit &shté e instaluar
né vegél. Mandrina e shpimit mund té démtohet.
Gjithashtu mandrina e shpimit do té higet kur vegla té
kthehet mbrapsht.

VINI RE: Shtypja e tepért e veglés nuk do té
shpejtojé shpimin. Né fakt, shtypja e madhe do
té démtojé majén e puntos, zvogélon efikasitetin e
veglés dhe shkurton afatin e pérdorimit té veglés.

Vendoseni dorezén pér ndryshimin e modalitetit té
punés né simbolin g.

Pér modelet HR3011FC, HR3001C

Aksesor opsional

Vendoseni pérshtatésin e mandrinés né njé mandriné shpimi

pa celésa te e cila mund té instalohet njé vidé e madhésisé

1/2"-20 dhe mé pas instalojini ato te vegla. Gjaté instalimit té saj

referojuni seksionit “Instalimi ose hegja e puntos sé shpimit”.

» Fig.42: 1. Mandriné shpimi pa celésa 2. Pérshtatési
i mandrinés

Pér modelin HR3012FC

Pérdorni mandrinén e shpimit gé ndérrohet shpeijt si
pajisje standarde. Pér ta instaluar referojuni “Ndryshimi
i mandrinés pér ndryshimin e shpejté té€ SDS-plus”.
Mbani unazén dhe ktheni bokullén né drejtimin e
kundért té akrepave té orés pér té hapur nofullat e
mandrinés. Vendosni punton né mandriné deri né fund.
Shtréngoni unazén fort dhe ktheni bokullén né drejtimin
e akrepave té orés pér té shtrénguar mandrinén.

» Fig.43: 1.Bokulla 2. Unaza

Pér té hequr punton, mbani unazén dhe ktheni bokullén
né drejtim té kundért té akrepave té orés.

Shpime me pjesén gendrore prej

diamanti

VINI RE: Nése gjaté veprimeve té shpimit me
diamant pérdorni veprimin “rrotullim me goditje”
puntoja me majé diamanti mund té démtohet.

Kur kryeni veprime shpimi me diamant, ¢elésin e
ndryshimit t&€ ményrés sé veprimit vendoseni gjithmoné
né pozicionin g pér té pérdorur veprimin “vetém
rrotullim”.

Aksesor opsional

Pas shpimit t€ vrimés, pérdorni fryrésen pér té hequr
pluhurin nga vrima.
» Fig.44

Pérdorimi i kompletit t& kupés

kundér pluhurit

Aksesor opsional

Vendoseni kompletin e kupés kundér pluhurit kundrejt
tavanit kur pérdorni veglén.

» Fig.45

VINI RE: Mos e pérdorni kompletin e kupés
kundér pluhurit kur shponi né metal ose material
té ngjashém. Kjo mund té démtojé kupén kundér
pluhurit pér shkak té nxehtésisé sé prodhuar
nga pluhuri i imét i metalit ose materialeve té
ngjashme.

VINI RE: Mos e instaloni ose higni kompletin e
kupés kundér pluhurit me punto té vendosur né
vegél. Ajo mund té démtojé kompletin e kupés
kundér pluhurit dhe mund té shkaktojé rrjedhje té
pluhurit.

Lidhja e kordonit (rripit lidhés) me

varésen e veglés

AParaIajmérimet e sigurisé specifike pér

pérdorimin né lartési

Lexoni té gjitha paralajmérimet dhe udhézimet

pér siguriné. Mosndjekja e paralajmérimeve dhe e

udhézimeve mund té rezultojé né Iéndime serioze.

1. Gjithmoné mbajeni veglén té lidhur kur punoni
“né lartési”. Gjatésia maksimale e kordonit
éshté 2 m.

Lartésia maksimale e lejueshme e rénies sé
kordonit (rripit lidhés) nuk duhet té jeté mbi
2m.

2. Pérdoreni vetém me kordon té pérshtatshém
pér kété lloj vegle dhe té miratuar pér té paktén
7,5kg.

3. Mos e ankoroni kordonin e veglés né ndonjé
gjé né trupin tuaj ose né komponenté té
lévizshém. Ankorojeni kordonin e veglés né
njé strukturé té forté qé mund t'u béjé ballé
forcave té njé vegle qé bie.

4.  Sigurohuni qé kordoni té jeté siguruar miré né
secilén ané pérpara pérdorimit.

5. Inspektojeni veglén dhe kordonin pérpara ¢do
pérdorimi pér démtime dhe pér funksionimin
e rregullt (duke pérfshiré copén dhe fijet e
qepjes). Mos e pérdorni nése éshté i démtuar
ose nuk funksionon né rregull.

6. Mos i mbéshtillni kordonét rrotull cepave té
mprehté ose té ashpér, ose mos i lejoni té bien
né kontakt me to.

7.  Shtréngojeni anén tjetér té kordonit jashté
zonés sé punés né ményré qé vegla té mbahet
né ményré té sigurt nése bie.
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8. Lidheni kordonin né ményré té tillé qé vegla . Dalté pér leskérim
té lévizeé larg nga operatori nése bie. Veglat . Dalté pér kanale
qé bien do té luhaten né kordon, gjé qé mund té .
shkaktojé léndim ose humbje té ekuilibrit.

9.  Mos e pérdorni prané pjeséve qé lévizin ose
makinerive qé jané né puné. Né té kundért,
mund té shkaktohet rrezik shtypjeje ose ngecjeje.

Pérshtatési i mandrinos

. Mandrino shpimi pa ¢elésa
. Grasoja pér punton

Matési i thellésisé

10. Mos e transportoni veglén nga pajisja e +  Fryrésja
bashkuar ose nga kordoni. *  Kupa kundér pluhurit
11. Transferojeni veglén nga njéra doré né tjetrén * Kompleti i kupés kundér pluhurit
vetém kur keni ekuilibrin e duhur. . Distancatori (pér HR3011FC, HR3001C)
12. Mos i bashkoni kordonét me veglén né ményré . Sistemi i thithjes sé pluhurit (pér HR3011FC,
té tillé gé pengon funksionimin e duhur té HR3012FC)
celésave ose zhbllokuesve (nése jepen). . Syzet mbrojtése
13. Shmangni ngecjen népér kordon. . Varésja e veglés
14. Mbajeni kordonin larg zonés sé shpimit té

SHENIM: Disa artikuj té listés mund té pérfshinen né
paketén e veglés si aksesoré standardé. Ato mund té
ndryshojné nga njéri shtet né tjetrin.

veglés.
15. Pérdorni kllapa me shumé funksione dhe té

llojit me vidhosje. Mos pérdorni kllapa me njé
funksion dhe me kapése.

16. Né rast se vegla rrézohet, ajo duhet té
etiketohet dhe té higet nga shérbimi dhe duhet
té inspektohet nga njé fabriké ose gendér e
autorizuar shérbimi Makita.

» Fig.46: 1. Varésja e veglés 2. Kordoni (rripi lidhés)

MIREMBAJTJA

A\KUJIDES: sigurohuni gjithnjé qé vegla té jeté
fikur dhe té jeté hequr nga korrenti pérpara se té
kryeni inspektimin apo mirémbajtjen.

VINI RE: Mos pérdorni kurré benzing, benziné
pastrimi, hollues, alkool dhe té ngjashme. Mund
té shkaktoni ¢ngjyrosje, deformime ose krisje.

Pér té ruajtur SIGURINE dhe QENDRUESHMERINE,
riparimet dhe ¢do mirémbajtje apo rregullim tjetér duhen
kryer nga gendrat e autorizuara té shérbimit ose té
shérbimit té fabrikés té Makita-s, duke pérdorur gjithnjé
pjesé kémbimi té& Makita-s.

AKSESORE OPSIONALE

AKUIDES: Kéta aksesoré ose shtojca
rekomandohen pér pérdorim me veglén Makita té
pércaktuar né kété manual. Pérdorimi i aksesoréve
apo shtojcave té tjera ndryshe nga kéto mund

té pérbéjé rrezik Iéndimi. Aksesorét ose shtojcat
pérdorini vetém pér géllimin e tyre té pércaktuar.

Nése keni nevojé pér mé shumé té dhéna né lidhje
me aksesorét, pyesni gendrén vendore té shérbimit té
Makita-s.

. Puntot e trapanos me majé karbiti (puntot me
majé karbiti SDS-Plus)

. Punto me majé

. Bulino shpuese

. Puntoja me majé diamanti

. Dalté e ftohté
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BbJIFTAPCKU (MpeBoa Ha opurMHanHUuTe MHCTPYKLMA)

CNELUNDOUKALNN

Mogen: HR3011FC | HR3012FC | HR3001C
TexHN4YeCK Bb3MOXHOCTM BetoH 30 Mm
HakpaliHuk 3a siK0BO COHAMpaHe 80 Mm
[lnamaHTeH HakpalHuK 3a 80 Mm
SAKOBO CoHAMpaHe (Cyx Tun)
CtomaHa 13 Mm
ObpBo 32 Mm
O60poTH Ha Npa3eH xof 0 -840 MuH™*
Yaapu B MuHyTa 0-4500 MuH™
O6La AbmkrHa 369 Mm 386 Mm 369 Mm
Terno HeTo 4,4 —48«r 4,5-48«r 4,1-4,6kr
Knac Ha 6esonacHocT =
[JonbnHUTeNnHa NPUHaANEXHOCT
Mogen: DX10 (3a HR3011FC) | DX11 (3a HR3012FC)

Mpunoxvmu Aetannu u paboTHU pexumm

camo 3a npobusaHe Ha 6eToH
(He e NpeiHa3HayeH 3a MeTan Un AbPBO, KaKTO U 3a AKOBO
coHavpaHe unu paboTta cbe cekau)

3acmykBaHe 0,35 n/muH
Pa6oteH xoa o 190 mm
Moaxoasiwo cepeano [o 265 mm
HetHo Terno 1,2 kr

NPOMEHEHU 6e3 npeavssectue.

I'Iopa,qvl HalwlaTta HenpekbCcHaTa Haquo-pa:iBonHa [EeNHOCT NocoYeHuTe TYyK CI'IeLlVI(*)VIKaLlVIVI moraT aa 6vaat

Creumdukaummte Moxe Aa ca pasnuyHu B pasnnuyHnTe gbpxasu.
Ternoto mMoxe Aa GbAe pasnuyHo B 3aBUCUMOCT OT NpuUcTaBkata(ute). Haii-nekara n Hain-Texkara komGuHa-

Lmsi B CbOTBETCTBME C Npoueaypata Ha EPTA 01/2014 ca nokasaHu B Tabnuuara.

lNMpepHa3HavyeHue

WHCTPYMEHTBT e NpefHa3Ha4eH 3a yaapHo npobueaHe
B Tyxna, GETOH U KaMbK, KakTo U 3a AbnbaeHe.

ChbLuo Taka, Tor e noaxoasiy 3a npobusaHe 6e3 yaap B
[ObPBO, MeTarl, kepaMuka 1 nnacTMaca.

3axpaHBaHe

WHCTpyMeHTBT TpsbBa Aa ce BkNoYBa camo KbM
3axpaHBaHe CbC CbLLOTO HaMpPexXeHne, KaTo Noco-
YeHoTO Ha chupmeHaTta Tabenka n paboTn camo ¢
MOHO(a3HO NPOMEHIIMBO HanpexeHne. Tol e ¢ ABOMHA
n3onauus 1 3aToBa MOXe Aa Ce BKIOYBa U B KOHTaKTW
6e3 3a3emsBaHe.

Wym

OBMYatHOTO HMBO Ha LLyMa C TernoBeH KoeduLUneHT A,
onpegeneHo cbrnacHo EN60745-2-6:

Mogen HR3011FC

HuBo Ha 3BykoBO HansraHe (Ly,) : 94 dB(A)

HuBo Ha 3BykoBa MOLLHOCT (Lwa) : 105 dB (A)
KoeduuneHT Ha HeonpeaeneHocT (K): 3 dB(A)

Mogen HR3012FC

HuBo Ha 3ByKOBO HansraHe (L,a) : 93 dB(A)
HuBo Ha 3ByKoBa MOLLHOCT (Ly,) : 104 dB (A)
KoedwmumeHT Ha HeonpeaeneHocT (K): 3 dB(A)
Moaen HR3001C

Hueo Ha 3Byk0BO HansraHe (L,a) : 94 dB(A)
HuBo Ha 3BykoBa MOLLHOCT (Ly,) : 105 dB (A)
KoedwmumeHT Ha HeonpeaeneHocT (K): 3dB(A)
Moaen HR3011FC c DX10

Hwueo Ha 3BykoBO HansraHe (L,a) : 96 dB(A)
HuBo Ha 3BykoBa MOLLHOCT (Lya) : 107 dB(A)
KoedwmumeHT Ha HeonpeaeneHocT (K): 3 dB(A)
Moaen HR3012FC ¢ DX11

Hwuso Ha 3BykoBO HansraHe (Lpa) : 94 dB(A)
HwvBo Ha 3BykoBa MoLHOCT (Ly,) : 105 dB(A)
KoedwmuneHT Ha HeonpeaeneHocT (K): 3 dB(A)

3ABENEXKA: ObsaBeHaTta(1Te) CTOWHOCT(M) Ha
LUyMOBUTE eMUcHK e(ca) namepeHa(u) B CbOTBET-
CTBUWE CbC CTaHAAPTHU METOAM 3@ U3NUTBaHe U MOXe
[a ce u3nonssa(T) 3a CpaBHsIBaHe Ha MHCTPYMEHTH.

3ABENEXKA: ObsaseHoTo(1Te) CTOMHOCT(M) Ha
LUYMOBUW €MUCUN MOXE Aa ce 13non3aea(T) CbLlo v 3a
npeasapuTenHa oueHka Ha BpeAHOTO Bb3eNCTBME.
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AﬂPEﬂynPE)K,E’EHME: W3nonasgaiite npea-
nasHu cpefcTBa 3a cryxa.

AﬂPEﬂynPE)K,[IEHME: HuBoTo Ha wyma npu
paGoTa Cc enekTpUYecKusi MHCTPYMEHT MoXe Aa
ce pasnu4yaBa oT obsiBeHaTa(UTe) CTOMHOCT(M)

B 3aBUCMMOCT OT HauMHa Ha U3Non3BaHe Ha
WHCTPYMEHTa, No-cneLunanHo KakbB AeTaunn ce
obpa6oTBa.

AﬂPEﬂynPE)K,[IEHME: 3aabnkuTenHo onpe-
fereTe NpeanazHv MepKM 3a 3aluTa Ha onepa-
TOpa Bb3 OCHOBA Ha OLieHKa Ha p1cKa B peasnHm
paboTHU ycroeus (kaTo ce B3emaT npeasua
BCMYKM eTanu Ha paboTHUS LUK, KAaTo Hanpm-
Mep MOMEeHTa Ha U3KNKYBaHe Ha UHCTPYMEHTA,
pa6otara Ha npa3eH XoA, KaKTo U BpeMeTo Ha
3apencTBaHe).

CrnepBallaTa Tabnuua nokassa obliara CTOMHOCT Ha
BMGpaLuMTe (Cyma OT TpU OCOBM BEKTOPA), onpeaeneHa
CbIMacHO NPUNOXUMUS CTaHAAPT.

Mogen HR3011FC

Pa6oteH HuBo Ha Koedmument | Mpunoxum
pexum BUGpauuuTe | Ha Heonpe- cTaHgapT
AeneHocT (K)

YnapHo 9,5 m/c® 1,5 m/c? EN60745-2-6
npo6bvsaHe B

6eToH (an, 1p)

YaapHo 9,5 m/c? 1,5 m/c? EN60745-2-6
npobvsaHe B

6etoH ¢ DX10

(an, o)

OyHKUMS Ha 6,0 m/c? 1,5 m/c? EN60745-2-6
[bnbaeHe cbe

CTpaHM4Ha

APBXKKA (ah, chreq)

Mpo6usare B | 5,5 m/c’ 1,5 m/c? EN62841-2-1
meTan (ay, p)
Mogen HR3012FC

Pa6oteH HuBo Ha Koedmument | Mpunoxum
pexum BUGpauuuTe | Ha Heomnpe- cTaHgapT
AeneHocT (K)

YaapHo 9,5 m/c? 1,5 m/c? EN60745-2-6
npobvsaHe B

6eToH (an, 1p)

YaapHo 8,0 m/c? 1,5 m/c? EN60745-2-6
npo6vsaHe B

6etoH ¢ DX11

(@, o)

OyHKUNS Ha 5,5 m/c® 1,5 m/c® EN60745-2-6
nbnbaeHe cbc

CTpaHu4Ha

APBXKA (ah, cheq)

Mpo6usare B | 6,0 m/c® 1,5 m/c® EN62841-2-1
metan (an, p)

Mogen HR3001C

Pa6oteH HuBo Ha Koedmument | Mpunoxum

pexum BUGpauuMTe | Ha Heomnpe- cTaHpgapT
AeneHocT (K)

YnapHo 13,5 mic? 1,5 m/c? EN60745-2-6

npobvBaHe B

6€eTOH (an, 1p)

OyHKUMS Ha 11,0 m/c? 1,5 m/c? EN60745-2-6

nIbnbaeHe cbC

CTpaHu4Ha

APBXKA (@, cheq)

Mpo6usare 8 | 6,0 m/c’ 1,5 m/c? EN62841-2-1

meTan (an o)

3ABEJEXKA: ObaseHata(ute) obwia(un) cTonHocT(m)
Ha BubpauumTe e(ca) namepeHa(n) B CbOTBETCTBUE
CbC CTaHAAPTHU METOAM 3a U3NUTBAHE N MOXe Aa ce
n3nonasea(T) 3a cpaBHABaHE Ha NHCTPYMEHTMW.

3ABEJEXKA: O6siBeHaTa(1te) obLia(u) ctoitHocT(1)
Ha BUbpaumnTe MoXe Aa ce U3nonaea(T) CbLLo 1 3a
npeABapuUTenHa oLeHKka Ha BPeHOTO Bb3feicTame.

AﬂPEﬂynPE)K,qEHME: HuBoTo Ha BMGpaum-
uTe npu paboTa C enekTpUYecKs UHCTPYMEHT MoXe
Aa ce pa3nuyaBa oT ob6siBeHaTa(UTe) CTOMHOCT(M) B
3aBUCUMOCT OT Ha4YMHa Ha N3Non3BaHe Ha UHCTPY-
MEHTa, No-CneumnanHo KakbB AeTann ce obpaboTsa.

AI'IPEH.VHPE)KHEHME: 3agbnkuTenHo onpege-
neTe npeanasHu Mepky 3a 3alyMTa Ha oneparopa Bb3 0CHOBa
Ha OLieHKa Ha p1CKa B peanHu paboTHM ycnoBus (kaTo ce
B3eMaT NpeABUA BCUYKM eTanu Ha paGoTHMA LMKBA, KaTo
Hanpumep MOMEHTa Ha U3KNIOYBaHe Ha MHCTPYMeHTa, pabo-
TaTa Ha npa3eH X0/, KaKTo 1 BPEMeTO Ha 3aaeicTBaHe).

EO geknapauus 3a cboTBeTCTBUE

Camo 3a eeponelickume cmpaHu

EO pgeknapauusita 3a CbOTBETCTBUE € BKIOYEHA KaTo
AHeKkc A KbM Tasn MHCTPYKLUMS 3a ynotpeba.

NMPEAYNPEXAOEHUA 3A
BE3OIMNACHOCT

O6LwWu npeaynpexaeHus 3a
6e3onacHocT npu pabora c
€JIeKTPUYECKU UHCTPYMEHTHU

AI'IPEH.VI'IPE)K,QEHME: MpoyeTeTe BCUYKM
npeaynpexaeHusi, MHCTPYKLMM, MMHOCTPaLMn 1
cneundmkaumm 3a 6esonacHocTTa, NpesoCTaBeHn
C TO3M eNeKTPUYECKN MHCTPYMeHT. Mpu Hecnas-
BaHe Ha N36pOeHUTE No-4ONy UHCTPYKLMM MMa onac-
HOCT OT TOKOB yAap, noxap u/uim TexKo HapaHsiBaHe.

3anaseTe BCMUKM NpeaynpexaeHus

N NHCTPYKLUKUU 3a CNpaBKa B 6'bﬂ9l.l.l,e.
TepMUHBT "enekTpuYecki MHCTPYMEHT" B NpeaynpexaeHnsTa ce

OTHaCs 3a BalLMS MHCTPYMEHT (C kaben 3a BK/io4BaHe B Mpexata)
nnu paboteL Ha 6atepun (6e3KNYEH) ENEKTPUHECKN UHCTPYMEHT.
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NMPEAYNPEXOEHUA 3A
BE3OMNACHOCT NPU PABOTA C

NMEP®OPATOP

1. HoceTe npeanasHu cpeacTBa 3a cnyxa.
M3naraHeTo Ha Bb3QENCTBMETO Ha LYyM MOXe Aa
nosefie oo 3ary6a Ha cnyxa.

2. W3nonsBauTe nomolyHaTa ApbXkKa(u), ako e
[ocTaBeHa ¢ MHCTpyMeHTa. 3ary6aTa Ha KOH-
TPOMN MOXe Aa NPUYMHK HapaHsiBaHe.

3. Koraro uma onacHoOCT pexeLijara npuHaa-
NeXHOCT Aa aonpe B CKPUTU kabenu unu
B cOGCTBEHUA 3axpaHBaLy kaben, ApbxTe
€NeKTPUYeCKUst UHCTPYMEHT 3a U3onimpaHnTe
M NOBBLPXHOCTM 3a XBallaHe. AKO pexelyara
NPUHAANEXHOCT JOKOCHE NPOBOAHVK NOA, Hanpe-
KeHUe, TOKbT MOXe Aa NpPeMyHe Npe3 MeTanHuTe
4acTy Ha enekTPUYECKUst UHCTPYMEHT 1 Aa
npeausBuka ,enekTpuyecky yaap“ Ha paboreLums.

4. Hocerte kacka (npeana3sHa Kkacka), 3alMTHU ouuna
n/unmn macka 3a nuueTo. O6MKHOBEHUTE UNK
cnbHYyeBu oyuna HE ca 3awmTtHu ounna. OcBeH
TOBa BM NpenopbyBamMe ropeLuo Aa nonssare
Macka 3a npax u pbkaBuum ¢ gebena nognnara.

5. Tlpeau aa npucTbnNUTe KbM paboTa ce yBe-
peTe, Ye HaKPaMHUKBLT € 3aKpeneH 34paBo.

6. Tpu HopmanHa pa6oTa MHCTPYMEHTLT e npea-
Ha3HauyeH pga cb3gaBa BUGpauuu. BuHtoBete
ce pa3xnabBar necHo, a ToBa MOXe Aa aoBefae
Ao noBpeaa unu 3nononyka. MNpeau pa6ora
npoBepeTe Aanu BUHTOBeTe ca 34paBo
3aTerHaTu.

7. Korarto e cTyaeHo unu cnep Abbr NpecTon Ha
WHCTPYMEHTa, n34akamnTe Tou ga 3arpee, Kato
ro octTaBuTe Aia paboTu Ha npa3eH xopA. Taka
CMa3BaHeTo Lie ce yNecHWU. YAapHoTo Npobu-
BaHe e TPyAHO 6e3 Heo6XxoAMMOTO 3arpsiBaHe.

8. BuHaru ocurypsieaite no6pa onopa 3a kpa-
karta cu. Korato nsnonssare MHCTpPyMeHTa Ha
BUCOKM MecTa, ce ybeaeTe, Ye oTAONY HAMA
HUKOMW.

9. [pBbXTe MHCTPYMEHTa 34paBo C ABEeTe CU pbLe.

10. [OpbxTe pbLeTe CM Aaney oT NOABWXHUTE YacTu.

11. He ocTaBsiiTe UHCTPYMeHTa Aa paboTtu 6e3
Hap3op. UHCTpyMeHTHLT TpsibBa Aa pabotu
caMo KoraTo ro AbpXuTe C pblie.

12. He HacouBaWTe MHCTPYMEHTa KbM Nuua,
Hamupalm ce B paboTHaTa 30Ha. HakpalHuMKbT
MOXe ia U3XBbPYU M Aa HapaHU HAKOTO TEeXKO.

13. He pokocBanTe HakpaWHuKa, 6nu3kuTe Ao Hero
YacTu unu paboTHUA AeTain HenocpeaCcTBEHO
cnepn paboTa; Te MoraT ja ca MHOro ropeLum u
A U3ropAT Koxarta Bu.

14. Hsikou maTepmanu cbabpXKaT XMMUKaNu,
KOMTO € Bb3MOXHO Aa ca TOKCU4HU. BaemeTe
npeAnasHyu Mepku, 3a Aa npefoTBpaTuTe
BAMLIBaHETO Ha NPax U KOHTaKTa ¢ Koxara.
CnepBaiiTe nHopmaLmsaTa Ha AOCTaBYMKa 3a
6e3onacHaTta pabota c maTepuana.

15. He pokocBaiiTe LWencena c ronu pbLe.

3AMNA3ETE HACTOALUUTE
MHCTPYKLUMN.

AI'IPEHYHPE)K,QEHME: HE nossonsiBainTte
komdopTa OT NoO3HaBaHeTO Ha NpoayKTa (npum-
[O6UT Npu Abnrata My ynotpe6a) aa sameHu
CTPUKTHOTO cna3BaHe Ha NpaBunara 3a 6esonac-
HOCT 3a BbnpocHusa npoaykt. HENPABUITHATA
YNOTPEBA n Hecna3BaHeToO Ha NnpaBunara 3a
6e30MacHOCT, NOCOYEHUN B HAaCTOALLOTO PLKOBOA-
CTBO 3a eKcnroaTauus, MoXxe Aa aoseae A0 TeXKU
HapaHABaHuA.

OMNMUCAHUE HA

®YHKUUUTE

A BHUMAHMUE: Bunaru nposepsiBaiTe Aanu
MHCTPYMEHTBLT e U3KIHoYeH OT GyToHa M OT KOH-
TakTa, Npeav Aa perynvpare Ui nposepsaBaTte
¢hbyHKUMA HA MHCTPYMEHTa.

BknrouBaHe

ABHUMAHUE: Mpeav Aa BKMOYMTE UHCTPY-
MeHTa B KOHTaKTa, BUHaru npoBepsiBanTe Aanu
MYCKOBUAT NpeKkbCBay paGoTu HOPMarHo u ce
BpbLla B nonoxeHue "OFF" (U3KJ1.) npu oTnyc-
KaHeTo My.

3a aa BKII0YMTE UHCTPYMEHTa, NPOCTO HaTUCHeTe
nyckosusi npekbceay. O6opoTUTe Ha MHCTPYMEHTa

Ce yBenuuaBaT C yBenmyaBaHe Ha HaTucka BbpXy
NyCKOBMSi NpekbcBaY. 3a cnvmpaHe OTMyCHeTe MyCcKoBUA
npeKkbCBay.

» ®ur.1: 1. yckoB npekbcBay

BknrouBaHe Ha npegHarta naMnuyka

Camo 3a HR3011FC HR3012FC
ABHUMAHME: He rnepanTe AMPEKTHO B CBET-

JINHHUA U3TOYHUK.

3a fa BkIoyMTe namnarta, HaTUCHEeTe NyCKOBUSI Mpe-
KkbcBay. OcBoboaeTe NyckoBMs NpekbCBay, 3a Aa
N3KMnounTe.

» ®ur.2: 1.Jlamna

3ABEINEXKA: /3nonssaiTe cyxa kbpna, 3a Aa
U34MCTUTE NonenHanarta no nynaTa Ha namnara
MpbcoTus. BHMMaBaiiTe aa He HagpackaTe nynarta
Ha namnara, Tbii KaTo TOBa LLe BMOLUWN OCBETSIBAHETO.

[JelicTBMe Ha NpeBKnoYBaTens 3a

npomMsiHa Ha nocokaTta

A BHUMAHMUE: Bunaru nposepsiBaiTe Noco-
KaTa Ha BbpTeHe npeau pa6ota.

A BHUMAHMUE: Wznonzsaiite npeBKnoYBaTens
3a NpoMsAHa Ha NocoKaTa Ha BbpTeHe camMo Korato
MHCTPYMEHTBLT e HanbJIHO cnpsn. [NpomsHa Ha
nocokata Ha BbpTeHe Npeay cn1paHe Ha NHCTPY-
MeHTa MOXe Ja ro noBpe/au.
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BEJIEXKKA: Korato npomMeHsiTe nocokaTa Ha
BbpTeHe, NpoBepeTe Aanu NpeBKNoYBaTensaT

Ha nocokaTa Ha BbpTeHe e U3LANOo NocTaBeH B
cTpaHa A unu ctpaHa B. B npoTuBeH cnyyan, korato
NYCKOBMSIT NPEKbCBAY Ce HaTUCHE, MOTOPBT MOXe

[a He ce 3aBbPTW UMK MHCTPYMEHTBLT MOXe Aa He
paboTu npaBunHo.

MHCTpYMeHTBT e cHabaeH ¢ npeBkItoyBaTen Ha noco-
KaTa Ha BbpTeHe. HaTucHeTe npesknioyBaTens Ha
rnocokaTa Ha BbpTeHe KbM MonoXxeHue Ha cTpaHa A 3a
BbpTEHEe N0 NOCOKa Ha YaCcoBHMKOBATa CTpenka unm
KbM MOMOXeHne Ha cTpaHa B 3a BbpTeHe no nocoka
obpaTHa Ha YacoBHMKOBaTa CTperika.

» ®ur.3: 1. [peBknioyBaren Ha nocokarta Ha BbpTeHe

CwmsHa Ha 6bp3oagencTBaLy

naTpoHHuk 3a SDS-plus

Camo 3a HR3012FC

Bbp3aogencTealymsT naTpoHHuk 3a SDS-plus Moxe necHo
[la ce CMeHu ¢ 6bp3oaencTBaLL NaTPOHHKK 3a NpobuBaHe.

U3BaxpaHe Ha 6bp3oaencTBaLy
naTpoHHuK 3a SDS-plus

MABHUMAHUE: Mpeau nasaxaaxe Ha Gbp-
3o4eicTBaLmA naTpoHHKK 3a SDS-plus BuHaru
MaxanTe HakpanHuka.

XBaHeTe kanaka 3a CMsiHa Ha 6bp30AeiiCTBALLMS NATPOHHMK 3@

SDS-plus 1 ro BbpTETE MO NOCOKATA Ha CTpenkaTa, A0KaTo MUHK-

siTa BbPXY kanaka 3a CMsiHa ce NpemMecTy oT CUMBONa

CUMBONA ==. [IPBbMHETE CUITHO NO NOCOKaTa Ha CTpenkata.

» dur.d: 1. bbp3ogencTeall naTpoHHKK 3a SDS-plus
2. Kanak 3a cmsiHa 3. JIuHuA BbpXY kanaka
3a cMsiHa

MoHTupaHe Ha 6bp3ogencTBaLy,
naTpoHHMK 3a NpobMBaHe

MpoBepeTe Aanu NuHUATa Ha GbP30AENCTBALLMS NATPOHHUK
3a npob1BaHe COYM CUMBOMA . XBAHETE Kanaka 3a cMsiHa
Ha 6bp30AeliCcTBaLLMS NaTPOHHWK 3a NpobuBaHe 1 HarmaceTe
NVHWATA Ha CMMBONA . [locTaBeTe Gbp3oaencTBaLLms
NaTPOHHWK 3a Npo6KBaHe BbpXY WNWHAENA HA MHCTPYMEHTa.
XBaHeTe kanaka 3a CMsiHa Ha Gbp3ofeicTBaLLMS NAaTPOHHUK
3a npobu1BaHe 1 3aBbPTETE NIMHUSATA Ha Kanaka 3a CMsHa KbM
CVMBONA =, A0KATO CE Yye OTHETIINBO LLpakBaHe.
» ®ur.5: 1. bbp3ogencTeall NaTPOHHKK 3a Npobu-
BaHe 2. lnuHaen 3. [luHus BbpXy kanaka 3a
cmsiHa 4. Kanak 3a cmsiHa

N36unpaHe Ha peXxum Ha pabo

BEJIEXKKA: He 3aBbLpTanTe npeBKnoYBaTens 3a
CMsiHa Ha peXxuMa, JOKAaTO MHCTPYMEHTLT paboTy.
MHCTPYMEHTBT e ce nospeau.

BEJIEXXKA: 3a npepoTtepaTtsiBaHe Ha 6bp30TO
M3HOCBaHe Ha MexaHW3Ma 3a pexuma Ha paborTa,
NpeBKnIoYBaTENAT 3a pexuma Tpsbea BUHaru aa
€ NOoCTaBeH TOYHO B eiHa OT TPUTE Bb3MOXHMU
nosuumm.

Lby
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BbpTeHe c yoap

3a npobusaHe B 6eTOH, TyxNu 1 Ap., 3aBbpTeTe

npeBknioYBaTens 3a cMsHa Ha pexvma Ha pabota 4o

cumBona . Mianonasaiite HakpaiHvK C BpbX OT Bond-

pamoB kapbwug (aonbnHUTENEH akcecoap).

» dur.6: 1. BbpreHe c yaap 2. MNpeskntoysaTen 3a
CMsiHa Ha pexuma Ha pabota

Camo BbpTEHe

3a npobuBaHe B AbPBO, MeTas Unu nnacTMaca, 3aBbp-
TeTe NPeBKNioYBaTeNs 3a CMaHa Ha pexvma Ha pabora
[0 cumBona & . Visnonasaiite npo6uBeH HakpanHmK
WM CBPEASIO 3a AbPBO.

» dur.7: 1. Camo BbpTEHE

Camo ypap

3a pasgpobsiBaHe, KbpTEHE UMK pyLUEHE, 3aBbpTETE
npesKro4yBaTens 3a CMdaHa Ha pexuma Ha pa60Ta Ao
cuMBoOna ? MN3nonsBante LLIUIO, ceka, LWMpPOoKo AneTto

n ap.
» ®ur.8: 1.Cawmo ygap

OrpanwlTen Ha BbpPTALLUA MOMEHT

BEJIEXXKA: Ako orpaHMunTensT Ha BbpTSLY
MOMEHT ce 3aAeiCcTBa, He3a6aBHO U3KIloYeTe
MHCTPpyMeHTa. Taka Lie NpefoTepaTtuTe Npexaespe-
MEHHO M3HOCBaHe Ha UHCTPYMEeHTa.

BEJIEXKA: Cepennata kaTto 60pKOpOHa, KOUTO
NpPOsIBABAT CKITIOHHOCT JIECHO Aa Ce 3aKnewBaT B
OTBOpa, He Ca NOAXOAALM 33 TO3U MHCTPYMEHT.
MpuunHaTa 3a ToBa e, Ye Te Le NPpean3BuKBaT
TBbpAE YecTo 3aAeiicTBaHe Ha OrpaHNYNTens Ha
BbLPTALL MOMEHT.

OI'paHVI‘-WITeJ'IHT Ha BbpTALL MOMEHT ce 3agencTBa,
koraTto 6bAe AOCTUrHATO onpeneneHo HMBO Ha BbPTA-
WnA MOMEHT. EJ'IeKTpOMOTOp'bT npekbCcBa Bpb3kata
cu ¢ n3xoaHwusa Ban. Korato Toea ce CIly4n cBpegnoTto
cnupa fa ce BbpTu.

EnekTpoHHa ¢yHKUusA

3a NecHo ynpasneHne NHCTPYMEHTBLT € 06opyaBaH ¢

eNeKTPOHHN (YHKLNN.

. YnpaBneHue 3a NoCTOsiHHWM 060pOTH
PyHKUMSTa 3a ynpaBneHue Ha 06opoTuTe rapaH-
TMpa NoCcTOsiIHHA CKOPOCT Ha BbpPTEHE, He3aBu-
CMMO OT HaToBapBaHETO.

Bb3ayxonpoBopa

Camo 3a HR3011FC HR3012FC

ABHUMAHUE: He nocrassiite npbLCTa cU BbB
Bb34YXONPOBOAA U He NOCTaBsANTe KaKBMTO U Aa

e npeAMeTy B Hero. B NpoTuBEH Cryyar Moxe da ce
HapaHUTe UMM UHCTPYMEHTBT Aa Ce NOBPEau.

BbagyxonpoBoabT e npegHasHayeH 3a CBbp3BaHe KbM
npaxoynosuTens.

KoraTo nsnonssate npaxoynoBuTens, npoyeTeTte pas-
[ena OTHOCHO NpaxoynoBuUTens.

» ®ur.9: 1. Bb3gyxonposon

EBJITAPCKU
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JNNOBABAHE

MABHUMAHUE: MNpeau aa nsBbpluBaTe HAKAKBU
paboTun No MHCTPYMEHTa, BUHAru ce ygepsiBanTe,
4e TOW e U3KMIOYEH OT ByTOHA M OT KOHTaKTa.

CTpaHn4Ha pbKoxBaTka

(aonbnHUTENHa pbKOXBaTKa)

A BHUMAHME: Bunarv nznonzsaiite cTpaHuy-
HaTa pbKOXBaTkKa, 3a Aa rapaHTupare 6esonacHa
pa6ora.

MABHUMAHUE: Crie, MOHTUPAHE UMK perynu-
paHe Ha CTpaHM4HaTa pbKoXBaTka ce yBepeTe, 4e
TS e 34paBo 3aKpeneHa.

3apa MOHTUpaTe CTpaHN4YHaTa pbKOXBaTKa, crnepgavite
CTbMKUTE No-405y.

1.  Pa3BuiiTe BMHTA C KpunyaTa rmasa Ha CTpaHuy-
HaTa pbkoxBaTka.
» ®ur.10: 1. BuHT c kpunyata rnasa

2. Tlpukpenete cTpaHW4HaTa pbKoXBaTka, KaTo
HaTuckaTe BUHTa C KpunyaTa rnaBsa, Taka, Ye kaHanute
Ha ApbKKaTa Aa nonagHaT Mexay U3AaTUHUTE BbpXy
LUMNUHAPUYHATA YacT Ha Kopryca Ha UHCTpyMeHTa.

» ®ur.11: 1. BuHT ¢ kpunyarta rnasa

3. 3aTerHeTe BMHTa C Kpunyata rnaea, 3a fa 3akpe-
nuTe Apbxkata. [ipbxkata Moxe Aa 6bae 3akpeneHa
nog, XenaHus broh.

MpeaBapuTenHO HaHeceTe Manko KONUYecTBO rpec
BbPXY Kpas Ha onaiukaTta Ha cBpeanoto (okomno 0,5 — 1
r).

TakoBa cMa3BaHe Ha NaTPOHHWKA OCUTYpsiBa NNaBHa
paboTa 1 No-Abbr eKCrnoaTaLMoHEH XKUBOT.

MoHTax nnmn geMoHTax Ha

CcBpeanoTo

MoumncTeTe Kpas Ha onalukaTta Ha CBPEANoTO U HaHe-
ceTe rpec, npeau ja MOHTpaTe CBPEAOoTO.
» ®ur.12: 1. Kpait Ha onalukaTta 2. lpec

BkapaiiTe cBpeanoTo B MHCTpyMeHTa. 3aBbpTeTe
CBPEeANoTO U ro HaTUCHETe, AoKaTo ce 3aLeny.

Cnen MOHTMpaAHETO Ha CBPeAnoTOo BUHArM Nposeps-
BaNTe Janu cBpeanoTo ce AbPXW 30paBo Ha MSACTOTO
cu, KaTo ce onuTaTe Ja ro ugbpnare.

» ®ur.13: 1. Cepeano

3a fa AeMoHTMpaTe CBPEAJIOTo, n3abpnaiite Aokpaii
Hafony Kanaka Ha NaTPOHHWKA W U3BaAeTe CBPeanoTo.
» ®ur.14: 1. Cepeano 2. Kanak Ha naTpoHHUKa

brbn Ha anetoto (Npu

pasppobsiBaHe, KbpTeHe Unu pyLueHe)

[netoTo Moxe Aa 6bae UKCUPaHO NOZ KenaHus
brb. 3a NpoMsHa Ha brbna Ha ANeToTo, 3aBbpTeTe
npeBkItoYBaTens 3a cMsHa Ha pexuvma Ha paborta oo
cumeona O. 3aBbpTeTe ANETOTO A0 XKEeNaHWs brbh.

» ®ur.15: 1. [pesknoyBaTen 3a CMsHa Ha pexuma Ha pabota

3aBbpTeTe NPeBKIOYBATENS 328 CMSIHA Ha PeXvMa Ha
pabota no cumsona I . Crieq ToBa ce yBepeTe, ye arne-
TOTO € CUIYPHO 3aKPENEHO, KaTo NEKO ro 3aBbpTUTE.

paHun4YuTen 3a AbnbounHa

OrpannunTenaT 3a AbnboyvHa e yaobeH 3a npobusaHe
Ha OTBOPU C eHaKBa Abnbo4nHa.
HaTucHete n 3agpbxTe 6yToHa 3a GnokvipaHe, a cneq
TOBa MocTaBeTe orpaHnyuTens 3a AbnboynHa B LecTo-
BrbIIHKUS OTBOP. YBEpETE ce, Ye HagbbeHaTa cTpaHa Ha
orpaHuyuTens 3a Abn6ounHa e ob6bpHaTa KbM Mapkepa.
» ®ur.16: 1. OrpaHnyuTten 3a AbnboynHa 2. ByToH 3a
6nokupane 3. Mapkep 4. HasbbeHa cTpaHa

Perynupaiite orpaHnuutens 3a Abnbo4unHa, kaTo ro
[ABWXUTE Ha3af W Hanpen, 4okaTo HaTuckate GyToHa 3a
6nokvpaHe. Crnep kaTo perynupare orpaHuuuTens 3a
abn6ounHa, ocsoboneTe ByToHa 3a BriokupaHe, 3a aa
6rnokupare orpaHuunTens.

3ABEJNEXKA: YBepeTe ce, Ye orpaHuunTensT He
[0KOCBA OCHOBHOTO TS0 HA UHCTPYMEHTa Npw 3ak-
penBaHeTo My.

Kanauka 3a npax

JAonbnHumenHa npuHadnexHocm

M3nonagaiTe kanaykaTa 3a npax, 3a Aa npefoTBpatuTe
nonagaHeTo Ha npax BbpXy WHCTPYMEHTa W BbpXy Bac,
KoraTo npobuBate BepTukanHo Harope. MoHTupanTe
Kanauykara 3a npax KbM CBPenoTo, KakTo € NokasaHo Ha
curyparta. No-gony ca nocoyeHn pasmepuTe Ha cBpea-
nata, KbM KOUTO MOXe [ja ce MOHTMpa Kanadka 3a npax.

Mogen [vameTbp Ha HakpanHuKa

6 MM — 14,5 Mm

Kanauka 3a npax 5

Kanauka 3a npax 9 12 MM — 16 MM

» dur.17: 1. Kanayka 3a npax

Kanauka 3a npax (komnnekT)

HonbnHumenHa npuHadnexHocm

3a mogenu HR3011FC, HR3001C

BEJIEXKA: KoraTo nanonaeare kanadka 3a npax
(komnnekT) B HR3011FC, HR3001C, e Heobxoaum n
[OUCTAHLMOHEH EEMEHT.

Mpeau noctaBsiHe Ha kanaykarta 3a npax (KOMNNekT) u3ea-

[leTe HakpaliHuKa OT MHCTPYMEHTa, ako € 6Un MOHTUPaH.

MoHTUpaiiTe ANCTaHLUMOHHNSA eNeMEHT KbM Kanadkara 3a

npax (komnnekT). CumMBONbT BbpXY Karnaykara 3a npax

€ NnofipaBHEH cnpsiMo xneba Ha AMCTaHLMOHHUS eNeMEHT.

» ®ur.18: 1. [IuctaHUMOHEH enemMeHT 2. CUMBON
3. Kne6
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MoHTupaiTe kanaykara 3a npax (KOMMNekT) ¢ AucTaH-
LMOHHMSA eNeMeHT BbpXY MHCTPYMEHTA Taka, Yye CUM-
BONbBT BbPXY Kanaykara 3a npax ga ce nogpasHu
cnpsamMo xneba B MHCTPyMeHTa.

> dur19: 1. A cumson 2. Xne6

3a ga oTcTpaHMTe Kanaykarta 3a npax (KoMMnekr),
OTCTpaHeTe HaKpamnHKKa, KaTo ApbIHeTe Kanaka Ha
NaTPOHHKKa NO NOCoKa Ha cTpenkara.

» ®ur.20: 1. HakpaiiHuk 2. Kanak Ha naTpoHHWKa

XBaHeTe ocHOBaTa Ha kanadkaTa 3a npax v s u3abp-
nanTe HaBbH.
» dur.21

3a mogen HR3012FC

Mpeaw noctaBsHe Ha kanaykarta 3a npax (KOMMMekT)
n3Bajerte HakpalHuka OT UHCTPYMeHTa, ako e 6un
MOHTUpPaH.

MoHTupanTe kanaykara 3a npax (KOMnmekT) Bbpxy
MHCTPYMEeHTa Taka, Ye CUMBONbT A BbpXy Kanaykarta
3a npax a ce u3paBHu C KaHana B UHCTPYMEHTa.

» dur.22: 1. cumeon 2. Kanan

3a fa oTcTpaHuTe Kanadkarta 3a npax (KOMMnekr),
oTCTpaHeTe HaKpanHuKa, KaTo ApbIHeTe kanaka Ha
naTpoHHUKA NO NOcoKa Ha cTpenkara.

» ®ur.23: 1. HakpaiiHuk 2. Kanak Ha naTpoHHuKa
XBaHeTe ocHoBaTa Ha kanadkara 3a npax 1 s U3gbp-

nanTe HaBbH.
» dur.24

3ABEJNEXKA: Axo cBbp3BaTe npaxocmykayka KbM
Kanaykarta 3a npax (KOMNMeKT), MaxHeTe Kkanaykara
3a npax, npeau fa A cBbpxeTe.

» ®ur.25: 1. Kanayka 3a npax

3ABEINEXKA: Ako kanaykaTa usnese ot kanaykata
3a npax, 3aKpeneTe s C Hane4yaTaHarta cTpaHa Harope
Taka, Ye KaHanbT Ha KanaykaTa Ja nonagHe BbB
BbTpeluHaTa nepudepusi Ha npucTaBkara.

» dur.26

Mpucnoco6neHune 3a oka4BaHe Ha

UHCTPyMEeHTa

HonbnHumenua npunadnexHocm

MpucnocobrneHuneTo 3a oka4yBaHe Ha MHCTPYMeHTa e

npegHasHayeHo 3a 3akpenBaHe Ha pembka (konaHa).

3a Aa MOHTMpaTe NpUcnocobeHneTo 3a okayBaHe KbM

VHCTPYMeHTa, creaBaiite CTbKWUTE No-4ony.

1. Wskntoyete Wwekepa oT 3axpaHBaLLys U3TOYHUK.

2. TlocTtaBeTe N3MbKHANNTE YacTX Ha NPUCMOCOBIIEHNETO

3a OKayBaHe Ha MHCTPYMEHTA B OTBOPUTE HA MHCTPYMEHTa.

3.  3aTerHete 34paBo BUHTOBETE.

» ®ur.27: 1. MpucnocobneHne 3a okayBaHe Ha MHCTPY-
meHTa 2. OtBOp 3. 3gapeHa yact 4. BUHT

NMPAXOYNOBUTEN

Camo 3a HR3011FC HR3012FC
HAonbnHumenHa npuHadnexHocm

[MpaxoynoBuTensaT e npeaHasHavyeH 3a ePekTUBHO
cbbrpaHe Ha npaxa, korato ce npobusa 6eToH.
» ®ur.28: 1. [lpaxoynosuten

MABHUMAHUE: Mpeau Aa M3BbLPLIBaTE HIKAKBU
paboTH MO UHCTPYMEeHTa NpoBepeTe Aanu Ton e
M3KMIOYEH W Aanu WeKepbT € N3BafeH OT KOHTaKTa.
B npoTtuBeH crnyyan cbluecTByBa ONacHOCT OT TENECHO
HapaHsiBaHe Npu HeMpegHaMepeHo cTapTupaHe.

A BHUMAHME: Bunarv MOHTUpaiiTe hUnTLpPa Ha
npaxoynoBuTens.. B npoTvBeH criyuail MOXe [a BAvLuaTe npax.

ABHUMAHUE: MpoBepsBanTe ganu GUATLPLT He
e noBpeaeH. B npoTvBeH criyyail MoXe 4a BoMwaTe npax.

BEJIEXXKA: He nsnonssaiite npaxoynoBurensi,
KoraTo npo6uBaTe c KOpoOHa Unu Korato paboTute
cbe cekau. [paxoynoBuTensT e npeaHasHadeH camo
3a npo6uBaHe.

BEJIEXXKA: He nanonsgaiiTe npaxoynosurtens
npu pa6oTa ¢ MeTan unu Abpeo. Mpaxoynosutenst
€ npeaHasHadYeH camo 3a npobusaHe B 6ETOH.

BEJIEXXKA: He nsnon3sgaiite npaxoynoeu-
Tens, korato npo6uBaTe B MOKbpP 6eTOH 1 npun
BRaxHa okonHa cpeda. Tosa MOXe Aa NpUYnHN
HEU3NpPaBHOCT.

AI'IPEHYHPE)KHEHME: He nznonsgaiite
noepeaeHo npucnocobneHne 3a okauBaHe Ha
MHCTPYMEHTa U BUHT.

AﬂPE,qynPE}K,qEHME: W3non3gaiite camo
BWHTa, NPeOCTaBeH C NPUCMOCO6eHNeTo 3a
OKa4yBaHe Ha MHCTPYMEHTa.

AﬂPEﬂynPE)KﬂEHME: MNpeam ynotpe6a Ha
npucnoco6neHneTo 3a OkauBaHe Ha MHCTPYMEeHTa
npoBepsiBanTe 3a NOBPEAM, NYKHATUHU UNK
AedopMaLMmn U Aanu BUHTBLT € 3aTerHar.

3ABENEXKA: NpaxoynoButensaTt cbbupa reHepu-
paHuA Npax B 3HaYMTENIHa CTENEeH, HO He MoXe Aa

cbbepe uenus npax.

lMocTaBsHe M oTCTpaHsABaHe Ha

npaxoysrioBuUTens

ABHUMAHUE: MoHTupaiiTe Unu npemecTeTe
npucnoco6neHneTo 3a okauBaHe Ha MHCTPYMeHTa
BbPXy CTabunHa maca unm NoBLPXHOCT.

BEJIEXXKA: Npean aa MoHTMpaTe npaxoyrio-
BUTENA, NoYMCTeTe CheANHNTENTHUTE YacTy Ha
MHCTPYMEHTa 1 NpaxoynoBuTens.

Yyxam YacTuum Nno CbeanHUTESTHATE YacT MOXe
[a aosBeaat 4o 3aTpyAHEHVE NPU MOHTUPaHe Ha
npaxoynosuTens. Mo cneuunarnHo, Yyau YyactTuum no
€NeKTPUYECKUTE KOHTaKTHY MOBLPXHOCTU MOXeE Aa
[oBefart Ao nospefa.

Ako no Bb34yxonpoBoaa ocTaHe npax, Tov HaBnusa B
MHCTPYMEHTa 1 BOAM [0 NpenpeyBaHe Ha Bb3ayLIHNS
MOTOK WUNW A0 CYYMBaHE Ha MHCTPYMeHTa.
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3akayeTe nNpaxoynoBuTens Ha MHCTPYMEeHTa, cneq,
KOETO 5 BKapaunTe AoKpaii, 4oKaTo ce 3acTonopu Ha
MSICTOTO CU C NEKO ABYKPATHO LLpaKBaHe.

Cniep ToBa ce yBepeTe, Ye NpaxoynoBUTENST e
HaAEeXOHO MOHTUPaAH.

» ®ur.29: 1. Bv3gyxonposoa

Mpu AeMOHTUPaHe Ha NpaxoynoBUTENs HAaTUCHETE
6yToHa 3a febnokupaHe.
» ®ur.30: 1. byToH 3a AebnokvpaHe

PerynwpaHe Ha NoJioXXeHneTo Ha

Alo3aTa Ha cucTemara 3a otaensiHe
Ha npax

MABHUMAHMUE: He nacousaiite Alo3aTa KbM
ceGe cv Unn apyru xopa, KoraTo si 0CBO60X-
faBaTe, HaTUCKalKn GyTOHa 3a perynupaHe Ha
Bogauva.

HatucHeTte Bogaya, kato CblleBpeMeHHO HaTUCHeTe

6yToHa 3a perynupaHe Ha Bofaya, 1 crief ToBa 0CBO-

6onete ByToHa 3a perynvpaHe Ha Bogaya B XenaHoTo

nomnoxeHue.

» ®ur.31: 1. Bopay 2. ByToH 3a perynvpaHe Ha
Bofava

PerynupaHe Ha Abn6o4YMHaTa Ha

npobuBaHe Ha cUCTeMma 3a oTAensHe
Ha npax

Mnb3HeTe 6yToHa 3a perynupaHe Ha Abnboymn-

HaTa B KenaHOTO MOSIoXeHWe, KaTo ro HaTUCHeTe.
Pa3cTosiHueTo (A) e gbn6oynHaTta Ha npobuBaHe.

» ®ur.32: 1. ByToH 3a perynvpaHe Ha AbnboynHata

M3TynBaHe Ha npaxa oT counTbpa

ABHUMAHUE: [okaTo paskauBaTe KOHTeM-
Hepa 3a npax OT cucTemaTa 3a oTAensiHe Ha npax,
He BbpTeTe Kpbrnua My 6yToH. B npoTueeH cnyvaii
MOXe Aa BauvLiaTe npax.

A BHUMAHWE: Bunarv nzkniousaiite MHCTpPY-
MeHTa, KOraTo 3aBbpTarte Kpbrnusi 6yToH BbpXy
KOHTelHepa 3a npax. 3aBbPTaHeTo Ha KpbINa
6yTOH, AOKATO MHCTPYMEHTHT paboTu, Moxe Aa
noBege Ao 3ary6a Ha KOHTPOM BbpXy MHCTPYMEHTa.

Upes n3tynsaHe Ha npaxa oT punTbpa B KOHTENHEpa
3a npax MoxeTe Ja 3anasute epekTVBHOCTTa Ha
BaKyyMma 1 ja HamanuTe YectoTata Ha N3XBbprsHe Ha
npaxa.

3aBbpTeTe KpbInua ByTOH BbPXy KOHTENHEPa 3a npax
TpU MbTU cren cbbupaHe Ha Beekn 50 000 Mm® npax
UK KoraTo yceTuTe, Ye edPeKTMBHOCTTA Ha Bakyyma
Hamansea.

3ABEJNEXKA: 50 000 MM® npax ca eKBUBANEHTHM Ha
npo6usaHe Ha 10 otBopa @ 10 Mm 1 gbnbounHa 14
MM (2 oTBOpa @ 65" 1 AbN6OYNHA 3/8").

» ®ur.33: 1. KoHTeiiHep 3a npax 2. Kpbrbn 6yToH

U3xBbpnsHe Ha npaxa

MABHUMAHUE: Mpwu U3xBbLpPRsiHe Ha Npaxa
HoceTe Macka 3a npax.

MABHUMAHUE: WU3npa3sBaiiTe KOHTeMHepa 3a
npax pegoBHO, NpeAu Aa ce HanbiHW. B npoTueeH
criyyai echeKTUBHOCTTa Ha NPaxoynoBuTens e ce
Hamanu v Wwe goseae 40 BAULIBaHe Ha npax.

MABHUMAHMUE: Cvenete unTbpa c HOB cnep
okorno 200 HanbnBaHUA ¢ Npax. 3anyleH GUNTbP
HamansiBa epeKTMBHOCTTa NPaxoynoBUTENS 1 BOOW
[0 BOWLIBaHE Ha npax.

BEJIEXXKA: Korato nouncTBarte unTbpa,
AOKOCHeTe BHUMATENHO Kopnyca My € pbka, 3a
Aa oTcTpaHuTe npaxa. He gokocBante puntbpa
AVPEKTHO, HUTO C YeTKa U ApYrv NpeaMeTyH U He
ro npoAyxBaiTe CbC CrbCTEH Bb3AyX. ToBa Moxe
Aa noepeau punTbpa.

1.  OTtcTpaHeTe KOHTelHepa 3a npax, kaTo HaTuckaTe
nocTa Ha KoHTelHepa.
» ®ur.34: 1.Jloct

2. OTBopeTe Kanaka Ha KOHTelHepa 3a npax.
» ®ur.35: 1. Kanak

3. V3xBbpneTe npaxa v crep ToBa noyuctete
dunTbpa.
» ®ur.36

CmsiHa Ha hunTbpa Ha KOHTeNHepa

3a npax

1. OTcTpaHeTe KOHTelHepa 3a npax, kaTo HaTuckarte
10CTa Ha KoHTeliHepa. (BuxTe pasaena 3a usxsbprisiHe
Ha npaxa.)

2. OtBopeTe kanaka Ha unTbpa Ha KOHTeHepa 3a
npax.
» ®dur.37: 1. Kanak Ha punTbpa

3. OrtcTpaHeTe unTbpa OT Kopnyca Ha punTbpa.
» ®ur.38: 1. duntbp 2. Kopnyc Ha puntbp

4.  TlpukpeneTe HOB (huUNTbP KbM Kopryca Ha dun-
Tbpa, crnej KoeTo nocTaBeTe kanaka Ha dunTbpa.

5.  3artBoperTe kanaka Ha KOHTeliHepa 3a npax u
npuUKpeneTe KOHTENHepa KbM cucTeMara 3a OTAensHe
Ha npax.

CmsHa Ha ynnbTHUTENTHaTa Kanadka

AKO ynnbTHUTENHaTa kanayka ce u3Hocu, epekTvs-
HOCTTa Ha npaxoynoBuTens Hamansiza. CMeHeTe 51, ako
e U3HoceHa.

OTcTpaHeTe ynnbTHUTENHaTa kanayka 1 noctaseTe
HOBa, KaTo M3AAaTBHKBLT COYM Harope.

» ®ur.39: 1. M3paThk 2. YNNbTHUTENHA Kanayka
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Ek oartauus

A BHUMAHUE: Korato paboTute c MHCTpY-
MeHTa BUHaru M3nonssanTe CTpaHMYHaTa pbKo-
XBaTKa (CnomaraTenHa pbLKOXBaTKa) U ApbXTe
3ApaBo eAHOBPEMEHHO CTpaHUYHaTa pbKoxBaTka
M ApbXKKaTa Ha Knrova.

ABHUMAHUE: MNpeau pa6oTa ce yBepeTe, Ye
06paboTBaHUAT AeTain e 34paBo 3aKpeneH.

ABHUMAHUE: He AbpnaiTe MHCTPYMEHTa CbC
cuna aopw ako CBpPeanoTo ce 3aknewwu. 3arybara
Ha KOHTPOS MOXe Aa NPUYMHUN HapaHsiBaHe.

A BHUMAHME: Camo 3a HR3011FC HR3012FC

Mpeau Aa u3nonseaTe NPaxoyroBUTENs C
MHCTPYMEHTa, NpoyeTeTe pasaena OTHOCHO
npaxoynoBuTensi.

» dur.40

Pa6oTta c ygapHo npobuBaHe

A BHUMAHME: B momenTa Ha npo6usaHe Ha
OTBOP, KOraTo OTBOPLT CE 3aMbIHN CbC CTPYXKN 1
YacTULM, UK KOraTo ce NonajHe Ha apmarypa B
6eTOHa, BbPXY UHCTPYMEHTa/CBPEANOTO Bb3HUKBA
psA3Ko ronsima ycykealla cuna. Korato paéoture
C MHCTPYMeHTa BUHArn U3non3ssanTte CTpaHny-
HaTa pbKOXBaTKa (CriomMaraTenHa pbKoxsaTka)
1 ApBbXKTe 3ApaBo efHOBPEMEHHO CTPaHUYHaTa
pbKOXBaTKa M APBbXKKaTa Ha Kntoya. B npoTuseH
Ccnyyai Moxe fja 3arybute KOHTPOI BbPXY UHCTPY-
MEHTa 1 [1a Ce HapaHUTe TEXKO.

[MocTaBeTe npeBkIoYBaTENs 3a CMsiHa Ha peXxuma Ha
paboTa B nosuumsita, o6o3HayeHa cbc cumsona Ug.
MocTaBeTe CBPEASIOTO B XenaHata nosvums 3a npobusaHe,
Cref KOeTo HaTUCHeTe MyCcKoBWs Npekbeead. He HaTuckante
npekaneHo CUIHO MHCTPYMeHTa. JleknaT HaTuck ocurypsisa
Hal-pobpu pe3ynTati. 3aapbxTe UHCTPYMEHTA Ha MSICTO U
He No3BonsABanTe Aa ce OTKIOHSBA BCTPaHU OT OTBOpPA.

He npunaraiite AOMbMHUTENEH HATUCK, KOraTo OTBOPBT Ce
3aApbCTU C OTIIOMKW UK YacTUum. BmecTto ToBa ocTaeete
MHCTPYMEHTBT Aa paGoTu Ha NpaseH XoA, a crep Tosa
13BafeTe CBPEAnoTo YacTUYHoO oT oTBOpa. Crep kato
MOBTOPUTE TOBA HSAKOJIKO MbTU, OTBOPBT LUE CE N3YNUCTU 1
OTHOBO MOXE 1A CE 3ano4YHe HOpMasHo nNpobueaHe.

3ABENEXKA: [lokaTo MHCTPYMEHTbT paboTu Ha
npaseH Xof, € Bb3MOXHO Ja ce Habniogasa ekcLeH-
TPUYHO OTKNOHEHWEe Npu BbPTEHETO Ha CBPEASOTO.
MHCTPYMEHTBT Ce LieHTprpa aBTOMaTU4HO Mo BpeMe Ha
pabota. ToBa He BNMsie Ha NpPeLM3HOCTTa Ha npobrBaKe.

PasgpobsiBaHe/KbpTeHe/pyLueHe

MocTaBeTe NpeBkIOYBATENS 3@ CMsIHA Ha pexuMa Ha
paboTa B nosvumsTa, 0603Ha4YeHa CbC CUMBONa T.
[pbXTe MHCTpyMeHTa 3[paBo C ABETE CY pbLie.
BknitoyeTe MHCTpYMeHTa 1 NPUIOXeTe YMepeH HaTuCK
BbPXY Hero, Taka ye [ia He NoAcKaya HeKOHTPOIMPYEMO.
MpunaraHeTo Ha NPEKOMEPEH HATUCK BbPXY UHCTPY-
MEHTa HAMa [a yBenuiv epekTMBHOCTTa My.

» dur.d1

Lby
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NMpobuBaHe Ha ALPBO NN Me

ABHUMAHUE: [pBXTe UHCTPYMEHTA 34paBo
1 paboTeTe c BHUMaHWe, KOrato CBpeAsnoTo 3ano-
YHe Aa NPOHUKBA npe3 obpaboTBaHuA AeTann.

B MmomeHTa Ha pasnpobuBaHe Ha OTBOP Bb3HUKBA
OrpoMHa cuna, ynpaxHsisaHa BbpXy UHCTpyMeHTa/
CBpeAoTo.

ABHUMAHME: BriokupaHo cBpeano moxe

[a ce U3BaaM NecHo, KaTo NPeBKIIOYBaTENAT Ha
nocokaTa Ha BbpTeHe Ce HacTpou 3a o6paTHO
BBLpTEHe, 3a Aa ce n3Baau. Bbnpeku ToBa MHCTPY-
MEHTBLT MOXe PsI3KO fja 3aBbpTH 06paTHO, ako He
ro AbpXWTE 3APpaBo.

A BHUMAHWE: Mankute o6paboTBaHu
AeTannu Tpsa6éBa BUHaru ga ce 3akpenBsaTt B MeH-
reme unu noao6HO 3aabPXKaLLo YCTPOUCTBO.

BEJIEXXKA: Hukora He nsnonssainte pexum
»YAapHO NpobuBaHe“, KOraTto KbM UHCTPY-
MeHTa e MOHTUpPaH NaTPOHHUKBLT 3a NpoGUBaHe.
MaTpoHHMKBT 3a NpobuBaHe MOXe Aia ce NoBpeay.
Hapez c ToBa, NnaTpoHHMKLT 3a NpobuBaHe Lie
usnagHe, korato CMEHUTE NocoKaTa Ha BbpTeHe Ha
MHCTPYMeHTa.

BEJIEXXKA: NpekoMepHO CUeH HaTUCK BbPXY
MHCTPYMeHTa HAMa Aa yCKopy NpobuBaHeTo.
BCbLIHOCT TO3M MBMMLLEH HATVCK CaMO MOXe Aa
noBefie [0 NoBpeaa Ha Bbpxa Ha CBPeAnoTo, Aa
HaManu edeKTUBHOCTTa Ha MHCTPyMEHTa 1 Aa
CbKpaTyh CpoKa 3a eKCnnoaTaumns Ha MHCTPYMeHTa.

MocTaBeTe NpeBkIOYBATENS 3@ CMsIHA Ha pexuMa Ha
=3
paboTa B nosuumsita, 06o3HayeHa cbc cumBona & .

3a mogenn HR3011FC, HR3001C

HonbnHumenua npunadnexHocm

MocTaBeTte ajanTepa 3a NAaTPOHHWK KbM GE3KNoYoB
nNaTPOHHUK 3a NpobuBaHe, KbM KOWTO MOXeE Aia C& MOH-
TMpa BUHT 1/2"-20, 1 Tt MOHTUPaWTE KbM MHCTPYMEHTA.
Korato ro MoHTWpaTe, BUxTe pasgena ,MoHTax unm
[EMOHTaX Ha CBPeAnoTo”.
» ®urd42: 1. be3kno4oB NaTPOHHKK 3a NpobuBaHe

2. AganTep Ha NaTPOHHMK

3a mogen HR3012FC

V3non3BanTe 6bp3oaencTBaLLmns NaTPOHHUK 3a Npobu-
BaHe B Ka4eCTBOTO Ha cTaHAapTHoO obopyasaHe. Korato
ro MOHTUpaTe, BUXTe ,3amsiHa Ha 6bp3oaencTaaly,
naTpoHHuK 3a SDS-plus®.

3agpbKTe NpbCTEHA U 3aBbpTETE NAaTPOHHMKA MO
nocoka, obpaTHa Ha 4aCoBHMKOBaTa CTpernka, 3a Ja

Ce OTBOPSAIT YenCcTNTe Ha NaTpoHHuKa. MNocTaseTte
HakpanH1Ka Bb3MOXHO Hal-HaBbTPe B MaTPOHHNKA.
3agpbxTe 30paBo NPbCTEHA M 3aBbpTETE NaTPOH-
HMKa Mo NoCoKa Ha YacoBHMKOBATa CTperka, 3a Aa ro
3aTerHere.

» ®ur.43: 1.TlaTtpoHHuK 2. MNpbCTeH

3a ga usBagute HaKpaI;IHVIKa, 3a[pbXTe NpbCTEHa N
3aBbpTETE BTYNKaTa Nno nocoka, 06paTHa Ha 4YaCoBHU-
KoBaTa cTpernka.

EBJITAPCKU
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NMpobuBaHe c guamMaHTeH HaKpanHUK

BEJIEXXKA: Npu npo6usaHe ¢ gnamaHTeH
HaKpaiHUK C U3non3saHe Ha ,,BbpPTeHe C yaapHO
AeicTBMe", AMaMaHTeHUAT HaKPalHUK 3a AAKOBO
coHAuMpaHe MoXe fa ce NoBpeau.

3a npobuBaHe ¢ AvaMaHTeH HakpaHuK 3a AKOBO
coHaupaHe BuHarn nocTaBsaTe KON4YeTo 3a CMsiHa Ha
pexuma Ha paboTta B NONOXEeHNETO CbC CUMBOI g sa
na usnonsearte ,npobveaHe 6e3 yaapHo aencrene”.

PbyHa nomna 3a npoayxBaHe

JAonbnHumenHa npuHadnexHocm

Cnep npobvBaHe Ha 0TBOpa M3Mon3BaiTe pbyHa nomna
3a npoayxsaHe, 3a ia NOYMCTUTE Npaxa oT OTBopa.
» dur.44

U3nons3BaHe Ha Kanayka 3a npax

(KomnneKT)

HAonbnHumenHa npuHadnexHocm

lMocTaBeTe kanaykara 3a npax (KOMMNMeKT) KbM TaBaHa,
Aokato paboTute ¢ MHCTPYMeHTa.
» dur.4s5

BEJIEXXKA: He nanonssaiite kanaykaTa 3a npax
(koMnnekT), Korato Nnpo6uBaTe B MeTan unu
nopgoGHM MaTepuanu. Te moraT Aa noBpeasAT
Kanaukarta 3a npax (KOMMmnekT) nopaaun HarpsiBa-
HeTo, NpeAn3BMKaHO OT YacTULMTe OT MeTan unu
nopo6HM maTepuanm.

BEJIEXXKA: He moHTUpaiTe n He MaxanTe
KanaykaTta 3a npax (KOMNNeKT) Npy NoCTaBeHo B
MHCTpyMeHTa cBpeano. ToBa Moxe aa nospeau
KanaukaTta 3a npax (KOMNnekT) u ga noseae Ao
nponyckaHe Ha npax.

3akpenBaHe Ha peMbKa (KkonaHa)

KbM npucnocobneHneTo 3a
OKa4yBaHe Ha MHCTPyMeHTa

AI‘Ipe,qynpe)KneHMn 3a 6e3onacHocT, cneunduyHu

3a paboTa Ha BUCOUMHA

MpoueTeTe BCcMukM NpeaynpexaeHus 3a 6esonac-

HOCT M MHCTPYKUMK. Hecna3BaHeTo Ha npeaynpex-

OEHUATa U UHCTPYKUMUTE MOXe fa aoBene 0 TEXKO

HapaHsiBaHe.

1. BWHaru MHCTPYMeHTHLT TpsiGBa Aa e Bbp-
3aH, KoraTo ce paboTu ,Ha BUCOYMHA".
MakcumanHaTa AbKUHA HA peMbKka e 2 M.
MakcumanHaTa gonyctuma BUCOYMHA Ha
napaHe 3a peMbK (konaH) He TpsibBa Aa npeBu-
wasa 2 m.

2. WsnonsBaiiTe camo C peMbLU, NOAXOAALM 33 TO3N
TUN MHCTPYMEHT U U3YMCIIEHM 32 NOHe 7,5 Kr.

3. He npukpenBaiTe peMbka Ha MHCTPyMeHTa
KbM HULLO NO TANOTO CU UMK KbM ABUXELLMN Ce
komnoHeHTU. MpukpeneTe peMbka Ha UHCTPY-
MeHTa KbM 31paBa KOHCTPYKLUSI, KOSITO MOXe
[a M34bPXKU cunaTa Ha nagaly MHCTPYMEHT.

>

Mpenu ynotpe6a ce yBepeTe, 4e PEeMbLKBLT €

3aKpeneH NPaBUITHO BB BCEKU Kpau.

5. Tlpeau Bcsika ynoTpe6a npoBepsiBalTe MHCTPY-
MeHTa U peMbKa (BKIIOYUTENTHO ThKaHTa U
leBoOBeTe) 3a NOBPeAN U NPaBUIHO hYHKLMO-
HupaHe. He nsanonseanTte npu nospena unu
npu HenpaBuIiHO (pyuxuuouupaue.

6. He yBuBanTe peMbuLUTE OKONO OCTPU UNKN
rpanaBu pb60oBe 1 He fonycKanTe Aa BNu3aT B
KOHTaKT C TAX.

7. 3akpeneTe Apyrus Kpam Ha peMbKa M3BbH
paboTHaTa 30Ha Taka, 4e Npu eBeHTyarnHo
najaHe MHCTPYMEHTBLT Aia ce 3aAbPXu 34paBo.

8. [lpukpeneTe peMbKa Taka, Ye ako MHCTPYMEH-
TbT NagHe, Aa ce oTAaneyun oT oneparopa.
M3nagHanuaT MHCTPYMEHT Lie ce nionee Ha
pembka, KOeTo MOXe [a NPUYNHY HapaHsBaHUs
unu 3aryba Ha paBHoBecwe.

9. He uanonsBauTe B 6GNM30CT 4O ABMXKELLU ce
YacTu unu paboTewmn mawmHKu. B npoTtrBeH cny-
Yali MoXe [ja Bb3HUKHE OMacHOCT OT CMayKkBaHe
Unun 3annutaxe.

10. He HoceTe MHCTPYMEHTa, KaTo ro AbPXUTE 3a
npucTaBKaTa Unu peMbkKa.

11. MNpexBbpnsanTe MHCTPYMEHTa OT eAHaTa cu
pbKa B ApyraTta camo Korato cTe npaBuITHO
6anaHcupaHu.

12. He npukpenBaiiTe peMbLM KbM MHCTPYMEHTA
Nno Ha4yuH, KOWTO Bb3NPEensiTCTBA HaAeXaHaTa
pa6oTa Ha npeBKMOYBaTENM UNKN GNOKUPOBKMU
Ha cnycbKa (ako ca AoCTaBeHM).

13. W3bGsareaiiTe 3annuTaHe B pemMbka.

14. [pbxTe peMbKa ganey oT 3oHaTa 3a npobu-
BaHe Ha MHCTPYMEHTa.

15. WU3non3Baiite kapabuHepu ¢ MHOrOCTBLNKOBO OTBa-
psiHe U BUHTOBM kapa6uHepu. He usnonassaiite
camo3aTBapsiLyM ce C NPYXMHHA ckoba kapabuHepu.

16. B cnyuvaii Ye MHCTPYMEHTbT NagHe, Tou Tpsi6Ba
Aa 6bae 0603HaYeH M U3BEAEH OT eKkcnroarta-
ums, u TpsibBa aa 6bAe NnpoBepeH oT habpuka
Ha Makita unu ot ynnHomolleH cepBU3eH
LEeHTBbP.

» ®ur.46: 1. [MpucnocobrneHne 3a oka4yBaHe Ha

VHCTpyMeHTa 2. PeMbk (konaH)

ABHUMAHMUE: Mpeau aa nposepsiBate Unu
M3BbpLIBaTE NOAAPBKKA HA UHCTPYMEHTa Ce yBe-
peTe, 4Ye TOM e U3KIIoYEeH OT BYTOHA M OT KOHTaKTa.

BEJIEXXKA: He nsnonsgsainTe 6eH3uH, HadTa,
paspeauTen, CAUPT u Ap. noao6Hu. Tosa Moxe
[a npuunHn obesuBeTaBaHe, Aehopmauus unm
NyKHaTUHMW.

3a pa ce nogabpxa BESONACHOCTTA n
HAOEXOHOCTTA Ha npoaykTa, peMOHTUTE, NOAAPBbX-
KaTa unu perynupaHeTo Tpsibea Aa ce u3BbpLuBaT OT
YMbIIHOMOLLIEH CEPBU3 UK (habpUyHN CEPBU3HU LiEH-
TpoBe Ha Makita, kaTo BuHaru TpsibBa Aa nanonssare
pe3sepBHU YacTu oT Makita.
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AOONMNBbIHUTEJIHA

AKCECOAPHU

ABHUMAHUE: MNpenopbyBa ce U3NON3BaHETo
Ha Te3un akcecoapy MNnu HakpamHULM C Bawmns
nHcTpymeHT Makita, onucan B HacTosiLoTO
PBKOBOACTBO. M3ron3saHeTo Ha Apyrv akcecoapu
UNW HakpaH1LUM Moxe [a AoBeAe [0 ONacHoOCT oT
TenecHn NoBpeau. M3nonasaiTe CbOTBETHNS akce-
coap Unu HakpawHWK camo No NpeAHasHa4YeHNe.

AKo MmaTe Hyxxga oT noMoLL 3a noBeye noapobHoOCTU
OTHOCHO Teau akcecoapu, ce 06bpHeTe KbM MECTHUS
cepBu3eH LeHTbp Ha Makita.

. Cspeqana c kapbugHa Broxka Ha Bbpxa (Hakpai-
HUUWM ¢ kKap6uaHa Bnoxka Ha Bbpxa SDS-Plus)

. HakpaiiHuk 3a 9iKk0BO COHAMpaHe

. Wuno

. [namaHTeH HakpanHUK 3a SAKOBO CoHAMpaHe
. Cekau

. LLinpoko aneto

. [neTo 3a kaHanu

. ApanTep Ha NaTPOHHMK

. BeskntoyoB naTpoHHWK 3a npobuBaHe
. 'pec 3a HakpalHuKa

. OrpaHuynTen 3a obn6ounHa

. PbyHa nomna 3a npogyxsaHe

. Kanauka 3a npax

. Kanauka 3a npax (koMnnekT)

. [unctaHumoHeH enemeHT (3a HR3011FC,
HR3001C)

. Mpaxoynosuten (3a HR3011FC, HR3012FC)
. MpennasnHu ouuna
. Mpucnocobnexne 3a oka4yBaHe Ha MHCTPYMEHTa

3ABENEXKA: Hakov apTukynu oT cnmcbka Moxe
[a ca BKIOYEHN B KOMMIEKTa Ha MHCTPYMEHTa, KaTo
CTaHAApPTHU akcecoapu. Te MOXe [a ca pasnuyHu B
pasnu4H1Te AbpPKaBU.

https://tm.by
NHTepHeT-marasuH
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HRVATSKI (Originalne upute)

SPECIFIKACIJE

Model: HR3011FC | HR3012FC | HR3001C
Kapaciteti Beton 30 mm

Kruna 80 mm

Dijamantna kruna (suhi tip) 80 mm

Celik 13 mm

Drvo 32mm
Brzina bez opterecenja 0 - 840 min™
Udarci po minuti 0-4.500 min™
Ukupna duzina 369 mm 386 mm 369 mm
Neto tezina 4,4 -48kg 4,5-48kg 4,1-4,6kg
Sigurnosna klasa =

Dodatni pribor

Model: DX10 (za HR3011FC) | DX11 (za HR3012FC)
Odgovarajuci izradak i nac¢in rada isklju¢ivo za busenje betona

(nije namijenjeno za metal ili drvo ni za jezgreno bus$enje ili klesanje)
Usisne performanse 0,35 I/min
Radni hod Do 190 mm
Odgovarajuéi nastavak za busenje Do 265 mm
Neto teZina 1,2 kg

.

Zahvaljujuc¢i nasem stalnom programu razvoja i istrazivanja, navedene specifikacije podlozne su promjenama
bez obavijesti.

Specifikacije mogu biti razli¢ite ovisno o zemlji.
Tezina se moze razlikovati ovisno o dodacima. Najlak$a i najteza kombinacija, sukladno s postupkom EPTA
01/2014, prikazane su u nastavku.

Namjena [y
Razina tlaka zvuka (L) : 94 dB (A)

. . e Razina snage zvuka (Lya) : 105 dB (A)
Alat je namijenjen udarnom busenju i buSenju cigle, Neodredenost (K): 3 dB (A)

betona i kamena te klesanju.
P - Model HR3011FC s DX10
Pogodan je i za bezudarno bu$enje drva, metala, kera- Razina tlaka zvuka (L,») : 96 dB(A)

mike i plastike. Razina snage zvuka (Lya) : 107 dB (A)

Elektricno napa' je Neodredenost (K): 3 dB(A)
Model HR3012FC s DX11
Alat se smije prikljuciti samo na elektri¢no napaja- Razina tlaka zvuka (Lys) : 94 dB(A)
nje s naponom istim kao na nazivnoj plogici i smije Razina snage zvuka (Lwa) : 105 dB (A)
raditi samo s jednofaznim izmjeniénim napajanjem. Neodredenost (K): 3 dB(A)
Dvostruko su izolirani pa se mogu rabiti i iz uti¢nica bez NAPOMENA: Deklarirana vrijednost emisije buke
uzemnog uzeta. izmjerena je prema standardnoj metodi testiranja i

Buka moze se rabiti za usporedbu jednog alata s drugim.
NAPOMENA: Deklarirana vrijednost emisije buke
Tipi¢na ja¢ina buke ozna¢ena s A, odredena sukladno takoder se moZe rabiti za preliminarnu procjenu
EN60745-2-6 izloZzenosti.
Model HR3011FC
Razina tlaka zvuka (L) : 94 dB (A)
Razina snage zvuka (Lya) : 105 dB (A)
Neodredenost (K): 3 dB (A)
Model HR3012FC
Razina tlaka zvuka (L) : 93 dB (A)
Razina snage zvuka (L) : 104 dB (A)
Neodredenost (K): 3 dB (A)

T IVI b v https://tm.by
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AUPOZORENJE: Nosite zatitu za usi.

A UPOZORENJE: Emisija buke tijekom stvar-
nog koristenja elektricnog ruénog alata se moze
razlikovati od deklariranih vrijednosti emisije, ovi-
sno o nacinu na koji se alat rabi, posebice ovisno
o tome kakav se izradak izraduje.

AUPOZORENJE: Nemojte zaboraviti da iden-
tificirate sigurnosne mjere zastite rukovatelja
koje se temelje na procjeni izloZzenosti u stvarnim
uvjetima koris$tenja (uzimajuci u obzir sve dijelove
radnog ciklusa, poput vremena kada je alat isklju-
¢en i kada on radi u praznom hodu, a takoder i
vrijeme okidanja).

Vibracija
U sljedecoj tablici prikazana je ukupna vrijednost

vibracija (troosni vektorski zbroj) izraCunata u skladu s
vaze¢om normom:

Model HR3011FC

Nacin rada Emisija Nesigurnost (K) | Vazeca
vibracija norma

Udarno buge- | 9,5 m/s® 1,5 m/s’ EN60745-2-6

nje betona

(@, 1p)

Udarno buge- | 9,5 m/s’® 1,5 m/s’ EN60745-2-6

nje betona s

DX10 (&, o)

Funkcija klesa- | 6,0 m/s® 1,5 m/s’ EN60745-2-6

nja s bo¢nom

ruckom (an, cheq)

Busenje 5,5 m/s’ 1,5 m/s’ EN62841-2-1

metala (an p)

Model HR3012FC

NAPOMENA: Deklarirana vrijednost ukupnih vibra-
cija izmjerena je prema standardnoj metodi testiranja
i moZe se rabiti za usporedbu jednog alata s drugim.

NAPOMENA: Deklarirana vrijednost ukupnih vibra-
cija takoder se moze rabiti za preliminarnu procjenu
izloZzenosti.

AUPOZORENJE: Emisija vibracija tijekom
stvarnog koristenja elektricnog ruénog alata se
moze razlikovati od deklariranih vrijednosti emi-
sije, ovisno o nac¢inu na koji se alat rabi, posebice
ovisno o tome kakav se izradak izraduje.

AUPOZORENJE: Nemojte zaboraviti da iden-
tificirate sigurnosne mjere zastite rukovatelja
koje se temelje na procjeni izlozenosti u stvarnim
uvjetima koristenja (uzimajuci u obzir sve dijelove
radnog ciklusa, poput vremena kada je alat isklju-
¢en i kada on radi u praznom hodu, a takoder i
vrijeme okidanja).

java o sukladnosti EZ

Samo za drzave ¢lanice Europske unije

Izjava o sukladnosti EZ u privitku je Priloga A ovih uputa
za upotrebu.

SIGURNOSNA

UPOZORENJA

Opc¢a sigurnosna upozorenja za

elektricne ruc¢ne alate

Nacin rada Emisija Nesigurnost (K) | Vaze¢a
vibracija norma

Udarno buse- | 9,5 m/s® 1,5 m/s EN60745-2-6

nje betona

(an, o)

Udarno buse- | 8,0 m/s” 1,5 m/s® EN60745-2-6

nje betona s

DX11 (@ 1p)

Funkcija klesa- | 5,5 m/s” 1,5 m/s® EN60745-2-6

nja s bo¢nom

ruékom (ay, cheq)

Busenje 6,0 m/s’ 1,5 m/s® EN62841-2-1

metala (an, p)

Model HR3001C

Nacin rada Emisija Nesigurnost (K) | Vaze¢a
vibracija norma

Udarno buge- | 13,5 m/s® 1,5 m/s’ EN60745-2-6

nje betona

(@n, uo)

Funkcija klesa- | 11,0 m/s® 1,5 m/s® EN60745-2-6

nja s bo¢nom

ruckom (an, cheq)

Busenje 6,0 m/s’ 1,5 m/s’ EN62841-2-1

metala (an p)

AUPOZORENJE: Procitajte sva sigurnosna
upozorenja, upute, ilustracije i specifikacije prilo-
Zene uz ovaj elektriéni rucni alat. Nepridrzavanje
svih uputa navedenih u nastavku moze rezultirati
strujnim udarom, pozarom i/ili ozbiljnim ozljedama.

Sacuvajte sva upozorenja i upute
radi kasnijeg koristenja.

Pojam ,elektri¢ni alat” u upozorenjima odnosi se na
elektri¢ni (kabelski) alat ukljuen u struju ili na bezi¢ne
elektricne alate (na baterije).

SIGURNOSNA UPOZORENJA ZA

UDARNU BUSILICU

1. Nosite zastitu za usi. IzloZzenost buci moze dove-
sti do gubitka sluha.

2. Koristite pomoénu ru¢ku(e) ako je isporucena
s alatom. Gubitak kontrole moze uzrokovati
ozljede.

3.  Drzite elektriéni rucni alat za izolirane ruko-
hvate kada izvodite radnju pri kojoj rezni doda-
tak moze doci u dodir sa skrivenim vodi¢ima
ili vlastitim kabelom. Rezni dodatak koji dode u
doticaj s vodi¢em pod naponom moze dovesti pod
napon izloZzene metalne dijelove elektricnog alata i
rukovatelj moze pretrpjeti strujni udar.

46 HRVATSKI
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4.  Nosite tvrdo pokrivalo za glavu (zastitna
Obicne ili sunéane naocale NISU zastitne nao-
Cale. Takoder se preporucuje da nosite masku
za prasSinu i debelo podstavljene rukavice.

5.  Prije rada obavezno ucvrstite nastavak na
njegovo mjesto.

6.  Prinormalnom radu alat proizvodi vibracije.
Vijci se mogu lako otpustiti, Sto moze uzroko-
vati kvar ili nezgode. Pazljivo provjerite zate-
gnutost vijaka prije rada.

7. U hladnim vremenskim uvjetima ili kada se
alat ne upotrebljava duze vrijeme, pustite da
se neko vrijeme zagrijava u radu bez opterece-
nja. Tako ¢e popustiti i mazivo. Bez pravilnog
zagrijavanja udarno busenje tesko se izvodi.

8.  Uvijek stojte na évrstom uporistu. Pazite da
nitko ne stoji ispod vas kad koristite uredaj na
visini.

9. Alat drzite ¢vrsto, objema rukama.

10. Drzite ruke dalje od dijelova koji se krecu.

11. Ne ostavljajte alat da radi. Alatom radite isklju-
¢ivo drzeci ga u ruci.

12. Dok je alat u radu, ne usmjeravajte ga prema
osobama u blizini. Nastavak bi mogao izletjeti i
nekoga ozbiljno ozlijediti.

13. Ne dodirujte nastavak, dijelove u blizini
nastavka ili izradak neposredno nakon rada;
mogu biti izuzetno vrucéi i opeci vam kozu.

14. Neki materijal sadrzi kemikalije koje mogu biti
toksi¢ne. Poduzmite potrebne mjere opreza
da biste sprijecili udisanje prasine i dodir s
kozom. Procitajte sigurnosno-tehnicki list
dobavlja¢a materijala.

15. Ne dodirujte utika¢ golim rukama.

GUVAJTE OVE UPUTE.

A UPOZORENJE: NEMOJTE dozvoliti da udob-
nost ili znanje o proizvodu (ste¢eno stalnim kori-
Stenjem) zamijene strogo pridrzavanje sigurno-
snih propisa za odredeni proizvod. ZLOUPORABA
ili nepridrzavanje sigurnosnih propisa navedenih
u ovom priruéniku s uputama mogu prouzrogiti
ozbiljne ozljede.

FUNKCIONALNI OPIS

AOPREZ: Prije pode$avanja ili provjere rada
alata obavezno provjerite je li stroj iskljuceni je li
kabel iskopcan.

Ukljucivanje i iskljuc¢ivanje

AOPREZ: Prije ukljuéivanja stroja na elektriénu
mrezu provjerite radi li ukljuénol/isklju¢na sklopka
i vraca li se u polozaj za iskljucivanje ,,OFF”
nakon otpustanja.

Za pokretanja alata jednostavno povucite uklju¢no/
iskljuénu sklopku. Brzina alata povec¢ava se poveca-
njem pritiska na ukljuéno/iskljuénu sklopku. Za zaustav-
lianje alata otpustite ukljuéno/isklju¢nu sklopku.

» Sl.1: 1. Ukljuénof/isklju¢na sklopka

Ukljuéuje se prednja zaruljica

Iskljucivo za HR3011FC. HR3012FC

AOPREZ: Nemoijte izravno gledati u svjetlo ili
izvor svjetlosti.

Da biste ukljugili lampicu, povucite ukljué¢no/iskljuénu
sklopku. Za isklju¢ivanje otpustite uklju¢no/iskljuénu
sklopku.

» Sl.2: 1. Lampica

NAPOMENA: Suhom krpom obriSite prljavstinu s le¢e
Zaruljice. Budite oprezni da ne zagrebete le¢u Zaru-
ljice jer to moze smanijiti osvjetljenje.

Rad prekida¢a za promjenu smjera

AOPREZ: Uvijek provjerite smjer vrtnje prije
rada.
AOPREZ: Koristite prekida¢ za promjenu

smjera tek kad se alat do kraja zaustavi. Promjena
smjera vrtnje prije zaustavljanja moze ostetiti alat.

NAPOMENA: Prilikom promjene smjera okreta-
nja rucicu prekidaca za promjenu smjera svakako
postavite u polozaj strane A ili strane B. U pro-
tivnom, ako je ukljuénof/isklju¢na sklopka povucena,
motor se mozda nece okretati ili alat mozda nece
ispravno raditi.

Ovaj alat ima prekida¢ za promjenu smjera vrtnje.
Pomaknite rucicu prekidaca za promjenu smjera vrtnje
u polozaj strane A za okretanje u smjeru kazaljke na
satu ili u polozaj strane B za okretanje suprotno od
smjera kazaljke na satu.

» SI.3: 1. Rucica prekidac¢a za promjenu smjera
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M ONLINE STORE

jena glave za brzu promjenu za

SDS-plus

Iskljucivo za HR3012FC

Glava za brzu promjenu za SDS-plus moze se lako
zamijeniti brzosteznom glavom za brzu promjenu.

Uklanjanje glave za brzu promjenu za
SDS-plus

AOPREZ: Prije uklanjanja glave za brzu promjenu
za SDS-plus obavezno prvo uklonite nastavak.

Uhvatite ovoj za promjenu glave za brzu promjenu za

SDS-plus i okrecite ga u smjeru strelice sve dok se ovoj

za promjenu ne pomakne od simbola Q prema sim-

bolu . Snazno povucite u smjeru strelice.

» Sl.4: 1. Glave za brzu promjenu za SDS-plus 2. Ovoj
za promjenu 3. Cijev ovoja za promjenu

Postavljanje brzostezne glave za
brzu promjenu

Provijerite je li na cijevi brzostezne glave za brzu promjenu pri-
kazan simbol 2 Uhvatite ovoj za promjenu brzostezne glave za
brzu promjenu i postavite cijev na simbol 2 Postavite brzosteznu
glavu za brzu promjenu na vreteno alata. Uhvatite ovoj za pro-
mjenu brzostezne glave za brzu promjenu i okrecite cijev ovoja za
promjenu do simbola == sve dok jasno ne Cujete Skljocaj.
» SI.5: 1. Brzostezna glava za brzu promjenu 2. Vratilo
3. Cijev ovoja za promjenu 4. Ovoj za promjenu

Odabir nacina rada

NAPOMENA: Nemojte okretati gumb za pro-
mjenu naéina rada dok alat radi. U suprotnom, alat
Ce se ostetiti.

NAPOMENA: Da bi se izbjeglo brzo trosenje
mehanizma za promjenu nacina rada, uvijek

postavite gumb za promjenu nacina rada u jedan
od tri polozaja.

Graniénik okretnog momenta

NAPOMENA: €im se graniénik okretnog
momenta aktivira, odmah iskljucite alat. To ¢e
sprijeciti prerano trosenje alata.

NAPOMENA: Nastavci poput pile s rupom koji
se lako zaglave ili priklije$te u rupi nisu pogodni
za upotrebu s ovim alatom. To je zato jer izazivaju
precestu aktivaciju grani¢nika okretnog momenta.

Grani¢nik okretnog momenta aktiviira se kada se
postigne odredena razina okretnog momenta. Motor se
odvaja od izlaznog vratila. Kada se to dogodi, nastavak
¢e se prestati okretati.

Elektronicke funkcije

Alat je opremljen elektronic¢kim funkcijama za laksi rad.
. Konstantna kontrola brzine
Funkcija upravljanja brzinom omogucuje stalnu
brzinu okretanja bez obzira na opterecenje.

Otvor za zrak

Iskljuc¢ivo za HR3011FC. HR3012FC

AOPREZ: Nemojte stavljati prste u otvor za zrak
i nemojte u njega umetati nikakve predmete. U
protivnom se mozete ozlijediti ili moZe do¢i do oste-
¢enja alata.

Otvor za zrak sluzi za spajanje sustava sakupljaca
prasine.

Kada upotrebljavate sustav sakupljaca prasine, proci-
tajte dio o sustavu sakupljaca prasine.

» SI.9: 1. Otvor za zrak

MONTAZA

AOPREZ: Prije svakog zahvata alat obavezno
iskljucite, a prikljuéni kabel iskop¢ajte iz uti¢nice.

Rotacija s udarnim busenjem

Za busenje betona, zidova itd. okrenite gumb za pro-

mjenu nacina rada na simbol . Upotrebljavajte nasta-

vak s vrhom od volframovog karbida (dodatni pribor).

» SI.6: 1. Rotacija s udarnim buSenjem 2. Gumb za
promjenu nacina rada

Samo rotacija

Za busenje drvenih, metalnih ili plasti¢nih materijala
okrenite gumb za promjenu nacina rada na simbol g.
Upotrebljavajte spiralni nastavak ili nastavak za drvo.
» SI.7: 1. Samo rotacija

Samo udarno busenje

Za otkidanje, struganje ili ruSenje okrenite gumb za pro-
mjenu nacina rada na simbol T. Upotrebljavajte $picu,
zeljezno dlijeto ili dlijeto za struganje itd.

» SI.8: 1. Samo udarno busenje
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Boéna rucka (dodatna rucka)

AOPREZ: za siguran rad uvijek upotrebljavajte
boénu rucku.

A OPREZ: Nakon montiranja ili podesavanja
boéne rucke provijerite je li évrsto zategnuta.

Za postavljanje bo¢ne rucke slijedite korake u nastavku.

1.  Otpustite plosnati vijak na bo¢noj rucki.
» SI.10: 1. Plosnati vijak

2. Pricvrstite bo¢nu rucku pritiskanjem plosnatog
vijka tako da utori na rucki sjedaju u izboc¢ine na kucistu
alata.

» SI.11: 1. Plosnati vijak

3. Zategnite plosnati vijak kako biste u¢vrstili ru¢ku.
Rucka se moze pri¢vrstiti pod Zeljenim kutom.

HRVATSKI



Na usadni kraj nastavka za bu$enje unaprijed nanesite
malu koli¢inu maziva (priblizno 0,5 - 1 g).

To podmazivanje brzostezne glave osigurava laksi rad i
duzi vijek trajanja alata.

Postavljanje ili uklanjanje nastavka

za busenje

Prije postavljanja nastavka za busenje odistite usadni
kraj nastavka za bu$enje i nanesite mazivo.
» SI.12: 1. Usadni kraj 2. Podmazivanje

Umetnite nastavak za bu$enje u alat. Okrecite nastavak
za buSenje dok ne sjedne na svoje mjesto.

Nakon postavljanja nastavka za buSenje uvijek poku-
Sajte izvuci nastavak za buSenje da biste provjerili stoji
li 8vrsto na svom mijestu.

» SI.13: 1. Nastavak za buSenje

Da biste uklonili nastavak za busenje, povucite poklopac brzoste-

zne glave do kraja prema dolje i izvucite nastavak za busenje.

» Sl.14: 1. Nastavak za busenje 2. Poklopac brzoste-
zne glave

Kut dlijeta (za otkidanje, struganje ili ruSenje)

Dlijeto se moze pri¢vrstiti pod Zeljenim kutom. Za pro-
mjenu kuta dlijeta okrenite gumb za promjenu nacina
rada na simbol O. Okrenite dlijeto u Zeljeni kut.

» SI.15: 1. Gumb za promjenu nacina rada

Okrenite gumb za promjenu nacina rada na simbol T.
Zatim provjerite stoji li dlijeto ¢vrsto na mjestu tako da
ga lagano okrenete.

Granic¢nik dubine

Grani¢nik dubine prikladan je za busenje otvora ujednacene dubine.
Pritisnite i drzite gumb za blokadu te umetnite grani¢nik
dubine u Sesterokutni otvor. Provjerite je li nazubljena
strana grani¢nika dubine okrenuta prema oznaci.
» SI.16: 1. Grani¢nik dubine 2. Gumb za blokadu

3. Oznaka 4. Nazubljena strana

Prilagodite grani¢nik dubine tako da pritisnete gumb za
blokadu te istodobno pomiete grani¢nik dubine napri-
jed-natrag. Nakon namjestanja grani¢nika otpustite
gumb za blokadu kako biste u¢vrstili graniénik dubine.

NAPOMENA: Pazite da grani¢nik dubine ne dodiruje
glavno kuciste alata prilikom pri¢vr§civanja.

Casica za prasinu

Dodatni pribor

Upotrijebite ¢asicu za prasinu kako prasina ne bi padala
po alatu i vama dok busite rupe iznad glave. Pri¢vrstite
&aSicu za prasinu na nastavak kao $to je prikazano na
slici. Veli¢ine nastavaka na koje se ¢asSica za prasSinu
moze postaviti su sljedece.

Model Promijer nastavka

Casica za prasinu 5 6 mm - 14,5 mm

Casica za prasinu 9 12 mm - 16 mm

» SI.17: 1. Casica za prasinu
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Komplet ¢asica za prasinu

Dodatni pribor

Za modele HR3011FC, HR3001C

NAPOMENA: Pri upotrebi kompleta ¢asica za
prasinu na modelima HR3011FC, HR3001C potreban
je irazmacnik.

Prije postavljanja kompleta ¢aSica za prasinu uklonite
nastavak iz alata ako je umetnut.

Pri¢vrstite razmacnik na komplet ¢asica za prasinu.
Simbol A na ¢asici za prasinu poravnat je s utorom na
razmadniku.

» S1.18: 1. Razmacnik 2. Simbol A 3. Utor

Komplet ¢asica za prasinu s razmacnikom postavite na
alat tako da je simbol na ¢asici za prasinu poravnat
s utorom na alatu.

> S1.19: 1. Simbol A 2. Utor

Za uklanjanje kompleta ¢a8ica za prasinu uklonite
nastavak povlagenjem poklopca brzostezne glave u
smijeru strelice.

» SI.20: 1. Nastavak 2. Poklopac brzostezne glave

Uhvatite ¢aSicu za praSinu za dno i izvucite je van.
» Sl.21

Za model HR3012FC

Prije postavljanja kompleta ¢asica za prasinu uklonite
nastavak iz alata ako je umetnut.

Komplet ¢asica za prasinu postavite na alat tako da je
simbol na ¢asici za prasinu poravnat s utorom na
alatu.

> SI.22: 1. Simbol A 2. Utor

Za uklanjanje kompleta ¢a$ica za prasinu uklonite
nastavak povlaéenjem poklopca brzostezne glave u
smjeru strelice.

» SI1.23: 1. Nastavak 2. Poklopac brzostezne glave

Uhvatite ¢asicu za prasinu za dno i izvucite je van.
» Sl.24

NAPOMENA: Ako prikljuéujete usisava¢ s kompletom
¢asica za prasinu, uklonite poklopac za prasinu prije
priklju€ivanja.

» S1.25: 1. Poklopac za prasinu

NAPOMENA: Ako se skine poklopac s ¢aSice za pra-
Sinu, pricvrstite ga s otisnutom stranom prema gore
tako da utor na poklopcu sjedne u unutarnji periferni
dio prikljucka.

» Sl.26
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Kuka alata

Dodatni pribor

Postavljanje ili uklanjanje sustava

za sakupljanje prasine

AUPOZORENJE: Nemojte upotrebljavati oste-
¢enu kuku alata i vijak.

AUPOZORENJE: Upotrijebite iskljucivo vijak
isporu¢en s kukom alata.

AUPOZORENJE: Prije upotrebe kuke alata
uvijek provjerite postoje li ostec¢enja, pukotine ili
iskrivljenja i provjerite je li vijak zategnut.

NAPOMENA: Prije postavljanja sustava saku-
pljaca prasine ocistite spojen dijelove alata i
sustav sakupljaca prasSine.

Strana tijela na spojnim dijelovima mogu otezati
postavljanje sustava za sakupljanje. Posebice strana
tijela na elektriénom spoju mogu izazvati neispravnost.

Ako na otvoru za zrak ostane prasine, ona ulazi u alat
i izaziva blokadu protoka zraka ili kvar alata.

AOPREZ: Kuku alata postavite ili uklonite na
stabilnom stolu ili povrsini.

Kuka alata namijenjena je spajanju uzice (sigurnosna
uzica). Za postavljanje kuke alata na alat slijedite
korake u nastavku.

1. Iskopcajte utikac iz izvora napajanja.
2. Umetnite izbo¢enja kuke alata u otvore na alatu.

3. Cvrsto zategnite vijke.
» SI.27: 1. Kuka alata 2. Otvor 3. Izboc¢ina 4. Vijak

SUSTAV SAKUPLJACA

PRASINE

Iskljuc¢ivo za HR3011FC. HR3012FC
Dodatni pribor

Sustav sakupljac¢a prasine namijenjen je za ucinkovito
sakupljanje pra8ine prilikom zahvata busenja betona.
» SI1.28: 1. Sustav sakupljaca prasine

AOPREZ: Prije svakog zahvata na uredaju oba-
vezno ga iskljucite, a prikljuéni kabel iskopcajte iz
uti€nice. Ako to ne ucinite, mozete pretrpjeti ozbiljne
ozljede zbog slu¢ajnog pokretanja.

AOPREZ: Na sustav sakupljaca prasine uvijek
pricvrstite filtar. U protivnom ¢e doéi do udisanja
prasine.

AOPREZ: Provijerite da filtar nije oste¢en. U
protivnom moze doéi do udisanja prasine.

NAPOMENA: Nemojte upotrebljavati sustav za
sakupljanje prasine za jezgreno busenje ili klesa-
nje. Sustav sakupljaca prasine namijenjen je samo za
busenje betona.

NAPOMENA: Sustav sakupljaéa prasine
nemojte upotrebljavati ako busite u metalu ili
drvu. Sustav sakupljaca prasine namijenjen je samo
za beton.

NAPOMENA: Nemojte upotrebljavati sustav za
sakupljanje prasine za busenje u vlaznom betonu
ili u vlaznim uvjetima. U protivnom moze do¢i do
kvara.

NAPOMENA: Sustav za sakupljanje prasine saku-
plja nakupljenu prasinu zna¢ajnom brzinom, ali
nije moguce sakupiti svu prasinu.

Sustav sakuplja¢a prasine zakvacite na alat i zatim
sustav sakupljaca prasine do kraja umetnite tako da
sjedne na svoje mjesto uz dvostruki Skljocaj.

Zatim provjerite je li sustav sakupljaca prasine sigurno postavljen.
» SI1.29: 1. Otvor za zrak

Prilikom skidanja sustava sakupljaca prasine pritisnite
gumb za deblokadu.
» SI1.30: 1. Gumb za deblokadu

Prilagodba polozaja mlaznice
sustava za sakupljanje prasine
AOPREZ: Mlaznicu nemojte usmjeravati prema

sebi ili drugima kada otpustate mlaznicu priti-
skom na gumba za prilagodbu vodilice.

Vodilicu pritiS¢ite dok istodobno drzite pritisnutim gumb
za prilagodbu vodilice, a zatim otpustite gumb za prila-
godbu vodilice kad postignete Zeljeni poloZaj.

» SI.31: 1. Vodilica 2. Gumb za prilagodbu vodilice

Prilagodba dubine busenja na

sustavu za sakupljanje prasine

Klizno pomaknite gumb za prilagodbu dubine u Zeljeni
polozaj istodobno ga drzedi pritisnutim. Udaljenost (A)
predstavlja dubinu busenja.

» SI1.32: 1. Gumb za prilagodbu dubine

Otresanje prasine s filtra

AOPREZ: Nemojte okretati regulator na kutiji za
prasinu dok je uklanjate iz sustava za sakupljanje
prasine. U protivnom moZe doci do udisanja prasine.

AOPREZ: Uvijek iskljuéite uredaj kad okreéete
regulator na kutiji za prasinu. Okretanje regulatora
dok je uredaj uklju¢en moze rezultirati gubitkom
kontrole nad uredajem.

Otresanjem prasine s filtra unutar kutije za prasinu
odrzava se ucinkovitost usisavanja i smanjuje broj
praznjenja prasine u otpad.

Okrenite regulator na kutiji za prasinu tri puta nakon
prikupljanja 50.000 mm® prasine ili kada vam se ugini da
se ucinkovitost usisavanja smanjila.

NAPOMENA: 50.000 mm? pradine odgovara bugenju
10 rupa promjera 10 mm i dubine 14 mm (2 rupa

promjera 65" i dubine 3/8").

» SI.33: 1. Kutija za pra$inu 2. Regulator

50 HRVATSKI

https://tm.by
NHTepHeT-marasuH

Lby



Odlaganje prasine

A OPREZ: Obavezno nosite masku za zastitu od
prasine prilikom odlaganja prasine.

A\OPREZ: Redovito praznite kutiju za prasinu
prije nego $to se potpuno napuni. U protivnom
moze doci do smanjenja ucinkovitosti prikupljanja
prasine Sto zatim moze izazvati udisanje prasine.
AOPREZ: Zamijenite filtar novim nakon otprilike 200
punjenja. Zacepljeni filtar smanjuje u¢inkovitost prikuplja-
nja prasine $to zatim moZe izazvati udisanje prasine.

NAPOMENA: Kada ¢istite filtar, rukom blago
lupkajte po kuéistu filtra da biste uklonili pra-
Sinu. Nemojte lupkati izravno po filtru, dodirivati
filtar cetkom ili slicnim predmetom ili ispuhivati
komprimirani zrak na filtru. U protivnom mozete
ostetiti filtar.

1. Uklonite kutiju za prainu pritiskom na rucicu kutije za prasinu.
» S1.34: 1. Ructica

2. Otvorite poklopac kutije za prasinu.
» SI.35: 1. Poklopac

3. OdlozZite prasinu u otpad, a zatim o istite filtar.
» SI.36

Zamijena filtra ili kutije za prasinu

1. Uklonite kutiju za prasinu pritiskom na rucicu kutije
za prasinu. (Pogledajte odjeljak o odlaganju prasine.)

2. Otvorite poklopac filtra kutije za prasinu.

» SI.37: 1. Poklopac filtra

3. Uklonite filtar iz kucista filtra.
» SI.38: 1. Filtar 2. Kuciste filtra

4.  Pri¢vrstite novi filtar na kuciste filtra, a zatim pri-
Cvrstite poklopac filtra.

5.  Zatvorite poklopac kutije za prasinu, a zatim kutiju
za prasinu pri¢vrstite na sustav za sakupljanje prasine.

Zamjena brtvenog ¢epa

Ako je brtveni Cep istoSen, doci ¢e do slabije izvedbe
sakupljaca prasine. Zamijenite istroSeni brtveni ¢ep.
Uklonite brtveni ¢ep, a zatim pric¢vrstite novi, paze¢i da
izbocCeni dio bude okrenut prema gore.

» SI.39: 1. Izbocina 2. Brtveni ¢ep

RAD

AOPREZ: Tijekom rada uvijek se koristite bo¢-
nom ru¢kom (pomoénom ruckom) i évrsto drzite
alat za bo¢nu rucku i ruéku sa sklopkom.

AOPREZ: Prije rada uvijek provjerite je li izra-
dak uévrséen.

AOPREZ: Nemojte izvlaéiti alat na silu éak i kad
se nastavak zaglavi. Gubitak kontrole moze uzro-
kovati ozljedu.

Lby

51

https://tm.by
NHTepHeT-marasuH

AOPREZ: Isklju¢ivo za HR3011FC. HR3012FC

Prije upotrebe sustava sakupljac¢a prasine s ala-
tom, procitajte dio o sustavu sakupljaca prasine.

» S1.40

Rad udarnom busilicom

A OPREZ: Na alat/nastavak djeluje jaka i izne-
nadna zavrtna sila u trenutku buSenja rupe ako rupa
postane zacepljena krhotinama i esticama ili ako
dode do kontakta s armaturnim zicama u betonu.
Tijekom rada uvijek se koristite boénom ru¢kom
(pomoénom ruc¢kom) i évrsto drzite alat za bocnu
rucku i rucku sa sklopkom. Ako to ne ucinite, moze
doc¢i do gubitka kontrole nad alatom i moguce su
teske ozljede.

Postavite gumb za promjenu nacina rada na simbol ?ﬁ.
Postavite nastavak za busenje u Zeljeni polozaj za
izradu rupe, a zatim povucite ukljuéno-iskljuénu
sklopku. Nemojte primjenjivati silu na alat. Lagani
pritisak daje najbolje rezultate. Drzite alat na mjestu i
sprijecite klizanje iz rupe.

Nemoijte primjenjivati veci pritisak ako je rupa zace-
pliena krhotinama ili ¢esticama. Umjesto toga pokrenite
alat u praznom hodu pa djelomi€no uklonite nastavak
za busenje iz rupe. Ponavljanjem ove radnje nekoliko
puta rupa ¢e se ocistiti i normalno buSenje moze se
nastaviti.

NAPOMENA: Dok alat radi bez opterec¢enja, moguc¢a
su odstupanja u rotaciji nastavka za busenje. Alat

se automatski centrira tijekom rada. To ne utje¢e na
preciznost busenja.

Otkidanje/Struganje/Rusenje

Postavite gumb za promjenu nacina rada na simbol T.
Cvrsto drzite alat objema rukama. Ukljugite alat i blago
ga pritisnite, tako da sprijecite nekontrolirano poskaki-
vanje alata.

Snaznim pritiskanjem necée se povecati ucinkovitost
alata.

» Sl.41

Busenje drveta ili metala

A\OPREZ: &vrsto drzite alat i obratite posebnu
pozornost kad nastavak za busenje poc¢ne prola-
ziti kroz izradak. Pri bu$enju rupe na alat/nastavak
za budenje utjece velika sila.

AOPREZ: Nastavak za busenje koji se zaglavi
lako se moze ukloniti postavljanjem prekidac¢a u
obrnuti smjer vrtnje da bi ga povukao van. No alat
moze naglo odskociti unatrag ako ga ne drzite
cvrsto.

MAOPREZ: 1zratke uvijek drzite u Skripcu ili sli¢-
nom uredaju.

HRVATSKI



NAPOMENA: Nikada ne upotrebljavajte nagin
rada ,,rotacija s udarnim busenjem” kada je na
alat montirana brzostezna glava. U protivnom,
brzostezna glava moze se ostetiti.

Osim toga, brzostezna glava ¢e ispasti kada promije-
nite smjer vrtnje alata.

NAPOMENA: Jage pritiskanje alata nece ubrzati
busenje. StoviSe, dodatni ¢e pritisak samo ostetiti
vrh vaseg nastavka za busenje, smanjiti performanse

alata i skratiti njegov radni vijek.

Okrenite gumb za promjenu nacina rada na simbol g,

Za modele HR3011FC, HR3001C

Dodatni pribor

Pri¢vrstite adapter za klju¢ na brzosteznu glavu bez klju¢a
na koju je moguée postaviti vijak veli¢ine 1/2"-20, a zatim
ih instalirajte na alat. Pojedinosti o postavljanju potrazite u
odjeljku ,Postavljanje ili uklanjanje nastavka za busenje”.
» Sl.42: 1.Brzostezna glava bez klju¢a 2. Adapter za klju¢

Za model HR3012FC

Koristite brzosteznu glavu za brzu promjenu kao dio stan-
dardne opreme. Prilikom instaliranja pogledajte odlomak
,Promjena glave za brzu promjenu za SDS-plus”.

Drzite prsten i rukavac okrenite u smjeru suprotnom od
smjera kazaljke na satu da biste otvorili Celjusti brzoste-
zne glave. Postavite nastavak u glavu $to dalje. Drzite
prsten ¢vrsto i rukavac okrenite u smjeru kazaljke na
satu da biste zategnuli brzosteznu glavu.

» SI.43: 1. Rukavac 2. Prsten

Da biste uklonili nastavak, drzite prsten i okrenite tuljak
u smjeru suprotnom od smijera kazaljke na satu.

Busenje dijamantnom krunom

NAPOMENA: Ako busite dijamantnom krunom
u nacinu rada ,,rotacija s udarnim busenjem”,
mozete ostetiti nastavak s dijamantnom krunom.

Kada busite dijamantnom krunom, uvijek postavite
rucicu za promjenu nacina rada u polozaj g da biste
ukljugili funkciju ,samo rotacija”.

Balon za ispuhivanje

Dodatni pribor

Nakon busenja rupe pomocu balona za ispuhivanje
odistite prasinu iz rupe.
» Sl.44

Upotreba kompleta ¢asica za prasinu

Dodatni pribor

Pri¢vrstite komplet ¢asica za prasinu na strop prilikom
rada s alatom.
» Sl.45

NAPOMENA: Nemojte upotrebljavati komplet
casica za prasinu ako busite u metalu ili slicnim
materijalima. MozZe do¢i do oStec¢enja kompleta
¢asica za prasinu zbog vruéine koju proizvodi
sitna metalna prasina ili sliéno.

Lby
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NAPOMENA: Nemojte postavljati ili uklanjati
komplet ¢asica za prasinu dok je nastavak za
busenje umetnut u alat. Tako se moze ostetiti
komplet ¢asica za prasinu i prouzrogiti propusta-
nje prasine.

Spajanje uzice (sigurnosne uzice)

na kuku alata

ASigurnosna upozorenja specificna za upotrebu

navisini

Progcitajte sva sigurnosna upozorenja i upute.

Nepridrzavanje upozorenja ili uputa moze rezultirati

ozbiljnim ozljedama.

1.  Uvijek odrzavajte alat pricvr§éenim prilikom
rada na visini. Maksimalna duljina uzice iznosi
2m.

Maksimalna dopustena visina pada uzice
(sigurnosne uzice) ne smije prelaziti 2 m.

2. Upotrebljavajte samo s uzicama prikladnim za
ovu vrstu alata koje su namijenjene za tezinu
od najmanje 7,5 kg.

3. Nemojte priévrséivati uzicu alata na bilo
koji dio tijela ili na pokretne komponente.
Pricvrstite uzicu alata na stabilnu strukturu
koja moze izdrzati sile u slu¢aju pada alata.

4. Pazite da uzica bude ispravno osigurana na
svaki kraj prije upotrebe.

5. Pregledajte postoje li oSte¢enja na alatu i uzici
prije svake upotrebe te rade li ispravno (uklju-
€ujuci tkaninu i Savove). Nemojte koristiti u
slucaju ostecenja ili neispravnog rada.

6. Nemojte motati uzicu oko alata i pazite da ne
dode u dodir s ostrim ili neravnim rubovima.

7.  Priévrstite drugi kraj uzice izvan radnog pod-
rucja tako da alat bude dobro pri¢vr§éen u
slucaju pada.

8.  Pricvrstite uzicu tako da alat u tom slu¢aju ne
moze pasti na rukovatelja. Ispusteni alat njihat
¢e se na uzici, $to moze dovesti do ozljedivanja ili
gubitka ravnoteze.

9.  Nemojte koristiti alat u blizini pokretnih dije-
lova ili radnih dijelova postrojenja. U protivnom
moze doci do opasnosti od loma ili zapetljanja.

10. Nemojte nositi alat drzeci ga za pric¢vrsni ure-
daj ili uzicu.

11. Alat prenosite izmedu ruku samo kad dok
odrzavate odgovarajuéu ravnotezu.

12. Nemojte priévrscivati uzice na alat tako da
ometaju rad sklopki ili blokade sklopke (ako je
isporucena).

13. Pazite da se ne zapetljate u uzicu.

14. Drzite uzicu podalje od podrucja busenja alata.

15. Koristite viSenamjenske karabine s navojem.
Nemojte koristiti karabine s oprugom.

16. U slucaju ispustanja alata, alat treba oznaciti i
ukloniti iz upotrebe, a zatim poslati na pregled
u tvornicu Makita ili ovlasteni servisni centar.

» Sl.46: 1. Kuka alata 2. Uzica (sigurnosna uzica)
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ODRZAVANJE

AOPREZ: Uvijek iskljugite i iskopé&ajte alat iz
utinice prije obavljanja pregleda ili odrzavanja.

NAPOMENA: Nikada nemojte koristiti benzin,
mjesavinu benzina, razrjedivac, alkohol ili sli¢no.
Kao rezultat toga moze se izgubiti boja, pojaviti
deformacija ili pukotine.

Da biste zadrzali SIGURNOST | POUZDANOST proi-
zvoda, odrzavanje ili namjestanja trebali biste prepustiti
ovlastenim servisnim ili tvorni¢kim centrima tvrtke
Makita; uvijek rabite originalne rezervne dijelove.

DODATNI PRIBOR

AOPREZ: Ovaj dodatni pribor ili prikljuéci pre-
porucuju se samo za upotrebu s alatom Makita
navedenim u ovom priruéniku. Upotreba bilo kojeg
drugog dodatnog pribora ili priklju¢aka moze prouzro-
Citi ozljede. Upotrebljavajte dodatni pribor ili priklju¢ak
samo za njegovu navedenu svrhu.

Ako vam je potrebna pomoc¢ za viSe detalja u pogledu
ovih dodatnih pribora, obratite se najblizem Makita
servisnom centru.

. Nastavak za busenje s karbidnim vrhom (SDS-
Plus nastavci s karbidnim vrhom)

. Kruna

. Spica

. Dijamantna kruna

«  Zeljezno dlijeto

. Sjekac

. Dlijeto za Zljebove

. Adapter za klju¢

. Brzostezna glava bez klju¢a

. Mazivo za nastavak

. Grani¢nik dubine

. Balon za ispuhivanje

«  Casica za prasinu

. Komplet ¢asica za prasinu

. Razmacénik (za model HR3011FC, HR3001C)

. Sustav sakupljaca prasine (za HR3011FC,
HR3012FC)

. Zastitne naocale

. Kuka alata

NAPOMENA: Neke stavke iz popisa se mogu isporu-
Citi zajedno sa strojem kao standardni dodatni pribori.
Oni mogu biti razliciti ovisno o zemlji.
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MAKEOOHCKW (OpuruHanHu ynaTtcTBa)

CNeEuynNoOUKALNA

Mogpen: HR3011FC | HR3012FC | HR3001C
Kanauutetun BeToH 30 Mm
LleBkacTa bypruja 80 Mm
[vjamaHTcka LeBkacTa bypruja 80 Mm
(cyB Tvin)
Yenuk 13 Mm
[pso 32 Mm
BpauHa Ges onToBapysare 0 -840 muH.™
Yaapu Bo MuHyTa 0-4.500 muH.™
BkynHa gomkuHa 369 Mm 386 Mm 369 Mm
Heto TexuHa 4,4 -48«kr 4,5-48«kr 4,1-4,6«kr
Knaca Ha 6e36egHocT =
OnunoHaneH AopaTok
Mogen: DX10 (3a HR3011FC) | DX11 (3a HR3012FC)

MpumeHnue paboTteH Matepujan n paBoTeH Pexum

camo 3a aynyetse Bo GETOH
(He e 3a MeTan uUnu ApBo, HUTY 3a AYNYEH-E CO jaapo UMK ANETyBakE)

CMmykatbe 0,35 n/mMuH
Pa6oteH noter [o 190 mm
CoopageTHa 6ypruja Lo 265 mm
HeTto texuHa 1,2 kr

npomeHa 6e3 HajaBa.

Mopaau HalwaTa KOHTUHYMpaHa Nporpama 3a UCTpaxyBake U Pa3Boj, crneundukalMnTe Tyka nognexar Ha

CneuudukaumnTe MOXe Aa ce pasnukyBaaT of ApXKasa [0 ApXaBa.
TexuHaTa MoXe [a ce pa3nukyBa BO 3aBUCHOCT oA fofaTtounTe. HajnecHarta u HajTellkaTta kombuHauwja,

cornacHo npoueaypata Ha EMNTA 01/2014 (EBponckaTa acouujauvja 3a enekTpuyYHM anaTtu), ce npykaxaHu Bo

Tabenara.

HameHeTta ynotpe6a

OBOj anaTt e HaMeHeT 3a yAapHO AyMNYeHe 1 Aynyere
BO Tynu, 6ETOH 1 KaMeH, KaKo 1 3a ANeTyBakme.
CoopBeTeH e U 3a Aynyere 6e3 ygap Bo ApBo, MeTarn,
Kepamuka 1 nnacrtuka.

Anartot Tpeba fa ce NoBp3yBa camo CO HanojyBake co
NCT HanoOH KaKo WTO € Ha3Ha4YeHOo Ha nnovkarta u Moxe
na paboTu camo Ha egHoas3Ha Hau3MeHnyHa cTpyja.
AnatoT e ABOjHO N30MIMpaH 1 MOXe a Ce KOPUCTU 1 COo
NPUKYYOLIM LITO HE Ce 3a3eMjeHu.

TunnuHa A-BpeHoOCT 3a HVBO Ha ByyaBaTa ogpeaeHa
BO cornacHoct co EN60745-2-6:

Mogen HR3011FC

HuBo Ha 3BYy4HMOT NpnUTUCOK (Lya) 1 94 dB (A)

HuBO Ha jaunHa Ha 3BYKOT (Ly,) : 105 dB (A)
OtcranyBatse (K): 3 dB (A)

Moaen HR3012FC

HuBo Ha 3BY4HNOT NPUTUCOK (L) : 93 dB (A)
HwnBO Ha jaunHa Ha 3BYKOT (Lwa) : 104 dB (A)
Otctanysame (K): 3 dB (A)

Moaen HR3001C

HuBo Ha 3BY4HNOT NPUTUCOK (L) : 94 dB (A)
HuBO Ha jaunHa Ha 3BYKOT (Lwa) : 105 dB (A)
Otctanysame (K): 3 dB (A)

Moaen HR3011FC co DX10

HuBO Ha 3BY4HMOT NPUTMCOK (L) : 96 dB (A)
HuBO Ha jaunHa Ha 3BYKOT (Lwa) : 107 dB (A)
Otcranysame (K): 3 dB (A)

Mogen HR3012FC co DX11

HWBO Ha 3BYyYHMOT NPUTNCOK (L) : 94 dB(A)
Hu1BO Ha jaunHa Ha 3BYKOT (Lwa) : 105 dB(A)
Otcranysate (K): 3 dB(A)

HAMNOMEHA: HomunHanHata BpefHocT(1) 3a
emucuja Ha byvaBa e n3mepeHa BO COracHoOCT CO
cTaHAapOHV METOAM 3a UCMUTYBake U MOXe Aa ce
KOPUCTM 3a criopedyBatbe anatu.

HAMOMEHA: HomunHanHata BpegHocT(1) 3a
emucyja Ha ByyaBa MOXe Aa Ce KOPUCTU U Kako
npenuMnHapHa npoLieHa 3a N3N0XEHOCT.
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AﬂPE,qynPE,q}’BAI-bE: Hocete 3awTtura 3a

ywmuTe.

AI'IPEHYI'IPEH.VBAHJE: Emucujarta Ha Gy4yaBa
npu akTUYKOTO KOPUCTEH:@ Ha anaToT MoXe

[a ce paznuKyBa oA HOMUHaNHaTa BpegHocT (1),
3aBUCHO Of} HAYMHOT Ha KOjLUTO Ce KOPUCTU
anatoT, 0oco6eHo of Toa kako BuA paboTeH
maTtepwujan ce o6pa6oTtyBa.

AI'IPEHYI'IPEH.VBAHJE: Morpwxete ce aa
v yTBpauTe 6e36eAHOCHUTE MEpPKHM 3a 3alTUTa
Ha N1LIeTo Koe paKyBa CO anaToT Bp3 OCHOBa
Ha npoLieHa Ha M3NoXeHoCTa Npu pakTUikuTe
yCcnoBwu Ha ynoTpeba (3emajku ru npeaBua cute
AEeNoBU Ha paGoOTHUOT LIMKNYC, Kako NnepuoauTe
Kora eneKTPMYHMOT anar e UCKIY4eH U Kora
paboTu Bo npa3eH oA, He CaMo Kora e akTUBEH).

CrnenHara Tabena ja npukaxysa BKyMnHa BPEAHOCT Ha
BUGpaLmMuTe (BeKTOopcka Cyma Ha Tpu OCKW) ogpeneHa
crnopes BaXe4knoT CTaHaapa.

Mogen HR3011FC

Pa6oteH Lnp [}
pexum BUGpaumn

9,5 m/c?

Y (K) | My
cTaHpapa

EN60745-2-6

YnapHo 1,5 m/c?
nynyerse Bo

6ETOH (an, 1p)

Mogen HR3001C

PaGoteH LWupeke (¢} y (K) | M mB
pexum BUGpaLmmn cTaHaapa
YnapHo 13,5 m/c? 1,5 m/c? EN60745-2-6
flynyerse Bo

BETOH (an, 1p)

OyHKUMja 3a 11,0 m/c? 1,5 m/c? EN60745-2-6
[netyBare

CO CTpaHu4eH

ApXKaY (ah, cheq)

Oynuere Bo | 6,0 m/c? 1,5 m/c? EN62841-2-1
metan (ay, p)

HAMOMEHA: BkynHata BpeiHOCT(M) Ha HOMUHAMNHaTa jaynHa
Ha BUBpaLMMTE € M3MepeHa BO COMMacHOCT CO CTaHAapAHM METOAN
3a UCTIMTYBakbE M MOXe f1a Ce KOPUCTM 3a CTIope/yBatbe anaty.

HAMOMEHA: BkynHaTa BpegHOCT(1) Ha HOMWHanHaTa
jaunHa Ha BUGpaLmMMTe MOXe fia ce KOpUCTU U Kako
npenuMUHapHa npoLieHa 3a U3NoXKeHOCT.

AI'IPE,E’YI'IPEHYBAI-bE: JauuHata Ha BuGpaumuTe
npy haKTUYKOTO KOPUCTEHE Ha anaToT MoXe fa ce
pasnukyBa o HOMUHaNHaTa BPeAHOCT(M), 3aBUCHO O
HaYMHOT Ha KOjLUTO Ce KOPUCTM anatoT, ocobeHo oA Toa
Kako BuA paboTteH MaTepujan ce o6paboryBa.

AI'IPE,E’YITPE,QYBAI-bE: Morpuxete ce na
v yTBpAuTe 6e36€AHOCHUTE MEpPKM 3a 3alTUTa Ha
NULETO Koe paKyBa CO anaToT Bp3 OCHOBA Ha NpoLieHa
Ha U3NoXeHoCTa Npu haKTMYKMTE YCNOBM Ha ynoTpeba

YnapHo 9,5 m/c? 1,5 m/c? EN60745-2-6
aynyerse
B0 6eToH co

DX10 (an, o)

OyHkumjasa | 6,0 m/c’ 1,5 mic? EN60745-2-6
AreTyBatbe
€O CTpaHnyeH

ApXKaY (@, cheq)

Hynyewe Bo | 5,5 m/c? 1,5 m/c’ EN62841-2-1

meTan (an p)

Mogen HR3012FC

Pa6oteH LWup Orcrany (K) | Ny
pexum BUOpauun cTaHpapa

9,5 m/c® EN60745-2-6

YnapHo 1,5 m/c?
aynuerse Bo

6ETOH (an, Hp)

YpaapHo 8,0 m/c? 1,5 m/c? EN60745-2-6
aynuerse
BO 6eTOH co

DX11 (@, 1)

OyHkumiasa | 5,5 m/c® 1,5 m/c? EN60745-2-6
AneTyBakbe
€O CTpaHnyeH

ApXKaY (an, cheq)

[ynyere BO
meTan (an p)

6,0 m/c? 1,5 mic? EN62841-2-1

( jkv rv npeaBUA cuTe [enoBu Ha paBoTHMOT LMKNyc,

\ J
Kako nepuoauTe Kora eNekKTpU4H1OT anat e UCKNy4eH u
Kora paﬁom BO Nnpa3eH oA, He caMo Kora e aKTMBeH).

Deknapaumja 3a coobpasHocT og EY

Cawmo 3a 3emjume eo Espona

[eknapauujata 3a coobpasHocT of EY e BknyyeHa Bo
[llonaTok A of ynaTtcTBaTta 3a KOPUCHWUKOT.

BE3BEOQHOCHU
NMPEOYNPEOYBAHA

OnwTM ynatcrea 3a 6e36eaHOCT 3a
eneKTpUYHUTe anaTtu

AI'IPE,C’YITPE,Q.VBAH:E: MpouuTajte rm cute
6e36eqHOCHM NpeaynpeayBaksa, ynaTcTea,
MnycTpaumm u cneundmKauum 4ageHmn co
eNneKTPUYHUOT anat. AKO He Ce MoYMTyBaar cute
ynaTcTBa HaBeAeHu Nogony, Moxe Aa AojAe A0
CTpyeH yaap, noxap U/mmnm ceprosHu MoBpeam.

YyBajTe rv cute npeaynpenyBamba
M ynaTtcTBa 3a ia MOXe NOBTOPHO

Aa rim npoyuTtare.

Mog TepMUHOT ,enekTpuYeH anar” Bo
npenynpenyBamara ce MUCIN Ha BaLLMOT eNnekTpuieH
anart koj paboTu Ha cTpyja (co kaben) unu Ha Gatepuu
(6e3xn4HO).
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BE3BEAHOCHU
NPEAYNPEOYBAHKA 3A

BPTIIUBATA YEKAH-AYNYAJIKA

1. HoceTe WTMTHMUM 3a ywn. N3noxyBameTo Ha
6yyaBa MOXe Aa npean3Buka rybere Ha Cryxor.

2. KopwucteTe nomoluHa payka(u), ako e
AocTaBeHa co anaror. [yb6ereTo KOHTpona moxe
[a npeausBKKa nospeaa.

3. [pxeTe ro anaToT 3a U3onMpaHUTe ApKaum Kora
BplIMTe paboTH Kaae AoAaTOKOT 3a ceuete
MoXe [ia AojAae BO AONUP CO CKPUEHM XULIM UNK
€O CONcTBEeHWOT kaben. [lonatouuTe 3a ceyetbe
LUTO Ke A0oNpaT uua nof HanoH Moxar Aa ja
npeHecar cTpyjata 4o MeTanHuTe AenoBu Ha anatot
1 fla npeav3BuKaaT CTPyeH yaap Ha onepaTopor.

4. Hocete TBpAa Kana (3alTMTeH LWNEM), 3aWTUTHK
ouuna uMnu WTUTHUK 3a nuue. O6uyHUTe oumna
nnu ounnara 3a coHue HE CE 3awTtutHm ounna.
CepunosHo ce npenopayysa Aa HOCMTE Macka WTo
WTNTK oA NpaB U aebeno o6noxeHn pakaBuLK.

5. TlpoBepeTte aanu 6yprujata e 3auBpcTeHa npea
Aa noyHeTe Aa paboTute.

6. MMpwv HopmanHo paboTeke, anaToT co3aaBa
Bu6paumu. LpachoBuTe Moxar necHo ca ce
ona6aBart, ia NpeaU3BUKaaT NPeKnH Ha paboTtata
unu Hesropa. MpoBepeTe KONKy LBPCTO Ce 3aBPTEHN
wpacpoBuTe Npea Aa NoYHeTe Aa paboTute.

7.  Korae nagHo BpemeTo unu Kora anaTot He 6un
KOPUCTEH A0Nro Bpeme, AO3BOMETe anaTtor Aa ce
3arpee 3a Mur, Heka paboTn usBecHo Bpeme 6e3
onTtoBapyBatse. Ha Toj HauuH ke ce noamauka. Bes
npaBUMHO 3arpeBatbe, TELKO Ke 0[iM KOBaHeTo.

8. Bupaere curypHu aeka cekorawl CToUTe Ha LBpCTa
noanora. Yeepete ce Aeka noa Bac Hema HuKoj
KOra ro KOpMCTUTe anaToT Ha BUCOKN MecTa.

9. LiBpcTO ApXxeTe ro anaroT co ABeTe pale.

10. [pxeTe rv paueTe noganeky oA NOABMKHUTE AENOBHU.

11. He ocTaBajTe ro anatoT Bkny4eH. Pa6oreTe co
anaToT caMo Kora ro pXuTe B paLe.

12. He nokaxyBajTe co anaToT KOH nuua LwTo ce BO
NPOCTOPOT BO KOj ce pa6oTu. Byprujata moxe
Aa usneta v Aa NOBpPeAMN HEKOro CepUO3HO.

13. He ponupajre ru G6yprujata, AenoBute 6nu3y rnaBara
1nu paboTHUOT MaTepujan BeaHall no paborara. Tue
MoXe la GMaaT MHOTY XeLKM U a BY ja M3ropart Koxara.

14. Hekou maTepujanu cogpxaT XeMUKanum LWTo
Moxar Aa 6uaart oTpoBHU. M36erHyBajTe
BAMLIYBak€e Ha NpallMHaTa u n3derHysajre
KOHTAaKT Ha npalumHaTa co koxata. Cnepgete ru
ynaTtcTBaTa oA NPOM3BOAUTENOT Ha MaTepujanor.

15. He ponupajte ro NpuKIy4oKOT 3a HanojyBate
CO BRaXHu paue.

YYBAJTE 'O YNNATCTBOTO.

AITPE,QYHPEHYBAH:E: HE [IO3BOJTYBAJTE
yAoGHOCTa UNK No3HaBakeTO Ha NPOU3BOAOT
(cTekHaTu co nogonra ynotpe6a) Aa Be HaBegaT
Aa He ce NpuapXyBaTe cTporo Ao 6e36egHOCHUTe
npaswuna 3a oBoj npousoa. 3[IOYNOTPEBATA
UNKN HenouYMTyBakeTo Ha 6e36egHOCHUTE
npaeuna HaBeAeHU BO OBa yNaTCTBO MOXe Aa
npeav3BUKaaT Tellka TefecHa noBpeAa.

C HA ®YHKUUUTE

ABHUMAHUE: Mpena cekoe aoTepyBake unu
npoBepKa Ha anaToT, NpoBepeTe Aanu e UCKMyYeH
1 OTKaueH of cTpyja.

ABHUMAHUE: MNpep Aa ro npuknyyuTe
kaGenoT Bo MpexaTa, NpoBepeTe ro
NpPeKUHYBa4yoT Aanu yHKLMOHUPA NPaBUITHO U
[anu ce Bpaka Bo nonox6ara ,,OFF“ kora ke ce
oTNYWTH.

3a BKnyyyBake Ha anatoT, eHOCTaBHO NoBneYveTe ro
npeknHyBayoT 3a cTapTyBawe. bpauHaTa Ha anaTtoT
ce 3roniemMyBa CO 3rofieMyBak-€ Ha NpPUTUCOKOT BP3
npekvHyBayoT. OTnyLUTETE ro NPekVHyBayoT 3a Aa
conperTe.

» Cn.1: 1.lpekuHyBay

BknyuyBatbe Ha npeaHaTa namba

Camo 3a HR3011FC. HR3012FC

MABHUMAHMUE: He rnenajTe AUPEKTHO BO
cBeTNMHaTa Ny BO M3BOPOT Ha CBETIINHA.

3a aa ja Bknyuute nambara, noeneyeTe ro
NpeKnHyBaYyoT 3a cTapTyBawe. OTnywTeTe ro
NpeKMHyBayoT 3a CTapTyBaH-e 3a fa Ce UCKNyYM.
» Cn.2: 1.Jlamba

HAMOMEHA: KopucTeTte cyBa kpna 3a fa ja
n3bpuLieTe HeYncToTHjaTa of nekaTta Ha nambara.
BHumaBajte Aa He ja nsrpebete nekata Ha nambata
3aT0a LUTO Toa MOXe Aa ro Hamanu OCBETNyBakeTo.

MpeknHyBay 3a obpaTHa akuuja

A BHUMAHME: Cexoraw nposepyBajTe ja
HacokaTa Ha poTauuja npep pa6ortara.

ABHUMAHUE: KopucTeTe ro npekuHyBa4oT 3a
obpaTHa akuMja camMo OTKaKO anaToT LerloCcHO ke
3anpe. MNpoMeHyBaH-ETO Ha HacokaTa Ha potauuja
npeA anaToT LIeNlocHO Aa 3acTaHe MOXe Aa ro
oLITETM anaTor.

3ABEJIELLIKA: Npu meHyBake Ha HacokaTta

Ha poTauuja, nocTaBeTe ro NpPeKnHyBa4oT 3a
o6paTHa aKkuuja LlenlocHo BO cTpaHa A unu cTpaHa
B. Bo cnpoTuBHo, kora Ke ce nosrieye npeknHysavoT
3a cTapTyBake, MOTOPOT MOXe [ia He poTvpa unu
anaTtot Hema aa paboTu npaBuIHO.

OBoj anat uma npekvHyBay 3a obpatHa akuuja 3a
MeHyBah-€ Ha HacokaTa Ha potauujaTa. lNomecTete

ja paukaTa Ha npekuHyBayoT 3a obpaTHa akuuja

BO nonoxb6a cTpaHa A 3a potauuja Bo Hacoka Ha
CTpenkvTe Ha YaCoBHMKOT N Bo nonoxba ctpaHa B
3a poTauuja BO Hacoka CNpoTUBHA Of, CTPEnKuUTe Ha
YaCOBHMKOT.

» Cn.3: 1. Pauka Ha npekuMHyBayoT 3a obpaTHa akuuja
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MpomeHa Ha KNUHoOT 3a 6p3a

npomeHa 3a SDS-plus

Camo 3a HR3012FC

KnuHoT 3a 6p3a npomeHa 3a SDS-plus moxe necHo aa
ce 3aMEeHM CO KNVHOT 3a Conuparse 3a Aynyankara 3a
6p3a npomeHa.

OTcTpaHyBaH€e Ha KIMHOT 3a 6p3a
npomeHa 3a SDS-plus

MABHUMAHUE: Mpegd Aa ro oTCTpaHUTe KIMHOT 3a
6p3a npomeHa 3a SDS-plus, oTcTpaHeTe ja Gyprujata.

®dateTe ro kanakoT 3a NPOMeHa Ha KIMHOT 3a 6p3a
npomeHa 3a SDS-plus 1 BpTeTe ro Bo Hacoka Ha
cTpernkarta foAeka nuHujaTa Ha kanakoT 3a NpoMeHa
He ce NpeMecTn 0 CUMOOMOT ma HA CYMOOIIOT wia.
MoBneyeTe cMNHO BO HAacoKka Ha cTpernkara.
» Cn.4: 1. KnuH 3a 6p3a npomeHa 3a SDS-plus
2. Kanak 3a npomeHa 3. JIuHunja Ha kanakoT
3a npoMeHa

MoHTMpaHse Ha KITMHOT 3a conupame
3a gynyankarta 3a 6p3a npomeHa

MpoBepeTe Aanu NMHWjaTa Ha KIMHOT 3a conupakse

3a Aynyankara 3a 6p3a npomMeHa nokaxysa Ha

CMMBOMOT . PaTeTe ro kanakoT 3a NPOMeHa Ha

KIMUHOT 3a conupatse 3a Aynyankara 3a 6psa

npomeHa v NocTaBeTe ja NIHUjaTa Ha CUMOOMOT wa.

MocTaBeTe ro KNWHOT 3a conupae 3a Aynyankara

3a 6p3a npomeHa Ha BpeTeHOTO oA anatoT. daTeTe

ro KanakoT 3a NPOMeHa Ha KN1HOT 3a conupare 3a

pAynyankarta 3a 6p3a npomeHa v BpTeTe ja NMHKjaTa KoH

CMMBONOT =ka OAEKA HE CE CNYLUHE KMNKHYBah-€.

» Cn.5: 1. KnwuH 3a conupame 3a gynyankarta 3a 6p3a
npomeHa 2. BpeteHo 3. JInHuja Ha KanakoT 3a
npomeHa 4. Kanak 3a npomeHa

N3bupare Ha pabOTHUOT peXxum

3ABEJIELLIKA: He potupajTe ro konuyeto 3a
MeHyBak€ Ha PeXMMOT Ha aKTUBHOCTa Kora e
BKIy4eH anartot. AnaToT ke ce owTeTn.

3ABEJIELLIKA: 3a pa ce nsberHe 6p3o abere
Ha MeXaHU3MOT 3a MeHyBaH-€ Ha PeXMMOT Ha
aKTMBHOCTA, CeKorall BHMMaBajTe KOn4eTo 3a
MeHyBaHe Ha PeXMMOT Ha aKTMBHOCTa fa e
NpeumnsHO NOCTaBEHO Ha efHa oA TPUTe No3nLum
3a peXMM Ha aKTUBHOCT.

POTaLIMja CO KoBam-€

3a aynyerse BO 6ETOH, ManTep UTH., CBPTETE o

KOMYeTOo 3a MEHYBaHE Ha PEXMMOT Ha aKTUBHOCTA

Ha cumbonot U'4. Kopucterte Gypruja co BpB oa

BondpamoB kapbua (qoaaTok no nsdop).

» Cn.6: 1.Potauuja co koBawe 2. Konye 3a npomeHa
Ha paboTHMOT pexum
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Camo poTtauuja

3a gynyerse ApBO, METAN UKW NNacTuka, potupajte
ro KOMYeTO 3a MEHYBak€ Ha PEXXUMOT Ha aKTUBHOCTa
Ha cumbonor & . KopucTeTte n3sutkaHa 6ypruja 3a
aynyerwe unu 6ypruja 3a Apeo.

» Cn.7: 1. Camo poTauuja

Camo KoBake

3a onepauuu Ha oTCeKyBatbe, cManyBare 1nm
ypuBame, CBPTETE 0 KOMYETO 3a MEHYBake Ha
PEXMMOT Ha akTUBHOCTa Ha cumBonoT T. Kopuctete
oCTpa YenuyHa Wwunka, nagHo AneTo, ANeTo 3a Aenete
UTH.

» Cn.8: 1. Camo KoBare

OrpaHuyyBay Ha BPTEXUTE

3ABEJIELLIKA: litom ke ce akTuBupa
orpaHM4yBayoT Ha BpPTEXMUTe, UCKIy4eTe ro
BeAHaLl anaToT. Taka ke ce cnpeyun npepaHoTo
abete Ha anaToT.

3ABEJIELLIKA: Bypruute, KaKko WwTo e nuna 3a
AynKu, Koja MMa TeHAeHumja Aa ce 3arnasyBa
unu aa ce sacbaka necHo Bo AynkaTta, He ce
nopo6Hu 3a oBoj anar. Toa e 3apaay Toa LWTo The
npeau3BuKyBaaT orpaHndyBadoT Ha BPTEXUTe [a ce
aKTMBMpa NpeyvecTo.

OrpaHn4yBa4oT Ha BPTEXWTE ke Ce aKkTBMpa Kora ke
ce NOCTUrHe onpeaeneHo HUBO Ha BpTere. MoTopoT ke
n3nese of ocHoBaTa 3a U3nesHnoT matepujan. Kora osa
ke ce cnyun, Byprujata ke npectaHe fa ce ABWXM.

EnekTpoHcka ¢yHKumja

3a nonecHo paboTete, anaTtoT e onpeMeH co

€MEKTPOHCKU (OYHKLIUN.

. KoHTpona Ha noctojaHaTta 6p3uHa
dyHKUMjaTa 3a KOHTPONa Ha nocTojaHata 6p3uHa
06e36eayBa KOHCTaHTHa B6p3vHa Ha poTauuja, 6e3
ornef Ha NpeonToBapeHocTa.

BosaylwieH kaHan

Camo 3a HR3011FC. HR3012FC

ABHUMAHME: He cTaBajTe ro npcToT BO
BO3AYLUHMOT KaHan 1 He CTaBajTe NpeaMeTH BO
Hero. Bo cnpoTuBHO, MOXe a ce nospeauTe uim
anaroT MOXe Jja ce OLITETH.

Bo3gyLHWOT KaHan e NoBp3aH Co CUCTEMOT 3a
cobupatse npas.

Kora ce kopucTtu cuctemor 3a cobuparse npas,
npounTajTe ro 4enoT 3a Hero.

» Cn.9: 1. BosgyweH kaHan
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COCTAByBA'.bE Aron Ha gneTtoTo (an Aaernkamwe,
Aenewe Unu ageMonupame)

MABHUMAHUE: MNMpen na pa6oTuTte HewTo Ha

anaToT, npoBepeTe Aanu e UCKITyYeH 1 OTKayeH

[neToTo MOXe Aa ce NPULBPCTM Ha CaKaHWOT aron. 3a
npoMeHa Ha arosnoT Ha ANeToTo, CBPTeTe ro Kon4eTo 3a

oA cTpyja. MeHyBare Ha PeXMMOT Ha aKTUBHOCTa Ha cumboroT O.
CBpTeTe ro ANeToTo Ha CakaHWOT arofl.
CTpaHVI‘-IHa ApPLUKa (nomomua » Cn.15: 1. Konye 3a npomMeHa Ha paboTHUOT PEXUM
,quUKa) CBpTeTe o KOMYETO 32 MEHYBaHE Ha PEXMMOT Ha
aKTMBHOCTa Ha cumbonoT 1 . MoToa, nposepeTe Aani
ABHMMAHME_’ Cekorauu KopucTeTe ja [ONETOTO € NPULBPCTEHO BO MECTO CO TOa LUTO Ke ro
CTpaHM4HaTa ApluKka 3a Aa o6e3deaute 6e3begHa CBPTUTE Manky.

MABHUMAHME: no MOHTUPaHETO UNn P

npunarogyBalk€TO Ha CTPAHNUYHUOT gpxad,

i MepaHOT Ha gnaboynHa e NorofeH 3a Aynyexwe oTBopu
npoBepeTe Aanuv Toj e UBPCTO 3aTerHart.

co egHonunyHa anabouvHa.

anTVICHeTe ro 1 3agpXxeTe ro Kon4yeTo 3a 6ﬂOKVIpaH>e,
a notoa BMeTHeTe ro Mepa4oT Ha anaboynHa Bo
wecraronHara gynka. YBepeTe ce feka HazabeHaTa

3aparo MOHTUpaTe CTPaHUYHUOT ApXKad, crnefete rm
YeKkopuTe nogorny.

1. OrnaGaserte ja pa4yHaTa 3aBpTka Ha CTPAHNYHNOT CTpaHa Ha MepajoT Ha AnabounHa e cBpTeHa KOH
apxau. o3HaKara.
» Cn.10: 1. PauyHa 3aBpTka » Cn.16: 1. Mepau Ha ana6ounHa 2. Konde 3a

. 6nokupame 3. O3Haka 4. HasabeHa cTpaHa
2. [pwvkayeTe ro CTpaHUYHWOT ApXad Joaeka ja

nputuckaTe payHata 3aBpTka, Taka LTo xneboBuTe Ha Haropete ro mepayot Ha AnaboynHa co nomecTysate

OpXayoT ke ce coBnagHaT co usgageHuTe AenoBn Ha Hanpef-Hasaj AofeKa ro ApxXuTe NputucHaTo KonyetTo

pesepBoapoT Ha anaror. 3a bnokupatse. Mo HarogyBakeTo, OTnyLwTeTe ro

» Cn.11: 1. PayHa 3aBpTka Kon4eTo 3a 6rokMpare 3a Aa ro 6GrokvpaTte MepayoT Ha
nnaboynHa.

3.  BauBpcTeTe ja payHaTa 3aBpTKa 3a Aa ce
NpVLBPCTY ApXaYoT. [ipkayoT Moxe Aa ce NpuLBpCTH
Ha cakaHu1oT aron.

HAMNOMEHA: OcwurypeTe ce fieka MepayoT Ha
AnabouvHa He ro fJonupa rMmaBHOTO TeNo Ha anaToT
Kora ce npukaJyea Ha Hero.

MpemaukajTe ro kpajoT Ha ockaTa Ha Byprujata
NPeTX04HO CO Mano KOMMYECTBO Ha CPeACTBO 3a OnyuoHaneH dodamok
noamaykysame (okony 0,5 - 1 rp.).

MoamaykyBak-€To Ha rnaeata Ha gynyankara
ob6e3benyBa 6ecnpekopHo paboTere 1 NoAoNT nepuog
Ha cepBucupatse.

KopucTeTe ja yaluara 3a npas 3a Aa He nara npas Bp3
anatoT v Bp3 Bac Kora AynynTe Ha BUCUHA Haj rmasara.
MpuuBpcTeTe ja YawaTa 3a npas 3a GyprujaTa kako LWTo
€ nokaxxaHo Ha cnvkarta. Yaluata 3a npaB Moxe Aa ce
npvKaym Ha 6yprim co crnegHvBe ronemmHN.

Mocta ByBaHl€ UJn OTCTpaHyBak€

6yp|-y|ja Mogen [vjametap Ha 6ypruja
Yawa 3a npas 5 6 MM - 14,5 Mm
WcuucTeTe ro kpajoT Ha ockaTta Ha byprujata Uawa 3a npas 9 12 MM - 16 Mm

1 HaHeceTe CPeACTBO 3a NoAMavKyBaHe npef
MOHTMPaH-ETO Ha Gyprujara. > CnA7: 1.Yawa sanpas

» Cn.12: 1. Kpaj Ha ocka 2. [NogmaukyBare

BmeTHeTe ja Gyprujata Bo anator. BpteTe ja 6yprujata n

TypKajTe ja HaBHaTpe Jofeka He ce 6rokupa.

) . OnyuoHaseH dodamok
Mo mMoHTMpatrbeTo Ha ByprujaTa, cekorall NpoBepyBajTe

nanv e 6e36eHO NPULIBPCTEHA CO Toa LTO ke ce 3a mogenute HR3011FC, HR3001C
obuaeTe Aa ja uBneyete. ’
> Cn.13: 1. Byprvja 3ABEJIELLIKA: Kora ce KOpUCTU KOMMNIETOT CO

Yawa 3a npae Bo HR3011FC, HR3001C, ncto Taka e

ja oTCTpaHUT! rujata, nosneyere r
3a fa ja oTcTpaKuTe GyprujaTa, noenevere ro notpe6eH 1 pasaenHuk.

LUTUTHMKOT 3a rnasata Ha JynJyasnkara aokpaj n

n3ereyete ja Gyprujara. Mpen Aa ro MOHTMpaTe KOMMMETOT CO Yallia 3a Npas,

»> Cn.14: 1. Byprvja 2. LLITUTHWK 3a KNnuHOT aKo Ha anaToT e nocTaseHa bypruja, M3sagere ja.
lMpuKayeTe ro cenapaTopoT Ha KOMAMETOT CO Yalua 3a
npae. CumGonoT 2\ Ha yaluaTa 3a Npas e NopamMHET co
xneboT Ha cenapaTopoT.

» Cn.18: 1. Cenapatop 2. Cumbon A 3.5Kne6
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MoHTupajTe ro KOMNNEeToT COo Yalla 3a npae co
cenapaTtopoT Ha anaToT, Taka LWTo cumbonot Ha
YaluaTa 3a npas fia e nopamHeT co xneboT Bo anaToT.
» Cn.19: 1. Cumbon 2.Kne6

3a oTcTpaHyBaH-€e Ha KOMMIETOT Co Yalla 3a npas,

oTCTpaHeTe ja rmaBaTta Aofeka ro nosnekysarte

LUTUTHUKOT 3a rMaBaTa Ha [ynyarnkarta Bo HacokaTa Ha

cTpenkara.

» Cn.20: 1. Bypruja 2. LLUTUTHWK 3a rmaBa Ha
faynyankarta

[p>xeTe ro J4OMHWOT Aen Ha YalwaTa 3a npas u
13BreyeTe ro.
» Cn.21

3a mogenotr HR3012FC

Mpen aa ro MOHTUpaTe KOMMMETOT CO Yalla 3a Npas.,
ako Ha anatoT e noctaeeHa bypruja, ussagerte ja.
MoHTUpajTe ro KOMNMIETOT CO Yalla 3a Npas Ha anaTor,
Taka WwTo cumbonot Ha yalaTa 3a npas fa e
nopamHeT co xneboT Bo anator.

» Cn.22: 1.Cumbon A 2.XKneb6

3a oTcTpaHyBaH-€e Ha KOMMMEeTOT CO Yalla 3a npas,

oTCTpaHeTe ja rnaBaTta Aofeka ro nosnekysarte

LUTUTHUKOT 3a rMaBaTa Ha [ynyankarta Bo HacokaTa Ha

cTpenkara.

» Cn.23: 1. bypruja 2. LLTuTHWK 3a rmaBa Ha
faynyankara

[ip>xeTe ro JOMNHWOT Aen Ha YalaTa 3a npas u
13BneyeTe ro.
» Cn.24

3akavankarta Ha anaToT € HaMeHeTa 3a NoBp3yBatbe Ha
jaxeTo (neHTaTa 3a npuuBpcTyBame). 3a Aa ja MoHTMpaTe
3akavankarta Ha anaTtoT, CrieaeTe M YekopuTe Noaony.

1. VicknyyeTe ro npuKiy4oKOT OA U3BOPOT Ha CTpyja.

2. BmeTHeTe rv nagageHuTe AenoBu of 3akavankara
Ha anatoT BO AyNKUTE Ha anaTtoT.

3. LBpcTo cTerHete ru wpadosute.
» Cn.27: 1. 3akavanka Ha anatot 2. OTBOp
3. N3papeH gen 4. Wpad

CUCTEM 3A COBUPAHKSE NPAB

Camo 3a HR3011FC. HR3012FC
OnyuoHasieH dodamok

CucTtemoT 3a cobupatse npas e An3ajHupaH fa cobupa
npas edrKacHo Kora ce Aynyv Bo 6ETOH.
» Cn.28: 1. Cucrtem 3a cobupamne npas

MABHUMAHUE: Mpea na pa6oTuTe HEWTO Ha
anaToT, npoBepeTe Aanu e UCKITy4eH U OTKa4yeH of
cTpyja. [lokonky He ro ctopuTe Toa, MOXe Aa Aojae
[0 TenecHa nospeja 3apaam Cry4ajHo BKyYyBame.

A BHUMAHME: Cekoraw npukauyBajte ro
cunTepoT Ha cucTemoT 3a cobupame npas. Bo
CNPOTUBHO Ke [ojae [0 BOMLIYBaHE Npas.
ABHUMAHUE: MpoBepeTe aanu dounTtepor
e owTeTeH. Bo cnpoTuBHO MOXe Aa aojae Ao
BAVLUYBah-€ Npas.

HAMOMEHA: Ako noBp3eTe npaBocmykarnka Ha
KOMMNIETOT CO Yallia 3a npa., M3BafeTe ja yallaTa 3a
npaB npea Aa ja noBp3eTe NpaBocMykKarnkara.

» Cn.25: 1.Kanaye 3a npas

HAMOMEHA: Ako kana4eTto ce oTkayu of KOMNNeToT
CO Yalua 3a npas, NpuKayeTe ro co ncneyateHara
CTpaHa Harope, Taka LUTO xneboT Ha kanayeTo

[ia ce BKonyBa co BHaTpeLuHaTta nepudepmja Ha

npuvKayyBavor.
» Cn.26

3akavanka Ha anaTtoTt

OnyuoHaneH dodamok

AI'IPEH.VI'IPE,CI.VBAI'bE: He kopucteTe
olUTeTEeHW 3aKayanka Ha anaToT u wpad.

AﬂPEﬂyrIPE,EIYBAH:E: KopucTrete ro
obe36eneHMoT Wpad camo co 3akavyankara Ha
anaror.

AﬂPEﬂ.VI'IPE,CI.VBAI'bE: MNpea ynotpe6aTa
Ha 3aKayarkarta Ha anaToT, npoBepeTe fanu uma
owTeTyBaka, NyKHaTUHU UK AedopMaLmm n
npoBepeTe Aanu WpadoT e 3aTerHar.

MABHUMAHUE: MoHTupajrte ja unu
OTCTpaHyBajTe ja 3aKkayankara Ha anaToT Ha
cTabunHa Maca Unu NOBpLIMHA.

3ABEIJIELLIKA: He kopucTeTe ro cucTemor 3a
cobupatse nNpae Kora gyn4uTe co jagpo unu
anetysate. CUCTEMOT 3a cobuparbe npas € HameHeT
caMmo 3a ynuetse.

3ABEJIELLIKA: He kopucTeTe ro cucteMoT 3a
cobupatse npae 3a MeTan unu gpeo. C1cTemort 3a
cobupatbe Npas e HaMeHeT camo 3a 6ETOH.

3ABGEIJIELLIKA: He kopucTeTe ro cuctemot

3a cobupatbe nNpas 3a Aynyeke BO BRaxeH
6eToH unu 3a ynotpeba Bo BnaxHa cpeauHa. Bo
CNPOTUBHO MOXe Aa Aojae Ao AedekT.

HAMNOMEHA: CuctemoT 3a cobupare npas ro
cobupa NpaBoT LITO ce co3Aarn BO 3HaYUTenHa
KONMMUYMHA, HO LIeNTOKYMHWOT NpaB He MoXe Aa ce
cobepe.

MoHTupare unm otTcTpaHyBate Ha

CUCTEeMOT 3a co6V|pa|-be npae

3ABEJIELLIKA: Npea aa ro MOHTUpaTe CUCTEMOT
3a cobuparse npa., McuncTeTe M cnoeBuTe Ha
anaToT U CMCTEMOT 3a cobMparse Npas.

Tyfn matepumn Ha cnoeBuTe MOXe Aa npeTcTaByBaaTt
npo6nem npy MOHTVpake Ha CUCTEMOT 3a cobupate
npaB. OcobeHo TyfuTe maTepun Ha eneKkTPUYHNOT
NHTepdejc MoxaT Aa npeaunssukaar AedekT.

Ako OCTaHe npaB Ha BO3AYLUHUOT KaHars, Toraw Toj ke
HaBrese BO anaToT U ke NpeAn3ByMKa 3arnaByBame Ha

NPOTOKOT Ha BO34yX UK KpLUEH-E Ha anaToT.
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3akavere ro cucTeMoT 3a cobupatke npas Ha anaTorT,

a notoa BMETHeTe ro LieNnocHo, AoAeka He ce briokupa
BO MECTO MpW LWTO Ke Ce CryLUHe Mano ABOjHO
KIMKHYBak-€e.

MoToa, npoBepeTe fanu cucTeMoT 3a cobuparse npae e
LBPCTO MOHTUPaH.

» Cn.29: 1. Bo3agylieH kaHan

Mpu oTCTpaHyBake Ha CUCTEMOT 3a cobupatrbe npas,
NpUTUCHETE Ha KonN4yeTo 3a Aebnokupatrse.
» Cn.30: 1. Konye 3a nebnokvpane

HaroayBare Ha nonox6aTta Ha

CMyKarikata Ha CUCTeMOT 3a
cobupate npaB

®dpnare Ha NpaBoT BO OTNaA,

A BHUMAHWE: Hocere macka 3a npae kora ro
c¢ppnaTte npaBOT BO OTNAaA.

ABHUMAHUE: PenoBHO npasHeTe ja KyTujaTta
3a npae npep Taa Aa ce HanonHu. Bo cnpoTueHo,
MOXe a ce Hamanar nepopMaHcuTe Ha cobupadoT
Ha npas, a noToa Aa ce Npeau3BrKa BAULLYBaHe Ha
npasor.

MABHUMAHMUE: Kaxo Hacoka, 3aMeHeTe ro
counTepoT co HOB no npuGnuxkHo 200 naTtu
nonHewe co npa.. 3aTHaT PUNTEp M Hamanysa
nepdopmaHcuTe Ha cobupadoT Ha npas, a noTtoa
npeav3BuKyBa BAWLLYBaHe Ha NpaBoT.

A BHUMAHME: He HacouyBajTe ja cMyKankaTa
KOH Bac UM KOH ApYry nvua npy HejsuHoTo
nylwTake CO NPUTUCKaHE Ha KOMYETo 3a

HarogyBar€ Ha Haco4yBa4oT.

TypHeTe ro Haco4yBayoT Aofeka ro TypkaTe Konyeto

3a HarofyBake Ha Haco4yBaYyoT, a NoToa nyLTeTe ro

KOMYeTOo 3a HaroAyBake Ha Haco4yBaYoT Ha cakaHaTta

nonoxba.

» Cn.31: 1. HacouyBay 2. Konye 3a HarogyBarbe Ha
HacouyBa4oT

HaropgyBame Ha gnaboymMHaTa

Ha Ayn4yeHeTo Ha CUCTEeMOT 3a
cobupan-e npaB

Insrajte ro Kon4eTo 3a HarogyBake Ha AnaboynHarta
[o cakaHaTa nonox6a goaeka ro Typkare.
PactojaHueTo (A) e anabounHaTa Ha AynyereTo.

» Cn.32: 1. Konuye 3a HarogyBate Ha AnaboynHaTa

Tpecerbe Ha npawiuvHaTa og

cdunTtepor

ABHUMAHME: He BpTeTe ro 6upayor Ha
KyTujaTa 3a npaB fofeka Taa e oTCTpaHeTa
of cucTemoT 3a cobupamse npas. Toa MoxXe fa
Npean3Buka BOVLLYBaH-E Npas.

A BHUMAHME: Cexoraw nckny4yBajTe ro
anaToT Kora ro BpTuTe 6MpayoT Ha KyTujaTa 3a
npas. AKO ro BpTUTe GMpavoT gogeka anaToT pabotu,
MOXe Aa Aojae Ao 3aryba Ha KoHTponaTta Bp3 anaror.

Co Tpecetbe Ha npalumHarta og punTepoT Bo KyTujaTa
3a npaB, MOXe [ia ja oapxuTe edmkacHocTa Ha
BaKyyMOT U Aa ja HamanuTe 3a4ecTeHocTa Ha ppnatbe
Ha punNTepoT.

CspTeTe ro 6payvoT Ha KyTujaTta 3a npas Tpu naTu no
cekoe cobuparse 50.000 MM’ NpaB Unu kora cmeTaTte
feka pabortaTa Ha NpaBocMykKarnkaTa ce Hamanuna.

HAMOMEHA: 50.000 Mm® npaB ce efHaKBU Ha
aynyene 10 aynku co 10 mm u gnabounHa oa 14 MM
(2 pynkv co 865" n gnabouuHa op 3/8").

» Cn.33: 1. Kytuja 3a npaB 2. Bupay
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3ABEJIELLIKA: Kora ke ro uuctute huntepor,
HEeXHO gonpeTe ja KyTujaTa 3a ounTtep co paka
3a ja ro oTcTpaHUTe npaeoT. He AonupajTe ro
hUNTepoOT AMPEKTHO, HE AOMUPajTe ro Co YeTka
WIMKW CAINYHO, HUTY, NakK, AyBajTe KOMNPUMUPAH
BO3AYyX Ha counTtepoT. Toa MOXe Aa ro owTeTn
counTepor.

1. OTtcTpaHerTe ja KyTujata 3a npaB gogeka ro
npuTMcKaTe Hafgony NoCTOT Ha KyTujaTa 3a npas.
» Cn.34: 1.Jloct

2. OTBOpeTe ro kanakoT oA KyTujaTa 3a npas.
» Cn.35: 1.Kanak

3.  ®pneTe ro NnpaBoOT BO OTMaj 1 NoToa UCHACTETE O
unTepor.
» Cn.36

3ameHa Ha hunTepoT oA KyTujaTa 3a

npae

1. OrtcTpaHerTe ja KyTujaTa 3a npaB [oAeKa ro
npuTMcKaTe Hafomny NocToT Ha KyTujaTa 3a npas.
(MornenHeTe ro aenor 3a cpnakbe Ha NPaBoT BO
oTtnaa.)

2. OtBopeTe ro kanakoT Ha ounNTepoT oA KyTujaTa 3a
npas.
» Cn.37: 1.Kanak Ha puntepot

3. OrtcTtpaHeTe ro unTepoT oa KyTujata Ha
cunTepor.
» Cn.38: 1. duntep 2. KyTunja Ha puntepot

4.  TMpwukayeTe HOB hunTep Ha KyTujata Ha untepor,
a notoa npukaveTe ro KanakoTt Ha PUNTEpPOT.

5. 3arBopeTe ro kanakoT of KyTujaTta 3a npas u
noToa npukayere ja Kytujata 3a npaB Ha CUCTEMOT 3a
cobupatrbe npas.

MeHYBaI-be Ha 3anTUBHOTO Kana4ye

[lokonky 3anTUBHOTO Kanaye e U3nmxaHo,
nepdgopmaHcuTe Ha cobmpayvoT Ha npas ce
HamanyBaart. 3aMeHeTe ro ako e U3NuxaHo.
OTCTpaHeTe ro 3anTMBHOTO Kanaye v notoa npukadeTte
HOBO CO U3[afAEHNOT [ien CBPTEH Harope.

» Cn.39: 1. W3pnapneH aen 2. 3anTuBo Kanade

MAKE[JOHCKN
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A BHUMAHME: Cekorauw KopucTeTe ja
CTpaHM4HaTa ApLUKa (MOMOLIHATA payka) U
LIBPCTO ApXeTe ro anaroT 3a CTpaHU4HaTa ApLiKa
1 3a ApLiKaTa Ha NPEeKUHYBa4oT BO TEKOT Ha
paboTemeTo.

A BHUMAHME: Cekorauw npoBepyBajTe fanu
paGoTHMOT MaTepujan e 3aUBpPCTeH Npea Aa
nouHerte aa pabotute.

A BHUMAHME: He noBneKyBajTe ro Hacuna
anartoT Aypu M ako ce 3arnasu Gyprujarta.
lNy6eH-eTO KOHTPONa MOXe Aa NpeaU3BUKa
nospepna.

ABHUMAHME: Camo 3a HR3011FC. HR3012FC

Mpen Aa ce KOPUCTM CUCTEMOT 3a cobupatbe npas
CO anartoT, NPOoYUTajTe ro AernoT 3a Hero.

» Cn.40

YnapHo aynye

ABHUMAHUE: [oara go ronema v HeHagejHa
BPT/IMBA CUNa WTO Aernysa Bp3 anatoT/6yprujata
Kora ke fojae Ao npoavpate Ha Aynkara, kora
Aynkata ke ce 3aTHe of pacnpckaHuTe YecTuum
WK Kora Ke yapy BO apMUPaHM LUKMKW BrpageHn
BO 6eTOHOT. CeKoralu KopucTeTe ja CTpaHM4HaTa
ApLuKa (MoMoLWHaTa payka) 1 LiBPCTO ApxXeTe ro
anaToT 3a CTpaHWYHaTa ApluKa U 3a ApLluKaTa
Ha NPeKUHYBa4yoT BO TEKOT Ha paboTeweTo. Bo
CMPOTUBHO, MOXeE [a Aojae A0 rybewe KoOHTporna Bp3
anartoT M noTeHuujanHa Tellka nospesa.

MocTaBeTe ro KONYeTO 3a MEHYBaHE Ha PEXVUMOT Ha
akTMBHOCTa Ha cumbonot I&.

Crasere ja byprujata oa aynyankara Ha cakaHaTa
riokauuja 3a gynkara, noToa U3BrieyeTe ro akTMBaTopoT
Ha npeknHyBa4oT. He dhopcupajte ro anatot. Ako
KOpuCTMTe Bnar NpuTUCOoK, ke AobueTte Hajaobpun
pesyntatn. OgpxyBajTe ro anaToT BO No3uuuja u
crnpeuvyBajTe Aa ce NM3He HacTpaHa of aynkara.

He npumeHyBajTe noronem NpUTUCOK Kora Aynkarta ke ce 3aTHe
€O AenkaHnum unn Yectuum. Hamecto Toa, pabotete co anatot
BO npaseH 04, a noToa enymHo u3Baaete ja byprujata on
nynkata. MoBTopyBajkvt ro 0Ba HeKonkynaTu, fynkata ke ce
MCHMCTI 1 MOXE A CE MPOAOIIKM CO HOPMAITHO iyNyeHbe.

HAMOMEHA: Byprujata Moxe Aa no4He 4yaHo aa
poTtupa kora anaTtoT pabotu 6ea onToBapyBak-e€.
AnaToT aBTOMaTCKM Ce LieHTpMpa BO TEKOT Ha
paboTerseTo. OBa He Bnujae BP3 Npeumn3HocTa Ha
aynyereTo.

Henkaw-e/ nenewe/ agemonupame

MocTaBeTe ro KONYeTo 3a MeHyBaHe Ha PEXUMOT Ha
aKTUBHOCTa Ha cumbonoT U .

[pxeTe ro anaToT LBPCTO €O ABeTe paLie. Bknyyete ro anatot n
ECHO NMPUTUCHETE ro 3a [ja He CKOKa HAoKOry HEKOHTPONMPaHO.
AKO MHOTY CUMHO O MPUTUCHETEe anaToT, Toa Hema Aa ja
3ronemu edmkacHocTa.

» Cn.41

D,ynqel-be BO ApPBO U Me

ABHUMAHME: LiBpcTo ApXKeTe ro anaTot u
BHUMAaTENHO HanpeayBajTe Kora 6yprujata 3a
Aynyerw-e NOYHyBa Aa HaBrnerysa BO MaTepujanor.
[oara po jaka cvna koja Aenysa Bp3 anatot/
Gyprujata 3a Aynyere npu AynHyBaweTO Ha AynkaTa.

A BHUMAHME: 3arnasenara 6ypruja

3a Aynyek-e MOXe NecHo Aa ce U3Baau co
nocTaByBaH-€ Ha NPeKNHYyBa4oT 3a obpaTHa
akuuja Ha obpaTHa poTaumja 3a ga ce noBneye
Ha3aj. Cenak, anaToT MoXe a OTCKOKHe HaHa3azn
Harno ako He ro ApXuTe AOBOMHO LBPCTO.

A BHUMAHWE: Cekoraw npuuBpCTYyBajTe MM
paboTHUTe MaTepmjanu Ha MeHremMe UM CrnYeH
ypen 3a NpuuUBpCTYBakse.

3ABEJIELLIKA: Hukoraw He KopucteTe
»POTMpatbe Co KoBaHe“ Kora KNMHOT 3a
conupake Ha AynyankaTa € MOHTUPaH Ha anaToT.
KnuHOT 3a conuparse Ha aynyarnkara Moxe fa ce
owTetn.

McTo Taka, KNMHOT 3a Conmupakse Ha aynyarnkara ke
u3nese Kora anartoT poTupa Bo obparHa Hacoka.

3ABEJIELLIKA: NpuTUCKaHkeTO CUITHO BP3
anartoT Hema Aa ro 3abp3a aynyeweTo. BeylwHocrT,
0BOj MPeKyMepeH NpPUTUCOK CaMo Ke ro OLLTETU
BPBOT Ha Byprujata 3a fynyewse, ke ru Hamanu
nepdgopMaHcuTE Ha anaTtoT 1 ke ro ckpaTi HeroBuoT
paboTeH Bek.

MocTaBeTe ro KOMYETo 3a NpoMeHa Ha paboTHUOT
g
pexvm Ha cumbonoT & .

3a mogenute HR3011FC, HR3001C

OnyuoHasneH dodamok

MpukaveTte ro aganTepoT 3a rnaBaTa Ha camocTe3HaTta
rnaea Ha gynyasnkarta Ha koja MoXxe Aa ce MOHTUpa
wpad co ronemuHa og 1/2"-20, a notoa MOHTUpajTe rm
Ha anaTtort. Kora ja MOHTupaTe, norneaHeTe ro 4enot
,rlocTaByBare Unn oTcTpaHyBakse bypruja‘“.
» Cn.42: 1. CamocTesHa rmaBa Ha gynyarsnka

2. ApanTep 3a rnaeata

3a mogenotr HR3012FC

KopucTeTe ro KIMHOT 3a conupatse 3a Aynyankara

3a 6p3a npomeHa kako cTaHaapaHa onpema. Kora ro
MOHTWpaTe, norneaHeTe ro genort ,MpomeHa Ha KNUHOT
3a 6p3a npomeHa 3a SDS-plus”.

[lpxeTe ro NPCTEHOT 1 CBPTETE r0 pakaBoT HaNeBo

3a [da rv oTBOpUTE CTErMTE HA KIMHOT. MocTaBeTe ro
BTWYHUKOT BO CTE3HATa rnaBa KoMKy LUTO MOXe Aa oau.
[lpxeTe ro UBPCTO NPCTEHOT M CBPTETE FO pakaBoT
Ha[leCHO 3a [ja ro CTETHETE KINWHOT.

» Cn.43: 1. PakaB 2. [pcTeH

3a aa ja nssagute Byprujata, ApXKeTe ro NpcTeHoT n
CBpTETE ro pakaBoT HaNeBo.
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Odynyerse co AMjamaHTCKa Gypruja

3ABEJIELLKA: Ako pynuute co 6ypruu co
ANjaMaHTCKO jaapo BO PEXMUM ,,pOTUPaHe CO
KOoBahe“, Byprujata co AuMjamaHTCKO jaapo Moxe
ha ce owTeTn.

Kora gynunte co 6yprum co AnjamaHTcKo jaapo,
cekoralu nocTaByBajTe ro KOn4yeTo 3a NpoMeHa Ha
paboTHUOT pexum Bo nonoxbata g sa KopUcTehe Ha
PEXMMOT ,caMo poTtaumja“.

OnyuoHaneH dodamok

Mo pynyerseTo Ha aynkara, ynotpebere ja usagysHarta
nymna 3a [ja ja ucHmMcTuTe npatumHara of aynkara.
» Cn.44

KOpVICTeH:e Ha KOMMJ1eToT CO 4Yawa

3a npaB

OnyuoHaneH dodamok

Kora pabotute co anator, noctaseTe ro KOMNMeToT co
Yalua 3a npaB KOH TaBaHoT.
» Cn.45

3ABEJIELLIKA: He kopucTeTe ro KOMnneTot

Co 4ala 3a npae Kora Ayn4ute BO MeTan unm
cnuyHo. Toa MoXe Aa ro oLTeTH KOMMNEeToT

€O 4alua 3a npaBs Nopaau TONAMHaTa WTo ce
npousseayBa o CUTHaTa MeTarnHa npawmnHa unm
CRnnYHo.

3ABGEJIELLIKA: He MoHTUpajTe ro, HUTY
OTCTpaHyBajTe ro KOMNMETOT CO Yalia 3a Npas
nopeka byprujata e noctageHa Bo anatort. Toa
MOXe Aa Fo OLITeTH KOMMIETOT CO Yalla 3a Npae
MoOXe Aia NpeAM3BMKA U3neryBake Ha NpagorT.

MoBp3yBake Ha jaxeTo (NeHTaTa 3a

NpULBPCTYBak€) CO 3aKayankara
Ha anatoT

AI‘IoceGHM 6e36eqHOCHM NpeaynpeayBakba 3a
KOpUCTeHe Ha BUCUHA
MpouuTajte ru cute 6e36eAHOCHU NpeaynpeayBakba
v ynatcTBa. AKO He ce MoOYMTyBaaT NpeaynpeayBakata
1 ynaTcTBaTa, Moxe fa AojAe A0 CEePUO3HU NoBpeaM.
1. Cekoralu ApxeTe ro anaToT NPULIBPCTEH Kora
pa6oTtuTe ,,Ha BUCMHA“. MakcumanHa aomkuHa
Ha jaxeTo e 2 m.
MakcumanHaTta fo3BorieHa BUCUHA Ha naj Ha
jaxeTo (neHTaTa 3a NpMUBpPCTYyBakEe) He cMee
Aa HagMuHe 2 M.
2. KopwucTeTe camo jaxumba LUITO Ce COOABETHM 3a
OBOj TUM anaT U NpoLieHeTy 3a Hajmanky 7,5 Kr.
3. He 3auBpcTyBajTe ro jaxero o anaror co
HUTY efieH Aen Ha TenoTo UK Ha NOABUXHUTE
KOMMOHEHTU. 3auBpcTeTe o jaxeTo oA anaToT
Ha UBpCTa CTPYKTypa LITO MOXe Aa ' U3fpxu
CUNWTe Ha NagHaTUOT anar.

4. Tpep ynotpeba, npoBepeTe Aanu jaxeTo e
NPaBUITHO 3aTerHaTo Ha CeKoj Kpaj.

5. Mpen cekoja ynotpeba, npoBepeTte
[anv anatoT MMa owTeTyBaka v Aanu
(hbyHKUMOHMpPA NpaBUNHO (BKNy4yBajku rm
nnaTtHoTo u wesBoBuTe). He kopucTeTe ako e
owTeTeH UNK ako He hyHKLUMOHMUPA NPaBUITHO.

6. He BuTKajTe ru jaxuwarta HUTY AO3BONYBajTe
Aa fojaaT BO AONUP CO OCTPU UK rpyou
pa6oBu.

7. 3auBpcTeTe ro Apyrvot Kpaj oA jaxeTo HaaBop
ofi paboTHMOT NPOCTOP, TaKa LITO anaToT WTo
nara ke 6uae [o6po NPULBPCTEH.

8. lMpukayeTe ro jaxkeTo, Taka LITO anaToT Ke
ce oafaneym op onepaTopoT ako nagHe.
MagHaTuTe anatu ke ce HULIAAT Ha jaxeTo, LUTO
MoXe Aa npeausBrka noBpeaa unu ryberse Ha
pamHoTexara.

9. He kopucTeTe ro Bo 6nm3nHa Ha NoABWXHU
[enoBu UNu MawnHepwuja WwWTo pa6oTtu. Bo
CNPOTUBHO, TOA MOXeE Aa pPe3ynTupa co onacHocT
o[ KpLUeH-e Unu 3anneTkyBame.

10. He HoceTe ro anaToT co AoAaAeHUOT ypea unu
jaxeTto.

11. MMpeHecyBajTe ro anaToT camo CO paueTte
[oaeka ApXuUTe cooABeTHa paMHoTeXa.

12. He npukayyBajTe rv jaxurwarta Ha anaToT Ha
HA4MH WITO Ke MM cnpeyvu NnpekMHyBavuTe unu
6rnokupamaTa Ha NPeKMHYBa4oT (AOKONKY ce
ncnopayvaHu) aa pa6orart npaBuUITHO.

13. WU3bGerHyBajTe 3arnaByBak€ BO jaxeTo.

14. [pxeTe ro jaxxeTo HacTpaHa op obnacTta kape
WITO Ce Ayn4Yu co anaToT.

15. KopucTteTe kapabuHepu co noBeKe AejcTBa u
co Tun wpacdoBu co 3aTBopame. He kopucrtete
kapabuHepu co eaHO AejCTBO CO KNUMNOBU CO
NPY>XUHW.

16. Bo cnyuaj kora anartot ke nagHe, Toj Mopa
[ ce 03HA4YM U Ja ce OTCTPaHu of pabota
1 Tpe6a Aa ro nposepu habpUyKUOT Mnn
OBnacTeHNoT cepBUCEH LeHTap Ha Makita.

» Cn.46: 1.3akavanka Ha anatot 2. Jaxe (neHTa 3a

NpULBPCTYBaH-€)

P>XXYBAHE

ABHUMAHUE: MNpepa cekoja npoBepka unu
oApXyBatbe, NpoBepeTe Aanu anaToT € UCKIYYeH
1 OTKayeH of cTpyja.

3ABEJIELLIKA: 3a unctetse, He KopucteTe
HadTa, 6eH3unH, pa3peayBay, arnkoxorn unu
cnuyHo. Tue cpeacTsa ja Bapar 6ojaTta u Moxe Aa
npeausBukKaart gedopmMaumm nu NyKHaTUHK.

3a pa ce ogpxv BESBEAHOCTA n CUTYPHOCTA
Ha Npoun3BoAOT, NMoMnpaBknUTe, oapXyBaHaTa unm
foTepyBarbaTa Tpeba Aa ce BpLUaT BO OBMACTEHU
CcepBUCHM Unn habpuykn LeHTpu Ha Makita, cekoralu
co pe3epBHM Aenoswu of Makita.
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OMNUUOHAIEH NPUBOP

MABHUMAHUE: OBoj npu6op unu gogaToumn

ce npenopayvyBaaT 3a KOpUCTeH€e CO anarToT o
Makita necmHupaH Bo ynarcrTBoTo. Co KOpUcTeHE
Apyr npubop nnu goaatoum Moxe Aa ce U3noxuTe Ha
pu3unk op TenecHu nospeau. Kopuctete r npubopot
1 fopaTtoumTe camo 3a HMBHaTa HadHaveHa HameHa.

Ako By Tpeba nomoLL 3a noBeke AeTanu 3a Nnpubopor,

npatiajte BO NTOKarnH1OT CepBUCEH LieHTap Ha Makita.

. Byprum co BpB of kapbua (6yprum co BpB of
kapbua SDS-Plus)

. LleekacTta Bypruja

. Bypruja co octap BpBe

. [vjamaHTcka LeBkacTa 6ypruja

. NagHo aneto

. [neto 3a nenewe

. [neto 3a xne6osu

. ApanTep 3a rnaeata

. KnuH 3a conupare 3a gynyankarta 6e3 knyy

. CpencTBo 3a nogmavkyBawe Ha byprujata

. Mepay Ha anabounHa

. MapgyBHa nymna

. Yawa 3a npas

. Komnnet co yawa 3a npae

. PaspenHuk (3a HR3011FC, HR3001C)

. Cucrtem 3a cobupare npas (3a HR3011FC,
HR3012FC)

. 3awWwTUTHW oumna
. 3akavarnka Ha anaToT

HAMOMEHA: Hekou cTaBku Ha nucTata MoXxe [ia ce
BKIly4eHMW CO anaTtoT kako ctaHaapaeH npubop. Tue
MOXe [a ce pa3nukyBaaT of Apxasa [0 ApXasa.
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CPICKW (OpurmHanHo ynyTcTBO)

TEXHWUYKK NOAOALIU

Mogen: HR3011FC | HR3012FC | HR3001C
Kanauutetu BetoH 30 Mm

OcHoBHa Bypruja 80 Mm

Bypruja ca avjamaHTCKUM je3rpom 80 Mm

(cysu TMn)

Yenuk 13 Mm

[pso 32 Mm
BpauHa Ges onTepeherba 0-840 muH™*
Bpoj yaapa y MuHyTy 0-4.500 muH™*
YKynHa ayxuHa 369 Mm 386 Mm 369 Mm
Heto TexuHa 4,4-4.,8 kr 4,5-48«kr 4,1-4,6 kr
BawTunTHa knaca =

OnuunoHu goaaTHU npubop

Mopgen: DX10 (3a mogen HR3011FC) | DX11 (3a mopgen HR3012FC)
MpumMersuBy npeameT obpage 1 pexuM paga camo 3a byLuerse 6eToHa

(Huje norofiHO 3a MeTan unv 4pBo 1 Bylere ca je3rpoM Unu Krecarse)
CHara ycucaBama 0,35 n/muH
PagHu TakT o 190 mm
Oproeapajyha 6ypruja [o 265 mm
Heto Texuna 1,2 kr

360r Haller HenpecTaHor UCTPaXMBakba U pa3Boja 3a[pxaBaMo NPaBo U3MeHa HaBedeHUX cneumndukauyja
6e3 npeTxoaHe Hajase.
Cneumdukauuje Mory fa ce pasnukyjy y pasnuuutuM semrbama.

TexuHa MOXe [ia ce pasnvkyje y 3aBUCHOCTW of HacTaBaka. Hajnakwa u HajTexa kombuHaumja, npema
npouenypu EMTA 01/2014, npukasaHe cy y Tabenu.

Moaen HR3001C

Hwuso 3ByuHor nputucka (Lya): 94 dB (A)
H :105dB (A
Anart je HameH€eH 3a yaapHo Bylwerne uurne, 6etoHa n ngﬁrﬁ)ﬁ;ﬁ ?;z;rg EJLQ/?)A) Q)

KameHa, Kao 1 3a LUITEMOBak-e.
L Mogen HR3011FC ca DX10
Anar je Takohe norofaH 3a byletre 6e3 yaapa apeeta, HuBo aBysHor mpyTicka (Lys): 96 dB (A)

meTana, kepamuke 1 nnacTtuke.
P HuBo 3By4He cHare (Lya): 107 dB (A)

Mpe)KHo HanajaH:e HecurypHocT (K): 3 dB (A)
Moaen HR3012FC ca DX11

AnaT cMe 13 Ce NPUKIbyYN CaMO Ha MOHOMA3HN N3BOP HuBo 3By4Hor npuTucka (Lya): 94 dB (A)

MPEXHOI HaU3MEHMYHOT Hanajaka Koju ofrosapa HuBo 3By4He cHare (Lwa): 105 dB (A)

nogauMma ca HaTnucHe nnoyntie. AnaTi cy ABOCTPYKO Hecuryprocrt (K): 3 dB (A)

3aLUTUTHO U30MI0BaHU, Na MOTY Aa CE NPUKIbyYe 1 Ha HAMOMEHA: [leknapyicane BpeaHocT emnore
MpexHe yTudHmLe 6es ysemrbetsa. Byke Cy M3MEpeHe Npema CTaHaapAN30BaHOM

MEPHOM MOCTYMKY W MOTY Ce KOPUCTUTH 3a
ynopehuBate anara.

Tunuuax A-noHaepucaHu H1Bo Gyke ofpefieH je npema HATOMEHA: [lexnapucara spefHocT emucije
cTaHnapay EN60745.2-6: Gyke Ce Takofje MoXe KOPUCTUTY 33 NPENUMUHAPHY

Mogen HR3011FC NpOLIeHY U3NOXEHOCTH.

Huso 3By4Hor nputucka (Lya): 94 dB (A)
HuBo 3By4He cHare (Lya): 105 dB (A)
HecuryptocT (K): 3dB (A)

Moagen HR3012FC

HwuBo 3ByuHor nputncka (Lya): 93 dB (A)
HuBo 3By4He cHare (Lya): 104 dB (A)
HecurypHocT (K): 3 dB (A)
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A\YIMO30PEHE: Hocute 3awtntHe cnywanuue.

AYNO30PEHE: Emucuje Gyke TokoM cTBapHe
npUMeHe enekTPUYHOT anaTa Mory ce pasnuKoBaTH of
[fieKnapucaHe BPeHOCTH Y 3aBUCHOCTY Of Ha4WHa Ha Koju ce
KOpUCTM anar, a noce6Ho koja BpcTa npeameTa ce obpahyje.

A\YNo30PEHE: YBepuTe ce Aa CTe NAEHTU(MKOBANM
6e36eaHOCHE Mepe 3a 3aLTUTY pykoBaoLia Koje cy
3acHOBaHe Ha NPOLEHN U3NOXEHOCTN Y CTBapPHUM YCNOBUMA
ynotpe6e (y3aumajyhu y 063up cBe AenoBe pagHor umknyca,
Kao wWTo je Bpeme paaa ypehaja, anv v Bpeme kaaa je anat
MCKIbYYeH 1 Kafa paay y npa3Hom xoay).

Bub6pauuje

Tabena y HacTaBKy npukasyje yKyrnHy BpeaHoCT
BMbGpaumja (BekTopcku 36up no Tpu oce), oapeneHy
npema ofrosapajyhem ctangapay.

Mopaen HR3011FC

Pexum papa | Emucuja Hecuryproct (K) | MpumersuBmn
BuGpaumja cTaHgapa

Yaapo bywetse | 9,5 m/c® 1,5 m/c? ENG60745-2-6

6eToHa (an, o)

YnapHo 9,5 m/c? 1,5 m/c? EN60745-2-6

GyLuere

6eToHa y3

DX10 (an, o)

dyHkumja 6,0 m/c? 1,5 m/c’ EN60745-2-6

Knecawa

ca 6o4HUM

pykoxBaTom

(@, cheq)

Byliere 5,5 m/c’ 1,5 m/c’ EN62841-2-1

meTana (an, o)

Mogen HR3012FC

Pexum papa | Emucuja Hecuryproct (K) | Mpumersusmn
BuGpauuja cTaHgapa

YnapHo Gywetee | 9,5 m/c’ 1,5 m/c? EN60745-2-6

6eToHa (an o)

YaapHo 8,0 m/c® 1,5 m/c’ EN60745-2-6

byLiere

6eToHa y3

DX11 (an, 1p)

dyHKUMja 5,5 m/c’ 1,5 m/c? EN60745-2-6

Knecaa

ca 6oyHUMm

pykoxBaTom

(@n, cheq)

Bylwere 6,0 m/c? 1,5 m/c? EN62841-2-1

mMeTana (an p)

Mopaen HR3001C

Pexum papa | Emucuja Hecuryproct (K) | MpumersuBmn
BuGpaumja cTaHgapa

YpapHo Gywerse | 13,5 m/c® 1,5 m/c® EN60745-2-6

6eToHa (an, o)

dyHKUMja 11,0 m/c? 1,5 m/c? EN60745-2-6

Knecaa

ca 6oyHUMm

pykoxBaTom

(@n, cheq)

Bylwere 6,0 m/c? 1,5 m/c? EN62841-2-1

mMeTana (an p)

HAMNOMEHA: [leknapucaHe ykynHe BpeAHOCTN
Bmbpauuja cy namepeHe npema craHaapaM3oBaHoOM
MEPHOM MOCTYMNKY U MOTY Ce KOPUCTUTU 3a
ynopehuBate anara.

HAMOMEHA: [JleknapucaHe ykynHe BpeaHOCTU
BUGpaLmja ce Takohe Mory KopucTuTH 3a
NpenMMUHapHy NPOoLIEHY U3NOXEHOCTU.

A YIO30PEE: BpepgHocT emucuje
BuUGpaLmja TOKOM CTBapHe NPUMeHe enekTPU4Hor
anarta Moxe ce pasnMKoBaTh oA AeknapucaHe
BPEAHOCTM y 3aBUCHOCTM Of HauMHa Ha Koju ce
KOpUCTM anart, a noce6HO Koja BpcTa npegmeTa ce
obpahyje.

A\Yro30PEH-E: YBepute ce aa cte
naeHTudmkoBanu 6e36eqHOCHe Mepe 3a 3aWTUTY
pykoBaoLia Koje cy 3acCHOBaHe Ha NpoLieHU
M3NOXEHOCTU Y CTBapHUM yCroBuMa ynoTtpebe
(y3sumajyhm y 063up cBe genoBe pagHor Luknyca,
Kao WTo je Bpeme paaa ypehaja, anu n Bpeme
Kaja je anaT UCKIbyYeH U Kaa paau y npasHom
xoAy)-

E3 geknapauuja o ycarnaweHocTun

Camo 3a €e8pPOoriCKe 3eM/be

E3 peknapauuja o ycarnaweHocTtv aeo je flogatka Ay
OBOM MPUPYYHUKY ca ynyTCTBUMA.

BE3BEOHOCHA

YNO30PEHA

OnwTa 6e36eAHOCHa yno3opeha 3a

eJiIeKTpu4iHe anarte

A YINO30PEE: MpouuTajte cBa 6e36egHoCHa
ynosopetba, ynyTcTBea, unyctpauuje u
cneuudmkaumje Koje cy McnopyyeHe y3 oBaj
eneKTpUYHM anart. HenowToBarse CBKX Aone
HaBeaeHux 6e36eHOCHMX ynyTcTaBa MOXe 13assaTu
eneKkTPUYHM yaap, noxap n/unu o36urbHy nospepy.

CauyBajTe cBa ynosopera 1
ynyTcTBa 3a 6yayhe notpebe.

TepMuVH ,enekTpuyHKn anat” y ynosoperwunma ofHocu
ce Ha eneKTPUYHY anaT Koju ce Hanaja 13 enekTpuiHe
mMpexe (kabnom) unu 6atepuje (6e3 kabna).

BE3BE[JHOCHA YNO3OPEHA 3A

YAOAPHE BYLUUITULIE

1. Hocwute 3awTutHe cnywanuue. Manarate dyum
MOXe Aa fosefe Ao ryéutka cnyxa.

2. KopucTturte nomohHe pyuke ako cy
AocTaBrbeHe ca anaTtom. ['ybutak KoHTpone
MoXe Aa AoBefe A0 TeNecHUX nospeaa.
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3. EnekTpu4Hu anat ApxuTte 3a u3onoBaHe
pykoxBaTe Kaga ob6aBrbarte pafoBe npu Kojuma
nocToju moryhHoCT Aa pe3Hu npu6op aoaupHe
CKpUBEeHe BOAOBE UIY Npeceye CONCTBEHU
kabn. Pe3nu npnbop Koju foanpHe CTpyjHY kabn
MOXe [a CTaBu Mo HanoH U3NoXxeHe meTanHe
[enoBe enekTpUYHOr anarta u usnoxu pykosaoua
CTpyjHOM yAiapy.

4.  HocwuTe ojauyaHy Kany (3aliTUTHU Wwnem),
3alITUTHe Hao4Yape U/MNu WTUTHUK 3a nuue.
O6u1yHe Haovape 3a BuA unu cyHue HUCY
3aWTUTHe Hao4ape. NMpenopy4yje ce aa HocuTe
M Macky 3a npaLwuHy 1 pykaBuLe ca aedenum
Tanauupawem.

5. YBepwuTe ce aa je 6ypruja npuuBpwheHa Ha
MecCTy npe Hero LWTO NoYHeTe ca pafoMm.

6. Mop HopmanHuMm ycnoBuma papa anat he
npoussoauTU BUGpaumje. 3aBpTHM MOTy nako
Aa ce onabage, y3pokyjyhu kBap unu Hecpehy.
Mpe papa naxrbMBO NpoBepuTe Aa nv cy
3aBpTHU A06po npuyBpwheHn.

7. Mo xnagHOM BpeMeHy uUnu ako anat Huje
Ayro kopuwheH, NnycTuTe anat Aa ce yrpeje
M3BECHO BpeMme Mpe Hero WTo ra nyctuTe Aa
paav noa nyHum ontepehewem. Ha Taj HaumH
he ce masuBo pa3spapuTtu. Bes oarosapajyher
3arpeBakba NOCTynak yaapHor Gywema je
Texak.

8. MoGpuHuTe ce ga yBek UMaTe YBPCT OCrOHaL,
ucnopa Hory. YBepuTe ce ja HAKOra Hema ucnog
Bac ako anat KOpMCTUTe Ha BUCOKUM MecTUMa.

9. UspcTo ApxuTe anat ca o6e pyke.

10. Pyke apxute garbe o NOKPeTHUX AenoBa.

11. HemojTe ga ocTaBrbarTe ykiby4yeH anat. Anar
YKIby4YuTe camo Kaja ra aopxute pykama.

12. HemojTte pa ycmepaBaTe anat ka 6uno kome
Aok papgute. Bypruja 6u morna aa usnetu n
HeKora 036urbHO NnoBpeau.

13. Byprujy, aenose 6nusy 6ypruje unu npeamer
obpapge HemojTe Aa Aoaupyjete ogmax nocne
3aBpLueTKa paga jep mory Aa 6yay Bpno Bpyhu
M MOXeTe Aa ce onevere.

14. Heku maTepujanu cagpxe xemukanuje Koje
mory aa 6yay orpoBHe. ByauTte onpesHu aa He
6u1 Aowno Ao yancaka npalinHe Un KOHTakTa
ca koxoM. CneauTe 6e36eaHOCHe noaaTtke
pobaBrbaya matepujana.

15. HemojTe gupaTu yTMKa4y MOKPUM pykama.

CAYYBAJTE OBO YIMYTCTBO.

A\YNO30PEHE: HEMOJTE ce6u na
[03BONUTE Ala 3aHeMapuTe cTpora 6e36egHOCHa
npaBuna Koja ce ogHoce Ha OBaj NPOW3BOA ycrnea
YnkbeHULe Aa cTe NPou3BoA A06po ynos3Hanm

M CTEKNU PYTUHY Y PyKOBaky HuMe (ycnen
yecTor kopuwhewa). HEHAMEHCKA YNOTPEBA
UNK HenowToBake 6e36eAHOCHMX NpaBuna
HaBeJleHUX Y OBOM ynyTCTBY MOTy JOBECTU A0

TELWKUX TeriecHMX nospeaa.

ornuc HAYNHA

OYHKLUMNOHUCAHA

AHA)KH:A: Mpe nopelwasawa unu nposepe
dyHKUuMja anaTa yBek npoBepuTe Aa nu je anat
VUCKIbY4€eH 1 O[1BOjeH 13 eNeKTPUYHe Mpexe.

d)yHKLWIOH ncamwe npekumaada

AHA)KH:A: Mpe npukbyunBamwa anara Ha
Mpexy yBek NpoBepuTe Aa Ny npekuaay paau
npasunHo u aa nu ce spaha y nonoxaj ,,OFF“
(UcKIbyunBaH€) NowWTO ra nycTuTe.

[a 6ucte aktuBupanu anar, jeAHOCTaBHO NPUTUCHUTE
okuaay npekvpaya. bpavHy anata nosehasate
nosehaBateM NpUTUCKa Ha OkuAay npekuaava.
OTnycTuTe ok1aaY npekupada aa 6ucte sayctaBunm

1. Okupau npekmgava

YKrbyunBate npegtse namne

Camo 3a modene HR3011FC. HR3012FC

AHA)KH::A: Hemojte na rnepare y namny Hu
AVPEKTHO Y U3BOP CBETNOCTHU.

YkrbyunTe namny, noByLuuTe okuaay npekngaya.
OTnycTUTe oOKMAaad npeknaada aa bucte je UCKIbyynnu.
» Cnuka2: 1.Csetno

HAMOMEHA: Cysom kprnom o6puiinTe NprbaBwTUHY
ca couva namne. Masute Aa He orpebeTe counBO
namne, jep Tako MOXeTe CMarWTV OCBETILEHOCT.

Pap npeknaaya 3a okpetame

AnA)KI-bA: YBek npoBepuTe cmep obpTara npe
paapa.

AHA)KH.-»A: Kopuctute npekuaay 3a okpeTawe
TeK HaKOH LUTO ce anaT NoTNyHO 3ayCcTaBu.
MpomeHa cmepa obpTara npe 3aycTaBrbaka anara
MO>X€E OLUTEeTUTU anar.

OBABELUTEHE: Kana mewaTe cMmep o6pTamba,
o6aBe3HO NocTaBUTe NpeKknaay 3a okpeTake

Yy NOTNYHOCTU Y cTpaHy A unu ctpaHy b. Y
CYyNnpOTHOM, Kaja je okuaay npekuaaya npUTUCHYT,
MoTOp ce Moxza Hehe poTupati unu anat Hehe
NpaBUITHO paanTy.

OBaj anat uMa npekuaay 3a oKpeTame Koju Cryxu
3a npomMeHy cmepa obpTatsa. [NomepuTe nonyry
npekvaaya 3a okpetawe y nonoxaj ctpaHe A 3a
obpTame y cMepy Kasarbke Ha caTy Unv y nonoxaj
cTpaHe b 3a obpTare CynpoTHO Yy OAHOCY Ha cMep
Kasarbke Ha caTy.

» Cnuka3: 1.[lonyra npeknpaya 3a okpeTare
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3ameHa 6p30 U3MewMBe CTe3He
rnaBe 3a SDS-plus 6ypruje

Camo 3a moden HR3012FC

Bp3o usameruea cresHa rnaea 3a SDS-plus 6ypruje
MOXe nako fja ce 3amMmeHn 6p30 U3MeHMBOM CTE3HOM
rmaesom Gywmnuue.

Cknpgame 6p30 usamerwuBe cTesHe
rnaBe 3a SDS-plus G6ypruje

AﬂA)KI-bA: Mpe cknpara 6p30 N3MerMBE CTE3HE
rnase 3a SDS-plus 6ypruje o6aBe3HO CKMHUTE
6yprujy.

YxBaTuTte noknonad, 6p3o nsmermBe CTe3He rnase 3a

SDS-plus 6ypruje n okpehute ra y npasLy cTpenuue

[IOK Ce NPCTEH He MoOMepK 13 nornoxaja a Y MOSIOXKA] ma.

ByuuTe jako y npasuy cTpenuue.

» Cnuka4: 1. Bbp3o namermBa cTesHa rnasa 3a
SDS-plus 6ypruje 2. Moknonay, 3. MpcTeH
noknonua

MocTaBrbawe 6p30 usamew-uBe
cTe3He rnaee

MpoBepuTe Aa nu je npcteH 6p30 U3MEHVBE CTE3HE rnaBe
OKPEHYT Y NONoXaj Ca 03HAKOM . YXBATUTE MOKIIONAL,
6p30 M3MEHMBE CTE3HE MaBe U OKPEHWUTE NPCTEH Y
nomnoxaj ca 03HakoMm -=. [octaBnTe 6p30 N3meruBy
CTe3Hy rnaBy Ha OCOBMHY anarta. YxBaTuTe noknonad 6p3o
n3MetbVBE CTE3He rnaBe 1 okpehuTe NpcTeH noknonua ka
nonoxajy a [I0K He YyjeTe Aa je nerao Ha MecTo.
» Cnuka5: 1. bp3o namermBa cTesHa rnasa

2. BpeteHo 3. lNpcTeH noknonua

4. MNoknonay,

Opabup pexuma paga

Cawmo bylieme

3a obpagy AneTom, knecamwe U pyllere oKpeHnTe
[yrMe 3a NPOMEHY pexvma y Nonoxaj ca 03Hakom
KopucTuTe npobojau, nrbocHaTo AneTo, ANeTo 3a
Knecawe nta.

» Cnuka8: 1. Camo Gywemne

JlumutaTrop o6pTHOr MOMEHTa

OBABELUTEHE: Ynm ce akTuBMpa nuMutaTop
oBGpTHOr MOMEHTa, UCKIbyuuTe anat. Tako heTte
CMpeynTn NpeBpeMeHo xabare anara.

OBABELLTEHE: Bypruje kao WwTo cy KpyxHe
TecTepe 3a pyne Koje nako MOry Aa ce yKnewre
Wnu 3arnaee y pynu HUCY NorogHe 3a oBaj anar.
OBO M3a3nBa NPeYecTo akTUBMparLe NUMUTaTopa
06pTHOT MOMEHTA.

JlumuTtaTop 06pTHOr MOMEHTA Ce akTUBUpa Kaf ce
[ocTurHe ogpeheHn HMBo o6pTHOr MomeHTa. MoTop he
ce 04BOjUTU oA n3nasHe ocosuHe. Kag aohe go Tora,
6ypruja he npectatu aa ce okpehe.

EnekTpoHcka cyHKumja

Anar je onpemrbeH enekTpoHCKUM pyHKUMjama 3a

jeAHOCTaBHO ynpaBrbakse.

. Perynatop KOHCTaHTHe 6p3viHe
PyHKUMja ynpasrbata 6p3vHom omoryhasa
KOHCTaHTHY 6p3unHy poTaumje 6e3 o63upa Ha
ontepehetse.

OTBOp 3a Basayx

Camo 3a modesie HR3011FC. HR3012FC

AHA)KH:A: He cTaBrbajTe npcte HM 6UNo KakBe
Apyre npeamMeTe y OTBOp 3a Ba3ayX. Y CynpoTHOM
ce MoxeTe noBpeanTn unu Moxe Aohu fo owreherwa
anara.

OBABELITEHE: Hemojte pa okpehete ayrme
3a NpoMeHy pexuma Kag anar pagu. Anat Moxe
6uTK owTeheH.

OBABELITEHE: Ola 6ucte usbernu 6p3o
xabake MexaHM3Ma 3a NPOMeHyY pexuma,

nasuTte Aa Ayrme 3a NpomMeHy pexuma yBek 6yae
NO3UTUBHO NOCTABILEHO Y jeAaH oA TPU Nnonoxaja
pexuma paga.

PoTauumja ca 6ywierem

3a Bywwetse y 6eToH, rpafieBrHe UTA. OKpeHWTe Ayrme 3a

NpoMeHy pexuma y nonoxaj ca osHakom U'&. Kopuctute

6yprujy ca Bpxom of Bondpam-kapbuga (onumonn npubop).

» Cnuka6: 1. Potauuja ca Gywewem 2. [lyrme 3a
NpoOMeHy pexvumMa

Camo portauuja

3a GyLiewe y ApBO, MeTan Unu nnacTuyHe mMatepujane,
OKpeHWTe iyrMe 3a NPOMeHy pexumMa y nornoxaj ca
oaHakoM £ . KopwucTtuTe cnupanny 6yprujy unu 6yprujy

3a ApBo.
» Cnuka7: 1. Camo poTaumja

Lby
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OTBOp 3a Basdyx je noBesaH ca CUCTEMOM 3a
NPUKynIrbake npatuvHe.

Kapna kopuctute cuctem 3a Npukynibame npaiuvHe,
npounTajTe ogerbak o CUCTEMY 3a NPUKyNIbake
npawimHe.

» Cnuka9: 1. OtBop 3a Basgyx

CKNAMNAHKE

AHA)KH:A: Mpe n3Bohewa pagosa Ha anaTy
yBeK NpoBepuTe Aa N je UCKIbYYeH 1 Aa nu je
yTUKay U3BYYEH U3 yTUYHMLIE.

BouyHu pykoxBaTt (nomohHa AapLuka)

AHA)KH:A: YBek KopucTuTe 604HM pyKoXBaT Aa
6ucre o6e3benunu 6e3denaH paa.

AnA)KI-bA: HakoH wTo nHcTtanupare unu
nopecuTe Go4HM pyKOXBaT, NpoBepUTe Aa nu je
OH 6e36eaHO dmkcupaH.

CPlICKH
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[la 6ucte MoHTMpanu 6o4HM pyKOXBaT, NpaTUTe KOpaKe y HaCTaBKy.

1. OnabaBwTe nenTup 3aBpTak Ha 6OYHOM pykoxBary.
» Cnuka10: 1.JlenTup 3aBpTak

2. TMocTaBuTe GOYHM pykoXBaT AOK NMpUTUCKaTe
NenTup 3aBpTak Tako Aa xneboBun Ha pykoxeaTy
ynerHy y ucnynyera Ha ypeHueTy anata.

» Cnukal1: 1.JlenTtup 3aBpTaw

3. BaternuTe nenTup 3aBpTHE Aa bucte
npuYBPCTMIIM BOYHM pyKoXBaT. PykoxBaT MoXe Aa ce
NPUYBPCTM NOA, XKETBEHUM YTTIOM.

MasuBo

MpemaxwuTe kpaj Bypruje ca kpakom npe Kopuwwhewa
Marnom KonmunHom masusa (oko 0,5-1r).
MonmasvBatbe cTe3He rmaee omoryhasa 6orbu pag n
[yxe nepuozge ynotpebe namehy cepsuca.

lNMocTaBrbawe unu ckupamse oypruje

Ouncrtute kpaj Gypruje ca Kpakom 1 HaHecuTe MasvBO
npe Hero LWTO noctasute Gyprujy.
» Cnukal12: 1. Kpajca kpakom 2. Ma3neo

MoctasuTe Gyprujy y anat. OkpeHuTe Gyprujy v rypajte
YHYTpa [OK He LKIbOoLHe.

HakoH wro noctasute Gyprujy, yBek nposepuTe Aa

v je 6ypruja nobpo npuyspwhena Tako wto hete
noKyLuaTu Aa je na3syyere.

» Cnuka13: 1. bypruja

[a 6ucte nasagunu byprujy, noByumMTe noknonat
CTesHe rnmaBe Hagore Ao kpaja u ussyuute Byprujy.
» Cnukal4: 1. bypruja 2. lMoknonau cTe3He rnase

Yrao gnerta (npunukom o6page

AneToMm, Krnecaka Unm pyLuexa)

[ineto Moxe Aa ce NPUYBPCTY NOA XKerbeHnM yrnom. fla
61CTE NPOMEHUNM Yrao AneTa, OKpeHWTe LyrMe 3a NpOMeHy
pexwuma y nonoxaj O. OkpeHUTe ANETo Ha XerbeHu yrao.

» Cnukal5: 1. [lyrme 3a npomeHy pexuma

OkpeHuTe gyrme 3a NpoOMeHy pexvma y nonoxaj ca
osnakom T . 3atum npoeepuTe Aa N je ANeTo YBpCTO
Ha mMecTy Tako wTo hete 6naro aa ra okpeHeTe.

FpaHu4YHMK oyOUHe

IpaHnyHuK fyGuHe je noroaaH 3a Bylierse pyna

nogjeaHake aybuHe.

MpuTUCHUTE 1 3aApxuTe Ayrme 3a 3akrbyyaBarbe, a

3aTVM YMETHWUTE rPaHNYHIK AyGUHE Yy LIECTOYraoHu

oTBOp. YBepuTe ce Aa je HasybrbeHa cTpaHa

rpaHu4HUKa AyGuHe OKpeHyTa npema o3Hakama.

» Cnukal16: 1. paHunyHuk gybuHe 2. [yrme 3a
3akrbyyaBatbe 3. O3Haka 4. HasybreHa
cTpaHa

MopecuTe rpaHNYHUK Ay6uHe Tako WwTo heTe ra noMepatu
yHanpes v yHasaz Aok npuTuckate fyrme 3a 3akibyyaBatbe.
HakoH nofeluaBarba, OTNYCTUTE AyrMe 3a 3akrby4aBare Aa
6u1CTe 3aKrbyyanu rpaHNYHNK fy6uHe.

HATMOMEHA: YBepuTe ce Aa rpaHn4HuK aybuHe
He Joauvpyje rmaBHO Teno anata NpUIMKom
npuysphusama.

MNMocyna 3a npawmHy

OnyuoHu dodamHu npubop

KopwuctuTe nocyny 3a npaiumHy Aa 6ucte cnpeunnu ga
npallMHa naga npeko anata u Bac NpuUnnkom byluerba nsHag,
BUCKHe rmaBe. 3akaunTe Nocyay 3a npalunHy Ha 6yprujy kao
LUTO je NpukasaHo Ha cnuuy. Benuunna Bypruja Ha koje Moxe
[la ce npykaun nocyaa 3a npatuuHy je cneaeha.

Mogaen MpeyHuk Bypruje

Mocyaa 3a npalmnHy 5 6 MM — 14,5 MM

Mocypna 3a npalunHy 9 12 MM — 16 Mm

» Cnukal7: 1.[ocyaa 3a npawmnHy

Komnnet nocyae 3a npawivHy

OnyuoHu dodamHu npubop

3a mogene HR3011FC, HR3001C

OBABELUTEHE: Kana kopuctute Komnnet
nocyge 3a npawvHy 3a mogene HR3011FC,
HR3001C, notpebaH je u pasgenHuk.

Mpe nocTaBrbara KOMNMeTa Nocyae 3a npaLliuHy,
ckuHuTe Byprujy ca anara ako je noctaBrbeHa.
MocTaBuTe pasnenHuk Ha KOMNNET Nocyzde 3a NpawumHy. £\ cumbon
Ha NoCy[y 3a NpaLuKHy je Y paBHu ca Xnebom Ha pasaenHuky.

» Cnuka18: 1.PasgenHuk 2. cumbon 3. XXneb

MocTaBnTe KOMMNET NOCyAe 3a NpaLUKHy ca
pasfenHUKoM Ha anarT Tako Aa cumGon Ha nocyam
3a npawuHy 6yge nopasHart ca xnebom Ha anary.

» Cnukal9: 1. A cumbon 2. XXne6

[la BucTe ckuHynM KOMANET NoCyAe 3a NpaLUnHy, CKUHNUTE
6yprujy Aok By4eTe noknonaL CTe3He rnase y CMepy CTpenuLie.
» Cnuka20: 1.bBbypruja 2. Moknonay cTe3He rnase

[pxvTe KopeH nocyae 3a NpaluvHy 1 U3ByuuTe je.
» Cnuka21

3a mogen HR3012FC

Mpe nocTaBrbara KOMMMeTa Nocyae 3a npaLluHy,
CKuMHUTe Byprujy ca anara ako je noctaBrbeHa.
MocTaBuTe KOMMNET Nocyae 3a NpaluUKHy Ha anat Tako
na cumbon Ha nocyav 3a npaluvHy 6yae nopasHaT
ca xnebom Ha anary.

» Cnuka22: 1. A cumbon 2. XKne6

[la 6ucTe ckHynM KOMNNET NOCyAe 3a NPaLUnHy, CKUHUTE
6yprujy AOK By4eTe MoknonaL CTe3He rnase y CMepy CTpenuLie.
» Cnuka23: 1. bBbypruja 2. lMoknonay cTe3He rnase

[pxuTe KOpeH nocyae 3a NpaLluvHy 1 U3ByLUTe je.
» Cnuka24

HAMOMEHA: Ako nNpukrbyynTe ycucmsay Ha
KOMMIET nocyae 3a npaLuunHy, CKUHUTEe noknonaw 3a
npaLuvHy npe NpukrbyYnBarba.

» Cnuka25: 1. [Moknonai 3a npawmHy

HAMOMEHA: Ako noknonal nagHe ca nocyae 3a npatlmHy,
NPUYBPCTUTE Ta Ca OALITAMMAHOM CTPaHOM Harope Tako Aa
*neBOoBM Ha MOKIOMLY YNerHy y yHyTpallki 0604 HacTaBka.

» Cnuka26
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Bewanuua 3a anar

OnyuoHu dodamHu npubop

MocTaBrbawe Unu ckupame

cucTema 3a CKynsbake npalumnHe

AYNO30PEHE: HemojTe aa kopucTtute
Beluanuuy 3a anat v 3aBpTaks ako cy owTeheHu.

A YI030PEHE: KopucTuTe nckrbyumBeo
3aBpTaks KOjU ce AOCTaBIba y3 Beluanuiy 3a anar.
AYNO30PEE: Mpe kopuwheka Bewanuue
3a anart, npoBepuTe UMa nu owTtehera, NnykoTUHa
unu aechopmaumja n ysepute ce aa je 3aBpram
MPUTErHYT.

AI'IA)KH:A: Belwanuuy 3a anart noctaBrbajTe u
y Il
yKnahsajTe Ha CTaGMITHOM CTONy UMY NOBPLUMHMU.

Belwanuua 3a anar je npeasufeHa 3a nosesneare
BprLe (Tpake 3a Be3nBakbe). [la 6ucte MoHTUpPanu
Belanuuy 3a anar, npaTtuTe Kopake y HacTaBky.

1.  WckrbyunTe yTukay U3 nasopa Hanajama.

2. YMeTHuTE U3B04MHE Ha BeLanuuy 3a anart y 0TBOPE Ha anary.

3. UBpcCTO NpuTErHuTe 3aBpTh-E.
» Cnuka27: 1.Bewanwuua 3a anat 2. OTBOp
3. M36oymnHa 4. 3aBpTan

CUCTEM 3A

NMPUKYMIbAHE MNMPALLUHE

Camo 3a modene HR3011FC. HR3012FC
OnyuoHu dodamHu npubop

CucTeM 3a Npukynrbakbe npaLuvHe je HeMerseH 3a edukacHo
npuKynbake npatumHe npunukom byluetba 6eToHa.
» Cnuka28: 1.CwucTeMm 3a npukynrbake npalinHe

AnaxwA: Mpe n3Bohemwa pagoBa Ha anaTty
npoBepuTe Aa N je UCKIbYYeH U Aa NK je yTukay
M3BYYeEH U3 yTUYHULIE. AKO TO He ypaauTe, cryyajHo
noKpeTake anata MoXe Aa HaHece TernecHe nospese.

AI‘IA)KH:A: YBek noctaBute punTep Ha cuctemM
3a NpUKynIbatbe NpalimnHe. Y CynpoTHOM MOXe Aa
nohe o yaucarba npativHe.

AHA)KH::A: Mposepute Aa puntep Huje owteheH.
Y cynpoTHOM Moxe fohu [0 yaucarsa npatuvHe.

OBABELITEHSE: Hemojte fa kopucTuTe cucTem 3a
CKyNIbabe NpalumHe 3a Gywekse ca je3rpoM Unm Knecate.
CyCTeM 3a CKynrbarse NpalLiHe je HaMereH camo 3a Bylietse.

OBABELITEHE: Hemojte fa kopuctute cuctem
3a cKynrbakbe npaluvHe 3a MeTan unu apso. Cucrtem
3a CKynrbame npaLlvHe je HamereH camo 3a 6EToH.

OBABELITEHSE: HemojTe fa KopucTtute cuctem 3a
CKynrbakse npaLmnHe 3a byLiere BNaXHOr 6eToHa unu y
BNaXHUM ycnioBuMa. Y cynpoTHOM Moxe Aohu 1o keapa.

HAMOMEHA: CucteM 3a ckynibake npalwmHe
CKynsba HacTany npalwuvHy npununyHo 6p3o, anu
Huje moryhe ckynrbate cBe npaiumHe.

OBABELUTEHE: Npe noctaerbaka cuctema 3a
CKynrbake NpalvHe, O4MCTUTE CMOojHe AernoBse
anarta u cucTema 3a CKynsbakse npalmHe.

CTpaHu maTtepujanu Ha CnojHUM genosumMa mory aa
foseay o noTewkoha ca noctaBrbakbeM cucTeMa 3a
ckynrbane npawmHe. NMocebHo cTpaHu matepujanu
Ha eneKTPUYHOM UHTepdejcy Mory ja U3a3oBy KBap.

Ako ocTaHe 6Uno kakea KonmMymHa npalimHe Ha

OTBOpY 3a Ba3ayx, NpaluvHa ynasu y anart v usasvsa
3arnasrbuBarbe y NpoTOKy Basgyxa unu fioM anara.

3akaunTe CUCTEM 3a CKynSbake NpallvHe Ha anar, a
3aTUM ra yMeTHUTE CKpo3 [0 Kpaja, AOoK He JyjeTe Aa je
Hanerao Ha MecTo AiBa nyTa.

HakoH Toka, npoBepuTe Aa N je CUCTEM 3a CKyMNIbatke
npaLumHe YBPCTO NOCTaBIbEH.

» Cnuka29: 1. OTBOp 3a Basayx

Kapa ckupate cucTeM 3a ckynrbake npaivHe,

npuTUCHUTE Ayrme 3a ocrnobahane 13 nokupaHor

nonoxaja.

» Cnuka30: 1.[yrme 3a ocrnobahare n3 bnokvpaHor
nonoxaja

MopelwaBake nosoxaja mnasHuue

Ha CUCTeMy 3a NpUuKynibake
npawunHe

AI'IA)I(H:A: HemojTe na ycmepaBate MnasHuuy
Ka cebu unu apyruma npu oTnyliTakwy MnasHuue
NPUTUCKOM Ha AyrMe 3a nopellaBawe Bofuue.

MpuTHCHWTE BORMLIY AOK NCTOBPEMEHO NpuTUCKaTe
Ayrme 3a nogeluaBawe Bofyue, a 3aTum oTnycTuTe
Ayrme 3a nogeluaBawe Bofvue kafa byae y xerbeHoM
rnonoxajy.
» Cnuka31: 1.Bohuua 2. [lyrme 3a nogeluaBame

Bohuue

MopewaBawe Ay6uHe OyLieHwa Ha

CUCTEeMY 3a NpUuKynsbawe npalinHe

MomepuTe gyrme 3a nopeluasarbe Ay6uHe 1 nosyuuTe
ra 1o erbeHor nonoxaja. Pactojarbe (A) npeacrasrea
Ay6uHy ByLietba.

» Cnuka32: 1.[lyrme 3a nogeluaBame Ay6uHe

UcTtpecare npawmHe ca ountepa

AI‘IA)KH::A: HemojTte na okpehete 6pojuyaHuk

Ha KyhuwTy 3a npawnHy AOK ra yknaware ca
cucTema 3a NpuMKynrbawe npatwumHe. Y cynpoTHOM
je moryhe yancame npatuvHe.

AHA)KH::A: YBek MCKIbyuuTe anaT npe okpeTawa
6pojyaHuka Ha KyhuwTy 3a npawmnHy. Ako
okpeheTte GpojuyaHuk Aok anat paau, moryh je ryéutak
KOHTpOIe Haj anaTtoM.
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AKo ce npaluvHa ca untepa nctpece yHytap kyhuwra
3a npaLuunHy, edmkacHoCT ycucapara he 6utn ovyBaHa
Tako Aa ce cMamyje notpeba 3a YeCTUM yknaramem
npaLumHe.

OkpeHwuTe 6pojyaHmnk Ha KyhuLTy 3a NpallnHy Tpy nyTa
HaKOH NpUKynrbara ceaknx 50.000 Mm® npatumHe unm
Kajla oceTuTe [1a je yMarEeH Y4nHaK ycucaBama.

HAMOMEHA: 50.000 MM® npaLuvHe jegHako je
Oywery 10 oTBOpa npeyHuka @10 mm n gybuHe 14
MM (2 oTBOpa NpeyHuka 65" n gybuHe 3/8").

» Cnuka33: 1. KyhuwTe 3a npawmnHy 2. bpojyaHuk

Opnarawe npawunHe

AHA)KH:A: Mpunukom oanarawa npawumHe
HOCMTe MacKy NPOTMB NpallunHe.

AﬂA)I(H:A: PepoBHO npa3nute kyhuwre 3a
NpaLVHy npe Hero WTo ce HanyHW. Y CynpoTHOM
Moxe Aohu Jo cMaketba NepopMaHcy CKynrbatba
npaLvHe v yaucara npatuvHe.

AI'IA)KI-bA: 3ameHuTe punTep HOBMM HaKOH
npubnuxHo 200 kopuwhera. 3anywenun puntep
MOXe Aa CMary1 nepopMaHce CKynrbaka npatunHe
1 n3a3oBe yaucame npatuvHe.

OBABELUTEHSE: Npunukom unwhera puntepa
naraHo yaapajte pykom no kyhuwry counrtepa pa
6ucTe yknoHunu npawuHy. Hemojre ga yaapare
AUPEKTHO no dunTtepy, Aaoaupyjete comntep
YETKOM WUNN CIIMYHMM NpeaMeToM unu aa unrtep
TpeTupaTe KOMNPMMOBaHUM Ba3ayxoM. Tume
MoXeTe Aa owTeTuTe counTep.

1. MoeyuwuTe nonyry kyhuwTta 3a npawvHy aa éucre
CKUHYNM kyhuwTe.
» Cnuka34: 1.[llonyra

2. OtBopuTe noknonay kyhuwTta 3a npaLimHy.
» Cnuka35: 1. [loknonay

3. OpnoxwuTe npaLuuHy, @ 3aTuM o4nctute puntep.
» Cnuka36

3ameHa chuntepa kyhuwra 3a

npawmuHy

1. MoeyuwuTe nonyry kyhuwta 3a npawvHy aa éucre
ckuHynu kyhuwTe. (Morneaajte ogersak koju ce ogHOCH
Ha ofnarare npatuunHe.)

2. OtBopuTe noknonay untepa kyhuwra 3a
npaLumHy.
» Cnuka37: 1. [oknonay duntepa

3. U3Bapute comunTep n3 kyhuwra dmntepa.
» Cnuka38: 1. duntep 2. Kyhuwre duntepa

4. MoHTupajTe HoBU hunTep Ha KyhuwTe untepa,
na 3aTum nocTaBuTe noknonay punTepa.

5.  3artBopuTe noknonad kyhuwta 3a npaiivHy, a
3aTVM nocTasuTe kyhuwTe 3a NpaLunHy Ha CUCTEM 3a
NpUKynibake npaLuvHe.

3ameHa 3anTUBHOrI NOKonua

Ako je 3anTuBHM noknonay noxabaH, nepcdopmaHce
cKynrbara npawmHe he 6ut cmarbeHe. 3ameHuTe ra
ako je noxabaH.

CK/MHUTE 3anTUBHU nokrnonad, a 3aTum nocTaBmuTe HOB
Tako Aa HEeroBo ucnynyere byae okpeHyTo Harope.
» Cnuka39: 1. M cnynyewe 2. 3anTvBHM nokronad,

AﬂA)KI-bA: YBek kopucTuTe 60YHU pyKOXBaT
(nomohHy pyuKy) u YBpCTO ApXUTe anar 3a
pykoxBaTe ca o6e cTpaHe U pyuKy ca npekuaayem
TOKOM papa.

AHA)KH:A: Mpe noyeTka paaa yBek nposepute
Aa nu je npeamMeT o6paae npuuspwheH.

AI‘IA)KH:A: He n3BnauuTe anat Ha cuny 4ak u
kapa ce 6ypruja 3arnaBu. l'ybutak koHTpone moxe
Aa aoBefe A0 noBpeaa.

A AXHA: Camo 3a mogene HR3011FC.
HR3012FC

Mpe kopuwhera cuctema 3a NPUKynILake
npalmHe ca anaTom, NPoYnUTajTe oferbak o
cUcTeMy 3a NpUKynrbake npalmnHe.

» Cnukad0

Bywemre ca ynapawem

AI‘IA)KH:A: [onasn 4o OrpoMHe 1 HeoYeKnBaHe
cune yBpTawa Ha anat/byprujy y TpeHyTKy
npo6ujatba pyne, kaga ce pyna 3anyLim onursLuuma u
flernoBvMa Unu npu yaapy y apmarypy y 6eToHy. YBek
KOpUcTUTE 60YHM pyKoXBaT (MOMOKHY pyuKy) 1
YBPCTO ApXKUTe anaT 3a pykoxBaTe ca obe cTpaHe
M PYuKy ca npekupademM TOKOM paaa. Y cynpoTHOM
Moxe Aa fohe Ao rybuTka KOHTpone Hag anaTtom u
€BEeHTYyaIlHUX 036UrbHMX noBpeaa.

MocTaBnTe Ayrme 3a NpomMeHy pexumMa Ha cumbon TE.
MocTtaBwuTe Byprujy Ha MeCTo pyne Ha KojeM xenuTe
Aa n3bywmTte pyny, a 3aTUM NPUTUCHUTE OKMAAY
npekvaaya. He nputuckajte anar. bnaru nputucak
naje Haj6orbe peaynTarte. YBpCTo ApXKMTe anaTt u He
[[03BONMTE Aa ce 13By4e U3 pyne.

He nputunckajTe goaaTHo kada ce pyna 3anyLum
onurbLMMa Unu genosumMa. YMecTo Tora, nyctute

[a anat pagu y npasHoM XoAy, a 3aTuM AennMU4HO
nsByuute 6yprijy n3 pyne. MoHaBrbarem oBor
nocTynka Hekonuko nyta, pyna he ce ounctutvt u mohu
heTe aa HacTaBuTe ByLuere Ha yobryajeHn HaumH.

HAMOMEHA: Ako kopucTtuTe anat 6e3 ontepehera
Moxe Aa fofhe 40 eKCLEeHTpUYHe poTauuje Bypruje.
Anat ce ayTomMaTcku LieHTpupa Tokom paga. To He
yTu4e Ha npeunsHocT Byliensa.
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O6papa anetom / knecawe / pyluese

MocTaBnTe Ayrme 3a NpomeHy pexumMa Ha cumbon T.
UspcTo apxuTe anat obema pykama. Ykrbyuute anat
1 6naro ra NPUTUCHUTE TaKo Aa He ofcKkaye OKomo
HEKOHTPOMUCcaHo.

Jako nputuckame anata Hehe nosehatu yunHak.

» Cnukad1i

Bywere y ApBeTy Unu metany

AHA)KH::A: OpxuTe anat YBpCTO M ByauTe
naxrbMBK Y TPEHYTKY Kaaa 6ypruja noyHe ga
npobuja npeameT o6pape. Y TpeHyTKy npobujara
pyne, Ha anat/6yprujy aenyje orpomHa cuna.

AAXHA: 3arnaemnena Bypruja ce Mmoxe
jeaHOCTaBHO YKNOHMTU NoAeLlaBakbeM Npeknaaya
3a oKpeTake Ha poTauujy y CynpoTHOM cMepy
paau Bahewa. MellyTum, anat Moxe oACKOUYMTHU
Harmno ako ra He ApXuTe YBPCTO.

AI‘IA)KH:A: YBek npuuBpCcTUTE NpegmeTe
obpape cTerom unu cnu4yHum ypehajem 3a
npuyBplwhuBame.

OBABELUTEHE: Hukapa HemojTe Aa Kopuctute
onuumjy ,,poTauuja ca yaapaweM“ Kaga je ctesHa
rnaBa nocTaBrbeHa Ha anarty. To MoXe fja owTeTn
CTe3Hy rnasy.

Takohe, cTe3sHa rnasa he cnactu kaga npoMeHuTe
cmep obpTama bypruje.

OBABELITEHE: MNpekomepHUM NpUTUCKatbeM
anata HeheTe y6p3aTtu 6ywemse. LLTaBuwe,
NPeKoMepHO NpUTHCKake camo oLwTehyje Bpx
Oypruvje, cmatkbyje yuuHak anarta u ckpahyje weros
pafHu Bek.

g
MocTaBuTe AyrmMe 3a NpOMeHy pexuma Ha cumbon 2 .

3a mogene HR3011FC, HR3001C

OnyuoHu dodamHu npubop

MocTaBuTe aganTep CTe3He rnaBe Ha CTe3Hy rmasy

3a cTe3ame 6e3 krbyya Ha Koju Moxe Aa ce nocTaBu

3aBpTak BenuunHe 1/2"-20, a 3aTUM Ux noctasute

Ha anat. 3a keHO nocTaBrbake BUAEeTN oferbak nog

HasueomMm ,[locTaBreame unu ckuaame bypruje”.

» Cnuka42: 1.CresHa rnasa 3a cTe3are 6e3 krbyya
2. ApanTep cTesHe rnase

3a mogen HR3012FC

Kopuctute 6p30 n3mersmBy CTE3HY rnaBy kao
cTaHgapAHy onpemy. Mpunvkom noctasrbaka
nornepajte ogerbak ,3ameHa 6p3o n3MetuBe cTesHe
rnaee 3a SDS-plus Gypruje”.

[lp>knTe NPCTeH 1 OKPeHWTE HarnaBak CynpoTHO of cMepa
Kasarbku Ha caTy fa GucTte OTBOPUIIN YerbyCTU CTE3HE
rnase. CtaBuTe Byprujy y CTeaHy rmaBy AokKne rog nae.
[pXuTe NpcTeH YBPCTO U OKPEHUTE Harnaeak y cMepy
Ka3arbke Ha caTy fja GUcTe NpUYBPCTUNN CTE3HY rMaBy.

» Cnuka43: 1.Harnasak 2. MNpcTeH

[a yknonute 6yprujy, ApXWUTE NPCTEH U OKPEHUTE
HarnaBak y cMepy CynpOTHOM Of CMepa Kasarbke Ha
cary.

Byliere ca AnjaMaHTCKUM je3rpom

OBABELLTEHSE: Ako o6aBrbate Gylwetbe ca
ANjaMaHTCKMM je3rpom y pexumy , potaumja ca
yAaapawem“, 6ypruja ca AmjamaHTCKMM je3rpom
moxe 6uTtn owTteheHna.

Kop GyLiera ca AnjaMaHTCKVM je3arpoM yBek nocTaBute
.8

pyuuLly 3a NPOMeHy pexuma y nornoxaj & aa 6ucre

KOPUCTUNN PEXUM ,,camo poTauuja‘.

OnyuoHu dodamHu npubop

HakoH 6yLietba pyne, nsbaumte npaLivHy 3 ke
N30yBHOM MyMMULIOM.
» Cnukad4

Kopuwhere komnnerta nocyge 3a

npawuHy

OnyuoHu dodamHu npubop

[lok pyKyjeTe anatom, OKpeHWUTe KOMMIEeT nocyAae 3a
npaLLuHy ka nnagoHy.

» Cnuka45s

OBABELLTEHE: HemojTe aa kopuctute
KOMMIeT nocyzae 3a npalmnHy kaga 6ywure metan
1 cnmyHo. To MOXe Aa oWTeTH KOMMAeT nocyae
3a npalwnHy 360r TONMOTe HacTane of CUTHe
MeTariHe NpalinHe 1 CANYHO.

OBABEILLUTEHE: HemojTe aa noctaemare
WUNK yKnawaTte KOMNeT nocyae 3a npawuHy

ca 6yprujom Koja je noctaBrbeHa Ha anat. To
MOX€e [a OLTeTU KOMNMeT nocyae 3a npawunHy 1
Yy3pOKyje npocunate npawimHe.

MoeeanBame Bpnue (Tpake 3a

Be3vBaHe) Ha Beluanuuy 3a anar

AEesGenHocHa ynosopeha 3a kopuiuhewe Ha BUCUHU
MpounTajre cBa 6e36eAHOCHa yno3opeka u
ynyTcTBa. HenowutoBate ynosopewa 1 ynytcrasa
MOXe 13a3BaTu Tellke TenecHe nospeae.

1. YBek ApXuTe anaT npuBe3aH Kafa paauTte Ha
BucuHU. MakcumanHa ayxuvHa Bpnue je 2 m.
MakcvumanHa no3sorbeHa BUCMHaA naga
3a Bpnuy (Tpaka 3a BeauBame€) He cMe Aa
npemawum 2 m.

2. Kopwuctute camo Bprue Koje cy npuknagHe
3a oBaj TMN anara u Koje cy npeaBuheHe 3a
Hajmamse 7,5 Kr.

3. He npuuspuwhyjTte Bpnuy anara 3a ce6e HATU
3a NOKpeTHe KoMMnoHeHTe. MpuyuBpcTUTE BpNLY
anara 3a YBpCTY CTPYKTYpY Koja Moxe Aa
W3ApPXKM CUNy Kojy anaT Nnpou3BoAM Kaaa nagHe.

4. YBepwuTe ce Aa je Bpnua ucnpaBHo
npuuBplwheHa Ha 06a kpaja npe kopuwheka.

5. Tpe cBake ynoTpe6e, yBepuTe ce Aa Ha anarty
Y BpNum He nocToje owTtehewa 1 Aa ucnpaBHo
pape (ykrbyuyjyhu TkaHuHy v wasose). He
KOpUCTUTE UX aKko cy owTeheHn unm ako He
page ncnpasHo.
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6. HemojTe na o6mMoTaBaTe BpMLy OKO OLITPUX
unu rpy6mx nemua u He nossonute aa aohe y
KOHTAaKT ca kbuMma.

7. TNpuuspcTuTe Apyru Kpaj Bpnue BaH
paaHor norba Tako Aa anart 6yae curypHo
npuuspwheH y cnyyajy Aa nagHe.

8. MMoBexwuTe Bpnuy Tako Aa ce anaTt nomepun
Aarbe oA pykoBaoua y criyyajy Aa nagHe.
McnywTenn anatu ce rbyrbajy Ha BpNuu, LTO
MOXe [a Npoy3poKyje nospeae unv ryéutak
paBHOTEXE.

9. He kopucTuTe y 6rin3nHN NOKpeTHNX Aenosa
VI NOKPEHYTUX MalluHa. Y CynpoTHOM MoCTOjx
OMacHOCT o yaapLa unv netrbawa.

10. He npeHocuTe anat apxehu ra 3a gogaTHu
ypehaj unu spnuy.

11. NpeHocuTe anat Apxehu ra o6ema pykama
camo aKo MoXeTe Aa oApXaBaTe PaBHOTEXY.

12. He noBe3yjTe Bpnuy 3a anar Tako ga cnpeyaBsa
vucnpaBaH pag npekugayda unv 6nokaga anara
(ako nocToje).

13. OG6paTuTte Naxty Aa ce He yneTrbarte BPNLOM.

14. [OpxuTe Bpnuy Aarbe of o6nactu bylwewa
anara.

15. Kopwuctute BMWEHaMeHCKe KapabuHepe u
KapabuHepe ca 3akrby4yaBaweMm. He kopuctute
jeAHoHamMeHcke kapabuHepe ca onpyrom.

16. Y cnyuajy Aa ucnyctuTe anat, OH Mopa fAa ce
0O3Hauu 1 noByYe u3 ynorpebe u Mmopajy aa ra
npernepnajy cdabpuka Makita unu osnawhenu
CepBUCHM LieHTap.

» Cnukad6: 1.Bewanuua 3aanart 2. Bpnua (Tpaka

3a Be3uBame)

OAOPXABAHE

AI'IA)KH:A: Mpe Hero WTO NoYHeTe ¢ Nperneaom
WUnu oapXaBak-eM anata, npoBepuTe Aa nu je
anaT UCKIbY4eH, a yTUKa4y U3By4eH U3 yTUUHULe.

OBABEILUTEHSE: Hukan HemojTe fa kopucturte
HadTy, 6eH3MH, pa3pefuBay, ankoxon n

cnu4yHa cpeacTea. Moxe aohu go ry6uTtka 6oje,
Aecdopmaumje nnm owrehemwa.

BE3BEOAH v NMOY3OAH pap anata rapaHtyjemo
CaMo aKo nonpaske, CBAKO APYro opxaBare Unu
nogeluaBaxe, NpenycTute osnawheHom cepsucy
komnanuje Makita unu pabpuykom cepsucy, y3
ynotpeby OpurMHanHux pe3epBHUX AenoBa KoMnaHuje
Makita.
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OnNnuUMOHU NPUBOP

AI‘IA)KH:A: OBa onpema v npu6op cy
npeaBuheHu 3a ynotpeby ca anatom Makita
OnMcaHWM y OBOM YNyTCTBY 3a ynotpeoy.
Ynotpeba apyre onpeme u npubopa Moxe Aa fosene
no noepefa. Kopuctute aenose npmbopa nnm
onpemy UCKIby4MBO 3a npeaBuieHy HameHy.

[a 6ucte nobunu ByWITe AeTarba y Be3n ca OBUM

npubopom, obpaTtuTe ce NMokarHOM CEepPBUCHOM LIEHTPY

komnaHuje Makita.

. Bypruje ca kap6ugHum Bpxom (SDS-Plus 6ypruje
ca kapbuaHum Bpxom)

. OcHoBHa 6ypruja

. Mpo6ojaLy

. [vjamaHTcka Gypruja

. [MrbocHaTo aneto

. [neTto 3a knecare

. [ineTo 3a npaBrbewe xnebosa

. ApanTtep cTe3He rnase

. CTtesHa rnaBa 3a cTesare 6e3 krbyya

. MasuBo 3a 6yprujy

. paHnyHuK oy6uHe

. WsnyBHa nymnuua

. Mocyaa 3a npaluHy

. Komnnet nocyae 3a npawumHy

. PaspenHuk (3a mogene HR3011FC, HR3001C)

. CvcTem 3a NpuKkynibakse npaluvHe (3a Mmogene
HR3011FC, HR3012FC)

. 3alwTuTHa macka
. Bewanuua 3a anat

HATMOMEHA: lNojeanHe cTaBke Ha NUCTU MOry
6UTK yKIbyveHe y caapxaj nakoBara anara kao
cTaHaapaHa onpema. OHe ce Mory pasnukosaTy of,
3emrbe [0 3eMibe.
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ROMANA (Instructiuni originale)

SPECIFICATII

Model: HR3011FC | HR3012FC | HR3001C
Capacitati Beton 30 mm
Burghiu de centrare 80 mm
Burghiu de centrare diamantat 80 mm
(tip uscat)
Otel 13 mm
Lemn 32mm
Turatie in gol 0-840 min™
Lovituri pe minut 0-4.500 min™
Lungime totala 369 mm 386 mm 369 mm
Greutate neta 4,4 -4,8kg 4,5 -4,8kg 4,1-4,6 kg
Clasa de siguranta =
Accesoriu optional
Model: DX10 (pentru HR3011FC) | DX11 (pentru HR3012FC)

Piesa de prelucrat si mod de lucru aplicabile

doar pentru gaurirea in beton
(nu pentru metal sau lemn si nici pentru gaurire cu burghiu de
centrare sau pentru daltuire)

Capacitate de aspiratie

0,35 I/min

Cursa de functionare

Panala 190 mm

Cap burghiu adecvat

Pana la 265 mm

Greutate neta

1,2kg

prealabila.
Specificatiile pot varia in functie de tara.

grea, conform Procedurii EPTA 01/2014.

Destinatia de utilizare

Masina este destinata gauririi cu percutie si gauririi
simple Tn caramida, beton si piatra, precum si lucrarilor
de daltuire.

De asemenea, este adecvata si pentru gaurirea fara
percutie n lemn, metal, ceramica si plastic.

Sursa de alimentare

Masina trebuie conectatd numai la o sursa de alimen-
tare cu curent alternativ monofazat, cu tensiunea egala
cu cea indicata pe placuta de identificare a masinii.
Acestea au o izolatie dubla si, drept urmare, pot fi utili-
zate de la prize fara impamantare.

Zgomot

Nivelul de zgomot normal ponderat A determinat in
conformitate cu EN60745-2-6:

Model HR3011FC

Nivel de presiune acustica (L,a): 94 dB(A)

Nivel de putere acustica (Lya): 105 dB (A)

Marja de eroare (K): 3 dB(A)

Datorita programului nostru continuu de cercetare si dezvoltare, specificatiile pot fi modificate fara o notificare

Greutatea poate diferi in functie de accesoriu(ii). In tabel se prezinta combinatia cea mai usoaré si cea mai

Model HR3012FC

Nivel de presiune acustica (L;a): 93 dB(A)
Nivel de putere acustica (Ly,): 104 dB (A)
Marja de eroare (K): 3 dB(A)

Model HR3001C

Nivel de presiune acustica (L,a): 94 dB(A)
Nivel de putere acustica (Ly,): 105 dB (A)
Marja de eroare (K): 3 dB(A)

Model HR3011FC cu DX10

Nivel de presiune acustica (L,a): 96 dB(A)
Nivel de putere acustica (Lwa): 107 dB (A)
Marja de eroare (K): 3 dB(A)

Model HR3012FC cu DX11

Nivel de presiune acustica (L,a): 94 dB(A)
Nivel de putere acustica (Lwa): 105 dB (A)
Marja de eroare (K): 3 dB(A)

NOTA: Valoarea (valorile) totald(e) a (ale) emisiilor
de zgomot declarate a(u) fost masuraté(e) in confor-
mitate cu o metoda de test standard si poate (pot) fi
utilizata(e) pentru compararea unei unelte cu alta.

NOTA: Valoarea (valorile) totald(e) a (ale) emisiilor
de zgomot declarate poate (pot) fi, de asemenea,
utilizata(e) intr-o evaluare preliminara a expunerii.
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AAVERTIZARE: Purtati echipament de protec-
tie pentru urechi.

A AVERTIZARE: Emisiile de zgomot in timpul utiliza-
rii efective a uneltei electrice poate diferi de valoarea (valo-
rile) nivelului declarat, in functie de modul in care unealta
este utilizata, in special ce fel de piesa este prelucrata.

AAVERTIZARE: Asigurati-va ca identificati masu-
rile de siguranta pentru a proteja operatorul, acestea
fiind bazate pe o estimare a expunerii in conditii reale
de utilizare (luand in considerare toate partile ciclului
de operare, precum timpii in care unealta a fost oprita,

sau a functionat in gol, pe langa timpul de declansare).

Vibratii
Urmétorul tabel prezinta valoarea totald a vibratiilor (suma

vectorilor tri-axiali) determinata conform standardului aplicabil.
Model HR3011FC

Mod de lucru | Emisie de Marja de Standard
vibratii eroare (K) aplicabil

Gaurire cu 9,5 m/s® 1,5 m/s’® EN60745-2-6

percutie n

beton (an, o)

Gdurire cu 9,5 m/s’ 1,5 m/s EN60745-2-6

percutie in

beton cu

DX10 (an, 1p)

Functie de 6,0 m/s’ 1,5 m/s® EN60745-2-6

daltuire cu

maner lateral

(@, cheq)

Géurire in 5,5 m/s’ 1,5 m/s® EN62841-2-1

metal (an, p)

Model HR3012FC

Mod de lucru | Emisie de Marja de Standard
vibratii eroare (K) aplicabil

Gaurire cu 9,5 m/s® 1,5 m/s’® EN60745-2-6

percutie in

beton (an, 1p)

Gaurire cu 8,0 m/s’® 1,5 m/s’® EN60745-2-6

percutie in

beton cu

DX11 (an, o)

Functie de 5,5 m/s’ 1,5 m/s® EN60745-2-6

daltuire cu

maner lateral

(@n, cheq)

Gaurire fn 6,0 m/s’® 1,5 m/s’® EN62841-2-1

metal (ay, p)

Model HR3001C

Mod de lucru | Emisie de Marja de Standard
vibratii eroare (K) aplicabil

Gdurire cu 13,5 m/s* 1,5 m/s® EN60745-2-6

percutie in

beton (an no)

Functie de 11,0 m/s® 1,5 m/s® EN60745-2-6

daltuire cu

maner lateral

(@n, cheq)

Gaurire fn 6,0 m/s® 1,5 m/s’® EN62841-2-1

metal (ay, p)

NOTA: Valoarea (valorile) total(e) a (ale) nivelulului
de vibratii declarat a (au) fost masurata(e) in confor-
mitate cu o metoda de test standard si poate (pot) fi
utilizata(e) pentru compararea unei unelte cu alta.

NOTA: Valoarea (valorile) total&(e) a (ale) nivelulului
de vibratii declarat poate (pot) fi, de asemenea, utili-
zata(e) intr-o evaluare preliminara a expunerii.

AAVERTIZARE: Nivelul de vibratii in timpul
utilizarii efective a uneltei electrice poate diferi de
valoarea (valorile) nivelului declarat, in functie de
modul in care unealta este utilizata, in special ce
fel de piesa este prelucrata.

AAVERTIZARE: Asigurati-va ca identificati
masurile de siguranta pentru a proteja operatorul,
acestea fiind bazate pe o estimare a expunerii in
conditii reale de utilizare (luand in considerare
toate partile ciclului de operare, precum timpii in
care unealta a fost oprita, sau a functionat in gol,
pe langa timpul de declansare).

Declaratie de conformitate C

Numai pentru térile europene

Declaratia de conformitate CE este inclusa ca Anexa A
n acest manual de instructiuni.

AVERTIZARI DE
SIGURANTA

Avertismente generale de siguranta

pentru masinile electrice

AAVERTIZARE: Cititi toate avertismentele
privind siguranta, instructiunile, ilustratiile si
specificatiile furnizate cu aceasta scula electrica.
Nerespectarea integrala a instructiunilor de mai jos
poate cauza electrocutari, incendii si/sau vatamari
corporale grave.

Pastrati toate avertismentele si
instructiunile pentru consultari
ulterioare.

Termenul ,masina electrica” din avertizari se refera la
masinile dumneavoastra electrice actionate de la retea
(prin cablu) sau cu acumulator (fara cablu).

AVERTISMENTE DE SIGURANTA
PRIVIND CIOCANUL

ROTOPERCUTOR

1. Purtati echipamente de protectie pentru
urechi. Expunerea la zgomot poate cauza pierde-
rea auzului.

2. Utilizati manerele auxiliare, daca sunt livrate
cu masina. Pierderea controlului poate produce
vatamari corporale.
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3. Apucati masina electrica de suprafetele izo-
late, atunci cand efectuati o operatiune in
cadrul careia accesoriul de taiere poate intra
in contact cu cablurile ascunse sau cu pro-
priul sau cablu. Accesoriul de taiere care intra
in contact cu un fir aflat sub tensiune poate pune
sub tensiune componentele metalice neizolate ale
masinii electrice si poate produce un soc electric
asupra operatorului.

4.  Purtati o casca dura (casca de protectie),
ochelari de protectie si/sau o masca de protec-
tie. Ochelarii obignuiti sau ochelarii de soare
NU sunt ochelari de protectie. De asemenea,
se recomanda insistent sa purtati o masca de
protectie contra prafului si manusi de protectie
groase.

5. Asigurati-va ca scula este fixata inainte de
utilizare.

6. In conditii de utilizare normal4, masina este
conceputa sa produca vibratii. Suruburile
se pot slabi usor, cauzand o defectiune sau
un accident. Verificati cu atentie strangerea
suruburilor inainte de utilizare.

7. In conditii de temperatura scazuta sau daca
masina nu a fost utilizata o perioada mai inde-
lungata, lasati-o sa se incalzeasca un timp prin
actionarea ei in gol. Aceasta actiune va facilita
lubrifierea. Operatia de percutie este dificila
fara o incalzire prealabila corespunzatoare.

8.  Pastrati-va echilibrul. Asigurati-va ca nu se
afla nicio persoana dedesubt atunci cand
folositi masina la inaltime.

9. Tineti magina ferm cu ambele maini.

10. Tineti mainile la distanta de piesele in migcare.

11. Nu lasati magina in functiune. Folositi masina
numai cand o tineti cu mainile.

12. Nuindreptati magina catre nicio persoana din
jur in timpul utilizarii. Scula poate fi aruncata
din masina si poate provoca vatamari corpo-
rale grave.

13. Nu atingeti scula, piesele din apropierea sculei
sau piesa de prelucrat imediat dupa executa-
rea lucrarii; acestea pot fi extrem de fierbinti si
pot provoca arsuri ale pielii.

14. Unele materiale contin substante chimice care
pot fi toxice. Aveti grija sa nu inhalati praful si
evitati contactul cu pielea. Respectati instructi-
unile de siguranta ale furnizorului.

15. Nu atingeti fisa cu mainile umede.

PASTRATI ACESTE
INSTRUCTIUNI.

AAVERTIZARE: NU permiteti comoditatii si
familiarizarii cu produsul (obtinute prin utilizare
repetatd) sa inlocuiasca respectarea stricta a
normelor de securitate pentru acest produs.
FOLOSIREA INCORECTA sau nerespectarea nor-
melor de securitate din acest manual de instructi-
uni poate provoca vatamari corporale grave.

DESCRIEREA

FUNCTIILOR

AATEN]'IE: Asigurati-va c ati oprit magina si
ca ati deconectat-o de la retea inainte de a o regla
sau de a verifica starea sa de functionare.

Actionarea intrerupatorului

AATENTIE: inainte de a conecta masina la
retea, verificati daca butonul declangator func-
tioneaza corect si daca revine la pozitia ,,OFF”
(oprit) atunci cand este eliberat.

Pentru a porni masina, trageti de butonul declansator.
Viteza masginii poate fi crescuta prin cresterea fortei
de apasare pe butonul declansator. Eliberati butonul
declansator pentru a opri masina.

» Fig.1: 1. Buton declansator

Aprinderea lampii frontale

Doar pentru HR3011FC. HR3012FC

AATEN]'IE: Nu priviti direct in raza sau in sursa
de lumina.

Pentru a aprinde lampa, actionati butonul declansator.
Eliberati butonul declansator pentru a o stinge.
» Fig.2: 1.Lampa

NOTA: Folositi o lavetd uscaté pentru a sterge mur-
daria de pe lentila lampii. Aveti grija sa nu zgariati
lentila Iampii deoarece, in caz contrar, iluminarea va
fi redusa.

Functia inversorului

AATEN]'IE: Verificati intotdeauna sensul de
rotatie inainte de utilizare.

AATENTIE: Folositi inversorul numai dupa ce
masina s-a oprit complet. Schimbarea sensului de
rotatie ihainte de oprirea masinii poate avaria masina.

NOTA: Cand schimbati sensul de rotatie, asigu-
rati-va ca ati reglat complet inversorul in partea
A sau in partea B. n caz contrar, cand va fi tras
butonul declansator, este posibil ca motorul s& nu
se roteasca sau masina sa nu functioneze in mod
corespunzator.

Aceasta masina dispune de un inversor pentru schim-
barea sensului de rotatie. Mutati parghia de inversor
n pozitia din partea A pentru rotire spre dreapta sau in
pozitia din partea B pentru rotire spre stanga.

» Fig.3: 1. Parghie de inversor
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Schimbarea mandrinei rapide pentru

SDS-plus

Numai pentru HR3012FC

Mandrina rapida pentru SDS-plus poate fi inlocuita cu
usurinta pentru mandrina de gaurit rapida.
Demontarea mandrinei rapide pentru
SDS-plus

AATEN]'IE: Tnainte de a demonta mandrina rapida
pentru SDS-plus, asigurati-va ca demontati capul.

Apucati mangonul de schimbare al mandrinei rapide
pentru SDS-plus si rotiti- in directia indicata de sageata
pana cand linia de pe mansonul de schimbare se depla-
seaza de la simbolul =& la simbolul . Trageti cu putere
in directia indicata de sageata.
» Fig.4: 1. Mandrina rapida pentru SDS-plus
2. Manson de schimbare 3. Linia de pe
mangonul de schimbare

Instalarea mandrinei de gaurit rapide

Verificati ca linia de pe mandrina de gaurit rapida sa
indice simbolul 2 Apucati mansonul de schimbare al
mandrinei de gaurit rapide si reglati linia la simbolul a-.
Amplasati mandrina de gaurit rapida pe arborele masi-
nii. Apucati mansonul de schimbare al mandrinei de
gaurit rapide si rotiti linia de pe mangonul de schimbare
la simbolul &&= pana cand se aude clar un clic.
» Fig.5: 1. Mandrina de gaurit rapida 2. Arbore

3. Linia de pe mansonul de schimbare

4. Manson de schimbare

Selectarea modului de actionare

NOTA: Nu actionati butonul rotativ de schimbare
a modului de actionare cand masina este in func-
tiune. Masina va fi avariata.

NOTA: Pentru a evita uzarea rapida a mecanis-
mului de schimbare a modului de actionare, aveti
grija intotdeauna ca butonul rotativ de schimbare
a modului de actionare sa fie pozitionat corect
intr-una dintre cele trei pozitii corespunzatoare
modurilor de actionare.

Rotire cu percutie

Pentru gaurirea betonului, zidariei etc., rotiti butonul

rotativ de schimbare a modului de actionare la simbo-

ul TE. Utilizati o scula cu placute din aliaj dur de tungs-

ten (accesoriu optional).

» Fig.6: 1. Rotire cu percutie 2. Buton rotativ de
schimbare a modului de actionare

Rotire simpla

Pentru gaurirea lemnului, metalului sau a materialelor
plastice, rotiti butonul de schimbare a modului de actio-
nare la simbolul & . Folositi un cap de burghiu elicoidal
sau un cap de burghiu pentru lemn.

» Fig.7: 1. Rotire simpla
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Percutie simpla

Pentru operatii de spargere, curatare sau demolare,
rotiti butonul rotativ de schimbare a modului de actio-
nare la simbolul . Folositi o dalta spit, o dalta ingusta,
o dalta lata etc.

» Fig.8: 1. Percutie simpla

Limitator de cuplu

NOTA: Opriti masina de indata ce limitatorul de
cuplu incepe sa functioneze. Astfel, veti evita uza-
rea prematura a masinii.

NOTA: Capetele de burghiu, cum ar fi coroana de
gaurit, care tind sa se blocheze sau sa se agate
usor in gaura, nu sunt adecvate pentru aceasta
masina. Acestea vor cauza actionarea prea frecventa
a limitatorului de cuplu.

Limitatorul de cuplu va actiona atunci cand se atinge o
anumitd valoare a cuplului. Motorul va fi decuplat de la
arborele de iesire. In acest caz, capul de burghiu nu se
va mai roti.

Functie electronica

Masina este echipata cu functii electronice pentru ope-
rare facila.
. Control constant al vitezei
Functia de control al vitezei furnizeaza viteza
de rotatie constanta indiferent de conditiile de
sarcina.

Conducta de aer

Doar pentru HR3011FC. HR3012FC

AATEN]'IE: Nu puneti degetele in conducta
de aer si nici nu introduceti orice alte obiecte in
conducta de aer. in caz contrar, va puteti réni sau
masina se poate deteriora.

Conducta de aer trebuie sa fie conectata la sistemul de
colectare a prafului.

Pentru utilizarea sistemului de colectare a prafului, cititi
sectiunea referitoare la sistemul de colectare a prafului.
» Fig.9: 1.Conducta de aer

ASAMBLARE

AATEN]'IE: Asigurati-va ca ati oprit masina si
ca ati deconectat-o de la retea inainte de a efectua
vreo interventie asupra masinii.

Maner lateral (maner auxiliar)

AATEN]'IE: Folositi intotdeauna méanerul lateral
pentru a garanta siguranta utilizarii.

AATEN]'IE: Dupi montarea sau reglarea mane-
rului lateral, asigurati-va ca acesta este fixat bine.
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Pentru a instala manerul lateral, urmati pasii de mai jos.

1.  Slabiti surubul cu cap striat de pe manerul lateral.
» Fig.10: 1. Surub cu cap striat

2. Montati manerul lateral Tn timp ce apasati surubul
cu cap striat, astfel incat canelurile de pe méaner sa se
angreneze in protuberantele de pe corpul masinii.

» Fig.11: 1. Surub cu cap striat

3.  Strangeti surubul cu cap striat pentru a fixa mane-
rul. Manerul poate fi fixat la unghiul dorit.

Unsoare

Acoperiti capatul cozii capului de burghiu in prealabil cu
o cantitate mica de unsoare (circa 0,5 - 1 g).

Aceasta lubrifiere a mandrinei asigura o functionare lina
si o durata de exploatare prelungita.

Instalarea sau demontarea capului

de burghiu

Curatati capatul cozii capului de burghiu si aplicati
unsoare Tnainte de montarea capului de burghiu.
» Fig.12: 1. Capatul cozii 2. Unsoare

Introduceti capul de burghiu in masina. Rotiti capul de
burghiu si impingeti pana cand se cupleaza.

Dupa instalarea capului de burghiu, asigurati-va intot-
deauna ca ati fixat ferm capul de burghiu, incercand sa
il trageti afara.

» Fig.13: 1. Cap de burghiu

Pentru a demonta capul de burghiu, trageti mangonul

mandrinei complet in jos si extrageti capul de burghiu.
» Fig.14: 1. Cap de burghiu 2. Mansonul mandrinei

Unghiul de atac al daltii (la operatii

de spargere, curatare sau demolare)

Dalta poate fi fixata la unghiul de atac dorit. Pentru a

schimba unghiul de atac al daltii, rotiti butonul rotativ de

schimbare a modului de actionare la simbolul O. Rotiti

dalta la unghiul dorit.

» Fig.15: 1. Buton rotativ de schimbare a modului de
actionare

Rotiti butonul rotativ de schimbare a modului de actji-
onare la simbolul 7. Apoi, asigurati-va, printr-o rotire
usoara, ca dalta este fixata ferm in pozitie.

Profundorul este util pentru efectuarea orificiilor cu o

adancime uniforma.

Apasati si tineti apasat butonul de blocare, apoi introduceti

profundorul in orificiul hexagonal. Asigurati-va ca partea

dintata a profundorului este indreptata catre marcaj.

» Fig.16: 1. Profundor 2. Buton de blocare 3. Marcaj
4. Partea dintata

Reglati profundorul deplasandu-I ihapoi si fnainte in
timp ce apasati butonul de blocare. Dupa reglare, elibe-
rati butonul de blocare pentru a bloca profundorul.

NOTA: Asigurati-va ca intre calibrul de reglare si
corpul principal al masinii nu exista niciun contact in
momentul in care il atasatj.
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Capac antipraf

Accesoriu optional

Folositi capacul antipraf pentru a preveni curgerea
prafului pe masina si pe dumneavoastra atunci cand
executati operatii de gaurire deasupra capului. Atasati
capacul antipraf pe burghiu dupa cum se vede in figura.
Dimensiunile burghielor la care poate fi atasat capacul
antipraf sunt urmatoarele.

Model Diametrul burghiului

Capac antipraf 5 6 mm - 14,5 mm

Capac antipraf 9 12 mm - 16 mm

» Fig.17: 1. Capac antipraf

Set capace antipraf

Accesoriu optional

Pentru modelele HR3011FC,
HR3001C

NOTA: Cand se utilizeaza setul de capace anti-
praf cu HR3011FC sau HR3001C, este necesar si
distantierul.

inainte de instalarea setului de capace antipraf, demon-
tati burghiul de pe masina, daca este instalat.

Atasati distantierul la setul de capace antipraf.

Simbolul de pe setul de capace antipraf este aliniat
cu canelura de pe distantier.

» Fig.18: 1. Distantier 2. A simbol 3. Canelura

Instalati setul de capace antipraf cu distantierul pe
masina astfel incat simbolul de pe capacul antipraf
sa fie aliniat cu canelura de pe masina.

» Fig.19: 1. simbol 2. Canelura

Pentru a scoate setul de capace antipraf, scoateti capul
n timp ce impingeti mansonul mandrinei in directia
sagetii.

» Fig.20: 1. Cap de ingurubat 2. Mangonul mandrinei
Tineti baza capacului antipraf si trageti-l afara.

» Fig.21

Pentru modelul HR3012FC

Tnainte de instalarea setului de capace antipraf, demon-
tati burghiul de pe masina, daca este instalat.
Instalati setul de capace antipraf pe masina astfel incat

simbolul de pe capacul antipraf sa fie aliniat la
canelura din masina.
» Fig.22: 1. simbol 2. Canelura

Pentru a scoate setul de capace antipraf, scoateti capul
n timp ce Impingeti mansonul mandrinei in directia
sagetii.

» Fig.23: 1. Cap de ingurubat 2. Mansonul mandrinei
Tineti baza capacului antipraf si trageti-| afara.

» Fig.24

NOTA: Tn cazul in care conectati un aspirator la setul
de capace antipraf, scoateti capacul antipraf inainte
de a-l conecta.

» Fig.25: 1. Capac antipraf
ROMANA



NOTA: In cazul in care capacul se desprinde de pe
capacul antipraf, atasati-l cu partea imprimata orien-
tata n sus, astfel incat canelura de pe capac sa se

angreneze in periferia interioara a accesoriului.

» Fig.26

Agatatoare masina

Accesoriu optional

AAVERTIZARE: Nu utilizati agatatoarea masi-
nii si surubul daca sunt deteriorate.

AAVERTIZARE: Folositi doar surubul furnizat
fmpreuna cu agatatoarea masinii.
AAVERTIZARE: inainte de utilizarea agatatorii
masinii, verificati daca exista deteriorari, fisuri
sau deformari i asigurati-va ca surubul este
stréns.

NOTA: Nu utilizati sistemul de colectare a prafului
pentru gaurire cu burghiu de centrare sau pentru
daltuire. Sistemul de colectare a prafului este desti-
nat numai pentru gaurire.

NOTA: Nu utilizati sistemul de colectare a prafului
pentru metal sau lemn. Sistemul de colectare a
prafului este destinat numai pentru beton.

NOTA: Nu utilizati sistemul de colectare a prafului
pentru gaurire in beton umed si nu utilizati acest
sistem in medii umede. In caz contrar, exista risc de
functionare necorespunzatoare.

NOTA: Sistemul de colectare a prafului colecteazi
praful generat intr-o proportie semnificativa, insa
nu tot praful poate fi colectat.

Montarea sau demontarea

sistemului de colectare a prafului

AATEN]'IE: Montati sau demontati agatatoarea
masinii pe o masa sau pe alta suprafata stabila.

Agatatoarea masina este destinata conectarii curelei
(cureaua de prindere). Pentru a monta agatatoarea
masina pe masind, urmati pasii de mai jos.

1. Deconectati fisa de la sursa de alimentare.

2. Introduceti proeminentele agatatorii masinii in
orificiile de pe unealta.

3.  Strangeti ferm suruburile.
» Fig.27: 1.Agatatoare masina 2. Orificiu
3. Proeminenta 4. Surub

SISTEM DE COLECTARE

A PRAFULUI

Doar pentru HR3011FC. HR3012FC
Accesoriu optional

Sistemul de colectare a prafului este conceput pentru
a colecta in mod eficient praful in timpul operatiunii de
gaurire in beton.

» Fig.28: 1. Sistem de colectare a prafului

AATEN]'IE: Asigurati-va ca ati oprit masina si
ca ati deconectat-o de la retea inainte de a efectua
orice interventie asupra masinii. In caz contrar,

se pot produce vatamari corporale in urma pornirii
accidentale.

AATEN]'IE: Atasati intotdeauna filtrul la siste-
mul de colectare a prafului. In caz contrar, praful
poate fi inhalat.

AAT:ENTIE: Asigurati-va ca filtrul nu este deteri-
orat. In caz contrar, praful poate fi inhalat.

NOTA: Inainte de instalarea sistemului de colec-
tare a prafului, curatati partile cu imbinari ale
masinii i sistemul de colectare a prafului.
Materiile straine pe partile cu imbinari pot face difi-
cila montarea sistemului de colectare a prafului. In
special, materiile straine de pe interfata electrica pot
duce la functionarea necorespunzatoare.

Daca ramane praf pe conducta de aer, praful intra

n masina si produce un blocaj al fluxului de aer sau
defectarea masinii.

Agétati sistemul de colectare a prafului pe masina,
apoi introduceti sistemul de colectare a prafului pana
la capat, pana cand se fixeaza in pozitie cu un mic clic
dublu.

Dupa aceea, asigurati-va ca sistemul de colectare a
prafului este bine fixat.

» Fig.29: 1. Conducta de aer

Pentru a scoate sistemul de colectare a prafului, apa-
sati butonul de deblocare.
» Fig.30: 1.Buton de deblocare

Reglarea pozitiei duzei la sistemul

de colectare a prafului

AATEN]'IE: Nu indreptati duza inspre dum-
neavoastra sau inspre alte persoane atunci
cand eliberati duza tragand butonul de reglare a
ghidajului.

Tmpingeti ghidajul in interior in timp ce apasati buto-
nul de reglare a ghidajului si apoi eliberati butonul de
reglare a ghidajului cand ajunge in pozitia dorita.

» Fig.31: 1. Ghidaj 2. Buton de reglare a ghidajului

Reglarea adancimii de gaurire a

sistemului de colectare a prafului

Glisati butonul de reglare a adancimii spre pozitia dorita
n timp ce il apasati. Distanta (A) este adancimea de
gaurire.

» Fig.32: 1. Buton de reglare a adancimii
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Scuturarea prafului din filtru

AATEN]'IE: Nu rotiti selectorul de pe cutia pentru praf in
timp ce cutia pentru praf este scoasa din sistemul de colec-
tare a prafului. Actionarea lui poate duce la inhalarea prafului.

AATEN]'IE: intotdeauna opriti scula cand rotiti selectorul
de pe cutia pentru praf. Rotirea selectorului in timp ce scula este
in functiune poate duce la pierderea controlului asupra masinii.

Prin scuturarea prafului din filtru in interiorul cutiei
pentru praf, puteti mentine eficienta aspirarii si puteti
reduce si frecventa cu care eliminati praful.

Rotiti discul rotativ de pe cutia pentru praf de trei ori
dupa fiecare colectare a 50.000 mm® de praf sau atunci
cand considerati ca a scazut performanta de aspirare.

NOTA: 50.000 mm?® de praf echivaleazi cu perforarea a
10 g&uri cu diametrul de 10 mm si o0 adancime de 14 mm
(2 gauri cu diametrul de 65" si 0 adancime de 3/8").

» Fig.33: 1. Cutie pentru praf 2. Disc rotativ

Eliminarea prafului

Inlocuirea capacului de etansare

in cazul in care capacul de etansare este uzat, per-
formanta colectarii prafului scade. Inlocuiti-l dacé este
uzat.

Scoateti capacul de etansare si apoi atasati unul nou cu
proeminenta acestuia orientata in sus.

» Fig.39: 1. Proeminenta 2. Capac de etansare

OPERAREA

AATEN]'IE: Folositi intotdeauna méanerul lateral
(manerul auxiliar) si tineti masina ferm de manerul
lateral si manerul cu comutator in timpul lucrului.

AATEN]'IE: Asigurati-va intotdeauna ci piesa
de prelucrat este fixata inainte de utilizare.
AATEN]'IE: Nu trageti masina cu forta, nici
chiar in cazul in care capul ramane blocat.
Pierderea controlului poate produce vatamari.

AATEN]'IE: Purtati masca antipraf atunci cand
eliminati praful.

AATEN]'IE: Goliti in mod regulat cutia pentru
praf, inainte ca aceasta sa se umple. in caz contrar,
performanta de colectare a prafului poate scadea si
se poate ajunge la inhalarea prafului.

AATENTIE: inlocuiti filtrul cu unul nou dupé
aproximativ 200 de umpleri cu praf, orientativ. Un
filtru infundat scade performanta de colectare a prafu-
lui si se poate ajunge la inhalarea prafului.

NOTA: Atunci cand curatati filtrul, loviti usor cu
mana cutia filtrului pentru a indeparta praful. Nu
loviti filtrul direct, atingeti filtrul cu peria sau cu un
alt obiect asemanator sau suflati aer comprimat pe
acesta. in caz contrar, filtrul se poate deteriora.

1.  Scoatetj cutia pentru praf in timp ce apasati in jos
parghia cutiei pentru praf.
» Fig.34: 1. Parghie

2. Deschideti capacul cutiei pentru praf.
» Fig.35: 1. Capac

3. Eliminati praful si apoi curatati filtrul.
» Fig.36

inlocuirea filtrului cutiei pentru praf

1.  Scoateti cutia pentru praf in timp ce apasati in jos
parghia cutiei pentru praf. (Consultati sectiunea referi-
toare la eliminarea prafului.)

2. Deschideti capacul filtrului de pe cutia pentru praf.
» Fig.37: 1. Capacul filtrului

3. Scoateti filtrul din carcasa filtrului.
» Fig.38: 1. Filtru 2. Carcasa filtru

4. Atasati un filtru nou in carcasa filtrului si apoi
instalati capacul filtrului.

5. Inchideti capacul cutiei pentru praf si apoi montati-
cutia la sistemul de colectare a prafului.

AATENTIE: Doar pentru HR3011FC. HR3012FC

inainte de utilizarea sistemului de colectare a
prafului cu masina, cititi sectiunea referitoare la
sistemul de colectare a prafului.

» Fig.40

Operatia de gaurire cu percutie

AATEN]'IE: Asupra masinii/capului burghiului este
exercitata o forta de rasucire enorma si brusca in
momentul in care orificiul este strapuns, daca orificiul
se infunda cu aschii si particule sau daca intalniti
barele de armatura incastrate in beton. Folositi
intotdeauna manerul lateral (manerul auxiliar) si
tineti masina ferm de manerul lateral si manerul
cu comutator in timpul lucrului. In caz contrar,
exista riscul de a pierde controlul masinii si de a suferi
vatamari corporale grave.

Reglati butonul rotativ de schimbare a modului de actio-
nare la simbolul T&.

Pozitionati capul de burghiu in punctul de gaurire dorit,
apoi trageti de butonul declansator. Nu fortati masina.
O presiune mai usoara ofera cele mai bune rezultate.
Mentineti masina Tn pozitie si impiedicati-o sa alunece
din gaura.

Nu aplicati o presiune mai mare daca gaura se infunda
cu aschii sau particule. In schimb, I4sati masina sa
functioneze in gol si scoateti partial capul de burghiu
din gaura. Repetand aceasta operatie de mai multe
ori, gaura va fi curatata si veti putea continua gaurirea
normala.

NOTA: Cand actionati masina f4ra sarcina poate apa-
rea o rotatie excentrica a capului de burghiu. Masina
se autocentreaza in timpul functionarii. Aceasta nu
afecteaza precizia de gaurire.
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Spargere/curatare/demolare

Reglati butonul rotativ de schimbare a modului de actio-
nare la simbolul T .

Tineti masina ferm cu ambele maini. Porniti masina si
aplicati o usoara presiune asupra acesteia astfel incat
masina sa nu salte necontrolata.

Apasarea cu putere a masinii nu va spori eficienta
acesteia.

» Fig.41

Gaurirea in lemn sau metal

AATEN]'IE: Tineti masina ferm si procedati cu
atentie atunci cand capul de burghiu trece prin
piesa de prelucrat. Asupra masinii/capului de bur-
ghiu este exercitata o fortd enorma in momentul in
care gaura este strapunsa.

AATEN]'IE: Un cap de burghiu blocat se poate
debloca prin simpla setare a inversorului pentru
rotatia in sens invers, pentru retragere. Totusi,
masina se poate retrage brusc daca nu o tineti ferm.

AATEN]'IE: Piesele trebuie fixate intotdeauna cu
o menghina sau cu un alt dispozitiv similar de fixare.

NOTA: Nu utilizati niciodata ,,rotirea cu percutie”
atunci cand mandrina de gaurit este instalata pe
masina. Mandrina de gaurit se poate deteriora.

De asemenea, mandrina de gaurit se va desprinde in
momentul inversarii directiei de rotatie a masinii.

NOTA: Aplicarea unei forte excesive asupra masi-
nii nu va grabi operatiunea de gaurire. De fapt,
presiunea excesiva nu va face decéat sa deterioreze
burghiul, reducand performantele masinii si durata de
viata a acesteia.

Reglati butonul rotativ de schimbare a modului de actio-
nare la simbolul &.

Pentru modelele HR3011FC,
HR3001C

Accesoriu optional

Atasati adaptorul mandrina la o mandrina de gaurit fara

cheie la care se poate instala un surub de dimensiune

1/2"-20 si apoi instalati-le la masina. La instalare, con-

sultati sectiunea ,Instalarea sau demontarea capului de

burghiu”.

» Fig.42: 1. Mandrina de gaurit fara cheie 2. Adaptor
mandrina

Pentru modelul HR3012FC

Folositi mandrina de gaurit rapida ca echipament stan-
dard. La momentul instalarii, consultati ,Schimbarea
mandrinei rapide pentru SDS-plus”.

Tineti inelul si rotiti mansonul in sens antiorar pentru a
deschide falcile mandrinei. Introduceti capul de insu-
rubat in mandrina pana cand se opreste. Tineti ferm
inelul si rotiti mansonul in sens orar pentru a strange
mandrina.

» Fig.43: 1. Manson 2. Inel

Pentru a indeparta capul de insurubat, tineti inelul si
rotiti mansonul in sens anti-orar.

Gaurirea cu burghiu de centrare

diamantat

NOTA: Daci executati operatii de gaurire cu un
burghiu de centrare diamantat folosind modul
,rotire cu percutie”, burghiul de centrare diaman-
tat poate fi avariat.

Cand executati operatii de gaurire cu un burghiu de
centrare diamantat, reglati intotdeauna butonul rotativ
de schimbare a modului de actionare Zin pozitia de
Jrotire simpla”.

Para de suflare

Accesoriu optional

Dupa gaurire, folositi para de suflare pentru a curata
praful din gaura.
» Fig.44

Utilizarea setului de capace antipraf

Accesoriu optional

Prindeti setul de capace antipraf pe plafon atunci cand
operati masina.

» Fig.45

NOTA: Nu utilizati setul de capace antipraf cand
gauriti metal sau materiale similare. Acest lucru
poate deteriora setul de capace antipraf din cauza
caldurii produse de micile particule de praf de
metal sau materiale similare.

NOTA: Nu instalati sau demontati setul de capace
antipraf cu capul de burghiu instalat pe masina.
Acest lucru poate deteriora setul de capace anti-
praf si poate cauza scurgeri de praf.

Conectarea curelei (cureaua de

prindere) la agatatoarea masina

Avertismente de siguranta specifice utilizarii la

inaltime

Cititi toate avertismentele de siguranta si toate

instructiunile. Nerespectarea avertizarilor si instructiu-

nilor poate conduce la vatamari grave.

1.  Atasati intotdeauna masinii o curea atunci
cand lucrati ,,la indltime”. Lungimea maxima a
curelei este de 2 m.

Inéltimea de cidere maxima admisé a curelei
(cureaua de prindere) nu trebuie sa depa-
seasca2m.

2. Utilizati doar curele adecvate pentru acest tip
de masina si aprobate pentru a sustine o greu-
tate de cel putin 7,5 kg.

3. Nuancorati cureaua uneltei de corpul dvs. sau
de componente mobile. Ancorati cureaua unel-
tei de o structura rigida care sa poata sustina
fortele unei unelte aflate in cadere.

4.  Asigurati-va ca ati fixat bine cureaua la fiecare
capat inainte de utilizare.
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5. Inspectati unealta gi cureaua inainte de fie-
care utilizare pentru a identifica potentialele
defectiuni i daca functionarea este corecta
(incluzand materialele textile si cusaturile). Nu
continuati daca observati defectiuni sau daca
nu functioneaza corespunzator.

6.  Nuinfasurati curelele in jurul dvs. sinu le
permiteti sa intre in contact cu muchii ascutite
sau aspre.

7.  Prindeti fiecare capat al curelei in afara zonei
de lucru, pentru a putea fixa bine o unealta in
cadere.

8.  Atasati cureaua astfel incat unealta sa se
distanteze de operator in cazul in care cade.
Uneltele cazute vor ramane agatate de curea,
ceea ce ar putea provoca vatamari sau pierderea
echilibrului.

9.  Nu utilizati in apropierea pieselor in miscare
sau a utilajelor in functiune. Tn caz contrar, pot
aparea accidente sau pericole.

10. Nu tineti unealta de dispozitivul de atasare sau
de curea.

11. Mutati unealta dintr-o mana in alta doar daca
sunteti intr-o pozitie echilibrata.

12. Nu atasati curelele de masina intr-un mod care
poate impiedica functionarea corespunzatoare
a declansatorului sau a butoanelor de blocare
(daca exista in dotare).

13. Evitati incurcarea in curea.

14. Tineti cureaua la distanta de zona de gaurire a
maginii.

15. Utilizati carabine actionate multiplu si cu
suruburi. Nu utilizati carabine cu o singura
actionare si cu arc.

16. in cazul in care unealta cade de la inaltime,
trebuie etichetata si scoasa din functiune si
trebuie inspectata de o fabrica Makita sau de
un centru autorizat de service.

» Fig.46: 1.Agatatoare masina 2. Curea (curea de

prindere)

INTRETINERE

AATEN]'IE: Asigurati-va intotdeauna ca ati
oprit masina si ca ati deconectat-o de la retea
inainte de a efectua operatiuni de inspectie sau
intretinere.

NOTA: Nu utilizati niciodata gazolina, benzina,
diluant, alcool sau alte substante aseméanatoare.
n caz contrar, pot rezulta decoloriri, deformari
sau fisuri.

Pentru a mentine SIGURANTA si FIABILITATEA produ-
sului, reparatiile si orice alte lucrari de intretinere sau
reglare trebuie executate de centre de service Makita
autorizate sau proprii, folosind intotdeauna piese de
schimb Makita.
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ACCESORII OPTIONALE

AATEN]'IE: Folositi accesoriile sau piesele
auxiliare recomandate pentru masina dumnea-
voastra Makita in acest manual. Utilizarea oricaror
alte accesorii sau piese auxiliare poate prezenta risc
de vatamare corporald. Utilizati accesoriile si piesele
auxiliare numai in scopul destinat.

Daca aveti nevoie de asistenta sau de mai multe detalii
referitoare la aceste accesorii, adresati-va centrului
local de service Makita.

. Capete de burghiu cu placute de carburi metalice
(capete cu placute de carburi metalice SDS-Plus)

. Burghiu de centrare

. Dalta spit

. Burghiu de centrare diamantat

. Dalta ingusta

. Dalta lata

. Dalta de canelat

. Adaptor mandrina

. Mandrina de gaurit fara cheie

. Unsoare pentru burghie

. Profundor

. Para de suflare

. Capac antipraf

. Set capace antipraf

. Distantier (pentru HR3011FC si HR3001C)

. Sistem de colectare a prafului (pentru HR3011FC,
HR3012FC)

. Ochelari de protectie

. Agatatoare masina

NOTA: Unele articole din lista pot fi incluse ca acce-
sorii standard n ambalajul de scule. Acestea pot
diferi in functie de tara.
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YKPAIHCbKA (OpwuriHanbHi Bka3iBku)

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKH

Mopenb: HR3011FC | HR3012FC | HR3001C
DyHKLioHaNbHi MOXITUBOCTI BeToH 30 Mm

KonowkoBe csepano 80 Mm

CBeppano 3 anmasHuM ocepasm (cyxe) 80 Mm

Cranb 13 Mm

[epesuHa 32 Mm
LLIBUAKICTb y peXMUMI XONOCTOrO XOAY 0-840x8™
Ypapis 3a XBUNuHy 0-4500x8™
3aranbHa AOBXUHA 369 mm 386 mm 369 mm
Maca HeTTo 4,4 — 4,8 kr 4,5—-4,8 kr 4,1—4,6 kr
Knac 6e3neku =

HopaTkoBe npunanas

Mopens:

DX10 (ans HR3011FC) | DX11 (ans HR3012FC)

Martepianu it pexumu po6otu

TNvwe ans ceepaniHHs 6eToHy
(He nigxoauTb ANs MeTany i Aepesa, a TakoX Anst KONOHKOBOro
cBepAniHHA Ta AoB6aHHSA)

MpoayKTUBHICTb BCMOKTYBaHHS 0,35 n/xe
Po6ounii xig [o 190 mm
MpupatHe ceepano o 265 mm
Maca HeTTo 1,2 kr

Ockifnbkn Halla nporpama HayKkoBux AoCTigKeHb | po3po6ok Tpusae 6e3nepepBHO, HaBeAEeHi TYT TEXHIUHI

XapakTepUCTUKN MOXYTb ByTN 3MiHeHi 6e3 nonepeaKeHHs.

.

Y pi3HUX KpaTHax TeXHIYHi XapakTepUCTUKM MOXYTb ByTU Pi3HUMU.
Bara Moxe Biapi3HATUCS 3aneXXHO Bif AONOMiIXKHOrO obnagHaHHs. Hannerwi Ta HaBaxkyi KOMNneKkTH, Bigno-

BifHO fo cTaHaapTy EPTA (EBponeiicbka acouialis BUpOGHWKIB ENeKTPOiIHCTPYMEHTY) Bif, ciuHsa 2014 poky,

npeacTaeneHo B Tabnuui.

MpusHayeHHs

IHCTPYMEHT NpU3Ha4YeHo Ans yAapHOro CBEPASiHHA Ta
cBepaniHHA uernv, 6eToHyY 1 KaMiHHS, a TaKoX [0B-
6aHHsA.

MoxHa Takox 3acTOCOBYBaTW AJ1S HEYAAPHOIO CBEPA-
NiHHS epeBUHM, MeTany, KepaMikv Ta nnacTMmacy.

,El)Kepeno XUBJI€eHHA

IHCTPYMEHT MOXHa NiaKmoYaTh nuwe Ao Axepena
KMBMNEHHS, WO Mae Hanpyry, 3asHadyeHy B Tabnuyui

i3 3aBOACLKMMU XapaKTepucTMkamu, i BiH Moxe npa-
LtoBaTV nuLle Bif oaHOga3Horo Axepena 3mMiHHOro
cTpymy. BiH Mae noagiiHy isonsuito, a oTxe Moxe
TaKoX nigknyaTnest 4o po3eTok 6e3 NiHii 3a3eMneHHs.

Lym

PiBeHb LyMy 3a wwKanotw A B TUNOBOMY BUKOHAHHI,
BM3HaYeHuUi BignoBiaHo Ao craHgapty EN60745-2-6:
Mogens HR3011FC

PiseHb 3ByKkoBOro TMCKY (Lpa): 94 A6 (A)

PiBeHb 3BykoBOI NOTYXHOCTI (Lwa): 105 A6 (A)
Moxubka (K): 3 a6 (A)

Moaenb HR3012FC

PiseHb 3ByKoBOro TUCKY (Lpa): 93 AB (A)
PiBeHb 3BYKOBOT NOTY>XHOCTI (Lwa): 104 o6 (A)
Moxubka (K): 3 ab (A)

Moaens HR3001C

PiseHb 3ByKOBOro TUCKY (Lpa): 94 A6 (A)
PiBeHb 3BykoBOT NoTyxHOCTi (Lwa): 105 AB (A)
Moxubka (K): 3 ab (A)

Moaens HR3011FC i3 DX10

PiseHb 3ByKOBOTO TUCKY (Lpa): 96 AB(A)
PiBeHb 3BykoBOT NOTYXHOCT (Lwa): 107 AB (A)
Moxubka (K): 3 aB(A)

Mogens HR3012FC iz DX11

PiBeHb 3BykoBOro Tucky (Lpa): 94 A6 (A)
PiBeHb 3BykoBOT NOTYXHOCTi (Lywa): 105 AB (A)
Moxwubka (K): 3 ab (A)

NMPUMITKA: 3asiBneHe 3Ha4yeHHs wymy 6yno Bumi-
PSIHO BiANOBIAHO A0 CTaHAAPTHUX METOZIB TECTY-
BaHHS I MOX€ BUKOPUCTOBYBATUCS AJ1S1 MOPIBHAHHS
O[HOrO iHCTPYMEHTa 3 iHLLIUM.

MPUMITKA: 3asiBneHe 3HaYeHHs! LyMy MOXe TaKox
BMKOPUCTOBYBATUCS AMNs NONepeaHbOro OLiHIOBaHHS
BNMUBY.
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A\TONEPEKEHHSI: Kopuctyittecs sacobamm
3aXMCTy OpraHiB cnyxy.

AI’IOI'IEPEH)KEHHH: 3anexHo Bif yMmoB
BUKOPUCTaHHSA piBeHb WyMy Nifa Yac hakTUYHOT
po6OTU eNeKTPOiHCTPYMeHTa MoXe Bigpi3HA-
TUCHA Bif 3aABreHoro 3Ha4eHHs Bi6paLlii; oco-
6n1BO CUNbHO Ha Lie BNNUBae TUN aeTani, Wo
06po6nETLCS.

AI’IOI'IEPEH)KEHHFI: 3abesneuTe HanexHi
3ano6ixHi 3axoau Ans 3axMcTy oneparopa,

o BiANOBIiAaTUMYTb YMOBaM BUKOPUCTaHHSA
iHcTpymeHTa (cnig 6paTu Ao yBaru BCi cknaaosi
pPO60oYOro UMKy, AK-OT Yac, KONU iIHCTPYMEHT
BUMKHEHO Ta KOJnu BiH NOYMHaE npauyroBaTu Ha
XONoCTOMY XOAi nia Yac 3anycky).

Y Tabnuui HWx4e HaBeAEeHO 3aranbHe 3Ha4YeHHs Bibpa-
Lii (BEKTOpHa Cyma TpbOX HanNpsiMKiB), BU3Ha4YeHe
3rifiHO i3 3aCTOCOBHWM CTaHAAPTOM.

Moaenb HR3011FC

Pexum
po6oTtun

BianosigHun
cTaHpapT

EN60745-2-6

Bi6pauis Moxwub6ka (K)

YnapHe 9,5 m/c? 1,5 m/c?
cBEpANiIHHSA

6eToHy (an, Hp)

YnapHe 9,5 m/c? 1,5 mic? ENG60745-2-6
cBepAniHHSA
6eToHy 3a

[I0MOMOTOt0

DX10 (an, o)

[NloB6aHHs 3 6,0 m/c? 1,5 m/c? EN60745-2-6
BUKOPUCTAHHSIM
60K0BOI pyKO-

ATKH (@, cheq)

CeepaninHs | 5,5 m/c? 1,5 m/c? EN62841-2-1

metany (an, o)

Mogens HR3012FC

Moxwubka (K) | BianosigHuin

cTaHpapT

Pexum
po6otn

Bi6pauia

YnapHe 9,5 m/c? 1,5 m/c’ EN60745-2-6

cBepAniHHSA
6eToHY (an, Ho)

YnapHe 8,0 m/c? 1,5 m/c? EN60745-2-6
CBEpANIHHSA
6eToHy 3a

[I0MOMOrot0

DX11 (@, 1)

[NloBGaHHs 3 5,5 m/c’ 1,5 m/c’ EN60745-2-6
BUKOPUCTaAHHAM
60KoBOI pyKO-

ATKM (@, cheq)

CeepaninHs | 6,0 m/c? 1,5 m/c? EN62841-2-1

metany (an, o)

Mogens HR3001C

Pexum Bibpauis Moxubka (K) | BianosigHuin
poGoTu cTaHgapT
YnapHe 13,5 m/c’ 1,5 m/c? EN60745-2-6
cBepAniHHA

6eToHY (an, vo)

[loB6aHHs 3 11,0 m/c? 1,5 m/c? EN60745-2-6
BUKOPUCTAHHAM

60K0BOI pyKo-

ATKA (3 cheq)

CsepariHHa | 6,0 m/c? 1,5 m/c? EN62841-2-1
meTany (an o)

MPUMITKA: 3asiBneHe 3aranbHe 3HaveHHs Bibpauii
6yno BUMipsiHO BiANOBIAHO O CTaHAAPTHUX MeToIB
TECTyBaHHSA 1 MOXe BUKOPUCTOBYBATUCS ANs NOpiB-
HSIHHS1 OHOTO IHCTPYMEHTA 3 iHLINM.

MPUMITKA: 3asiBneHe 3aranbHe 3HavyeHHs Bibpauii

MOXe TaKoX BUKOPUCTOBYBAaTUCA AN1A nonepeaHboro
OLiHIOBaHHSA BNnuBy.

A OMNEPEQEHHS: 3anexo sig ymos
BUKOPUCTaHHA BiGpauisa nia yac dpakTuyHoi
po6OTN eNeKTPOiHCTPYMeHTa MoXe Bifpi3HA-
TUCA BiA 3asBneHoro 3Ha4yeHHs Bibpauii; oco-
6nMBO CUNMBLHO Ha Lie BIUBAE TUN geTarni, Wwo
06pobnioeTLESA.

A OMNEPEQEHHS: 3a6e3neute HanexHi
3anobixHi 3axoAu ANA 3aXUCTy onepaTopa,

o BiANOBIAaTMMYTbL YMOBaM BUKOPUCTaAHHA
iHcTpymeHTa (cnip 6paTm go yBaru Bei cknaposi
po60oYOro LMKy, AK-OT Yac, KONU iIHCTPYMEHT
BMMKHEHO Ta KON BiH NOYMHaE npauloBaTv Ha
XONocToMy XoAi nia vac 3anycky).

[eknapauis npo BignoBigHICTb

ctaHgaptam €C

Tinbku dns KkpaiH €eponu

[eknapauito npo BignosigHicTb ctaHaapTam €C Hase-
AeHo B flopgaTky A Ao uiel iHCTpyKuii 3 ekcnnyarauii.

NMONEPEOXEHHA MNPO
OOTPUMAHHA TEXHIKU
BE3INEKU

3aranbHi 3acTepeXxeHHs Woao
TeXHikn 6e3neku npu po6oTi 3
eneKTpoiHCTpyMeHTaMu

AﬂOI'IEPE,Q)KEHHﬂ: YBaxHO O3HanoMTecs 3
ycima nonepeaXeHHSIMM NPO AOTPUMAaHHSA NpaBun
TexHiku 6e3neku, iHCTpyKUisiMu, intocTpauiamu Ta
TeXHIYHUMM XapaKTepPMCTUKaMMU, O CTOCYIOTLCA
LbOro eneKTPoiHCTPYMeHTa. HeBukoHaHHSA Oyab-
SKNX IHCTPYKLIN, NepenivyeHnx HK4Ye, Moxe npusse-
CTU 40 YPAXEHHS ENEKTPUYHUM CTPYMOM, NOXeXi Ta/
abo TSHKKUX TPaBM.
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36epe)Kin y0| iHCprKLli-I. 3 Tex- 13. He cnip TopkaTucsa cBepana, YacTuH, WO
NPUMUKaTb A0 HbOro, abo po6oyoi aeTani

HiKu 6e3nekun Ta ekcnnyartauii Ha OAPa3y NiCNsA BUKOPUCTAHHS IHCTPYMEHT:
MaﬁGYTHC BOHM MOXYTb OYyTW AyXe rapsiummu Ta npusse-

f X . CTW [0 OMiKY LWKipK.
TepMiH «ENeKTPOIHCTPYMEHT», 3a3Ha4YEHUI Y IHCTPYKLT ! . .
3 TeXHiku Ge3neku, CTOCYETLCS ENEKTPOIHCTPYMEHTa, 14. Benxi marepianu Maiotk y CBOEMy cknaal
AKNIA (DYHKLIIOHYE Bif eneKTpomMepesxi (eneKTpoiH- TOKCUYHI XiMi4Hi peyoBuHU. ByabTe onapemHl,
CTPYMEHT 3 kaberneM XMBMeHHs), a6o enekTPOiH- W06 He AONYCTUTY BAUXAHHA NIy Ta /ioro

CTPyMeHTa 3 XuBneHHsm Big 6artapei (6e3nposigHWii K°HT_aKT)é 3i WKipoto. ﬂg-rpumywrec;! npasun
ENEKTPOIHCTPYMEHT). TexHiku 6e3nekn BUpoGHMKa MaTepiany.

15. 3a6OpOHEHO TOpKaTUCH LWTENcenss MOKPUMMN

NMONEPEMXEHHA NPO pykamu.
HEBESIMEKY Nia YAC POBOTU 3 3BEPITAUTE LI BKA3IBKW.

A\TOMEPE)XEHHS: HIKONW HE eTpavaiite
NUNbHOCTI Ta He po3cnabnionTecs nig Yac Kopuc-
TyBaHHSA BUPOGOM (L0 MOXITMBO NpPMU YacTomy
KOPUCTYBaHHi); 060B’I3KOBO CTPOro AOTPUMYM-
Tecs BianoBigHMX npasun 6e3neku. HEHANEXHE
BUKOPUCTAHHSA a6o HepoTpuMMaHHs npaBun
TexHiku 6e3nekun, BUKNaAeHUX y Uil iHCTpyKuUil

3 eKcnnyarauii, MoXe NpU3BecT! A0 CePNO3HUX
TpaBMm.

NMEP®OPATOPOM

1. KopwucTtyntecs 3aco6amu 3axmucTy opraHiB
cnyxy. Bnnus wymy moxe npuasectu 4o BTpaTu
cnyxy.

2. BukopucTtoBymnTe fonomixHy(i) pyuky(u), akwo
BOHa(1) NOCTaBNATLCA Pa3oM 3 iIHCTPYMEH-
ToM. BTpaTa KOHTPOmo Hag iHCTPYMEHTOM MOXe
nNpu3BeCTH 40 TPaBMYBaHHS.

3. TpwumanTe enekTponpunag 3a npu3HayeHi ans
LbOro i30NnboBaHi NOBEepPXHi Nia Yac BUKOHAHHA
Aii, 3a kol pisanbHe NpunaaAa Moxe 3a4enuTu
NpUXoBaHy eneKkTponpoBoAKy abo BnacHUM
Lu‘Lyp. TOp?(IaHHﬂ pi’;aJ'IEHI/IM np);lna,q,an ApoTy On M c PO EOTM
niz, Hanpyrow MoXe NPU3BECTU 0 NepefaBaHHs
Hanpyru 4o ororfieHMx MeTaneBux YacTuH iHCTpy- A OBEPE)XHO: Mepea TUM sIK peryniosaTh
ngT:oT; HO YPEKEHHA ONepaTopa ENeKTpUIHIM a6o nepeBipATU pyHKUiOHaNbLHICTb IHCTPYMEHTa,

Py ) 0060B’s1I3KOBO NepeKoHanTecs, Wo iHCTPYMEHT

4. Cnip opsAraTy Kacky (3axXucHuii Wornom), BUMKHEHO 1 Bif’€AHAHO Bif enekTpomepexi.
3aXMCHi oKynsipu Ta (a6o) WUTOK-MacKy.

v HacT i povoMEnAORaNG Of
3axucHUMu. HacTiliHo pekoMeHAOBaHoO oasi- Ais Bumukaya

raTm NUNo3axmcHy Macky Ta pyKaBMLIi 3 TOB-

CTUMM nigknagkamum. AOEEPE)KHO: Mepea TMM 5K NiAKAIOYUTH
5. MNepea noyaTkom po60oTH 060OB’A3KOBO Nepe- iHCTPYMEHT A0 Mepexi, 060B’I3KOBO NepeKoHam-
BipTe, W06 NonoTHo 6yno HadiiHo 3akpinneHe Tecs, WO KYPOK BMUKaya HanexXHMM YMHOM cnpa-
B po6OYOMY NONOXKEHHi. UbOBYE Ta NOBEPTacTLCA B nonoxeHHa «BUMK.»,
6. pwn HopManbHi poGoTi IHCTPYMEHT BiGpye. KOMnu 1oro BiAnycKaTb.

FBUHTU MOXYTb LUBMAKO PO36OBTaTUCA, LLIO

npM3Beae A0 NONOMKM a60 nopaHeHHs.. Mepea LL{o6 yBIMKHYTU iIHCTPYMEHT, MPOCTO HATUCHITb Ha KYPOK

NoYaTKOM POBOTH CAiA NEPEeBIPUTH MILHICTL BMUKaya. LsuakicTs iHCTpymeHTa 3pocTae, kLo 36inb-

3aTArYBaHHs TBUHTIB. LUIMTM TMCK Ha KypOK BMUKaYa. o6 3ynuHutu pobory,
i . . BiANYCTiTb KypOK BMUKaYa.

7.  Tip vac xonoaHoi noroau abo AKWo THCTpy- > Puc.1: 1. Kypok BMukaua
MEHT [OBro He BUKOPMCTOBYBaBCS, NOro cnif
posirpiTv, AaBLWM NonpauBaTh AKUACH Yac
Ha xonocTomy xogi. Lle po3m’skwinTbL mactuno.
SAKWO He NPOBECTM po3irpiB, NpauBaTn 3 niACBiquaHHﬂ
iHCTPyMeHTOM Gyae BaxKo.

8. 06oB’si3koBO 3a6e3neyTe HagiliHy onopy. Mpu Jluwe dns modeneli HR3011FC HR3012FC
BUKOHaHHi po6iT 3 iIHCTPYMEHTOM Ha BUCOTI

YBiMKHEHHSA1 nepegHbLOro

nepeKoHaNTeCs, Lo BHU3Y HIKOTO HEMAE. AOEEPE)KHO: He auBiTbes Ha cBitno a6o

9. MiuHO TpUMaiiTe iHCTPYMeHT o60Ma pyKamu. GesnocepeaHLO Ha fkepeno ceitna.

10. He nabnuxainTe pyku Ao Aetanen, wo [lns Toro Wo6 yBIMKHYTM MiACBiYYBaHHS, HATUCHITL
pyxatoTbcs. Ha Kypok BMukaya. LLlo6 BUMKHYTH, BiNyCTiTb Kypok

11. He 3anuwanTe 6e3 HarnsAay iHCTPYMEHT, SIKUA BMUKaYa.
npautoe. Mpautoite 3 iIHCTPYMEHTOM, TiNbKu » Puc.2: 1.Jlamna
TPUMalo4m NOro B pyKax.

12. Tlig yac po6OTH HIKONMN He CNPSIMOBYITE NPUMITKA: [ins o4MLLeHHs ckia namni niacsi-
IHCTPYMEHT Ha NIoAVHY, Wo nepebyBac nopy HyBaHHsI NPOTPIT il CyX0l0 TKaHMHOI0. ByaeTe
i3 MicLieM poGoTH. CBEPAINO MOXe BUCKOYUTH obepexHi, o6 He MOAPSINATYA CKIO NaMn MiACBi4y-
Ta 3aBAATM Cepilo3HOI TPABMM. BaHHS!, TOMY LLO Lie MOripLUNTL OCBITMIOBAHHS.
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Po6oTta nepemukaya peBepcy

BubGip pexxumy po6otu

A OBEPEXHO: Mepen novaTtkom poGoTu
000B’sI3KOBO NepeBipsaTe HaNnpAM o6epTaHHSA.

A\ OBEPEXHO: Mepemukay pesepcy MoXHa
BMKOPUCTOBYBATH TiflbKU NiCNsi NOBHOI 3yMUHKK
iHcTpymeHTa. 3MiHa HanpsiMKy o6epTaHHs [0 NoB-
HOI 3yMUHKM iHCTPYMEHTa MOXe NpU3BeCTn 40 NOro
MOLUKOMKEHHS.

YBATIA: Nig 4ac 3MiHK HanpsiMKy o6epTaHHsA
BaxiNnb nepemMukaya peBepcy chnif NoBHicTO
nocyHyTu B 6ik A um 6ik B. B iHwomy Bunazaky B pasi
HaTWCKaHHS Kypka BMUKaya ABUTYH He 3anyCTUTbCs
ab0o IHCTPYMEHT He npaLtoBaTUMe HaneXHUM YMHOM.

Lleit iHCTpyMeHT obnagHaHo nepemukavyem pesepcy
Ansa 3aMiHK Hanpamky obepTaHHs. [ins obepTaHHs 3a
rOAMHHWMKOBOK CTPINKOK Baxinb NnepemMukada pesepcy
cnig nepecyHyTv B 6ik A, MPOTW rOAVHHUKOBOT CTPINKN —
y 6ik B.

» Puc.3: 1. Baxinb nepemukada pesepcy

3amiHa LWBMAKOPO3’EMHOrO NaTpoHa

ana SDS-plus

Tinbku dnss HR3012FC

LBnakopo3’eMHuit natpoH Ans SDS-plus MoxHa nerko
3aMiHUTV Ha LIBMAKOPO3'EMHUI NAaTPOH cBepana.

3HATTA LWBMAOKOPO3’€EMHOro NaTpoHa
ona SDS-plus

A OBEPEXHO: Mepww HixX 3HIMaTK WBUAKO-
po3’eMHUit naTpoH Ans SDS-plus, 060B’A3KOBO 3Hi-
MiTb CBEPASIO.

Bi3bMiTbCs 32 3MiHHY KPULLKY LUBUAKOPO3 €EMHOTO

natpoHa anst SDS-plus i noBepHiThb ii B HANPsIMKy, Bka-

3aHOMY CTpinkoto, o6 niHis KpMLLIKK NnepeMicTunacs

3 CMBOJ1Y mim 10 CUMBOJ1Y wm. |3 CUITOIO MOTSATHITL Y

HanpsiMKy, BKazaHOMY CTpPInKoio.

» Puc.4: 1. llsnakopos’emHuii natpoH ans SDS-plus
2. 3MiHHa kpuLwka 3. JTiHist 3MiHHOT KpULLIKK

YcTaHOBMEHHSs LWBUAKOPO3 €EMHOMO
naTpoHa ceepgna

MepesipTe, W06 Ha niHil LIJBVI,D.K%OS’GMHOI’O naTpoHa
cBepana 6yno BkazaHO CYMBOST . BidbMiTbCs 3a
3MiHHY KPULLIKY LLIBUAKOPO3'€MHOr0O NaTpoHa ceepana
Ta NOBEPHITb MiHil0 0 CUMBOJS1Y wa. YCTAHOBITb LUBUAKO-
po3’€MHMI NATPOH CBEpANa Ha LWNUHAEMb IHCTPYMeHTa.
Bi3bMiTbCs 3@ 3MiHHY KPULLIKY LUBUAKOPO3'€MHOIO
naTpoHa ceepana Ta nosepTanTe ii 4O CUMBOINY ==,
[0KN He NoYvyeTe BUpasHe KnaLlaHHS.
» Puc.5: 1. llBnakopo3s’eMHuUiA naTpoH ceepana

2. lWnuHaenb 3. NiHis 3MiHHOT KpULLIK

4. 3MiHHa KpuLLKa
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YBATIA: 3a60poHSIETLCS NOBEPTaTH PYUKY
3MiHU peXMMy po60TH, KONM IHCTPYMEHT Npawioe.
IHCTPYMEHT MOXeE MOLUKOAUTUCH.

YBATA: Ons 3ano6iraHHs WWBMAKOMY 3HOCOBI
MexaHi3My 3MiHU peXxumy cnifg nepeBipATH, WoOG
pyuKa 3miHM pexuMy 3aBxau Gyna nepekniovyeHa
B OAMH i3 TPbOX PEXUMIB po6oTu.

O6epTaHHS 3 BigObMBaHHAM

[nsa cBepaniHHa y 6eToHI, Knaaui TOLLO NOBEPHIThL

PYYKY 3MiHU pexnMMy po6oTH, BCTAHOBMBLLY i1 HA CUM-

Bon . BukopucToByiiTe cBepAno 3 HAKOHEYHUKOM i3

kapbigy Bonbpamy (qoaaTkoBe npunanas).

» Puc.6: 1. O6epTtaHHs 3 BiobmBaHHAM 2. Pyuka
3MiHW pexumMy poboTu

Tinbku o6epTaHHA

[nsa ceepaniHHA gepesa, meTany abo nnactmacu
cnif NepeMKHY TN PyyKy 3MiHU pexumy poboTu Ha
cumson §. BuikopucToByiiTe cnipanbHe ceepano abo
CBEPASIO ANs AEPEBUHU.

» Puc.7: 1. Tinbku o6epTaHHs

TinbKku BigonBaHHA

Mig yac BUKOHaHHS onepaldliii i3 foBGaHHS, LWKPeBiHHS
abo AeMoHTaxy cnifi NOBEPHYTU PYUKY 3MiHW pexumMy
TaK1M YMHOM, LLO6 Nokaxkumk BkadyBas Ha cumeon U .
BukopucToBy#iTe nipamigansbHe AonoTo, crniocapHe
3y6uno, 3yéuno ans osbaHHs TOLLO.

» Puc.8: 1. Tinbku BigOuBaHHS

O6mexyBa4y MOMEHTY

YBATIA: Bigpasy nicnsi cnpauboByBaHHsi o6me-
XyBaya MOMEHTY iHCTPYMEHT cnif HeraHo BUMM-
kaTu. Lle gonomoxe 3anobirtv nepegyacHomy 3Hocy
iHCTpyMeHTa.

YBArIA: Ceepana, siKi nerko 3alemnsitoTbcs
a60 3acTpsAraloTb B OTBOPI (Hanpuknag, Kinbuesa
nunKa), He NiAXOASATHL AN BUKOPUCTAHHS 3 UM
iHcTpymeHTOM. Lle npu3Beae 4o 3aHaaTo 4acToro
CcnpaLboByBaHHsS 06MeXyBaya MOMEHTY.

O6mexyBay MOMEHTY CrpaLbOBY€E, KONW JOCATHYTO
MOMEHT NEBHOT BENWYMHN. [IBUryH BifgKkovae 34e-
NMeHHs 3 BUXigHUM Barom. Konv Le TpannseTbes,
cBepano nepecrae obepTaTuchk.

EnekTpoHHi cpyHKuiT

[ina nonerweHHs po6oTy iIHCTPYMeHT obnagHaHo enek-

TPOHHUMU PYHKLAMK.

. KoHTponb NOCTiHOI WBWAKOCTI
DyHKLIA KOHTPOSIO LWBMAKOCTI 3abe3nevye
NOCTilHY LWBUAKICTb 06epTaHHs, He3anexHo Bif
YMOB HaBaHTaXEHHS.

YKPAIHCBKA



MoBiTpsiHUM KaHan

Jluwe ons modenel HR3011FC HR3012FC

A\ OBEPE)HO: He Bcrasnsiite nanbLi 4m
iHWi 06’€KTK B NOBITPsiIHMI KaHan. HegoTpumaHHs
L€l BUMOTY MOXe NpU3BECTU [0 TpaBMyBaHHS abo
MOLUKOPKEHHS IHCTPYMEHTa.

[MoBITPSHWIA KaHaN 3'€AHaHWNIA i3 CUCTEMOLO 30MPaHHS Nnny.
MepLu Hi>XX BUKOPUCTOBYBATM CUCTEMY 3BMPaHHs Nuny,
nepernsHeTe Po3ain npo cuctemy 36upaHHsa nuny.

» Puc.9: 1. [oBiTpsiHUIA kaHan

3BOPKA

A OBEPEXHO: Mepen BUKOHAHHAM ByAb-sKUX
pPOGIT 3 iIHCTPyMEHTOM 060B’sI3KOBO BUMKHITb
Moro Ta BiAKmnoYiTb Bif enekTpomMepexi.

BokoBa pykosATKka (AonomixxHa py4ka)

A OBEPEXHO: [na 3a6e3neyeHHs 6e3neyHoi ekc-
nnyatauii 060B’3k0BO BUKOPUCTOBYIATE GOKOBY PYKOSATKY.

A OBEPE)HO: Nicns scTaHoBneHHs a6o pery-
TNOBaHHS GOKOBOI PYKOSITKM Clifi NepeKoHaTUCh,
Lo BOHa HaAinHo 3adikcoBaHa.

[ina BcTaHOBNEHHS BOKOBOI PYKOATKW BUKOHaNTE
3a3HaveHi Huxue gii.

1. TMocnabTe rBUHT i3 HakaTaHO rofIoBKOK Ha GOKo-
Bill pyKOSTU.
» Puc.10: 1. BWHT i3 HaKaTaHOO ronoBKo

2. YcraHoBntonTe GOKOBY PyKOSITKY, HAaTUCKaun
rBMHT i3 HAKaTaHO rOOBKOM, LL06 BUCTYMNKW Ha pyyLi
YBIALLMN B Nasu Ha LMMIHAPWUYHIA YaCTUHI iIHCTPYMeHTa.
» Puc.11: 1. [BUWHT i3 HAKaTaHOO rONOBKOO

3. 3aTArHiTb rBUHT i3 HakaTaHoLo ronoBKo, LWo6 3akpinuTH
pyKosiTKy. PykosiTKy MOXHa 3acpikcyBaTy nig HeobXiaHUM KyTOM.

Mactuno

3asganerigb 3MacTiTb CBEPANO HEBENVKOIO KinbKiCTHO
mactuna (npubnuaHo 0,5—1r).

Take 3malleHHsi naTpoHa 3abeanevye rmagaky poboTy Ta
[OBLUMIA TEPMIH CIYy»K6U.

YcTaHOBNEHHSA Ta 3HATTA cBepana

OunCTiTb CBEPAIIO Ta HAHECITH MacTUNO, NepLL HixX
BCTAHOBMNIOBATU IOrO.
» Puc.12: 1. XBoctosuk 2. Mactuno

BcTaBTe cBepano B iHCTPYMeHT. [NpoBepHiTh cBepano
Ta NPOCYHbTE NOTOo, JOKM BOHO HE CTaHe Ha MicLe.
Micns BCTAaHOBNEHHS CIifl NEPEKOHATHCS, LLO CBEPAIIO
BCTaBIEHO HagiiiHo. Ans uboro cnpobyiiTe BUTAMHYTU 1OTO.
» Puc.13: 1.Csepano

LLlo6 3HATM cBepAno, NOTArHITL YHU3 KPULLIKY NaTpoHa
Ta BUTArHITb CBEPANO.
» Puc.14: 1. Csepano 2. Kpuwka natpoHa

Lby
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KyT ponora (nig 4ac noB6aHHS,

LWKpPeO6iHHA ab0 JeMOHTaxy)

[lonoTo MoXHa 3akpinuTK Nig Heo6xigHUM KyToM. [ins
3MiHM KyTa [onoTa cnig NoBEPHYTH PYUKY 3MiHU peXumy
po60TK B nonoxeHHs cumsony O. BcTaHoBITb 4ONOTO
nia HeobXiaAHMM KyTOM.

» Puc.15: 1. Pyyka 3amiHu pexumy poboTtu

[MoBePHITb PyyKy 3MiHM pexVmMy poboTy Ha CUMBOS T.
MoTim, 3nerka NoBepHyBLUW [0S10TO, NepekoHanTecs,
L0 BOHO HafiiHO BCTAHOBIEHE.

O6mexyBay rmMouHu

O6mexyBay rmubuHU 3py4HO BUKOPUCTOBYBATK ANst

CBepAiHHS OTBOPIB OAHAKOBOI FMNGUHM.

HaTtucHiTb KHOMKy GNoKyBaHHS 1, yTPUMYHOUM i,

BCTaBTe 06MexyBay IMUBKNHN B LLECTUTPAHHWIA OTBIp.

MepekoHalTecs B TOMy, Lo 3a3ybGpeHa cTopoHa obme-

KyBaya rmmbuHm 36iraeTbes 3 BiAMITKOL.

» Puc.16: 1. O6mexysay rmmbuHmn 2. KHonka 6noky-
BaHHs 3. BiamiTka 4. 3asybpeHa cTopoHa

Bigperynioiite nonoxeHHsi obmexxyBaya rinnéuHm,
NOBOPYLUMBLLN NOTO Ha3ag i Bnepea, HaTuckawuum B

Len MOMEHT KHomMKy 6rnokyBaHHs. Bioperyniosasiumn
obmexyBad, BignyCTiTb KHOMKY GrokyBaHHS, Wo6 3adik-
cyBaTu 1oro.

MPUMITKA: lNMepekoHanTecs, WO Nig Yyac ycTaHoB-
NeHHsi 06MexyBad rmMBUHU He TOPKaETbCS Kopnycy
iHCTpymMeHTa.

Muno3saxucHum KoBNa4ok

JHodamkoee obnadHaHHA

BuikopucToBy#iTe NNO3axMCHUIA KOBMNAYoK Ans 3anobi-
raHHs NagiHHIo MUy Ha IHCTPYMEHT Ta Ha cebe nig vac
CBEpANiHHS. YCTaHOBITb MUI03aXNCHUI KOBNAYoK Ha
CBEpAIO, sk NoKa3aHo Ha MantoHKy. Po3mipu cBepaen,
Ha sIKi MOXKHa BCTAHOBIIOBATU NMO3aXMUCHUIN KOBMAYok
Taki.

moperns [iameTp cBepana
MunosaxucHuin koBnavok 5 6 —14,5Mvm
MunosaxmcHuin koBnayvok 9 12— 16 Mm

» Puc.17: 1. unno3axmcHuin KoBnavyok

KomnnekT nunosaxmcHux KkoBnaykiB

Hodamkoee o6nadHaHHs

Ons mogenen HR3011FC, HR3001C

YBATA: TMia yac BUKOpUCTaHHS! KOMMMNEKTY N1ro-
3axvcHux koBnaykisB HR3011FC, HR3001C Takox
noTpibHa npomixxHa BCTaBka.

Mepen ycTaHOBNEHHAM KOMMIEKTY MNO3aXUCHNUX
KOBMaYKiB BUTArHITb CBEPANO 3 iIHCTPYMEHTA, SKLLO
BOHO TaM €.

MprKpiniTh NPOMiXKHY BCTaBKY 40 KOMMNEKTY NuIo-
3aXMCHUX KOBMaYKiB. CMMBOI Ha NUMO3aXUCHOMY
KOBMayKy CyMIiLLLEeHO 3 Na30oM y NPOMIXKHI BCTaBLi.

» Puc.18: 1.lpomixHa BCTaBka 2. Cuwmson 3. MNa3

YKPAIHCBKA



YCTaHOBITb KOMMNEKT MUNO3aXUCHUX KOBMAaYKIB i3 Npo-
MDKHOI BCTABKOIO Ha IHCTPYMEHT Takum YMHOM, o6
cumBon Ha NMo3axnucHoOMy KoBnayky nepebysas Ha
OfHIN NiHii 3 Na30M Ha iHCTPYMEHTI.

» Puc.19: 1. A Cwumeon 2. Ma3

LLlo6 3HATU KOMNNEKT MMNO3aXMCHUX KOBMAYKIB, 3HIMITb
CBEpAJI0, OAHOYACHO NMPOCYBAYX KPULLKY NaTpoHa B
HanpsiMKy, BKa3aHOMY CTPIsIKOH.

» Puc.20: 1.Csepano 2. Kpuwka natpoHa

Bi3bMiTbCA 3a KOPiHb MUI03aXMCHOTO KOBMayka Ta
BUTSATHITb AOTO.
» Puc.21

IOns mogeni HR3012FC

Mepen ycTaHOBNEHHAM KOMMIEKTY MUMO3aXUCHUX
KOBMaYKiB BUTATHITb CBEPANO 3 IHCTPYMEHTA, AKLLO
BOHO TaM €.

YCTaHOBITb KOMMMEKT MUNO3aXMCHUX KOBMAYKIB Ha
iHCTPYMEHT, TaK LWo6 cumBon A va NMNo3axnucHomy
KOBMa4Ky 3HaX0AMBCA Ha OAHIN NiHil 3 Na3oM Ha
IHCTpYMeHTi.

» Puc.22: 1. A Cumson 2. MNa3

LLlo6 3HATU KOMNAEKT NMNO3aXMCHUX KOBMAYKIB, 3HIMITb
CBEpAJI0, 0AHOYACHO NPOCYBAYM KPULLKY NaTpoHa B
HanpsiMKy, BKa3aHOMY CTPIfIKOH.

» Puc.23: 1. Csepgrno 2. Kpuwka natpoHa
Bi3bMiTbCA 3a KOPiHb MUI03aXNCHOTO KOBNavka Ta

BUTSATHITb 10TO.
» Puc.24

MPUMITKA: Akwo HeobxiaHO NigKnounT NMNococ
[0 KOMMAEKTY MUN03aXMCHUX KOBNAYKiB, 3HIMITb
KOBMaYoK nepes nigKnioYeHHsM.

» Puc.25: 1. unno3axmcHuim koBnavyok

MNPUMITKA: Akwo koBna4ok Big'eaHYETbCS Bif,
nMno3axmMcHOro KoBnayka, ycTaHoBiTb noro nepdo-
POBaHO HYaCTMHOLO AOropY TakUM YMHOM, LWO6 na3
Ha KoBMayKy BBILLOB A0 BHYTPILWIHbOI Nepudepii
npunagas.

A\ OBEPEHO: Ycranosnioiite a6o sHimaiite
NPUCTPiN ANA NiABilLYBaHHA iIHCTPYMeHTa Ha
CTilikoMy cToni a6o iHWiW CTiKi NOBepPXHi.

MpwWcTpin ANns niaBilyBaHHSA iHCTPYMEHTa NpU3HadYeHuit
ANs nig’efHaHHs cTpona (CTpaxyBanbHOTO PEMEHST).
[ins ycTaHOBKV NPUCTPOLIO ANS NiABILLYBaHHS iHCTPY-
MeHTa BMKOHalTe BKka3aHi fani aii.

1. Big'egHaiiTe WTEKep Bif AXKepena X1BMNeHHS.

2. BcraBTe BUCTYNU NPUCTPOIO ANS NiABILLYBaHHA

iHCTpyMeHTa B OTBOPM Ha IHCTPYMEHTI.

3. HapniiHo 3aTArHiTh rBUHTH.

» Puc.27: 1.TpucTpiit Ans niggillyBaHHSA iHCTPY-
meHTa 2. OTBip 3. Buctyn 4. M'BUHT

CUCTEMA 36UPAHHA

nuny

Jluwe ons modeneld HR3011FC HR3012FC
Hodamkoee o6nadHaHHs

CucTema 36upaHHs nuny npusHaveHa ans 3abesne-
YeHHs1 ecpekTUBHOrO 3GMpPaHHS Nuny nig vYac ceepa-
NiHHA 6eTOoHY.

» Puc.28: 1. Cuctema 36upaHHsa nuny

MA\OBEPEXHO: Mepen BUKOHAHHAM ByAb-AKNX
pPOGIT 3 iIHCTPYME@HTOM 06OB’sI3KOBO BUMKHITb
oro 1 Bif’eAHalTe BiA enekTpomepexi.
HepoTtprmaHHs Uiei BUMOr Moxe npu3sBectn 4o
TpaBM yHacnifoK BUNagAKOBOroO 3amnyckKy iHCTpyMeHTa.

A\ OBEPEXHO: 3aBxau BcTaHoBMONTe hinbTp

Ha cucTemy 36MpaHHsA nuny. HeBUKOHaHHS Liel
YMOBU Npu3BeAe A0 BANXAHHS NUNy.

A OBEPEXHO: MepekoHaiitecs, Wo ¢inLTp
He nowKomKeHUW. HeBMKOHAHHS L€l yMOBM MOXe
NpY3BECTU [0 BAMXaHHS NUMy.

» Puc.26

MpucTtpin ana nigBilyBaHHA

iHCTpyMeHTa

Hodamkoee o6nadHaHHs

AITOI'IEPE,C{)KEHHFI: He BuKopucToByiTe
NOLIKOMAXEHWUM NPUCTPIN ANA NiaBiWyBaHHA
iHCTPYMEeHTa W rBUHT.

A OMNEPEM)EHHSI: BukopucTosyiite nuwe
rBUHT, IKWA BXOAUTb A0 KOMMIEKTY NMPUCTPOIO
ANA NiABilYBaHHA iIHCTPYMeHTa.

AITOI'IEPEH)KEHHFI: Mepen BUKOPUCTaHHSA
NPUCTPOIO ANA NiABilYBaHHA IHCTPYMeHTa
OFNsIHbTE NOro Ha HasiBHICTb NOLKOAXEeHb, TPi-
WHH Ta Aedhopmauii i nepekoHanTecs, WO rBUHT
3aTArHyTO.

YBATIA: He BukopucToByiiTe cuctemy 36MpaHHs
nNuny Ansi KONIOHKOBOro cBepAniHHA a6o AoB-
6aHHA. Cuctema 36MpaHHsA NuNy npuaHayeHa nuiie
[ONS CBEPANIHHS.

YBATIA: He BukopucToByiiTe cuctemy 36MpaHHs
nuny Ans cBepAniHHA MeTany abo AepeBUHM.
CucTema 36upaHHs Ny NpuaHadeHa nuile 4ns
6eToHy.

YBATIA: He BukopucToByiiTe cuctemy 36u-
PaHHs MUy Ans CBepAniHHA BONOroro 6eToHy
4 Ans cBepAniHHA y BONOroMy cepeaoBuLyi.
HeBuKoHaHHS L€l yMOBM MOXe NPU3BECTY 10
HEeCnpaBHOCTI CUCTEMU.

MPUMITKA: Cuctema 36MpaHHsa nuny Ha BUCOKIN
LIBUAKOCTI 36Mpae Nun, Lo YTBOPIOETLCA, ane

BOHa MoXe 3i6pam He BeCb nun.

87 YKPAIHCBKA

TVib

ONLINE STOR

v https://tm.by
. NHTepHeT-marasuH




YcTaHOBNEHHSA 1 3HiMaHHA cMcTeMU

30MpaHHA nuny

YBATIA: Nepep ycTaHOBRNEHHAM CUCTEMM 36U~
PaHHSA MUY OYMCTLTE MiCLIAl 3’€AHAHHA Ha IHCTPY-
MEeHTi 1 cucTemy 36MpaHHsa nuny.

3acMiveHHst Micub 3'€AHaHHS MOXe YCKNagHUTH
BCTaHOBIEHHSI cUCTEMU 36UpaHHsA nuny. 3okpema,
3aCMiYeHHS eNeKTPUYHUX 3'edHaHb MOXe NpU3BeCTH
[0 HECNPABHOCTI IHCTPYMEHTa.

AKLLO B NOBITPAHOMY KaHani 3anuumnTbCa nun, uemn
nun NoTpanuTb ycepeavHy iHCTpyMeHTa 1 npusseae
[0 NOPYLUEHHS LMpKynsLii nosiTpsa abo Buxoay

IHCTpyMeHTa 3 nagy.

3aBAsKK OUMLLEHHIO inbTpa Bif NUy BCepeanHi
Kopnycy Ansa 36opy nuny MoxHa niaTpumysaTn edek-
TVBHICTb OYMLLIEHHS MUTOCOCOM Ha HamNeXHOMY piBHi 1
3HM3NTK KiNbKICTb OnepaLiit i3 BuaaneHHs nuny.
MoBepTanTe Anck Ha Koprnyci Ans 36opy nuny Tpu pasu
nicns 360py koxHUx 50 000 Mm® NNy aBo konu BBaXa-
€Te, WO AKICTb OYULLEHHS NMUNIOCOCOM 3HU3UNacs.

MPUMITKA: 50 000 MM® nuny A0PIBHIOE KinbKOCTi
nuny nicnsi npoceepantoBanHsa 10 oTBOpPIB AiameTpom
10 Mm 1 14 MM rnbuHoto (2 oteopis Aiam. 65" 1 3/8"
mmMbrHoI0).

» Puc.33: 1. Kopnyc ansa 36opy nuny 2. [inck

3ayeniTb cucTemy 36MpaHHA MUy radykamu 3a BUIMKM
iHCTpyMeHTa, a noTiM BcTaeTe ii 40 ynopy Takum
UMHOM, o6 BOHa 3adikcyBanacs 3 TUXUM NOABIAHUM
KNauaHHsM.

lMicns uboro nepekoHanTeCcs B HAAIMHOCTI BCTAHOB-
NEeHHsi cucTemm 3bmpanHs nuny.

» Puc.29: 1.lMoBiTpsiHWI kKaHan

MMig Yac 3HiMaHHS cucTeMmn 36UMpaHHA MUY HAaTUCHITL

KHOMKY pO36noKyBaHHS.

» Puc.30: 1. KHonka 6nokyBaHHS y BAMKHEHOMY
MONOXEHHI

PeI'YHIOBaHHﬂ NoJioXKeHHA conna

cucrtemm 36I/IpaHH$I nuny

A OBEPEXHO: He HanpasnsnTe Conmo Ha
ce6e UM Ha iHWKX NIoAe Nif Yac HaTUCKAHHSA
KHOMKMN perynioBaHHsA HanpsiMHOI AnA PO36IIoKy-
BaHHsA conna.

HaTuCHITb Ha HaNpPsIMHY, 0AHOYACHO HaTUCKaKYW KHO-

NKy peryntoBaHHsA HanpsIMHOI, | BiANYCTiTb KHOMKY pery-

TOBaHHSA HANPSIMHOT, KON HanpsiMHa cTaHe B NOTPibHe

MOMOXEHHS.

» Puc.31: 1. HanpsivHa 2. KHonka peryntoBaHHs
HanpsiMHoOT

PerynioBaHHA rmMbuHu cBepAniHHA

Ha cuctemi 36upaHHA Nuny

MocyHbTe KHOMKY peryntoBaHHsA rmubuHu B noTpibHe
NnonoXeHHs1, HaTuckatouu ii. BioctaHb (A) Bignosigae
MnBWHI cBEepAniHHS.

» Puc.32: 1. KHornka perynioBaHHs rmnéuHn

OuuweHHs dinbTpa Big nuny

A OBEPEXHO: He nosepTaiTe AUCK Ha KOp-
nyci ans 36opy nuny, AKWO Kopnyc Bia’€AHaHO
BiA cucTemu 36mpaHHsa nuny. Lie moxe npussectu
[0 BAVXaHHS nuny.

A\ OBEPEXHO: 3aBxAn BUMMKaTe iHCTPY-
MEHT, NepL HiX NOBEPHY TN AUCK Ha Kopnyci
ans 36opy nuny. MoBepTaHHs LOro aAucka nia Yac
poBOTH IHCTPYMEHTa MOXe NPU3BECTM 40 BTPATU
KOHTPOIIO Haf iIHCTPYMEHTOM.

A OBEPEXHO: HapsiraiiTe nunosaxmucHy mMacky
nig Yac BUAAnNeHHs nuny.

A\ OBEPEXHO: PerynsipHo cnopoxHionTe
Kopnyc Ansi 36MpaHHA Nuny, nepul HiX BiH HanoB-
HUTbCA. HEBVMKOHAHHS LiiEl yMOBM MOXe NpU3BECTN
[0 noriplweHHst poGoTu CUCTEMU 3BMPaHHS Ny i Ao
BAMXAHHS NUIy.

A OBEPEXHO: PekoMeHA0BaHO 3aMiHATH
inbTp HOBUM nicns Toro, sik kopnyc AnsA 36opy
nuny 3anoBHUTbCA NpuGnusHo 200 pasis.
3acmiveHHs dinsTpa Npu3sBeae A0 NoripLIeHHs
po6oTK cucTeMU 36MpaHHA NNy 1 A0 BAUXAHHS NUy.

YBATA: Mip yac ounweHHs dinsTpa anerka Topk-
HiTbCA Kopnycy dinbTpa pykor Ans BuaaneHHs
nuny. He TopkaiTecs 6e3nocepeaHbo inbTpa; He
TopKanTecs inbTpa LWiTKo a6o aHanoriYHuMm
NPUCTPOSIMU 1 HEe HanpaBnANTe NOTiK CTUCHEHOro
noBiTps Ha ¢inbTp. Lle Moxe nowkoauTH PinbTp.

1. 3HiMiTb KOPOBKY ANs MUY, HATUCHYBLUW Baxinb
KOpPOGKM ANst nuny.
» Puc.34: 1.Baxinb

2. Bigkpuiite KpULLKY KOPOGKM Ans nuny.
» Puc.35: 1. Kpuwka

3. Bwpganitb nun, a noTim o4ncTeTe INLTP.
» Puc.36

3amiHa inbTpa KOpobku Ana nuny

1. 3HiMiTb kopnyc Ans 36opy Nuny, HaTUCHYBLUK
BaXifb kopnycy ans 36opy nuny. (Aue. po3ain, wo
CTOCYETbCS BUAANEHHSA NUIy.)

2.  BigkpuiiTe kpuLKy dinbTpa kopnycy Ans 36opy
nuny.

» Puc.37: 1. Kpuwka cinstpa

3. 3HimiTb inbTp i3 kOpnyca dinsTpa.
» Puc.38: 1. ®inktp 2. Kopnyc dinbtpa

4. YcTaHOoBITb HOBWI (inNbTp Y KOpnyc dinkTpa, NoTim
BCTaHOBITb KpULLKY ¢pinbTpa.

5. 3akpuiTe KpULLKY KOHTelHepa Ans 36upaHHs
nuny 1 NpUKpINiT KOHTEMHep Anst 36UpaHHa Nuny Ao
cucTemm 36upaHHs nuny.
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3amiHa yLlinbHIOBaNbHOI KPULLIKU

AkLo ywinbHoBanbHa KpuLLiKa 3HoLLeHa, SKicTb po6oTu
cucTeMm 36upaHHs Nuny noripLyeTbes. 3amiHiTb i,
AKLLO BOHA 3HOLLIEHa.

3HIMITb yLLiNbHIOBaNbHY KPULLKY, @ NOTIM NpueaHaiite
HOBY, Tak W06 BUCTYN Ha Hiln 6yB CNpsiMOBaHUIA yropy.

» Puc.39: 1.Buctyn 2. YuwinbHioBanbHa KpyLLka

POBOTA

A OBEPEXHO: 0608’s13k0B0 BUKOPUCTOBYITE
BoKOBY PYKOATKY (AONOMiXHa py4Ka) Ta MiLHO
TpUMawnTe iIHCTPYMEHT 3a GOKOBY PYKOATKY Ta
PYUKY 3 BUMUKa4eM nig yac po6oTum.

A OBEPEXHO: Mepen nouaTkom po6oTn
nepekoHauTecs, Wo po6oui getani HaAinHO
3adpikcoBaHi.

A\ OBEPEXHO: He sursraiite iHCTpyMeHT
CUNOMilLb, HABITh KO HAKOHEYHMK 3aCTPST.
BTpaTa KOHTPOSIO Haf IHCTPYMEHTOM MoXe npu-
3BECTU A0 TPaBMYBaHHS.

A OBEPEXHO: Nuwe ans moaeneit HR3011FC
HR3012FC

MepLu HiXk BUKOPMCTOBYBATH CUCTEMY 3GMpPaHHSA
nuny 3 iHCTPYMEHTOM, NepernsaHLTe po3ain npo
cucTtemy 36MpaHHa nuny.

» Puc.40

PoGoTa B pexuMi ygapHoOro cBepAniHHSA

A\ OBEPEXHO: Mip uac npo6uBaHHs OTBOPY A0
iHCTpyMeHTa/cBepana NpuknagaeTsCcs BenuyesHe
3ycunnsi, Konu oTeip 3abuBaeTbCst ynamkamm Ta
yacTuHkamm abo y pasi yaapy ceepana o6 apmarypy
B 6eTOHI. O60B’A3KOBO BUKOPUCTOBYITE GOKOBY
PYKOATKY (AONOMiXHa pyy4Ka) Ta MiLlHO TpumanTe
iHCTPYMeHT 3a 6OKOBY PYKOATKY Ta Py4Ky 3 BUMM-
KayeM nig yac po6oTu. HegotprmaHHs Uiei BuMoru
MOXe NPU3BECTW 0 BTPATK KOHTPOIIO Haf iHCTpY-
MEHTOM Ta TSKKOTO TPaBMYBaHHSI.

BcTaHOBITE pexuM po6oTH, NOBEPHYBLLM PYUKY, 06
BOHa BkadyBana Ha cumson [&.

MpucTaBTe CBEPANIO A0 MiCLS, Y SKOMY HEOBXiAHO 3pobUTH
OTBIp, @ NOTIM HAaTUCHITb Ha KYpOK BMUKaya. He npukna-
fawnTe cuny Jo iHCTpymeHTa. Hesenukuii Tuck 3abeanedvye
Hauninwi pesynstatn. TpumanTe iHCTPYMEHT y HanexHoOMy
NOMOXEHHI Ta He JaBalTe oMy BUCKOYUTM 3 OTBOPY.

He 36inbLuyiiTe TUCK, Konu OTBIp 3a6MBaETLCA ynamkamn

Ta YacTMHKammn. HaToMiCTb NPOKPYTIiThb IHCTPYMEHT Ha
XOIIOCTOMY XOAY, @ NOTiM YaCTKOBO BUMITb CBEPANO 3
0TBOpY. AKLIO Lie 3p0buTu fekinbka pasiB, OTBIP O4NCTUTBLCS,
i MOxXHa Byze NPOAOBXUTU HOpMarnbHE CBEPAMNIHHS.

NPUMITKA: Akwo iHCTpyMeHT npautoe 6e3 HaBaH-
TaXeHHs, Mig yac poboTH MoXe crnocTepiraTuch eKc-
LEHTPUYHICTb B 06epTaHHi ceepana. IMig yac pobotn
{HCTPYMEHT aBTOMAaTUYHO LIEHTPYETbCA. Ha TOUHICTb
CBEpANiHHS Lie He BNnvBae.

Lby
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HoB6aHHsA/lLIkpebiHHA/emoHTax

BcTaHoBiTb pexum po6oTu, NoBEPHYBLLMN PYUKY, LLO6
BOHa Bka3yBana Ha cumson U .

MiuHO TpumaiTe iHCTpyMeHT o6oma pykamu.
YBIMKHYBLLW iIHCTPYMEHT, 3rerka HaTUCHITb Ha HbOTO,
1106 BiH 6GE3KOHTPOSILHO He XUTaBCs.

CunbHe HaTUCKaHHS Ha iHCTPYMEHT He NifBuLLye e(heKTUBHOCTI.
» Puc.41

CBepaniHHA aepeBUMHU abo meTany

A OBEPEXHO: Cnig TPpUMaTK IHCTPYMEHT MiLjHO
Ta 6yT 06epexXHMM, KON CBEPANO NOYMHAE BXOAUTH
B 06po6ntoBaHy Aetans. ig yac npobrBaHHsS 0TBOPY A0
iHCTpymMeHTa/cBepana NpuknaaaeTbes BENUUYe3He 3ycunnsi.

A OBEPEXHO: Ceepano, sike 3aCTPArNo, MOXHa
nerko BUAanuTU, BCTaHOBUBLLK Baxinb nepeMukaya
peBepcy Ha 3BOPOTHUIA HaNPAMOK 06epTaHHs, Wo6
OoTpMMaTH 3aAHIN Xia. Ane AKWO iIHCTPYMEHT He
TPUMaTH MiLIHO, BiH MOXe Pi3KO BiACKOUYUTH.

A OBEPEXHO: 0O6po6nioBaHy aetanb
060B'A3KOBO HEOBXiAHO 3aTMCKATM B nelaTax
a60 noaiéHoMy npucTpoi cikcauii.

YBATIA: Hikonu He BUKOpUCTOBYiiTe «06epTaHHs
3 BigGiNHOO Ai€o», KONKN Ha iIHCTPYMEHTI BCTa-
HOBMEHWI NAaTPoH cBepana. [aTpoH cBepana Moxe
Gy TV NOLLKOLXKEHWIA.

MaTpoH cBepana Takox 3HIMAETLCS, AKLLO BBIMKHYTW
3BOPOTHUN XiA.

YBATIA: NpuknagaHHs fo iHCTpyMeHTa Hag-
MipHOro TUCKY He NPULIBUALLYE CBEPATTIHHA.
Hacnpasai HaamipHUIA TUCK MOXE NWLLE MOLKOANUTH
CBepASIo, NOTipLIMTY XapaKTePUCTUKM IHCTPYMeHTa Ta
CKOPOTUTW TEPMiH NOro ekcnnyaraduii.

[MoBepHITb pyyKy 3MiHK pexxumMy po6oTy, LWob BoHa
BKasyBana Ha cuMmBon 5.

Onsa mogenen HR3011FC, HR3001C

Hodamkoee o6naduaHHs

MpuegHanTe aganTep naTpoHa Ao naTpoHa cBepana,

Lo He noTpebye Knto4a, Ha SAKUA MOXHa BCTaHOBUTU

rBMHT Ha 1/2"-20, a NOTiIM YCTaHOBITb yCe Ha IHCTPY-

MeHT. [Mig Yac oro BCTaHOBMNEHHS Cnif 3BepTaTucs Ao

po3ainy «YCTaHOBNEHHSA Ta 3HATTS CBepAna.

» Puc.42: 1.MNatpoH cBepana, LWo He noTpebye
Kntova 2. AganTtep natpoHa

IOnsa mogeni HR3012FC

Y AkocTi cTaHAapTHOro obnagHaHHs cnif BUKOPUCTO-
BYBaTU LUBUAKOPO3'€MHWI NaTpoH ceepana. ia vac
YCTaHOBMEHHS AMB. po3ain «3amiHa WBNAKOpo3'eMHOro
natpoHa ansa SDS-plus».

LLlo6 BiaKpUTYM Kynayku naTpoHa, NOBEPHITL MydpTy MPOTH
TFOAVHHWKOBOI CTPINKM, BTPUMYIOUH KiNbLie. YCTaBTe CBEPANO
B MaTpoH A0 ynopy. LLlo6 3aTarHyTv natpoH, noBepHiTh MydTy
32 rOAVHHUKOBOO CTPINKOIO, MiLIHO YTPUMYIOUM KinbLie.

» Puc.43: 1. Mydrra 2. Kinbue

LLlo6 3HsTV cBEpAno, NOBEPHITb MyddTY NPOTU FTOANHHW-
KOBO{ CTPIiNku, BTPUMYIOUM KinbLe.
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CBepAaniHHA anmMasHUM CBepAsioM

YBATA: flkwo cBepaniHHA BUKOHYETLCA anmas-
HUM CBEpANOM Yy pexuMmi «o6epTaHHA 3 BiabueaH-
HAMY, TO CBEPASIO 3 aniMasHUM ocepasM MoXe
6yTH NOLIKOAXKEHO.

Mig Yac ceepAniHHA CBEpPANOM 3 anMasHUM ocepasim
cnif 3aBXan nepecyBaTh pyyKy 3MiHW pexumy poboTu
B MOMOXEHHA S ANA BUKOPUCTAHHSA PEXUMY «TiNbKn
obepTaHHsA».

Hodamkoee o6nadHaHHsI

Konu oTBip 6yae npocBepasieHo, MOXHa O4MCTUTH NOTO
Bi NNy NOBITPOAYBKOO.

» Puc.44

BMKOpVICTaHHﬂ KOMMNJIeKTY

NUNO3axMCHUX KOBMaykKiB

Hodamkoee o6nadHaHHS

MpyKpINiTb KOMNAEKT NUNO3aXUCHUX KOBMaYKIiB A0
cTeni, Konu BUKOPUCTOBYETE iHCTPYMEHT.
» Puc.45

YBATA: He BUKOpUCTOBY#iTE KOMMJIEKT NUIO-
3aXMCHUX KOBMNaukKiB ANA cBepANiHHA MeTany
a6o noai6HMx MaTepianis. Lle moxe nowkoguTu
KOMIMMEKT NMN03axXUCHUX KOBMAaYKiB yHacnigok
BNNUBY Tenna BiA ApiGHOro MmeTaneBsoro Numny 41
noAiGHNX pe4oBUH.

YBATIA: He BcTaHoBn0OITE Ta He 3HiIMaiiTe KOoMn-
NeKT MUN03axXMCHUX KOBMaYKiB, AKLO CBepAno
3HaxoAUTbCA B iHCTPYMeHTI. Lle Moxe nowkoanTn
KOMMJIEKT MMNo3axMCHUX KOBMAaYkKiB i Npu3BecTn
[0 BUTOKY nuny.

Min’eaHaHHA cTpona
(cTpaxyBanbHOro peMmeHs) oo

NPUCTPOIO AN NiABillYBaHHSA
iHCTpyMeHTa

AIHCprKui‘l‘s TexHiku 6e3neku pobiT Ha BUCOTI

O3HanomTecs 3i Bcima 3acTepexxeHHAMN CTOCOBHO

TexHiku 6e3neku Ta iHCTpyKuisMmu. HegoTprmaHnts

BiANOBIAHUX 3aCTEPEXEHb Ta IHCTPYKLi MOXe npu3Be-

CTV A0 Cepo3HNX TPaBM.

1. Mip yac BUKOHaHHA PO6IT Ha BUCOTi 060B’A3-
KOBO KOPUCTYNTECA CTPaxyBaribHUM peMeHeM
Ana dikcauii iHctpymeHnTa. MakcumanbHa
AOBXMWHa cTpona CTaHOBUTL 2 M.
MakcumanbHa gonycTuma BUCOTa nagiHHA Ans
cTpona (CTpaxyBanbHOro peMeHsl) He NOBUHHa
nepesullyBaTi 2 M.

2. I3 uMm iHCTpYMeHTOM cnia BUKOPUCTOBYBaTHU
TiNbKM cneuianbHi cTponu, po3paxoBaHi Ha
HaBaHTaXeHHA He MeHwe 7,5 Kr.
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3. He npukpinnionTte cTpon iHCTpymMeHTa Ao
enemeHTiB ogsAry abo [o pyxnuBuUx aeTtanen.
MpuKpiniTk cTpoNn iHCTPYMEHTa A0 XOPCTKOI
KOHCTPYKLii, AKa MOXe BUTPUMATH Bary iHCTpy-
MEeHTY, Lo napae.

4. Mepen BUKOPUCTAHHAM NepeKoHanTecs B
TOMY, L0 CTPON HAAINHO 3aKPiNneHun 3 KOX-
HOrO KiHUSA.

5. MepeBipsnTe iHCTPYMEHT i cTpon nepen Kox-
HUM BMKOPUCTaHHAM Ha npeaMeT CnpaBHOCTI
Ta NOLWKOAKEHb (BKITHOYAO4X CTaH TKAaHMHKU Ta
weiB). He BUKopucToBYyiTe NowkoaxeHe a6o
HecnpaBHe npunapas.

6. He oropraiite cTponu HaBKONO NpeaMeTiB
3 roctpumu abo 3a3yGrneHnMn Kpasimu i He
[onycKanuTe KOHTaKTy CTPONiB 3 TaKUMMU
npeamMeTamu.

7. NpukpiniTb iHWWIA KiHeLb cTpona 3a MexxaMu
Po60Y40i 30HU TAaKUM YMHOM, LLOG IHCTPYMEHT,
o nagae, HaginHo cikcyBaBcs.

8.  MpukpiniTb cTpON TaKUM YMHOM, W06 y pa3i
naaiHHA iIHCTPYMEHT pyxaBcs B NPOTUIEXHOMY
Bif onepaTopa HanpsimMKy. [HCTpyMeHTH, Lo
Branu, po3roayBaTMMyTbCsA Ha CTPOMi, WO MOXe
npv3BecTu fo TpaBmu abo BTpaTh GanaHcy.

9. He BuKOpUCTOBYBaTH NOGNU3Y PyXOMUX
YacTUH abo o6nagHaHHSA, Wo Npauioe.
HepoTpumaHHs Uiei BUMOrM Moxe npusBecTu 4o
MexaHi4YHVX NOoLLKOAXEeHb abo 3annyTyBaHHS.

10. He nepeHOCiTb IHCTPYMEHT, TPUMaKOum 3a
KpinunbHe NpucTocyBaHHA abo cTpon.

11. MepeknapganTe iIHCTPYMEHT 3 OOHIET PyKun
B iHWY TiNbKK nepebyBaloun B CTiKomy
MONOXEHHi.

12. Mpwmkpinniooum cTponu Ao iIHCTPYMEHTa,
CTeXTe 3a TUM, o6 BOHM He NepeLluKomKanu
HOpMarnkbHi po6oTi nepeMukayie abo mexa-
Hi3miB 6110KyBaHHSA KypkKa (AKLWO BXOAUTb A0
KOMMMEeKTYy).

13. He ponyckanTe 3annyTyBaHHA B CTponi.

14. TpumaunTe cTpON Ha BiACTaHiI BiA 30HU cBepAa-
nNiHHA iHCTPyMeHTa.

15. BukopucTOBYyMTe yHiBepcanbHi kapabiHu Ta
Kkapab6iHu 3 rBUHTOBUM 3amkoM. He BukopucTo-
BYWTe KapabiHn oAHOGIYHOI Aii 3 NPYXUHHUM
cdikcaTopom.

16. IHCTpyMeHT, Wo BNaBs, CNif NO3Ha4uTH, Npu-
NMWHUTKY WOTO eKcnnyaTauilo Ta BignpaBUTH Ha
3aBopA a6o 40 aBTOPM30OBaHOro CepBiCHOro
ueHTpy Makita ansa nepesipku.

» Puc.46: 1. lNpucTpiit 4ns NigBilyBaHHA IHCTPY-

meHTa 2. CTpon (cTpaxyBanbHUii peMiHb)
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TEXHIYHE

OBCJTYTOBYBAHHA

A\ OBEPEXHO: Mepw HiX NnpoBOANTYM OrNsAg
a60 TexHi4He 06CnyroByBaHHs iHCTPYMEHTa,
nepekoHamTecs, WO NOro BUMKHEHO 1 Bia'eAHaHO
BiA Mepexi.

YBAIA: Hikonu He BUKOPUCTOBYATE rasofiiH,
6eH3uH, po3piaxyBay, CUPT Ta NOAIGHI peyo-
BUHW. IX BUKOPUCTaHHS MOXe NPU3BeCTU 40 3MiHK
Konbopy, Aecopmauii a6o NoABU TPILLMUH.

[ns sabeaneuenns BE3MEKW Ta HAQIMHOCTI npoayk-
Lii, Tl pemMOHT, a Takox po6oTu 3 obcnyroByBaHHs a6o
peryntoBaHHs NOBUHHI BWKOHYBaTMCb YNOBHOBaXXEeHNMN
abo 3aBoaCbkMMU cepBiCHUMYU LieHTpamu Makita i3 Buko-
PUCTaHHSIM 3an4yacTuH BUpoGHMLTBa komnaHii Makita.

AOAOATKOBE NMPUNAQAA

A\ OBEPEXHO: Lle noaaTkoBe Ta AONOMiXHe
obnagHaHHA peKoMeHA0BaHO BUKOPUCTOBY-
BaTu 3 iHcTpymeHToM Makita, 3a3HayeHuM y Lin
iHCTPYKUIii 3 ekcnnyaTauii. BukopucTaHHs 6yab-
SIKOro iHLIOro A40AAaTKOBOrO Ta AOMOMiXHOro obnaa-
HaHHS MOXe CTaHOBUTU Hebeaneky TpaBMyBaHHS.
BukopucToByiTe gogaTtkoBe Ta AonomixkHe obnaa-
HaHHS NULLE 3a NPU3HAYEHHSM.

Y pasi Heob6xiaHOCTi OTpuMaTy gonomory B GinbLu
[eTanbHOMY 03HAaNOMIIEHHI 3 OCHALLEHHSAM 3BepTai-
Tecb 40 MicLeBOro cepsicHoro LeHTpy Makita.

. Csepana 3 TBepAOCNIaBHUM HAKOHEYHNKOM
(cBepana 3 TBEPAOCMNABHUM HAKOHEYHUKOM
SDS-Plus)

. KonoHkoBe cBepano

. MipamigansHe gonoto

. Csepano 3 anmasHum ocepasm

. CnitocapHe 3y6uno

. 3y6uno ans foBbaHHsA

. KanaBkoBe 3y6uno

. ApanTtep naTpoHa

. MaTpoH ceepana, Wo He noTpebye kntova
. MacTtuno ans ceepana

. ObwmexyBay rmubuHn

. MosiTpoayska

. [MunosaxuncHui koBnavok

. KoMnnekT nuno3axmncHux koBnaykis

. MpomixHa BcTaeka (ansa HR3011FC, HR3001C)

. Cuctema 36vpaHHs nuny (Ans mopenei
HR3011FC, HR3012FC)

. 3axucHi okynsapu
. [MpucTpint Ans niggilyBaHHS iIHCTPYMeHTa

MPUMITKA: Jesiki eneMeHTH CrUCKY MOXYTb BXO-
AVTY OO0 KOMMNEKTY iIHCTPYMEHTA siKk CTaHAapTHe
npunagasn. BoHn MoxyTb BiAPI3HATUCS 3anexHo Bif
KpaiHu.
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PYCCKWW (OpuruHanbHble MHCTPYKLMM)

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Mopenb: HR3011FC | HR3012FC | HR3001C
[nametp BeToH 30 Mm

Konoxkosoe fonoto 80 mm

KonoHkoBoe anmasHoe 4ornoTo 80 Mmm

(cyxoro Tuna)

Cranb 13 Mm

Lepeso 32 Mm
Yucno 060poToB Ges Harpysku 0-840 muH™*
YAapoB B MUHYTY 0-4500 MuH™
O6was anvHa 369 Mm 386 Mm 369 Mm
Macca HeTtTO 4,4 -48«kr 4,5-4.8«r 4,1-4,6«kr
Knacc 6esonacHocTn =

[NononHutenbHble NMPUHaANexHocTn

Mopens: DX10 (ana HR3011FC) | DX11 (ans HR3012FC)

Moaxoasime mMarepuan v pexum pa6on>| Tonbko ans cBepneHus 6eToHa
(He noaxoauT Ana metanna v gepesa, a Takke Ansa KONOHKOBOro

CBepreHvsi n Aon6neHus 4onoTom)

Mpon3BoANTENBHOCTL Ha BCACbIBAHUN 0,35 n/muH
Pabouni xof [0 190 mm
Moaxoasiwas ronoska ceepna Lo 265 mm
Macca HeTTo 1,2 kr

Bnarogaps Haluen NOCTOSHHO AeNCTBYOLLEN NPOrpaMMe NCCNefoBaHuin 1 pa3apaboTok ykasaHHble 3AeCb
TEXHUYECKNE XapaKTEPUCTUKM MOTYT ObIiTb M3MeHeHbl 6e3 NpeaBapUTENbHOMO yBeAOMITEHUS.

TexHUYecKMe XxapakTepUCTVKL MOTYT pasnuyaTbCsl B 3aBUCMMOCTM OT CTPaHsbl.

Macca MoXeT oTnmuyaTbCsi B 3aBUCUMOCTM OT JOMOoNHMTENbHOro obopynosaHus. B Tabnuue npeacraBneHbl
KOMGUHaLMKM ¢ HanbonbLUe 1 HauMeHbLLIEN Maccoii B COOTBETCTBUM ¢ npoLieaypoit EPTA 01/2014.

HaszHauyeHue Mogens HR3012FC

YpoBeHb 3BykoBOro aaenenus (Loa): 93 ab (A)
. YpoBeHb 3BYKOBOW MOLHOCTU (Lya): 104 AB (A)
[laHHbI MHCTPYMEHT NpefHa3HayYeH Ans yaapHoro Morpewrocts (K): 3 a6 (A)
CBEPIIEHNS U CBEPIIEHNs kupnuya, 6eToHa u kamHsi, a
Takke Ans o6paboTtku 3y6unom.

Mogenb HR3001C
OH Takxe NoaxoauT Ans 6e3yaapHoro ceeprieHnst YpoBeHb 38YyKOBOTO AaBNennst (Ly,): 94 AB (A)
[AepeBa, MeTanna, kepaMmuki 1 nnacTMacchl.

YpoBeHb 3ByKOBOW MOLHOCTH (Lwa): 105 A6 (A)
MorpewwrocTs (K): 3 ab (A)

Mogaene HR3011FC ¢ DX10

YpoBseHb 3BykoBOro aasnenus (Lna): 96 aAB(A)

.

UcToYHMK NnuTaHma

[laHHbI MHCTPYMEHT [OSKEH MOAKMOHaTbCS K UCTOY-
HUKY MUTaHUS C HAMPSHXKEHWEM, COOTBETCTBYHOLLMM
HanpshKeHuio, ykazaHHOMY Ha NAEHTUUKALIMOHHOM

nracTtnuHe, N MOXeT paﬁOTaTb TOJbKO OT O,E(HOCbaSHOFO

WCTO4YHMKa NepemMeHHOro Toka. OH nmeet ,ELBOVIHy}O

YpoBeHb 3ByKOBOW MOLHOCTH (Lwa): 107 oB(A)
MorpewwHocTs (K): 3 AB(A)

Mopenb HR3012FC ¢ DX11

YpoBseHb 3BykoBOro aasnenus (La): 94 ab (A)
YpoBeHb 3BYKOBOW MOLHOCTH (Lwa): 105 ab (A)

M30MALMIO Y MO3TOMY MOXET MOAKIIYATLCS K po3eTkam
6e3 3azemneHus.

MorpewHocTs (K): 3 ab (A)

NMPUMEYAHMUE: 3asiBneHHoe 3Ha4eHve pacnpo-
CTpaHeHus LymMa N3MepPEHO B COOTBETCTBUMN CO
CTaHAAPTHOW METOAMUKOW UCMbITAHUIA U MOXET BbITb
1CMONb30BaHO Ans CPaBHEHUSI UHCTPYMEHTOB.

NMPUMEYAHMUE: 3asiBneHHoe 3Ha4yeHve pacnpo-
CTPaHEHUS LLyMa MOXHO TakxKe UCMonb3oBaTh ANs
npeaBapuTeribHbIX OLEHOK BO3AENCTBUS.

Lym

TWUNUYHBIN YPOBEHb B3BELLEHHOTO 3BYKOBOTO AABMEHNS
(A), namepeHHbIn B cootTBeTcTBUM ¢ EN60745-2-6:
Mogens HR3011FC

YpoBseHb 3BykoBOro AaeneHus (Lya): 94 Ab (A)
YpoBeHb 3ByKOBOW MOLLHOCTU (Lya): 105 AB (A)
MorpewHocTs (K): 3 ab (A)

Lby
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A OCTOPOXHO: Wcnonb3yiTe cpeacTsa
3aWmnThI cnyxa.

A OCTOPOXHO: PacnpocTpaHeHue wyma Bo
BpeMsi haKTMYECKOro MCMONb30BaHUs 3MeKTPO-
MHCTPYMEHTa MOXET OTNINYaTLCA OT 3asiBIeHHOrO
3HayYeHMs B 3aBMCUMOCTM OT cnocoba npumeHe-
HUS UHCTPYMEHTa M B 0COGEHHOCTM OT Tuna o6pa-
6aTbiBaeMon getanu.

A OCTOPOXXHO: O6szatennHo onpepenuTe
Mepbl 6@30MacHOCTM AN 3aWwmMThbl onepaTopa,
OCHOBaHHbIe Ha OLeHKe BO3AeNCTBUA B pearb-
HbIX YCNOBUAX MCMONbL30BaHMUsA (C y4eTOM Bcex
3TanoB paboyero LUMKNa, TakMX KaK BbIKMH0-
YeHue MHCTPYMeHTa, paboTta 6e3 Harpy3ku u
BKIIOYEHMUeE).

B Tabnuue Hwxe npuBeaeHo cyMMapHoe 3HaveHne
BMOpauum (CymmMa BEKTOPOB N0 TPEM 0CAIM), onpese-
NEeHHOe B COOTBETCTBUM C MPUMEHUMbIM CTaHAaPTOM.

Moaenb HR3011FC

MpuMeHUMBIi
cTaHpapt

PaGouwnit
pexum

Pacnpo-
cTpaHeHue
BUGpaummn

Morpewwu-
HocTb (K)

YnapHoe 9,5 m/c? 1,5 m/c® EN60745-2-6

cBeprieHve
6eToHa (an, 1p)

YpaapHoe 9,5 m/c? 1,5 m/c’ EN60745-2-6
cBepneHne
6eToHa ¢
NOMOLLbKD

DX10 (an, 1p)

O6paboTka 6,0 m/c? 1,5 m/c’ EN60745-2-6
3ybunom ¢
ucnonb3osa-
Hvem 6okoBOMN

PYHKY (&, cheq)

Csepnenve | 5,5 m/c’ 1,5 m/c’ EN62841-2-1

meTanna
(an,0)

Mopens HR3012FC

Pa6ounit
pexum

Morpewwu-
HocTb (K)

MpumeHNMBIA
cTaHpapT

Pacnpo-
cTpaHeHue
BUGpaumn

YnapHoe 9,5 m/c? 1,5 m/c? EN60745-2-6

cBeprieHve
6eToHa (an, 1p)

YnapHoe 8,0 m/c? 1,5 m/ic? EN60745-2-6
cBepneHve
6eToHa ¢
NOMOLL b

DX11 (@, no)

O6paboTka 5,5 m/c? 1,5 m/c? EN60745-2-6
3y6unom ¢
ucnornb3oBa-
Hnem GokoBoiA

PYYKM (@, cheg)

Ceeprienve | 6,0 m/c’ 1,5 m/c’ EN62841-2-1

mMeTtanna

(an, o)

Mogens HR3001C

PaGouwnii Pacnpo- Morpeww- MpumMeHUMBIV

pexum CcTpaHeHue HocThb (K) cTaHpapT
BUGpaummn

YnapHoe 13,5 m/c? 1,5 m/c? EN60745-2-6

cBepreHue

6eToHa (an, 1p)

O6pabotka | 11,0 m/c? 1,5 m/c? EN60745-2-6

3ybunom ¢

1crnonb3oBa-

Hnem 6okoBOA

PYYKM (@, cheq)

Ceeprienve | 6,0 m/c? 1,5 m/c? EN62841-2-1

meTanna

(@n,p)

MPUMEYAHMUE: 3asBneHHoe obLuee 3Ha4YeHue pac-
npocTpaHeHus Bubpauuv N3amMepeHo B COOTBETCTBUM
CO CTaHAapTHOW METOAMKOW UCNbITaHUIA 1 MOXET
ObITb MCMOMB30BAHO AN CPABHEHUS UHCTPYMEHTOB.
NMPUMEYAHUE: 3asBneHHoe obLee 3HaYeHne

pacnpocTpaHeHns Bmﬁpau.mm MOXHO TaKXe 1cnosb-
30BaThb AN4A npeaBapuTeribHbIX OLEeHOK BO3EeNCTBUSA.

A OCTOPOXHO: PacnpocTtpaHeHue BuGpa-
UMK Bo Bpems (haKTMHEeCKOro MCNonb3oBaHUsA
3MEeKTPOMHCTPYMEHTa MOXeT OTNIM4aThLCSA OT 3asB-
NEHHOTo 3HaYeHUs B 3aBUCMMOCTM OT cnocoba
NPUMEHEHMSt UHCTPYMEHTa U B 0OCOBEHHOCTH OT
TUna obpabaTbiBaeMoit AeTanu.

A OCTOPOXHO: O6s3atennHo onpepenuTe
Mepbl 6€30MacHOCTU ANs 3aWMThbl onepaTopa,
OCHOBaHHbIe Ha OLleHKe BO34eNCTBUA B pearib-
HbIX YCNOBMAX MCMOMbL30BaHUA (C y4eTOM BCex
3TanoB paboyero LMKNa, TakUX KaK BbIKIIO-
YeHue MHCTpYMeHTa, paboTa 6e3 Harpy3sku u
BKIIO4YEHuMe).

Hdeknapauums o coorBeTcTBUM EC

Tonbko Ons eeponelickux cmpaH

[eknapaums o cootBeTcTBUM EC BKNtoYeHa B pykoBoOA-
cTBO no akcnnyartauum (Mpunoxexue A).

MEPbI BE3OINACHOC

O6wume pekoMmeHaAaLMM No

TexHUKe 6esonacHoOCcTH Ans
3NEeKTPOUHCTPYMEHTOB

A\ OCTOPOXHO: OsnakomuTect co Beemn
npeAcTaBreHHbIMU MHCTPYKUMAMM NO TEXHUKe
6e30nMacHOCTH, yKasaHMSAMU, UNIOCTPaLMAMU

M TeXHUYECKMMM XapaKTepucTuKamu, npuna-
raembIMM K JaHHOMY 3N1eKTPOMHCTPYMEHTY.
HecobntopgeHune kaknx-nnbo MHCTPYKLWIA, yKadaHHbIX
HUXeE, MOXeT NPUBECTY K MOPAKEHUIO ANEKTPUYECKUM
TOKOM, NoXxapy v/vnu cepbesHomn TpaBme.
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CoxpaHuTte 6poLUIOpY C MHCTPYK-
LMSAMM M peKoMeHaaunaMm ansa

AarbHeuwero Mncnosfib3oBaHuA.
TepMuH "aneKTPOMHCTPYMEHT" B NPeaynpexaeHnNsaX OTHO-
CUTCS KO BCEMY MHCTPYMEHTY, paboTatoLemy oT cetu (c
NPOBOAOM) UMK Ha akkymynsitopax (6e3 nposoaa).

NMPABUIA TEXHUKU
BE3OIMNMACHOCTU NPU

OBPALLEHWU C NEP®OPATOPOM

1. O6nA3aTenbHO UCNONb3yNTe CpeACTBa 3alMUTbI
cnyxa. Bosgencrtsue wyma MoXeT npuBecTm K
notepe crnyxa.

2. Wcnonb3yiTe 4ONONHUTENbLHYHO PYUKY (€Cnu BXo-
AWUT B KOMMNIEKT MHCTPYMEHTa). YTpaTa KoHTpons
Haj UHCTPYMEHTOM MOXET NPUBECTU K TPaBME.

3. Ecnu npwu BbinonHeHuu pa6oT cyllecTByeT
PUCK KOHTaKTa pexyLLero MHCTpyMeHTa co
CKPbITOI 3NeKTPONpoOBOAKON UNN COGCTBEH-
HbIM LWHYPOM NUTaHUSA, AePXKUTE INEeKTPOUH-
CTPYMEHT 3a cneuuanbHO npegHa3HavyeHHble
WU30NMpPOBaHHbIe NOBepPXHOCTU. KOHTaKT ¢ npo-
BOZIOM MOJ, HANPsHXEHNEM MOXET CTaTb NPUYNHOM
nopaxeHusi oneparopa TOKOM.

4. HapeBaWTe 3alMTHYO KacKy (3alMTHbIN
wnem), 3alWMTHbIE OYKM /UMK 3aLUTHYIO
macky Ans nuua. O6blYHble UNK comnHLe3a-
wuTHble oukn HE ABNAKOTCA 3awmTHbIMKU
oykamu. Takxe HaCTOAAITeNbHO peKoMeHAayeTcs
HageBaTb NPOTMBONLINEBON pecnupaTop U
nepyaTku ¢ TONCTbIMU NoAKnaaKkaMu.

5. Mepep BbinonHeHnem pa6oT yb6eaurtechb B
HaAeXHOM KpenneHum ronoBKu cBepna.

6. Mpu HopmanbHOW 3KcNyaTaLuun UHCTPY-
MEeHT MoXeT BU6pupoBaTb. BUHTbI moryT
PacKpyTUTbLCS, YTO NpMBeAeT K MONIOMKe Unu
HecyacTHomy cnyyato. Mepepn akcnnyaraumen
TWwaTenbHO NPOBEPANTE 3aTAXKY BUHTOB.

7. B xonoAaHyio norogy, i ecnv MHCTPYMEHT He
ncnonb3oBarncs B Te4eHue ANUTENbHOro nepu-
oAa BpeMeHU, AanTe MHCTPYMEHTY HEMHOTO
nporpeTbces, BKNIOYMB ero 6e3 Harpysku. 3to
pa3mAranT cmasky. bes Hapnexaiero npo-
rpeBa yaapHoe feiicTBue OyaeT 3aTpyAHeHo.

8.  MMpwu BbINONHeHUM paGoT Bceraa 3aHUMMaiTe ycTonum-
Boe nonoxexue. Mpu UCNonbL30BaHMM MHCTPYMEHTa Ha
BbICcOTe y6eauTech B OTCYTCTBUM NHOAEN BHU3Y.

9. Kpenko aepxute UHCTPYMEHT 06eMMu pyKkamu.

10. PyKu BOMKHbI HAXOAUTLCSA Ha PaCCTOSAHUM OT
ABVXYLUMXCA AeTanen.

11. He ocTtaBnsiTe paboTaroWwmim UHCTPYMEHT 6e3
npucmoTpa. BknovanTte MHCTPYMEHT TONbKO
TorAa, Koraa oH HaXoAUTCA B pyKax.

12. TMpwu BbINONHEeHUU paboT He HanpaBnsNTe UHCTPY-
MEeHT Ha Koro-nu6o, Haxoaswerocsi B Mecte
BbINoHeHus pa6ort. FlonoBka cBepna MoxeT
BbICKOYMTbL U TPaBMMPOBaTL APYrux nioaen.

13. Cpa3y nocrne okoH4aHUsi paboT He Nnpukacau-
Tecb kK 06pabaTbiBaemMoit feTanm, ronoske
cBepra Unu K getansiM B HenocpeacTBeHHOU
6nu3ocTu ot Hee. lonNoBKa cBepna MoOXeT ObITb
OYeHb ropsiyen n o6xeUb KOXy.

14. HekoTopble MaTepuanbl MOTyT CoAepXaThb
TOKCUYHbIe XMMMYeckue BewecTsa. MpumuTe
COOTBETCTBYHOLME MepPbl NPeAOCTOPOXKHOCTH,
4TOObI U36eXaTb BAbIXaHWUSI UINTN KOHTaKTa C
KOXel Takux BellecTB. Cobnioaaiite Tpe6o-
BaHWs, yKa3aHHble B nacnoprte 6e3onacHocTu
matepuana.

15. He npukacanTecb Kk pa3beMmy 3NeKTPOnNUTaHus
MOKPbIMU pyKamu.

COXPAHUTE OAHHbIE
MHCTPYKLIUW.

A OCTOPOXHO: HE AONYCKAWNTE, 4to6bi
yA0GCTBO UMY ONbIT 3KCNyaTauumu AaHHOTo
YCTPOMCTBA (MONy4eHHbI OT MHOFOKPaTHOro
MCnonbL30BaHUs) AOMUHUPOBANU Had CTPOrUM
cob6niogeHnem npaBun TexHuku 6esonacHo-

CTM Npu 06paLLeHnN C 3TUM YCTPOWNCTBOM.
HEMPABUIIbHOE UCIMNOJNIb30OBAHUE uHcTtpy-
MeHTa Unu HecoGrntoAeHNe NPaBUN TeEXHUKN Ge3-
ONacHOCTH, YKa3aHHbIX B AaHHOM pyKOBOACTBE,
MOXeT MPMBECTU K TAXKENON TpaBme.

WCAHUE PABOTDI

ABHUMAHUE: MNepen perynupoBKomn unu
npoBepKoi (hyHKLMIA MHCTPYMeHTa ob6a3aTenbHO
y6eamnTech, YTO OH BbIKIIOYEH U ero BUnkKa
BbIHYTa U3 PO3eTKMW.

JencTBue BbIKNOYaTens

ABHUMAHUE: Mepepn BKMOYEHNEM UHCTPY-
MeHTa B po3eTKy o6A3aTenbHO y6eauTech, 4To
TPUITEPHbIN NepeknoyaTens paboraet Hagne-
)awum o6pa3oM 1 Bo3BpaLLaeTCcA B NonoxeHue
"BbIKI", ecnu ero otnyctuTs.

[lns 3anycka MHCTpyMEeHTa NPOCTO HaXMWUTE Ha Tpu-
rrepHbIN NepeknoyaTens. Ansg yBenuyeHns yucna
060pOTOB HAXXMUTE TPUITEPHbIN NEpPeKnoYaTens
cunbHee. OTNYCTUTE TPUITEPHbBIN NepeknoyaTesnb Ans
OCTaHOBKY.

» Puc.1: 1. TpurrepHbii nepeknoyatens

BkniovyeHue nepegHen namnbl

Tonbko ons modeneli HR3011FC HR3012FC

ABHUMAHME: He CMOTPUTE HEMOCPEACTBEHHO
Ha CBET UMM UCTOMHMUK CBeTa.

[Ins BKNOYEHUst Namnbl NOTSHUTE TPUITEPHBIV Nepe-
kntovatens. OTNycTuTe TPUITEPHbIN NepeknoyaTens
ONst OTKMIOYEHNS namnbl.
» Puc.2: 1.lMopceetka

NMPUMEYAHMUE: [Ins ynaneHuns nbinu ¢ nuH3bl
namnbl NICNONb3ynTe Cyxyto TkaHb. He gonyckanTe
BO3HWKHOBEHMSI LiapaniiH Ha NMH3e Namnbl, Tak Kak
3TO NpUBEET K CHIDKEHUIO OCBELLEHHOCTH.
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[encTBue peBepcCUBHOrO

nepexkn4yartens

MABHUMAHUE: Mepen paboTon Bceraa npose-
pAliTe HanpaBneHne BpalleHns.

ABHUMAHME: Wcnonb3yiTe peBepCUBHbIN
nepeknioyaTernb TOMLKO NOCHe NOMHOM OCTa-
HOBKM MHCTPYMEHTA. M3aMeHeHVe HanpasneHus
BPALLEHMsI A0 MOTHOI OCTaHOBKM MHCTPYMEHTa
MOXET MPUBECTU K €70 MOBPEXAEHUIO.

TNMPUMEYAHMUE: NMpun nameHeHnmn HanpaeneHus
BpalueHus pblyar peBepCcUBHOro nepekntoyaTens
crniefyeT NOMHOCTLIO CABUHYTL B CTOPOHY A unu
B cTOpoHy B. HecobniogeHune atoro TpeboBaHus
MOXET NMPUBECTN K TOMY, 4TO NPW HaXaTUm Tpur-
repHoro nepeknioyaTtens ABuratesib He 3anycTuTCs
UMV MHCTPYMEHT He ByaeT paboTaTb HaAnexalum
obpaszom.

OTOT UHCTPYMeHT 06opyaoBaH peBepCUBHBLIM Nepe-
KnoyaTenem Ans USMeHeHusi HanpasneHusi BpaLleHus:.
MepemecTuTte pblyar peBepCUBHOIO NepeknoyaTens B
CTOPOHY A NS BpaLLEeHUsi MO YaCoBOW CTPerke unu B
CTOPOHY B Ans BpalleHnsi NpoTUB YaCOBOW CTPENKU.

» Puc.3: 1. Pbliyar peBepcuBHOro nepeknovarens

CmMeHa 6bICTPO CMEeHseMOoro

natpoHa ana SDS-plus

Tonbko onst HR3012FC

BeicTpo cmeHsieMbli naTpoH Ans SDS-plus MoxHO BeicTpo
3aMeHMUTb Ha BbICTPO CMEHsIeMbIii CBEPNUIbHbI NATPOH.
CHATME ObICTPO CMEHAEMOro
natpoHa gna SDS-plus

ABHUMAHUE: Mepea cHATMEM BLICTPO CMeHsie-
Moro natpoHa ans SDS-plus o6a3aTtenbHO n3BnekuTe
cBepro.

Bo3bmuTECh 33 CMEHHYIO KPbILLKY 6bICTPO CMEHSEMOr0 NaTpoHa

ans SDS-plus 1 noBopayuBaiiTe ee B HanpaBneHUu CTPENKY,

MOKa NIMHNS CMEHHO KPbILLKW HE NepeMecTUTCS C CUMBONA

cnmeon . CuribHo noTsiuTe B HanpaBneHnn CTPenku.

» Puc.4: 1. BbicTpo cMeHsiembli naTpoH aAns SDS-
plus 2. CmeHHas kpbiwka 3. NIUHUA cCMEeHHOMN
KPbILLKM

YcTtaHoBKa ObICTPO CMEHAEMOro
CBeprIUIIbLHOro NaTpoHa

Y6eautech, YTO NNHNS BbICTPO CMEHAEMOTO CBEPIINIBHOTO
naTpoHa ykasblBaeT Ha CUMBOI . BO3bMUTECH 32 CMEHHYI0
KPbILLKY BBICTPO CMEHSEMOTO CBEPNNUBHOMO NAaTPOHa 1
YCTAHOBMUTE IMHUIO HA CUMBOJ wu. YCTAHOBUTE BbICTPO CMe-
HAEMbI CBEPMUMbHBI NATPOH Ha WNWHAENb UHCTPYMEHTA.
Bo3bMUTECH 32 CMEHHYI0 KPBILLKY BbICTPO CMEHSEMOro
CBEpMMIbHOrO MaTpoHa 1 NoBOpaynBanTe NMHUI0 CMEHHO
KPbILLKY K CUMBOJTY ==, MOKa HE YCMbILLMTE YETKUI LLENYOK.
» Puc.5: 1. BbICTpo cMeHseMbIVi CBEPNUMbHBIN
naTtpoH 2. Wnunaens 3. JIMHWA cMeHHoWm
KpbILLkM 4. CMeHHas KpbiLlka

Lby
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Bbi60op pexxuma gencreus

NMPUMEYAHMUE: He noBopaunBsaiTte pyuky
M3MeHeHUs pexnma paboTbl Bo BpeMst
paboTbl MHCTPYMEHTa. OTO NpyBeaAET K NONoMKe
WHCTpYyMeHTa.

NMPUMEYAHMUE: Bo nsbexanune 66icTporo
M3HOCa MexaHM3Ma U3MEHEHUs peXxuma cnegure
3a TeM, YTO6bI py4Ka U3MEHEeHUs1 pexnuma paboTbl
BCerAa TOYHO HaxoAunack B OQHOM M3 TPeX Mnoso-
XEHUN pexuma AencTBus.

BpalyeHue ¢ yaapHbIM AeCTBUEM

[ns cBepnexusi 6eToHa, KUPNWYHOW KNagkn 1 T.n.
NOBEPHUTE PYYKY M3MEHEHNS PeXUMOB paboTbl B
nornoxeHve . Micnonb3yiTe ronosky cBepna ¢ Hako-
HEYHMKOM 13 kapbuaa Bonbpama (4oNonNHUTENbHAsA
NPUHAANEXHOCTb).
» Puc.6: 1.BpalleHuve ¢ yaapHbIM AeCTBMEM

2. Pyyka uameHeHusi pexuma paboThbl

Tonbko BpaweHue

[lns cBepneHnst Aepesa, MeTanna unm nnactmacc
NOBEPHUTE PYyUKY U3MEHEHUSI PEXMMOB paboThl B
nonoxexue 2 . VcnonbayiiTe cnnpanbHoe cBepno unu
CBEeprio Mo Aepesy.

» Puc.7: 1. Tonbko BpaLleHne

Tonbko ygapHoe aencreue

[Ina pacwenneHuns, CkobneHna nnu paspyLleHns KoH-
CTPYKLMIA NOBEPHUTE PYYKY NEPEKITIOYEHNS PEXMMOB
paboTbl B NONOXeHNe T, Vcnonb3yinte nupamugans-
HOe [oMnoTo, criecapHoe 3y6uro, pesew v T.n.

» Puc.8: 1. Tonbko yaapHoe gencrene

OrpaHuuuTenb KpYTALLEro MOMEHTa

TNMPUMEYAHMUE: Npu cpabaTbiBaHUM OFrpaHnun-
Tens KpyTSLIEro MOMeHTa HeMeANeHHO BbIKMHo-
4YNTE MHCTPYMEHT. JTO MOMOXKET NPEAOTBPATUTL
NPeXAeBPEMEHHbBIN N3HOC UHCTPYMEHTA.

NMPUMEYAHMUE: Takue ronoskmu ceepna, Kak
KonbLeBas Nuna, KOTopble MOryT GbIThb Nerko
3awemMreHbl B OTBEPCTUM, He NOAXOAAT Anst
OaHHOTO MHCTPYMeHTa. Takne HacaaKu Bbi3biBaloT
yacToe cpabaTbiBaHVe OrpaHUYUTENS KPYTALLETO
MOMeEHTa.

orpaHVI‘-WITeJ'Ib KpyTALlero MoOMeHTa CpaGaTblBaeT

npuv AOCTUXKEHUN onpefeneHHOoro ypoBHA KpyTALLero
MOMeEHTa. SﬂeKTPO,D,BMFaTeJ'Ib OTCOEeANHUTCA OT BbIXOA-
Horo Bana. Korga ato I'IpOVI3OI;I,CI,eT, ronioBka ceeprna
nepecTtaHeT BpallaTbCs.

AneKkTpoHHaA thyHKLMA

[Ina NpoCTOTbI 9KCNNyaTauum MHCTPYMEHT OCHaLLeH

BNEKTPOHHBLIMU PYHKLMAMMK.

. [MOCTOAHHbBI KOHTPOMNb CKOPOCTN
PYHKLMS| KOHTPOIS CKOPOCTU obecneynBaeT
Hen3MeHHoe 41cno 060poTOB HE3ABUCUMO OT
Harpysku.

PYCCKuA
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Bo3aywHbIv KaHan

Tonbko dns modenel HR3011FC HR3012FC

MABHUMAHMUE: He scrasnsiite B BO3AYLL-

HbliA KaHan nanbLlbl UK Apyrue o6beKThbl.
HecobniogeHune atoro Tpe6oBaHWst MOXET NPUBECTM K
TpaBme UInn NoBPEXAEHUI0 UHCTPYMEHTA.

Bo3ayLUHbIN KaHan CoeaMHAETCS C CUCTEMON NblNeynaBnuBaHus.
IMepepn ncnonb3oBaHNeM CUCTEMbI NblNeynaBnMBaHNSA 03HAKOMb-
TECb C Pa3aernom, NOCBALLEHHBIM CUCTEME MblfeyNnaBnMBaHmS.
» Puc.9: 1. Bo3aylHblii kaHan

CBOPKA

ABHUMAHUE: MNepea npoBeaeHVeM Kakux-
nn60o paboT ¢ MHCTPYMEHTOM 06a3aTenbHO NpPo-
BepANTE, YTO UHCTPYMEHT BbIKIIOYEH, a LWHYP
NUTaHUSA BbIHYT U3 PO3ETKU.

BokoBas pyuka (BcnomoratenbHas pykosiTka)

ABHUMAHUE: lnsa o6ecneyeHmns 6esonacHoCTH
BO BpeMsi paboT BCeraa ucnonb3ayite G0KOBYHO PYUKy.

A BHUMAHME: Nocne YCTaHOBKU UNU perynu-
pPOBKM GOKOBOW pyyku y6eautecb B HaAEXHOCTU
ee KpenneHusi.

[nsi ycTaHOBKM GOKOBOW PYYKU BbIMOSHUTE YKa3aHHbIE
HWXe AencTBuS.

1. OcnabbTe GapallukoBblii BUHT Ha GOKOBOW pyuyke.
» Puc.10: 1. bapalikoBbiii BUHT

2. YcrtaHaenueaiite GOKOBYIO pyyKy, Haxunmas
GapalLKOBbIV BUHT, YTOObI BBICTYMbI HA PyYKe BOLLMW B
nasbl Ha LMMMHAPUYECKON YacTu MHCTPYMEHTA.

» Puc.11: 1. bapallukoBbli BUHT

3. 3arsHuTe GapallKoBbIi BUHT, YTOGbI 3aKpenuTb
PYUKy. Py4Ky MOXHO 3aKpenuTb NoA HyXXHbIM YIIOM.

Cwmaska

CMaxsTe XBOCTOBYK FOMOBKM CBEpa 3apaHee HeGombLIMM
KONM4EeCTBOM CMa3Ku Ansi ronoBkv ceepna (npumepHo 0,5 - 1 ).
Takas cmMaska natpoHa 06ecrneymBaeT paBHOMEpPHYIO
paboTy 1 yBenuumBaeT cpok CryxGbl.

YcTaHoOBKa UM CHATHE FONOBKU cBepna

Mepen ycTaHOBKOW rofioBKY CBEpra o4nMcTuTe XBoCTO-
BWK 1 CMaxbTe ero.
» Puc.12: 1. XBoctoBuk 2. Cmaska

BcTaBbTe ronoBky ceepna B UHCTPYMEHT. [oBepHuTe
TrONOBKYy CBEpIa u HaxmuTe, YTobbl 3adnKCcMpoBaThb.
Mocne yctaHoBKM y6eamTech B HagexXHoN dukcauum
TrONOBKY CBepna, Ans Yero noTsHWTe 3a Hee.

» Puc.13: 1.lonoska ceepna

YT06bI CHATL FONOBKY CBEpna, HaXMUTE BHU3 Ha
KPBbILLKY NaTpoHa 1 BbiTalLMTe rofioBKy ceepna.
» Puc.14: 1.Tlonoska ceepna 2. Kpbilika natpoHa

Yron 3y6buna (npm pacienneHum,

CKODONeHnn unm paspyLueHumn)

3y6uMo MOXHO 3aKpenuTb NOA HYXHbIM yriom. Ans
M3MeHeHMs yrna 3ybuna noBepHUTE pyyKy nepeknio-
YeHusi pexnmoB paboTel B nonoxeHne O. MNosepHuTe
3y6uno Ha Heob6xoanMbIN yron.

» Puc.15: 1. Pyyka nameHenus pexvima pabotbl

YCcTaHOBUTE pyUKy NEPEKIOYEHUSI PEXVMOB B NOMOXe-
wme T 3arem, cnerka noBepHyB 3ybuno, ybeantecs,
YTO OHO HAAEXKHO 3aKPEenIeHo.

my6uHomep

my6uHomep yno6eH Ansi cBepneHns oTBeEpPCTUiA oamHa-
KOBOW rny6uHbI.
HaxmuTe 1 yaepxusaiiTe KHOMKY 3amka, 3aTeM
nomecTuTe rny6uHomMep B LLECTUrPaHHOE OTBEPCTUE.
Y6enutecb B TOM, YTO CTOPOHA rmyGuHomepa ¢ 3y6-
LlamMmn HanpaeneHa Ha COOTBETCTBYIOLLYIO METKY.
» Puc.16: 1. ny6uHomep 2. KHonka 6rnoknpoBku

3. Metka 4. CtopoHa ¢ 3ybuamu

OTperynupyite nonoxexue rnybuHomepa, asuras ero
Bnepea U Ha3az, OAHOBPEMEHHO HaXaB U yaepXxuBasi
KHOMKy 3amka. OTperynmpoBaB NonoXeHune, OTnycTuTe
KHOMKY 3aMKa, 4Tobbl 3adhmKkcMpoBaThb rmybuHomep.

MPUMEYAHMUE: Bo Bpems npucoeanHeHus ybe-
aMTech, 4To rmybuHOMep He kacaeTcs kopryca
VNHCTPYMEHTa.

Konnak gns nbinu

,Elono.nHumeanble npUHadne)KHocmu

McnonbayiiTe konnak Ans Nbiny Ans npegoTBpaLleHust
nageHuns Nbinm Ha MHCTPYMEHT 1 Ha Bac Npwu BbIMOS-
HeHWUn ceepreHust Hag ronosow. MNpukpenuTe konnak
AN NbINW K CBEPY, KaK NokasaHo Ha pucyHke. Pasvep
CBEpI, K KOTOPbIM MOXHO MPUKPENUTbL KoNnak Anst
NbiNy, CreayoLwmi.

Mogenb [nametp ceepna

6 MM - 14,5 Mm

Konnak ans nbinu 5

Konnak ans nbinu 9 12 MM - 16 MM

» Puc.17: 1. Konnak gns noinu

Konnak gnsa nbinu B cbope

,Elono.nHumeanble npUHadne)KHocmu

Onsa mopenen HR3011FC, HR3001C

TMPUMEYAHMUE: Mpu ucnonb3osaHum Konnaka
ans nbinv B c6ope HR3011FC, HR3001C Takxe
TpebyeTcsa npocTaska.

Mepen ycTaHoBKOW Konnaka Ans nbinv B c6ope cHu-
MWUTE C UHCTPYMEHTa CBEpIio, ecrniv OHO BbINo Ha Hero
yCTaHOBMEHO.

MpuvkpenuTe NpocTaeky K konnaky Ans nbinu B cope.
CumBon Ha Komnnake ANs Nbifiv COBMELLEH C NasoM
B NpoCTaBKe.

» Puc.18: 1.TllpocTtaska 2. A cumeon 3. Ma3
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YcTaHoBuUTE Konnak Ans nbinu B c6ope ¢ NpocTaBkoi Ha
WNHCTPYMEHT Takum o6pa3om, 4Tobbl cumBon Ha Kon-
nake Ans nbinv 6bin COBMELLEH C NAa3oM MHCTPYMEHTa.
» Puc.19: 1. A cumeon 2. Ma3

YTo6bl CHATE KONMNak Ans nbinv B cbope, cHAMUTE
CBEepIo, Npu 3TOM TAHUTE KPbILLKY NaTpoHa no Hanpas-
TIEHNIO CTPESKW.

» Puc.20: 1. Csepno 2. Kpbllwka natpoHa

BosbmunTeCh 33 OCHOBaHWE Konnaka Ans nbinv n
noTsaHUTE.
» Puc.21

Ons mogenun HR3012FC

Mepen ycTaHoBKOM KOMNaka Ans nbinv B c6ope CHu-
MWTE C UHCTPYMEHTa CBEpPIIO, eCriv OHO BbINo Ha Hero
yCTaHOBMEHO.

YcTaHoBuUTE Konnak Ans nbinu B c6ope Ha MHCTPYMEHT
TakuMm o6pasoM, YTo6bl CUMBON Ha konnake ans
MNbINKY GbIN COBMELLEH C Na30M UHCTPYMEHTa.

» Puc.22: 1. A cumeon 2. Ma3

YT0o6bl CHATL KOMMak Ans nbinn B cGope, CHUMUTE
CBepIo, Npu 3TOM TSIHUTE KPbILLKY NaTpoHa no Harnpas-
TIEHWIO CTPEeSKu.

» Puc.23: 1. Csepno 2. Kpblllka natpoHa
BosbmuTECH 3@ OCHOBaHWeE Konnaka Ans nbinv n

noTaAHUTE.
» Puc.24

NMPUMEYAHUE: B cnyyae ncnonb3oBaHus noine-
coca COBMECTHO C KONnakoM Afs nbinn B cbope
nepep nNoAcoeAnHEeHNeM CHUMUTE KPbILLKY Konnaka
ONS NbiAn.

» Puc.25: 1. Kpblwka Konnaka ans nbinu

NMPUMEYAHUE: Ecnu KpbillKa oTCoOeauHMnach ot
Konnaka ans nbinu, NpukpenuTe ee Tak, YTobbl CTO-
poHa ¢ neyatbto Gbina HanpasrieHa BBEPX, a BbICTYN
Ha KpbILLKe pacnonarancs BHyTpu nepuMmeTpa gonon-
HWUTeNbHOro 06opyAoBaHMS.

» Puc.26

Kprouok ans nogseumBaHus

UHCTPYyMEeHTa

,Elono.nHumeanble l'lleHaaﬂe)KHOlel

A OCTOPOXHO: He ncnonb3ynTe NoBpeXaeH-
Hble KPIOYOK ANA NOABEeLIMBaHNA UHCTPYMEHTa
M BUHT.

A OCTOPOXXHO: Wcnonb3yiTe TONbKO TOT
BWHT, KOTOPbLIN NAET B KOMNIEKTE C KPIOYKOM Anst
noABeLNBaHNUs MHCTPYMEHTA.

A OCTOPOXHO: Mepen ucnonb3oBaHnem
KpIoUKa AN NoABeLMBaHUA UHCTPYMEHTa OCMO-
TPUTE ero Ha NnpeaMeT NOBPEXAEHUN, TPELMH N
n[edopmaumm u y6eauTech, YTO BUHT 3aTAHYT.

MABHUMAHME: Yctanaenusaiite unu cHumaiite
KPHOYOK Ansl NOABELINBAHUSA MHCTPYMEHTA Ha
cTorNe Unu Apyron ycCTonunBou NOBEPXHOCTHU.

Kptouok Ansi noABeLwmMBaHus UHCTPYMEHTa npeaHa-
3HaYeH AN1s NoACOeAMHEHs CTpona (CTPaxoBOYHOTO
pemHsi). [Ins ycTaHOBKY Kptodka Ansi NoABELIUBaHUA
MHCTPYMEHTA BbIMOSIHUTE YKa3aHHble Aanee AeNCTBUs.

1. OtcoeaunHuTe LiTekep OT UCTOYHUKa NUTaHUA.

2. BcraBbTe BbICTYMNbl KptOYKa AnA noaselnBaHua
WHCTPYyMEHTa B OTBEPCTUA MHCTPYMEHTA.

3. HapexHo 3aTsHWTE BUHTHI.
» Puc.27: 1. Kptoyok Ans noaBeLlwmMBaHUS HCTPY-
MeHTa 2. OtBepcTue 3. BoicTyn 4. BUHT

CUCTEMA

MNbINEYNABJIIUBAHUA

Tonbko dns modenel HR3011FC HR3012FC
HononHumensHsble npuHadnexHocmu

CucTtema nbineynaenvBaHns NnpegHasHaveHa ans
3hPEKTUBHOTO YNaBMNNBaHWSA MNbIIN MPU CBEPNEHNN
6eToHa.

» Puc.28: 1.CwucTtema nbineynaenuBaHusi

ABHUMAHUE: MNepen npoBeaeHeM Kakux-
nnM60 paboT ¢ MHCTPYMEHTOM o6a3aTenbHO ybe-
AUTECb, YTO MHCTPYMEHT BbIKIOYEH U OTCOEAM-
HeH oT po3eTku. HecobniogeHwe atoro TpeboBaHus
MOXET CTaTb MPUYMHOM TPaBMbI U3-3a CIy4anHOro
BKIMIOYEHNSI MHCTPYMEHTa.

ABHUMAHUE: Bceraa ycraHaBnuBaiTe
UnLTP Ha cUcTeMy NblneynaBnuBaHUA.
HecobntopeHne atoro TpeboBaHusa NpuBeaET K BAbI-
XaHWIO MbInK.

ABHUMAHUE: Y6eautecb B TOM, Y4TO pUnLTp
He noBpexAaeH. HecobniogeHve atoro TpeboBaHus
MOJXET MPUBECTY K BALIXAHUIO MbIN.

NMPUMEYAHMUE: He ncnonbayinte cucremy
nbineynasnMBaHus Ansi KONIOHKOBOro CBEPreHns
1 gon6nenus gonotom. Cuctema nbirieynasnvea-
HUSi NpeaHa3HaYeHa TOMbKO ANs CBEPIeHUs.

NMPUMEYAHMUE: He ncnonbaynte cucremy
nbineynaBnMBaHus Npy CBeprieHnn meTanna unm
aepesa. CvcTema nbineynasnnBaHus npeaHasHa-
yeHa Tonbko Ans 6eToHa.

TNMPUMEYAHMUE: He ncnonb3ayinte cuctemy
nbineynasnuBaHus Ans cBeprieHUA Br1iaXKHOro
6eToHa UNK B YCNOBUAX NOBbILEHHOW BrIaXHO-
cTn. HecobniogeHvie aToro TpeboBaHNS MOXET Npu-
BECTM K MOMOMKE.

NMPUMEYAHUE: CucTtema nbineyaaneHus paccuu-
TaHa Ha yAaneHue 3HauuTenbHoro o6Lema o6pa-

3yloLenCcs NbiNK, OAHAKO OHa He MOXeT yAanuTb

BCHO NbiNb.
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YcTaHOBKa Unm CHATUE CUCTEMbI

nbineypaneHus

NMPUMEYAHMUE: Nepen ycTaHOBKOI cUCTEMbI
nbineynaBnMBaHna OYMCTUTE MeCTa COeaNHEeHNn
Ha MHCTPYMeHTe U CMCTeMy NbineynaBnmBaHus.

Hanuune COpa Ha MecTax CoeJMHEeHNs MOXeT nome-
LaTb YCTaHOBKE CUCTEMbI NblfieyriaBnuBaHnA. B
4YacCTHOCTW, Hann4yne copa Ha 3reKTpu4eckux coeau-
HEHUAX MOXET CTaTb I'IpVIHMHOlyl HEencnpaBHOCTU.

Ecnv Ha BO3AyLLIHOM KaHane ocTaHeTcsi Nbifb, 3Ta
MbiNb NONaAeT BHYTPb MHCTPYMEHTA U CTaHeT npu-
YMHOWN HapyLWEHNS LIMPKYNALUM BO3AyXa U NONIOMKM
MNHCTPYMEHTA.

3auenuTe cucteMmy nbineynaBnMBaHUs Kpodkamu 3a
BbIEMKM B MIHCTPYMEHTE, a 3aTeM BCTaBbTe CUCTEMY
nbineynaenuBaHus 4o ynopa Takum o6pasom, 4Tobbl
OHa 3adMKCHpPOBanach C HErPOMKUM ABOWHbIM
LLIEMYKOM.

Mocne aToro y6eanteck B HAAEXKHOCTW YCTAHOBKM
CUCTEMbI NbINeynaBnMBaHus.

» Puc.29: 1.Bo3spyuwHblii kaHan

Mpu CHATUK CMCTEMBI MblNeyNaBIMBaHUA HAXMUTE

KHOMKY pa3brnoknpoBaHus.

» Puc.30: 1. KHonka 6rnokvpoBKy B BbIKIIIOYEHHOM
NonoXxeHun

PerynMpOBKa noJioXXeHusA conna

CUCTEeMbI NblieynaBlinBaHusA

ABHUMAHME: He HanpasnsnTe conno

He ce6sl Unu apyrux ngen Npu HaxaTum
KHOMKW perynupoBKW HanpasBnsowen Ans ero
pa36nokupoBaHuA.

Bnarogaps ounctke unbTpa oT Nbinu BHYTPW Kopryca
ansi céopa nbinv MOXHO COXpPaHUTb 3hEKTUBHOCTb
OYNCTKM MbINIECOCOM U CHU3WUTbL KONMYECTBO onepauui
N0 yAaneHuio Nbinn.

MoBopaumBaiiTe perynaTop Ha kopmyce Ans cbopa nbinu
Tpy pasa nocne c6opa kaxasix 50 000 MM® NbInK UnK koraa
4yBCTBYETE, YTO Ka4ECTBO OYUCTKY MblFIECOCOM CHU3WUIOCh.

MPUMEYAHME: 50 000 MM’ Mbiny paBHO Komnye-
CTBY Nblnu nocne npoceepnusanusi 10 oteepcTuin
avnametpom 10 MM 1 14 MM rnyBrHoOI (2 oTBEPCTUIA
avawm. 65 aronma u 3/8 grorima rny6uHom).

» Puc.33: 1. Kopnyc ansa cbopa nbinu 2. Perynatop
CO LUKanon

YpaneHue nbinu

A BHUMAHMUE: O6s3atentHo HageBaWTe
NbiNe3awnTHYO Macky npu yganeHum nbinu.

ABHUMAHUE: PerynsipHo ouMwainTe Kopnyc
Ans c6opa Nbinu, He 4OXNAASICH €ro 3anoNHEeHUs!.
HecobrogeHme aToro TpeboBaHns MOXeT NPUBECTU K
CHKEHUIO 3(h(PEKTUBHOCTM CBOpPA MbIMN Y BABIXaHUIO
nblan.

MABHUMAHUE: PekomeHayeTcsi 3ame-

HATb PUNBLTP HOBbLIM nocne 200 3anonHeHun
nbinec6opHuka. 3acopeHue unsTpa NpuBeaeT k
CHVKEHUI0 3O HEKTUBHOCTM cHopa NbINN U BAbIXaHUIO
nbinu.

TMPUMEYAHMUE: NMpu ounctke chunsTpa crerka
KOCHUTeCb Kopnyca unsTpa pykon Ans yaane-
HUA NbinKn. He npukacaiTecb kK caMoMy UnbLTpy;
He npuKacanTecb Kk (oUNLTPY LWETKOW UMK aHamno-
r'MYHBIMU NPUCNOCOGIEHUsIMU U He HanpaBnAnTe
NOTOK CXXaToro Bo3ayxa Ha (hunsTp. ATo MOXeT
nospeAnTb OUNLTP.

3aapuraiitTe HanpaBnsOLLYI0, HAXUMAs KHOMKY perynm-

POBKM HaNpaBnsoLLe, 3aTeM OTMyCTUTE KHOMKY pery-

NMPOBKN HaNPaBMnsIOLLEN B HYXXHOM MOMOXEHNN.

» Puc.31: 1. Hanpaenstowas 2. KHonka perynmpoBku
HanpaensioLlen

PerynvpoBka rny6uHbI cBeprieHust

Ha cuctemMe nbineynaBinBaHusA

CABVHbLTE KHOTKY PerynmpoBKu ryBuHbl B HyXHoe
nonoxeHuve, HaxaB ee. PaccTosiHue (A) o6o3Havaert
rmy6uHy cBepneHus.

» Puc.32: 1. KHornka perynvpoBku rmy6uHbl

OuucTka counsTpa OT NbINKU

MABHUMAHMUE: He noBopaunBanTe AUCK HA
Kopnyce Ans c6opa nbinu, ecnu Kopnyc Ans
c60pa NbIM OTCOANHEH OT CUCTEMbI Mblneynas-
NUBaHUA. DTO MOXET NPUBECTM K BAbIXAHWIO MbISN.

A BHUMAHME: O6s13aTentHo BbIkmtovaiiTe
MHCTPYMEHT, Npexae YeM NoBepHyThb AUCK Ha
Kopnyce ans c6opa nbinu. NoBopoT 3TOr0 AnCKa
npu paboTaloLeM UHCTPYMEHTE MOXET NPUBECTM K
noTepe KOHTPOSS Haf UHCTPYMEHTOM.
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1. CHumuTe KOpnyc Ana c6opa Nbiav Npu HaxaTum
pblyara kopnyca.
» Puc.34: 1. Puiuar

2. OTKpounTe KpbILLKY Kopryca Ans c6opa nbinu.
» Puc.35: 1. Kpblwka

3. Ypganute nbinb, 3aTeM o4UCTUTE DUNBLTP.
» Puc.36

3ameHa mnbTpa Kopnyca ans

c6opa nbinu

1.  CHumuTe Kopnyc ans cbopa nbinu, yaepxusas
Ha)xaTbIM pblyar kopnyca Ansa céopa neinum. (Cm. pas-
[en, NOCBSILLEHHbIV yAaneHuo nbliiu.)

2. OtkponTe KpblWKy hunstpa kopnyca ans céopa
nbinu.
» Puc.37: 1. Kpbiwka unstpa

3. CHumuTe domnbTp ¢ Kopnyca cunbsTpa.
» Puc.38: 1. dunbtp 2. Kopnyc cdounstpa

4.  YcraHOBUTE HOBbIV (DUNLTP B KOPNyc unsTpa,
3aTeM YyCTaHOBUTE KPbILLKY punbTpa.

5.  3akpoWiTe KpbILLKy kopnyca Ans céopa nbinu n
npvKpenuTe KoHTeHep Ansa cbopa nbinu kK cucteme
NbineynaenuBaHus.

PYCCKuM



3ameHa ynnoTHUTENbLHOWN KPbILLKX

M3HOC ynnoTHUTENbHO KPbILLKY yXyALlaeT npoLecc
c6opa nbinu. Mpu nsHoce 3ameHnTe ee.

CHUMUTE YNNOTHUTENBHYIO KPbILLKY, 3aTeM yCTaHoBUTE
HOBYIO KPbILLKY BbICTYNOM BBEPX.

» Puc.39: 1.BbicTyn 2. YNNOTHUTENbHANA KpbiLUka

MABHUMAHUE: Bceraa nonb3ynteck 60KOBOW
pyuKon (BcnomoraTenbHON PYKOATKOW) U npun
paboTe Kpenko AepXuUTe UHCTPYMEHT 1 3a 6oKo-
BYHO PYUKy, M 32 PyuKy C BbIKoyaTenem.

MABHUMAHUE: Mepen Havanom pa6oTkI Bceraa
npoBepsnTe HafeXHOCTb 3aKpenneHus padoyen
petanm.

MABHUMAHMUE: He tamnte VHCTPYMEHT CUIOA,
Zaxe ecny rorioBka sactpsana. Moteps KoHTponsa
Hag MHCTPYMEHTOM MOXeT NPUBECTM K TpaBMme.

A BHUMAHMUE: Tonkko Ans moaenen
HR3011FC HR3012FC

I'Iepen ucnosfib3oBaHMeM UMHCTPyMeHTa C CucTe-
MoW nbinieynaBnuBaHUsA O3HaKOMbLTEeChb C pasae-
JIOM, NOCBSALWEHHbIM CUCTEME NblfieynaBuBaHus.

» Puc.40

CBeprnieHue ¢ yaapHbiM AENCTBUEM

MABHUMAHUE: Koraa nHCTpymMeHT/rofioska
CBepra Ha4yMHaeT BbIXOAUTb U3 MaTepuana npu
3aBepLUEHNM OTBEPCTUSA UMK KOTAa OTBEPCTHE
3abMBaEeTCs CTPYXKKOW UMW YacTulamm, a Takke npu
nonagaHuM Ha NpyToK apmMaTypbl Npy CBepreHnn
6eToHa, BO3HWUKAET OrPOMHOE MIHOBEHHOE ycunuve Ha
MHCTPYMEHT/ronoBky ceepra. Bceraa nonb3ynrechk
6GOKOBOW pyU4KOW (BCOMOraTenibHOW PYKOATKOM)
1 npu pa6oTe KPenko AepXUTe MHCTPYMEHT U 3a
6OKOBYHO PYUKY, M 32 PYUKY C BbIKIO4YaTeneM.
HecobniogeHune agaHHoro TpeboBaHUs MOXET NpuBe-
CTW K NOTepPe KOHTPOMS HAaZ UHCTPYMEHTOM U CEpbes-
HOW TpaBme.

lMoBepHUTE pyuKy N3MeHeHUs pexunmMa paboTbl kK CUM-
Bony% .

PacnonoxuTe ronoeky ceeprna B kenaemMoM MNonoxeHun
B OTBEPCTUM, 3aTEM HAXMUTE TPUITEPHbIA NEpeknto-
yaTenb. He npunaraite N3NULWHUX YCUINUIA K UHCTPY-
MeHTy. HeGonbluoe ycunune Ha UHCTPYMEHT NPUBOANT

K NyYLUnM pesyneTatam. YOoepKvuBanTe MHCTPYMEHT Ha
MecCTe U He JlonycKaiiTe ero cockarnb3blBaHus ¢ MecTa
BbINOMHEHUs! OTBEPCTUS.

He npumeHsiiTe gononHUTeNbHOE AaBIeHne, ecnm
OTBEPCTHE 3aCOPEHO LLENKAMMU UITM MOCTOPOHHUMMU
Yactuuamu. BMecTo aToro gate MHCTpYMeHTY nopabo-
TaTb BXOMOCTYIO 1 3aTeM YaCTUYHO BbITaLLUTE rONOBKY
cBepna u3 oteepcTusi. Ecnu aTty npoueaypy npogenarb
HECKOJbKO pas, 0TBepCTNe OYUCTUTCSH N MOXHO 6y,qu
BO306HOBUTL OBbIYHOE CBEpreHmne.

NPUMEYAHMUE: MNpu paboTe ¢ nHcTpymeHTOM 6e3
Harpysku MoXeT HabnoaaTbCst IKCLIEHTPUYHOCTb
ronoBsku cBepra npu BpatieHun. IHCTpymMeHT ocy-
LLLeCTBNSIET aBTOMATUYECKYI0 LIeHTPOBKY B Xofe
ero akcnyaTauum. OTo He BNUSIET Ha TOYHOCTb
CBEpIIeHus.

PacwenneHune/Cko6neHue/

PaspyLwieHue

MoBepHUTE pyyKy U3MEHeHUs pexuma paboTbl K CUM-
sony U'.

Kpenko aepxute MHCTPYMEHT o6evmu pykamu.
Bkniounte MHCTPYMEHT 1 HEMHOTO HafaBUTe Ha Hero,
YTOObI NPEAOTBPATUTL HEKOHTPONMMPYEMOE NOAMPLITK-
BaHVe NHCTPyMeHTa.

CRnuLLKOM CUMbHOE HaXaTne Ha UHCTPYMEHT He NoBbl-
cUT 3h(PEeKTUBHOCTD.

» Puc.41

BeprieHue gepeBa nnu Mmetanna

MABHUMAHUE: Kpenko yaepxuBanTe MHCTPY-
MEeHT 1 ByabLTe OCTOPOXHbI, KOr4a rofioBKa
cBepra HauMHaeT NPoOXoAUTL CKBO3bL 06paba-
ThiBaemyio aetasnb. B MOMEHT BbIXxoaa ronosku
cBepria U3 getany BO3HUKaeT OrpOMHOe ycusie Ha
VHCTpYyMeHT/cBepno.

MABHUMAHMUE: 3aknunneas ronoexa ceepna
MOXeT ObITb 6e3 npo6nem usBneyeHa u3 obpa-
6aTbiBaeMoii AeTany nyTem M3MeHeHUs Hanpas-
neHUs BpaLlleHUsi NPU NOMOLLY peBePCUBHOIO
nepekntoyarens. OgHako ecnu Bbl He 6yaete
KPEenkKo AepXaTb MHCTPYMEHT, OH MOXeT Pe3ko
CABUHYTLCA Ha3ag.

MABHUMAHUE: Bceraa 3akpennsinte o6paba-
TbiBaeMble AeTanu B TUCKaX UMM aHanornyHom
3aXXKMMHOM YCTPOMCTBE.

MPUMEYAHMUE: 3anpewaeTcs ncnonb3osatb
pexum "BpalieHus ¢ yaapHbIM geictemem”,
€CIM Ha MHCTPYMEeHTe YCTaHOBNEH CBEPIUNbHbIN
naTpoH. 3TO MOXET NPUBECTM K MOBPEXAEHUIO CBEP-
NUNBHOrO NaTpoHa.

Kpome Toro, npu ©3MeHeHun HanpaeneHus BpaLle-
HUsA CBepJ'II/IJ'IbeII;I NaTpPOH OTCOEANHUTCA.

NMPUMEYAHMUE: YpesmepHoe HaxaTue Ha
MHCTPYMEHT He yCKOpUT cBeprieHune. Ha camom
nene, YpeamepHoe AaBreHne TomNbKo noBpeanT
HaKOHEUYHWK rofoBKI CBEPNa, CHU3NT NPOM3BOANTENb-
HOCTb MHCTPYMEHTa 1 COKPaTUT CPOK ero Cyxobbl.

g
TMoBepHUTE PyuKy U3MEHEHWS pPEXMMa paBoThl K CUMBOMY & .

Ona mogenen HR3011FC, HR3001C

,Elono.nHumeanble npunadne)KHocmu

MpukpennTe NnepexoaHUK NaTpoHa K CBepUIIbHOMY
naTpoHy 6e3 kntoya, Ha KOTOPbI MOXHO YCTaHOBUTb
BMHT 1/2"-20, 3aTeM yCTaHOBUTE UX HA MHCTPYMEHT.
Mpw ero yctaHoBke obpaTtuTech k pasfeny "YcTaHoBka
WIN CHSITWE ronoBku cBepna”.
» Puc.42: 1. CsepnunbHbIii naTpoH 6e3 kniova

2. MNepexoaHWK naTpoHa
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Onsa mogenu HR3012FC

Vcnonb3yiTe B kKayecTBe cTaHA4apTHoro o6opynosaHust
BbICTPO CMEHSAEMbIN CBEPNUIBbHLIN NaTpoH. MNpoueaypa
€ero yCTaHOBKM onucaHa B pasgene «3ameHa 6bicTpo
cMeHsiemoro natpoHa ans SDS-plus».

YaepxuvBainTe KonbLO U MOBEPHUTE BTYIKY NPOTUB
4acoBOW CTpernku Ans 0CBOBOXAEHNSA KynaykoB
3aXMMHOro naTpoHa. BcTtaBbTe cBepno B 3aX1MHOW
naTpoH Kak MoxHo rny6xe. Kpenko yaepxusas KonbLo,
NOBEPHUTE BTYNKY MO YacOBOW CTPEenKe Ans 3aTsHKKu
naTpoHa.

» Puc.43: 1. Mydra 2. Konbuo

YTtobbl CHATE CBEPIO, yAepKMBaWTe KOMbLO 1 NoBep-
HUTE MY TY NPOTMB YaCOBOW CTPENKK.

CBeprnieHne KONOHKOBbIM

anMa3HbIM 4ONoTOM

TNMPUMEYAHMUE: Ecnv BbinonHsTL pa6oTbl
KONOHKOBbIM ariMa3HbIM JONIOTOM C UCMNOMb30-
BaHMeM pexuma "BpalleHue ¢ yaapHbIM Aen-
cTBMEM", KONIOHKOBOE ariMa3Hoe A0NO0TO MOXHO
noBpeAnTb.

Mpu cBepreHnn KOMOHKOBbLIM anMasHbIM JONOTOM
BCErAa NepeBoaunTe KOMbLO U3MEHEHMWS pexXnuMa
paboTbl B NONOXeHWe S Ans UCNOSb30BaHUsS pexumMa
“TONbKO BpalLLeHue”.

pywa ansa npoayBKu

ﬂononHumeanble npuuadne)kHocmu

Mocne cBepneHust 0TBePCTUSI BOCMONb3YWTECh rpyLUEN
Ansi NpoAyBKM, YTOGbI yaanuTb Mblflb U3 OTBEPCTUS.
» Puc.44

WAcnonb3oBaHue konnaka ans nbinm

B cbope

HononHumensHsbie npuuadne)KHocmu

Bo Bpems akcnnyaTaLumm MHCTPYMEHTa Konnak Ans
nbinv B c6ope AorkeH ObiTb yCTaHOBNEH NapannenbHo
NOTOSKY.

» Puc.45

TNMPUMEYAHMUE: He ncnonb3yiTe Konnak Ans
nbinu B c60pe Npy CBEpeHnn MeTanna unm
aHanorMyHoro Matepuana. 3To MoXeT NPUBECTU
K NOBPEXAEHMNI0 Konnaka Ans nbinu B cbope
HarpeTbIMM MeTannuyeckuMm Unm noao6HbLIMN
yacTuuamu.

NMPUMEYAHMUE: He ycTanaBnusamnTte u He
CHMMaMNTe KONMak Ans nbinu B c6ope npu ycra-
HOBMEHHOW Ha MHCTPYMEHT rofoBKe ceepna. 3To
MOXeT NPUBECTM K NOBPEXAEHMUIO Konnaka Ans
nbinu B c6ope U yTeuke nbinu.

NoacoeauHeHue cTpona

(CTPaxoBOYHOrO PEMHS) K KPHOUKY
ONs noABeLnBaHNUs UHCTPYMEHTA

AMHCprKuMM no TexHuke 6e3onacHocTu paboT Ha

BbiCOTE

O3HaKkoMbLTeCb CO BCeMU NpeaynpexaeHuamMm

W MHCTPYKLMAMM MO TEXHUKe 6e30MacHOCTH.

HecobniogeHve TpeboBaHuii npeaynpexaeHuii n

VHCTPYKLMIA MOXET NPUBECTU K CEPbe3HbIM TPaBMaM.

1. Tpw BbINONMHeHMU paboT Ha BbicoTe 0653a-
TenbHO UCMONb3yNTe CTPAXOBOYHbIA PEMeHb
Ansa oukcaunmn nHcTpymenTa. MakcumanbHas
ANVHAa cTpona cocTaBnsaeT 2 M.
MakcumanbHas gonyctumMas BbicoTa nage-
HUA ANA cTpona (CTPaxoBOYHOro peMHS) He
[OJDKHA NpeBbIWwaTh 2 M.

2. C 3TUM MHCTPYMEHTOM crneayeT UCnonb3oBaTh
TONbKO cneunanbHble CTPONbl, PACCYUTAHHbIE
Ha Harpy3ky He meHee 7,5 kr.

3.  He npukpennsite cTpon MHCTPYMEHTa K 3rne-
MeHTaM ofeXAbl UMW K NOABWKHbLIM AeTansam.
MpuyKpenuTe CTPON MHCTPYMEHTA K XKECTKON
KOHCTPYKLIMU, KOTOpas MOXeT BblAepxaTb BeC
napawLero UHCTpyMeHTa.

4. Mepen ncnonb3oBaHnem y6eamutechb B TOM, YTO
CTpon HafeXHo 3aKpenreH co BCeX KOHLIOB.

5. TMpoBepsiTe UHCTPYMEHT U CTPON Nepes Kax-
AbIM UCMoNb30BaHMEM Ha NpeAMeT Ucnpas-
HOCTU M OTCYTCTBUSA NOBPEXAEHUN (BKIIoYas
COCTOsIHMEe TKaHU 1 WwBoB). He ncnonb-
3yiTe NOBpeXAeHHbIe UNN HeUCNpaBHble
npucnoco6neHus.

6. He o6opaunBaiTe cTponbl BOKPYr NnpeaMeToB
C OCTPbIMU UMK 3a3yGpPeHHbIMU KpasiMu U He
AonyckainTe CONPUKOCHOBEHUS CTPONOB C
TakMMu npegMmeTamu.

7. MpukpenuTe Apyrou KoHew cTpona 3a npe-
aenamm pa6oyer 30HbI TaKUM 06pa3om,
YTOObI NaAAKWMIA UHCTPYMEHT HafeXHO
cukcuposancs.

8. MpukpenuTe cTpon TakMm o6pa3om, 4TOOLI B
cry4yae nageHusi UHCTPYMEHT ABurancs B npo-
TUBOMOMOXHOM OT OfepaTopa HanpaBrneHuu.
YnaBLune MHCTPYMeHTbI ByayT packauvnBaTbest
Ha cTpone, YTO MOXET NPUBECTU K TPaBMe Unu
norepe 6anaxca.

9. He ucnonb3oBaTb B6N13u ABUXYLLUXCA
yacTeu unu paboratowiero o6opyaoBaHUsA.
HecobntogeHne atoro TpeGoBaHUsi MOXET Npu-
BECTU K MEXaHWYeCK1M NOBPEXAEHUSIM UMK
3anyTbiBaHUIO.

10. He nepeHocuTe MHCTPYMEHT, AiepKa 3a Kpenex-
Hoe npucnoco6neHne unu cTpon.

11. MepeknagbiBakTe UHCTPYMEHT U3 OHOW PYKMN
B APYTYI0 TONbKO HaX0AACh B YCTOMYMBOM
MONOXEHUU.

12. Tpukpennsas CTPOnbl K MHCTPYMEHTY, cre-
AWTe 3a TeM, YTOGbl OHM He NPensATCTBOBaNu
HOpMarnbHoW paboTe nepeknyaTenen unu
MeXaHU3MOB GrIOKMPOBKM TPUITEPHbIX Nepe-
Kniouarteneun (npu Hanuuum).

13. He ponyckaWTe 3anyTbiBaHUA B cTpone.
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14. [epxuTe CTPON Ha PacCTOSIHUM OT 30HbI CBEp- . Iny6uHomep

NleHUsi UHCTPYMEHTa. . Mpywa ans npogysku
15. WUcnonb3yiTe yHUBepcanbHbie KapabuHbl n . Konnak ans nbinu
KapabuHbI C BUHTOBbLIM 3aMKoM. He ucnonb- . Konnak ans nbinv B c6ope

3yiTe KapabuHbl O4HOCTOPOHHErO AEUCTBUSA C
NPYXWHHbIM (hbuKkcaTopom.

16. Ecnu MHCTpYMEHT ynan, ero cnegyet nomMe-
TUTb, NPEKPaTUTL ero aKcnayaTauuio n
OTNPaBUTbL Ha 3aBOA, UMW B aBTOPM30BaHHbIN

. MpocTtaeka (ansa HR3011FC, HR3001C)

. CucTema nbineynasnueaxvs (ans Mogenein
HR3011FC, HR3012FC)

. 3alnTHbIEe 0YKKN

cepBUCHbIN LieHTp Makita ansa npoBepku. . Kproyok nHcTpymeHTa
> Puc.46: 1. Kpiodok Ans noABeLINBaHmS MHCTPY- MPUMEYAHME: HekoTopble aneMeHThbI Crincka
MeHTa 2. CTpon (CTPaxoBouHbil peMeHs) MOTYT BXOAUTL B KOMMNEKT MHCTPYMEHTa B kauyecTse

cTaHdapTHbIX npucnocobnennin. OHn MoryT oTnu-
4YaTbCA B 3aBUCMMOCTY OT CTPaHbI.

OBCITYXUBAHUE

ABHUMAHUE: MNMepea ocMOTPOM unu npo-
BeAieHMeM TexobcnyXuBaHusa yéegurechb, YTo
WHCTPYMEHT BbIKIIIO4€EH, A LUTeKep OTCOeANHEH OT
po3eTkum.

NMPUMEYAHMUE: 3anpelwyaeTcs ncnonb3osarb
6eH3MH, pacTBOPUTENU, CAUPT M Apyrue Nogo6-
Hble XXMAKOCTU. ATO MOXET NPUBECTU K obecuse-
unBaHUIO, AehoOpMaLK U TPeLLMHAM.

na o6ecneyveHns BESOMACHOCTU n
HAOEXXHOCTW o6opynoBanms peMoHT, ntoboe apyroe
TexobcnyxvBaHue unu perynmpoBky HeO6XxoAMMo nNpo-
N3BOAUTb B YNMOMHOMOYEHHbIX CepBuc-LeHTpax Makita
UKW CepBUC-LIeHTpax NpeanpusaTUs ¢ UCNoNb3oBaHNEM
TONbKO CMEHHbIX YacTen npoussoacTea Makita.

AOONOJNTHUTENBbHBbIE

NMPUHAONEXHOCTHU

ABHUMAHME: [laHHble NPUHAANENKHOCTH UNn
nNpUcnoco6neHns peKOMeHAYITCA ANA UCMONb-
30BaHusA ¢ MHCTpyMeHToM Makita, ykasaHHbIM B
HacTosLieM pykoBoAcTBe. Vcrnonb3oBaHve apyrvix
NpUHAANEXHOCTEN NN NPUCTIOCOBNEHNIA MOXeET
NpMBECTM K NOMyYeHNIo TpaBMbl. MicrnonbayiiTe npu-
HafeXHOCTb UMW NPUCNOCOBNEHVE TONbKO MO yka-
3aHHOMY HasHa4eHwIo.

Ecnv Bam HeobxoauMo cofencTare B NONnyveHnn
AONONHUTENbHON MHGOPMALMM NO 3TUM NPUHAANEXHO-
CTAM, CBSXKUTECH C BalMM cepBuc-LeHTpoM Makita.

. [onoBku cBepna ¢ TBEpAOCNIaBHOW NIacTUHON
(ronoBkm cBepna ¢ TBEPAOCMIaBHON NNACTUHOWN
SDS-Plus)

. KonoHkoBoe AonoTto

. MupamuaansbHoe 4onoTo

. KonoHkoBoe anmasHoe JonoTo

. CnecapHoe 3y6uno

. Pesey

. KanaBo4Hoe 3ybuno

. MepexoaHuk naTtpoHa

. CBepnunbHbIi naTpoH 6e3 knoya

. Cwmaska cepna
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Mak|ta Europe N V Jan-Baptist Vinkstraat 2,

3070 Kortenberg, Belgium

Makita Corporation 3% Sumboshicho

Anjo, Aichi 446-8502 Japan

885772-967

EN, SL, SQ, BG,
HR, MK, SR, RO,
. UK, RU
www.makita.com 20200630
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